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No. 97 (Administrator's), 1969
"

No. 97 (Administrateurs-), 1969 • . .' ..
- ..•

N
.1 PROCLAMATION PROKLAMASIE .

by the Honourable the Administrator of the deur sy Edele die Administrateur van die
. , Province of Transvaal

- Provinsie Transvaal -

..,

Whereas Town-planning Scheme 1, 1944; of •the City •
- Nademaal Dorpsaanlegskema 1, 1944. van die Stadsraad - -

• Council of Pretoria, was approved by Proclamation 146 van Pretoria by Proklamasie . 146. van 1944, ingev4e,
of 1944, in terms of section 43 of - the Townships and artikel 43 van - die Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansie;
Town-planning Ordinance, 1931; 1931, goedgekeur is; -

• And whereas it is deemed expedient to amend the said En •nademaal - dit wenslik geag word om genoemde
town-planning scheme in certain respects; Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig; • • . ..
•'' Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit datek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
vested in me by section 46 of the said Ordinance, I wat by •

artikel 46 van genoemde Ordonhansie aan
'

My
hereby declare that Town-planning Scheme 1, 1944, of verleen word, hierby yerklaar dat DorpsaanlegSkema 1,

the City Council of Pretoria; is' hereby amended as 1944, van die Stadsraad van Pretoria, hierby gewysig word
indicated in the scheme clauses and on Map 3, filed with coos aangedui in. die .skemaklousules en op. 1C.aart 3,_in
the Secretary of the Townships Board, Pretoria, and the bewaring gehou deur die Sekretaris van die Dorperartd;
Town Clerk, Pretoria. This amendment is known as Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria. Hierdie wysiging
Pretoria Town-planning Scheme 1/111. staan bekend as Pretoria-dorpsaanlegskema 1/111.

Given under my Hand at Pretoria on this Second day Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Tweede
of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine. dag van April Eenduisend Negehonderd Nege- en -sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Pro -

of Transvaal. vinsie Transvaal.
TAD. 5/2/47/111. TAD, 5/2/47/111.

•
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No. 98 (Administrator's), 1969 No. 98 (Administrateurs -), 1969 , . . . .

PROCLAMATION
"

PROKLAMASIE.
.

by the Honourable the Administrator of the • deur sy Edele die Administrateur van die.
Province of Transvaal Provinsie Transvaal

,

Whereas a written application in terms of the provisions . Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings
of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967 van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Beperkings,
(Act 84 of 1967), has been received from Byzantine Court 1967 (Wet 84 van 1967), ontvang is van Byzantine Court
(Proprietary) Limited for a certain restriction which is (Proprietary) Limited, om 'n sekere beperking wat op

I binding on Lot 576, situated in the Township of Craighall Lot 576, geled in die dorp Craighall Park, stad Johannes-
, Park, City of Johannesburg, Transvaal, to be removed; burg, Transvaal, bindend is op to hef; .

And whereas it is provided by section 2 of the above- En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal
mentioned Act, that the Administrator of the Province word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
may in certain circumstances alter, suspend or remove omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigte van
any restrictive condition in respect of land; grond kan wysig, opskort of ophef;

And whereas the Administrator has given his approval En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
for such amendment; - sodanige wysiging verleen het;

And whereas all the provisions of the above-mentioned En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet
Act have been complied with; voldoen is;
'

Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title

-

soos voormeld, uitoefen met betrekking tot die titel-
in Deed of Transfer 33021/1966. pertaining to the said voorwaardes in Akte van Transport 33021/1966, • ten
Lot 576, Craighall Park Township, by the deletion of opsigte van genoemde Lot 576. dorp Craighall Park, deur
condition (d). . die skrapping van vockwaarde (d). .

. . -

Given under my Hand at Pretoria on. this 'Eleventh -day. - Gegee onder my -Hand te Pretoria, op hede die Elide
of April; One thousand Nine hundred and Sixty-nine:. r

• (lag , van rApril Eenduisend Negehonderd Nege-en-seatig., .

S.MiniG. J. VAN NIEKERK, Adminiitrator of the Province' - S; G.J. VAN NIEICERK Ad itiateur van die Pro-of. .
i

. .

Transvaal. - vinsie Transvaal. ... • -
'
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. : ma 8/2/25/6.: -

.
. . : ... , .. • . . ... TAD._ g/2/2:5/6.

.
.

.

',. 12- 39501 ..
-

. .. . . . , ... .
• .. , . -

...



294 PROVINCIAL GAZETTE; 7 MAY 1969
•

No. 99 (Administrator's), 1969 No. 99 (Administrateurs-), 1969

PROCLAMATION PROKLAMASIE
deur Sy Edele die Administrateur van die

by the Honourable the Administrator of the Provinsie Transvaal•

Province of Transvaal
Nademaal 'n aansoek ontvang is mn toestemming om

Whereas an application has been received for permis-
die dorp Brantley View te stilt op Gedeelte 327 van die

sion to establish the township of Bramley View on Portion plaas Syferfontein 51 IR, distrik Johannesburg;
327 of the farm Syferfontein 51 IR, District of Johannes
burg;

-
En nademaal aan die bapilings van die Dorpe- en

And whereas the provisions of the Townships and
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is;

•

meat of townships, have been complied with;
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish-

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede

Now, therefore, under and by virtue of the powers
wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-

vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde

Ordinance,
'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-

Ordinance, I hereby declare that the said township shall waardes vervat in die bygaande Bylae.
be an approved township, subject to the conditions con-

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-tained in the Schedule hereto.
en-twintigste dag van April Eenduidend Negehonderd

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first Nege-en-sestig.
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Provin-
S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province sie Transvaal.

of Transvaal. ' TAD. 4/8/2663.
TAD. 4/8/2663. BYLAE

SCHEDULE
VOORWAARDES W A A R O P DIE AANSOEK

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION GEDOEN DEUR C.D. ESTATE (PROPRIETARY)
MADE BY C.D. ESTATES (PROPRIETARY) LIME- LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
TED, UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN- DORPE- EN DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931,

SHIPS AND TOWN -PLANNING ORDINANCE, 1931, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP GEDEELTE 327 VAN DIE PLAAS SYFERFONTEIN
ON PORTION 327 OF THE FARM SYFERFONTEIN 51, REGISTRASIE-AFDELING IR, DISTRIK JOHAN-

51 IR, DISTRICT OF JOHANNESBURG, WAS NESBURG, TOEGESTAAN IS
GRANTED

A—STIGTINGSVOORWAARDES
A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT 1. Naam

1. Name Die naam van die dorp is Bramley View.

y)y The name of the township shall be Bramley View, 2. Ontwerpplan van die Dorp

2. Design of Township Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op

The township shall consist of erven and streets as
•Algemene Plan L.G. A7333/67.

indicated on General Plan S.G. A7333/67. 3. Water
Die applikant meet 'n sertifikaat van die plaaslike

3. Water bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle
The applicant shall lodge with the Administrator for waarin vermeld word dat—

his approval a certificate from the local authority to the (a) '11 voorraad water geskik vir menslike gebruik en
effect that— wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou
of the inhabitants of the township when it is fully is, met inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste,
built up, including provision for fire-fighting services, beskikbaar is;
is available; (b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur

(b) arrangements to the satisfaction of the local getref is in verband met die lewering van die water
authority have been made regarding the delivery of the in (a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur
water referred to in (a) above and the reticulation die hele dorp: Met dien verstande dat onderstaande
thereof throughout the township: Provided that such bepalings in sodanige reelings ingesluit word: —
arrangements shall include the following provisions: — (i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot

s

0) That before the plans of any building to be erected by die straatfront van die erf moet hat aanla voordat
upon any erf are approved by the local authority the die planne van enige gebou wat op die erf opgerig sal
applicant shall cause a suitable supply of water to be word, deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;
laid on to the street frontage of the erf; (ii) dat alle koste van, of in verband met die instal-

(ii) that all costs of, or connected with, the installs- lering van 'n installasie en toebehore vir die lewering,
• tion of plant and appurtenances for the delivery, storage, opgaar. indien nodig, en retikulasie van die water deur

if necessary, and reticulation of the water shall be borne die applikant gedra moat word en die applikant is ook
by the applicant, who shall also be responsible for the aanspreeklik om sodanige installasie en toebehore in
maintenance of such plant and appurtenances in good . 'n goeie.toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur

•
. Order and repair until they are taken over by the local - 'die plaa.slilce bestuur oorgeneem word: Met dien
authority: Provided that if the local authority requires verstande dat indien die plaaslike bestuur vereis dat
the applicant to install plant and appurtenances of a die' applikant 'a installasie en toebehore van 'n grater
2
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capacity in excess of the needs of the township the kapasiteit as wat vir. die dorp nodig is, moet.installeer,
additional costs occasioned 'thereby shall be borne by die ekstra koste wat daardeur meegebring word, deur
the local authority; die plaaslike bestuur gedra moot word;

(c) the applicant has
'

furnished the local authority (c) die applikant geskikte waarborge aan die plaas-
with adequate guarantees regarding the fulfilment of like bestuur verstrek het met betrekking tot die
its obligations under the above-mentioned arrange- nakoming van sy verpligtings kragtens bostaande
ments. - reelings.

A summarised statement setting forth the nature and 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheld

quantity of the available supply of water and the major van die watervoorraad beskikbaar en die hoof trekke van
features of the arrangements entered into between the die feelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
applicant and the local authority, with special reference getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
to the guarantees referred to in subparagraph (c) shall waarborge in subparagraaf (c) genoem, meet tesame met
accompany the certificate as an annexure thereto. die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

. 4. Sanitere Dienste4.Sanitation
•

The • applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrasie vir sy goedkeuring voorle,his approval a certificate from the local authority to the
waarin vermeld word dat reninc.us tot voldoening van dieeffect that arrangements to its satisfaction have been made
plaaslike bestuur getref word vir die sanitere dienste infor the sanitation of the township, which shall include
die dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer vanprovision for the disposal of waste water and refuse. vuilwater en vullisverwydering.

A summarised statement of the main provisions of the
'n Beknopte verklaring van die hoof bepalings van voor-aforesaid arrangethents shall accompany the certificate as

noernde feelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-an annexure thereto.
hanasel daarby mgedien word.. ,

5. Electricity .
•

5. Elektriaide•
•

, •

The applicant shall lodge with the Administrator for bestuur•'
his approval a certificate to the effect that arrangements aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-haveDie applikant moet n sertifikaat van .die plaaslike

been made for the, supply and distribution 'of oleo- ' - -
le, waarin .vermeld word dat feelings tot voldoening vantricity throughout the township. die plaaslike bestuur getref is vir die lewering en dis-

A summarised statement of the main provisions of the tribusie van elektrisiteit deur die hele dorp. .
'arrangements 'shall accompany the certificate as an 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
annexure thereto. feelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aanhanggel

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites daarby ingedien word.

The applicant shall make arrangements with the local 6. Starlings- , Begraaf pleas- en Bantoelokasieterrethe
authority to the satisfaction of the Administrator in regard Die applikant moet tot voldoening van die Administra-

to the provision of a depositing site and sites for a teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte
cemetery and Bantu location. Shbuld such provision con- van die verskaffing van 'n stortingsterreth 'en terreine vir

- sist of land to be transferred to the local authority, 'n begraafplaas en 'n Bantoclokasie. As sodanige verskaf-
transfer thereof shall be free of -

conditions restricting the fing bestaan uit gfond aan die pladslike bestuur oorgedra
use or the right of disposal thereof by the local authority. to word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-

waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding7 . Mineral Rights
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie. .

All rights to minerals and precious stones shall be 7. Minerale Regtereserved to the applicant. . •

Alle regte op minerale en edelgesteentes moet aan die
8. Consolidation of Component Portions applikant voorbehou word. .

The applicant shall at its own expense cause the corn- 8. Konsolidasie van Saamstellende Gedeeltes
ponent portions comprising the township to be con- Die applikant moet op eie koste die saamstellendesolidated. gedeeltes waaruit die dorp bestaan konsolideer.

9. Construction of Bridge
The applicant shall pay an amount of R2,000 to the

9. Konstruksie van Brag

local authority for the construction of the bridge before ..
Die applikant moet 'n bedrag van R2,000 aan die plaas-

, the proclamation of the township. like bestuur betaal vir die konstruksie van 'n brag voor
proklamasie van die dorp.

10. Levelling of Proposed Erf 65
10. Gdykmaking van Yoorgenome Ed 65The applicant shall at its own expense cause proposed . DieErf 65 to be levelled to the satisfaction on the local applikant moet op eie koste voorgenome Erf 65

authority. mat gelykmaalc tot voldoening van die plaaslike bestuur.
.

11. Registration of Servitude 11. Registrasie van Senvitute•

The applicant shall at its own expense cause a servitude Die applikant moet op eie koste 'n serwituut laat
•to be registered for power line purposes in favour of and registreer vir, kraglyndoeleindes ten, gunste van en tot vol-
to the. satisfaction of the City Council of Johannesburg doening van die Stadsraad van Johannesburg oor die ldein-
over the small scale diagram of the township. skaaldiagram van die dorp. . -

12. Streets 12. Strafe •

.
, ..

: . (a) The applicant shall form, grade and maintain the . .(a). -
Die applikant moet tot voldoening van. die plaaslike

.?Streets in the township to the satisfaction ,of the ;local - bestuur die, skate in die dorp vorm, skraap en onderhou
authority until such time as this responsibility is, taken tot tyd en wyl hierdie.aanspreeklikheid deur die plaaslike

3
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over by the local authority: Provided that the Administra- bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die
tor shall from time to time be entitled to relieve the appli- Administrateur van'icYd tot eyd die reg het om die appli-
cant wholly or partially from this obligation after reference kant geheel en al of gedeeltelik van hierdie verpligting
to the Townships Board and the local authority. te onthef na oorlegpleging met die Dorperaad en die plaas-

like bestuur.
(b) The applicant shall be responsible for the main- (b) Die applikant is aanspreeklik vir die onderhoud van

tenance of the streets until such time as this responsibility die strate tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur
is taken over by the local authority, die plaaslike bestuur oorgeneem word.

(c) The applicant shall at its own expense remove all (c) Die applikant meet op eie koste elle hindernisse

obstacles such as buildings, fences, trees and tree stumps soos geboue, heinings, borne en boomstornpe van die

from the street reserve to the satisfaction of the local straatreserwe verwyder tot voldoening van die plaaslike
authority. bestuur.

(d) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
(d) The streets shall be named to the satisfaction of the bestuur name gegee word. .

local authority. 13. Skenking
13. Endowinent -

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds- i

The applicant shall, subject to the provisos to para. bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
graph (d) of subsection (1) of section 27 of Ordinance 11 sewe-en-twintig van Ordonnansie 11 van 1931, as 'n
.of 1931, pay as an endowment to the local authority an skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
amount representing 15% (fifteen per cent) on land value staande met 15 persent van slegs die grondwaarde van
only of all erven disposed of by the applicant by way of alle erwe wat deur die applikant verkooP. verruil of
sale, barter or gift or in any other manner (other than geskenk of op enige ander manier van die hand gesit
erven transferred in terms of section 24 of that Ordinance), word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel vier-
such value to be calculated as at the date of the promul- en-twintig van daardie. Ordonnansie), sodanige waarde
gation of the township in the event of the erven having 'bereken M word soos op die datum' van die afkondiging
1St dispoled of prior to such promulgation Or as at the van die dorp indien die erwe voor sodanige afkondiging
date of such disposal in the event of the erven being dis- van die hand gesit is of soos op die datum waarop dit

'posed of after such promulgation and to be determined aldus van die hand gesit word indien die erwe na sodanige
•m the mariner set out in the said paragmplr(d). afkondiging van die hand gesit word en .vasgestel te.word

op die wyse uiteengesit in genoemde paragraaf (d). •

, Quarterly audited detailed statements shall be rendered Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-

bt the applicant to the local authority and shall be accom- taalstite, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
'partied by a remittance for the amount shown to be due word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
to the local authority. The local authority, or any official plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
duly authorised thereto by it, shall have the right to beampte deur horn behoorlik daartoe magtiging verleen,
inspect and audit the applicant's books at all reasonable besit die reg om op elle redelike [ye die applikant se boeke
.times relative to the disposal of erven in the township. betreffende die verkoop van erwe in die dorp te inspekteer
,If "so required by the said local authority; or official, the en te ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike besttiur
ipPlidant Shall produce all such books/and papers as may of beampte moet die applikant elle boeke en stukke Wat
be necessary for such inspection 'and audit. If no such vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is, voorle• In-

moneys have been received during, any quarterly period dien Been sodanige gelde gedurende enige tydperk van drie
the local authority may in lieu of an audited statement. inaande ontvang is nie, kan die plaislike bestuur 'n ver-
accept a statement to that effect. klaring waarin melding hiervan gemaak word in pleas

van 'n'geouditeerde staat aanneem. '

14. Land for State and Other Purposes
14. Gronde vir Steals- en Ander Doeleindes

.
'

The following erven as shown on the General Plan .

shall be transferred to the proper authorities by and at the Die volgende erwe, sor:.
.

aangewys op die Algemene
expense of the applicant: — Plan moet aan die bevoegde owerhede oorgedra word

deur en op koste van die applikant: —
(a) For State purposes.—Educational: Ed 62. (a) Vir Staatsdoeleindes.—Ondcrwys: Erf 62.
(b) For municipal purposes.—As parks: Erven 64 and (b) Vir munisipale doeleindes.—As parke: Erwe 64 en

65. 65.

15. Disposal of Existing Conditions of Title 15. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

All erven shall be made subject to existing conditions Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
and servitudes, if any, including the reservation of rights voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die i

to minerals but excluding: The servitude registered in voorbehoud van mineraleregte, maar uitgesonderd: Die
favour of the City Council of Johannesburg by Notarial serwituut geregistreer ten gunste van die Stadsraad van
Deed 336/1969 S which affects Erven 58 to 60, 64, 65 Johannesburg by Notariele Akte 336/1969 S, wat Erwe
and a street in the township only. 58 tot 60, 64, 65 en 'n straat in the dorp alleenlilc raak. •

16. Access
16. Ingang en Uitgang

.
• . (a) Ingang tot die dorp vanaf Hoofpad 0163 en uit-

(a) Ingress to the township from, Main Road 0163 and gang vanaf die dorp na genoemde pad word beperk tot
egress from the township to the said road are restricted die aansluiting van die straat wes van Erf 1 by genoemdeto the junction of the street west of Ed 1 with the said pad.
road. (b) Die applikant meet op eie koste 'n behoorlike ont-

(b)' The. applicant shall at its own expense submit to werpuitleg (geteken volgens 'n skaal van 1 "duini=40
• the - Director, Transvaal Roads .Department, - in terms of voet) aan -die Direkteur, Transvaalse ‘Paaiedepartement,

regulation': 93 of the Roads Ordinance 22' Of
- 1957,. a ingevolge artikel 93 'van die PadordonnanSie; No. 22 van

4
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proper design layout .(drawn. to ° seal° of tifich=40 fret). 1957; voorle len opsigte van die in- en• uitgangspunt
in respect of the ingress ,and egress point referred to in '

genoem -in (6) - hierbo vir goedkeuring, en moet spesifikasies
(a) above.' for' approval, and shall submit speCifications aanvairbaar vir die Direkteur, Transvaalse Paaiedeparte-

acceptable to the Director, Transvaal Roads Departinent, ment voorle. indien daartoe versoek deur genoemde

when - required to do so by the - said Deparment. . .. . Departement. .
.

'
al17. Erection of Fence - or Other'PhystcBarrier 17. Oprigting van Heining of Ander Fisiese Versperring

. The applicant shall at its Csim expense erect a fence, Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander

or other physical barrier to the satisfaction of the Director, fisiese versperring oprig tot voldoening -van die Direkteur,

Transvaal Roads Department, where and when required Transvaalse Paaiedeparte,n3ent, waar en wanneer by deur

to do so by him and the applicant shall maintain such horn daartoe aangeso. word, en die applikant moet so 'n
- fence or physical barrier in good order and repair until heining of fisiese versperring in 'n goeze toestand onder.

such time as this responsibility is taken over by the local hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die

authority: Provided that the applicant's responsibility for plaaslike bestuur oorgenecm word: Met Bien verstande

the maintenance thereof' shall cease when - the local dat die applikant se aanspreeklikheid vir die onderhoud

auth6rity takes - over the responsibility for the maintenance daarvan ophou wanneer die plaaslike bestuur die aan-

of the streets in the township. spreeklikheid vir die onderhoud van die strate in die dorp
oorneem. -

18. Enforcement of the Requirements q the Controlling
18. Nuke) rning .van die Voorwaardes van' die BeherendeAuthority Regarding Road Reserves Gesag Betreffetzde PadreserWes••

•, - The - applicant • shall :satisfy . the. -Director, Transvaal Die applikant ;noel die Direkteur, .Transvaalse Paaie-
Roads Department, regarding the enforcement of his

departement, .tevrede stel betreffende die nakoming van
conditions. . . - sy voorwaardes. .,

. .
• 19. Restriction ow Disposal of Er/

•

' '
19. Beperking op die V ervrqenzding van Erf

, The applicant shall not dispose of Erf 63 to any person.:. Die applikant mag Ed 63 nie van die hand - sit aait enige
or body other than the State without first having com- ander persoon of liggaani as die Staat Sender om eers
municated, in writing, with the Provincial -Secretary of the skriftelik met 'die Provinsiale Sekretaris van Transvaal in

. Transvaal' giving him the. first option to purchase the verbinding te, tree nie, en om bons die eerste opsie te. gee
said erf (for educational. purposes) within a -period of 12 om genoemde erf, (vir onderwysdoeleindes) binne 'n tyd-
(twelve) months 'after proclamation of - the township at a perk van 12,(twaalf) thaande te koop•na proklamalie van
Price no greater than that at which he proposes to disposere.die dorp teen 'n prys wat nie• grotet nie as did waarteentheof - to such person or body.• • . - by voornemens is ,om -clit aim sodatige•persoon'orliggaani
• ,

.
20. ExistintBaildingX _ ,

van die hand te sit...
. , . . ..

.

•

. .. . . .

. ,

'
.. Existing-outbuildings' situated on any erf upon:which,no 7. . .

•
• 20..Bevagnde Gekgye •

:
•

• • -
;dwelling. exists,.maY•not •be.used, for residential: purposes,

'..• Bestaaride bintegeboue geled -0g:et
-
lige *erf: wiarop geen

1

. but - may - be used as putbuildingi after the. erection. of. a AVotiing bestaan •nie, mag nie -vir w.00ndoeleindes gebruik
dwelling on the erf. . . . . • -word nie, maar Ian as buitegebouelebruilcword na die

' ... ' ' • ' 21:
-
Fnforcernent of Cotiditions "..? ' • 'oPrigting van 'n wooing op die' erf. ' ' •••• ; • .• '

. , . . .
- . . . •

. . ., .. '

The applicant shall observe the conditions of establish. 21. Nakoming van oont;aardes
•

ment and shall take the necessary steps to secure the Die applikant moet die stigtingsvobrivahrdes nakom en .

enforcement of the conditions of tide and any other con- die nochge stappe does om te sorg dat die titelvoorwaaf-
'

.ditions referred to in section 56 big -of Ordinance 11 of des en enige ander voorwaardes genoem in - artikel 56' bis
19313 Provided that the Administrator shall have the

. van Ordonnansie 11 van 1931 nagekom word: Met dien
,poviter to relieve the applicant of all or any of the obliga- verstande dat die Administrateur die bevoegdheid besit

te onthef enom donsand to vest these in any other person or body of om die .applikant van almal of enigeen van die Verpligtingspersons.. sodanige verpligtings by enige ander per-

B—CONDITIONS OF TITLE
- -

. . soon of liggaam van persone te laat berus.-

I. The Erven with Certain Exceptions B—TITELVOORWAARDES

The erven with the exception of— - 1. Die Enve met Sekere Uitsonderings

L

- (i) the erven mentioned in clause A 14 hereof; Die erwe uitgesonderd—
(ii) such erven as may be acquired for State purposes;

•

(i) die' erwe genoem in klousule A 14 hiervan;
and (ii) erwe Wat vir Staatsdoeleindes verkry word; en

(iii) such erven as may be acquired for municipal pur- (iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
poses provided the Administrator, after consultation mits 'die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-

- with the Townships -Board,. has approved the purposes mad die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
for which such erven are required; goedgekeur het;

'shall be subject to the further conditions hereinafter set is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna uit-
- forth imposed by the Administrator under the provisions eengesit, opgele deur die Adininistrateur ingevolge die
of the Townships and Town-planning Ordinance, No. bepaliiip van die Dorpe-'en Dorpsaanlegordonnansie, No.
11 of 1931:— 11 van 1931:—

. .

- General conditions
• . - Algemene voorwaardes

. '

'

. (a) The applicant and any other person or body of per- .
(a) Die applikant. en enige ander .persoon 'of . liggaam

lions s6 authorised, in writing, by:the
-
Administrator, shall, .van persone Vat: skriftelik deur die Administrateur daar.

for the purpose of securing the enthrcement of these. toe .inagtiging..verleen. is, het, met die doel Mille''sorg
-

5
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- . .

conditiOna and any other. conditions, referred to. inflection dat :bierdie voorwaardes. en enige ander. voorwaardes,
56 bis of Ordinance 11 of 1931, have the right and

-
power_ ; genoem in artiket•56 van Ordonnansie 11' van 1931 nage-

to enter into and upon the erf at all• reasonable times for ' koni word, die reg en bevoegdheid bin op alle redelike
the purpose of such inspection or inquiry as may be tye die erf te betree ten einde sodanige inspelcsie te doen,
necessary to be made for the above-mentioned purpose.

' of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen

(b) Neither the owner nor any other person shall have
of ingestel moet word.

the right to make or permit to be made upon the erf (b), Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tens of erdepypeany purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware ' of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erfte pipesor other articles of a like nature. - ver-
vaardig of te liat vervaardig.

(c) Neither the owner nor any other person shall have (c) Nag die eienaar nag enigiemand enders besit die reg
the right save and except to prepare the erf for building om behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereedheid

•

purposes, to excavate therefrom any material without the te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder die
written consent of the local authority. sknftelike toestemming van die plaaslike "bestuur.

- (d) Except with the consent of the local authority no (d) Uitgesonderd met toestemming van die plaaslike
animal as defined in the Local Authorities Pounds_ bestuur mag geen diem soos omskryf in die Skutregulasies
Regulations, , as published under Administrator's Notice van Plaaslike Bestuur soos afgekondig by Administrateurs -

1 2 of 1929, shall be kept or stabled on the erf. kennisgewing 2 van 1929, op die erf aangehou of op stal
gesit word nie.

(e) Except with the written consent of the local authority (e) Uitgesonderd met die skriftelike toestemming Van
no wood and/or iron buildings or buildings of unbumt die plaaslike bestuur mag .geen geboue van bout en/of
clay-brick shall be erected on the erf. sink of geboue van roustene op die erf opgerig word nie:

(1) Uitgesonderd met die skriftelike toestemming van(f) Except with the written approval . of the local die n bestuur en - onderworpe aan sodanige voor-authority .and subject to such conditions as the local
wa

plaaslike.
araes as wat die Plaaslike bestuur °pie, mag nag die

authority may impose, neither the owner nor any occupier of 'the erf shall.sink any wells or boreholes thereon or eienaar nag die okkupant van die erf enige putte of
abstract any subterranean water therefrom. 000rgate. daarop grawe of boor' of enige ondergrondse

water daaruit heal. ,
• .

(g) Where, in the opinion. of the local authority, it (g) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
is impracticable for stormwater to be drained from higher onuitvoerbaar is om neerslagwatet van 'erwe met 'n .hoer
lying erven direct to a public street. the. owner of the erf Jigging regstreeks na 'n openbare straat af te veer. is

I
shall be obliged to accept and/or permit the passage over die eienaar van die erf verplig curl te aanvaar dat sodanige
the erf of such stormwater: Provided that the owners of neerslagwater oor dy erf vlodi en/of' toe te laat dat tilt
any higher lying erven, the stormwater from which is daatoot loop: Met dien verstande dat . die. eienaars van
discharged over any lower lying erf, shall be liable to pay erwe met 'n hoer Jigging, van waar die neerslagwater. oor
A proportionate. share of the cost of any. pipeline or drain 'n err met laer Egging loop;. aanspreeklik is Om 'n . ewe-
which the owner of such lower lying erf may - find neces- redige aandeel van die koste te betaal 'van enige pyplyn
sary to lay or 'construct for the ,purpose of conducting the of afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer
water so discharged over the erf: ,

•
• Jigging nodig vind em aan - te I& Of te boil, om die water wat

- . aides oor die erf loop, af te voer. •
, .(h) The.erf shall be used for the erection of a dwelling- -

-

03) Die erf moet 'oleos gebruik word om daarop, 'nhouse . onlyi Provided that, with the • consent of the 'woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met toe-
Administrator after reference to the Townships Board and stemming van die Administrateur na raadpleging met diethe local authority, a place of public worship, a place Dorperaad en die plaaslike bestuur 'n plek. vir. openbareof instruction, social hall, institution or- other buildings godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, 'n gemeen-appertaining to a residential.area may be erected on .the skapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat in 'n woos-

- •ed. '
. gebied tuishoort, op die erf opgerig kan word.

(j) Not more than one dwelling-house together with (j) Nie meet as een woonhuis met sodanige buitegeboue
such outbuildings as are ordinarily required to be used as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig
in connection therewith shall be erected on the erf: Pro- is, mag op die erf opgerig word nie: Met dien verstande
vided that if the erf is subdivided or if such erf or any dat, as die erf onderverdeel word of as dit, of enige
portion thereof is consolidated - with any other erf_ or gedeelte daarvan, met enige ander erf of gedeelte van 'a
portion of an erf this condition may with the consent of erf gekonsolideer word, hierdie voorwaarde met toestem-

i
the Administrator be applied to each resulting portion • ming van die Administrateur op elke gevolglike gedeelte
or consolidated area. -

• . of gekonsolideerde gebied toegepas kan word.. .

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to 0) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip van
. ,be erected on the erf shall be of the value of not less than die buitegeboue wat op die erf opgerig gaan word meet

R8,000. minstens R8,000 wees.

(ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees(ii) The main building, which shall be a completed en nie een wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooibuilding and not one partly erected and intended for .gaan word nie, moet gelyktydig met, of year, - die buite-completion at a later date, shall be erected simultaneously
. geboue opgerig word.

with or before the erection of the outbuildings.
(k) Indica die erf omhein of op 'n ander wyse toege-

. (k) If' the erf is fenced, or otherwise enclosed, the mask word, - moet die heining of ander omheinings-
fencing or other enclosing device shall be - erected- and . materiaal tot voldoenhig van die plaaslike bestuutopgerig
Maintained to the satisfaction of the local -authority. ..en onderhou.word. , , , . .

t

6
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2. Erven Subject to Special Conditions 2. Erwe aan Spesiale V oorwaardes Onderworpe

In addition to .the conditions set out above -the under- Benewens die betrokke voorwaardes hierbo, uiteengesit
mentioned

'
erven shall be subject to the following con- • is. ondergenoemde erwe aan die volgende -

voorwaardes
ditions: — • onderworpe: —

(I) Erven 1 and 2.(a) Ingress to the erf and egress
- (I) Erwe 1 en 2.—(a) Ingang tot die erf en uitgang nit

from the of are restricted to the westerly boundary die of word beperk tot die westelike grens daarvan.
thereof. (b) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna

(b) Buildings, including outbuildings, hereafter erected op die erf opgerig word moet minstens 40 Kaapse voet
on the erf shall be located not less than 40 Cape feet from van die noordelike grens daarvan gelee wees, en minstens
the northern boundary thereof and not less than 25 feet 25 voet (Engelse) van enige ander straatgrens daarvan.
(English) from any other boundary thereof abutting on a
street. (2) Erwe 3 tot 12.—(a) Ingang tot die of en uitgang

uit die erf word beperk tot die suidelike grens. van die erf.(2) Erven 3 to 12.- 0) Ingress to the erf and egress
from the erf are restricted to the southerly boundary (b) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna
thereof. op die erf opgerig word, moet minstens 40 Kaapse voet

(b) Buildings, including outbuildings, hereafter erected van die noordelike grehs daarvan en minstens 25 voet
on the erf shall be located not less than 40 Cape feet from (Engels0 van enige ander straatgrens daarvan gelee wees.

the northerly boundary thereof and not less Man 25 feet (3) Enve 13 tot 61.—Geboue, met inbegrip van buite-
(English) from any other boundary thereof -abutting on geboue, wat hierna op die erf dpgerig word moet minstens
'a street. 25 voet (Eng

-

else) van die straatgrens daarvan gelee wees.
(3) Erven 13 to 61.—Buildings, including outbuildings,

hereafter erected on the erf shall be located not less than (4) Erwe 19 en 45.—Die erf is onderworpe aan 'n ser-

.25 feet (English) from the boundary thereof abutting -a wituut vir die doeleindes van 'n transformatorterrein ten
street. gunste van die plaaslike bestuur soos op die algemene

•
.

. (4) Erven 19 and 45.—The erf is subject to a servitude
plan aangewys.

for the purposes of a transformer site in favour of the (5) Erwe 48, 52, 54 tot 56, 58 en 59.—Die of is onder-
local authority as shown in the general plan. worpe aan 'n vuilrioolserwituut ten gunste van die plass-

. (5) Erven 48, 52, 54 to 56, 58 and 59.—The erf is sub- like bestuur soos op die algemene plan aangewys.

ject to a sewer servitude in favour of the local authority
•

(6) Erf 63.=Die erf is onderworpe aad 'n vuilriool- en
as shown on the general plan. stormwaterserwituut ten gunste van die plaaslilce bestuur

(6) Ed 63.—The erf is subject to a sewer and storm- sobs. op die algemene plan aangewys.. .

water servitude in favour of the local authority, as shown
on the General Plan.3.. Serwituut vir Riolerings- en ,Ander Munisipale.. ..

• ••
. Doeleindes ..•

3. Servitude for Sewerage and Giber Municipal Purposes . Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
'

In addition to the relevant conditions set out above the is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —
erven shall be subject to the following -conditions: — .

- (a) Die erf is tonderWorpe— Etaii 'n serwituut ses voet
(a) The erf is subject to =a servitude, six feet wide; in breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten

gunste van die plaaslike besniur Tangs slogs -eon "vrtif syfavour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries other grense uitgesonderd 'n straatgrens, soos deur die plaaslike
than a street boundary as determined by the local bestuur bepaal.
authority.

, (b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
• (b) No building or other structure shall be erected noemde serwituutsgebied opgerig word the, en Been groot-) within the aforesaid servitude area and no large-rooted wortelbome mag binne die gebfed van sodanige serwituut

trees shall be planted within the area of such servitude or of binne ses voet daarvan geplant word nie.
within six feet thereof. (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem- materiaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude aanleg. onderhoud en verwydering van sodanige riool-
such material as may be excavated by it during the course hoofpypleidings en ander werke as wat by volgens goed-
of the construction, maintenance or removal of such dunke as noodsaaklik beskou, tydelilc to gooi op die grond
sewerage mains and other works as it in its discretion wat aan voomoemde serwituut grens en voorts is die plaas-

ii may deem necessary and shall further be entitled to like bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde
reasonable access to the said land for the aforesaid pur- grond vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die
pose subject to any - damage done, during the process of plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
constructing, maintaining or removing such sewerage aanleg, onderhoud of verwydering van sulke vuildoolhoof-

• mains and other works being made good by the local leidings en ander werke veroorsaak word.
authority. i..

•

4. Definitions 4. Woordomskrywing

In the foregoing conditions the following terms shall In Voormelde• voorwaardes het. onderstaande uitdruk-
have the meaning assigned to them: .—: kings die betekenisse wat daaran geheg word: — •

'
•

(i) "Applicant" means CD, . Estates (Proprietary) - (i) "Applikant" beteken C.D. Estates (Proprietary)
Limited and its successors in title - to the township. . Limited en sy opvolgers in titel tot die dorp.

. ..
-

„OD "Dwelling-house" 'means a house designed for use . (ri) "Woonhuis". beteken 'n huis wat .ontwerp is - vir. . .
as a dwelling for a single family. : •

- gebruilc as 'n woning vir eon ge.sin.
I

- -
.

I. .

-andi
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' '
• 5. State dnd Municipal Erven

.- • - - • -
5.; Stains- en..MunisiPale Erwi. _1 -

'

' Should any erf referred 'to M'clause A 14 or any - erf -
• As

-
enigp erf- gentiem .in. klousule-A 14.of tnige .erf Ver. ,

acquired as' coniemplated in elate B -
1 (ii) and (iii) here& try soos beoog

- in klousule B .1 (ii). en• (iii) hiervan, op
be registered in the name of any person other than the naam van. enigiemand enders as die Staat of die plaaslike
State or the local authority such erf shall thereupowbe bestuur geregistreer word is so 'n erf daarop onderworpe
subject to such of the aforementioned or such other .aan sollanige. van die voorpoetude of sodanige.ander voor-

conditions as may be permitted - by the Administrator waardes as wat die Administrateur na raadpleging met die
after consultation with theTownships Board. Dorperaad toelaat.

.
.

•

.. —
,. •

- • - -
•

, .

No: 100 (Administrator's), 1969 - . . - No. 100 (Administrateurs-), 1969. . • . •

- . •
. .'

PROCLAMATION . . . - pROKLAMASIE - • •

.by the Honourable the Administrator of the •
-

. .deur Sy Edele die Administrateur yan - die ,

Province of Transvaal -
. . ProvitisiecTransvaal .

, • . .

Whereas an application has heemreceiVedlorpermission Nademaal 'n -aansoek ontvang is 'om toestemming om
to establish. the Township ,of Marlands Extension 4 on die dorp .

- Marlands-uitbreiding. 4 te stig op Gedeelte
Portion 52 (a portion of Portion 5) of thefarm Drielontein 52 en gedeelte van Gedeelte 5) van die. plaas Driefontein
85 IR, District of Boksburg;

• ' ' -

85 IR; distrik BolcsbUrg;
ro ..

And whereas the provisions of the . Townships and . En nademaal aan 'die bepalings van die Dorpe• en
Town-planning Ordinance; 1931, ,relating to the establish- Dorpsaanleg-Ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
meat of townships, have been complied with; dorpe betrekkingliet, voldoen is;

. .

Now, therefore. 'Under arid by virtue of the powers • So is dit date( kragtens en ingevolge die bevoegdhede
vested in me by sub-section (4) of section 20 of the said war by itibarlikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-
Ordinance, I hereby declare that the said township shall nansie aan my verleen word, hietby Verklaar dat genoemde
be an aPproved• township, subject.to the conditions con- dorp 'n goedgekeurde dorp - isi onderworpe aan die voor-
tained in the Schethile hereto. , , waardes velvet - in die bygaande Bylae.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first . Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die Een-en-
day of ApriL•One thousand Nine hundred and Sixty-nine. twintigste dag van April Eenduisdnd Negehonderd Nege-

en-sestig.. . . • .
,

$. - G. I. VAN NIEKERK, Administrator of the Province S. G. - J. VAN NIEKERK, Administrateur van die pro-of Transvaal. . vinsie Transvaal.
TAD. 4/8/2538. •

.

_

. . , . TAD. 4/8/2538.. ,. , . • • , -
.

SCHEDULE .
.

- . .

. BYLAE - '
, . .

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY . ANDRIES HENDRIK ' ACKERMANN. V 0 0 R W A A R D E S WAAROP DIE AANSOEIC
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS, GED.OEN •DEUR ANDRIES HENDRIK ACKER.-
AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, No. 11. OF 'MANN INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN- DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE 11
SHIP ON PORTION 52 (A PORTION OF PORTION VAN 1931, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE
5) OF THE FARM DRIEFONTEIN 85 IR, DISTRICT STIG OP GEDEELTE 52 ('N GEDEELTE VAN
OF BOKSBURG, WAS GRANTED . GEDEELTE 5) VAN DIE PLAAS DRIEFONTEIN 85

• - - IR, DISTRIK BOKSBURG TOEGESTAAN IS_

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT A—STIGTINGSVOORWAARDES
. ..

Name1.• 1. Naam
The name of the township shall be Marlands Extension

. Die naam van die dorp is Marlands-uitbreiding 4.
4. . , ,. • 2. Ontwerpplan van die Dorp

2. Design of Township
-

.
• • Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op

The township shall consist .of erven and streets as Audi- , Algemene Plan L.G. A3255/68.
sated on General, Plan S.G. A3255/68. . .. . . . .. -

. .
. .. . . • „. . .

Water3.
. . .

•
.

. ,, . .•
•. . .

3. Water
- .

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
The applicant shall lodge with the Administrator for his .bestuur aan die Administrateur vir sy goe.dkeuring voorle

approval a certificate from the, local authority to the effect ' waarin vermeld Word dat--

. _ . ..

that .(a) 'fiLyoOtraad water geskik vir menslike gebruik en. ,......
.

, (a) a supply of potable water,. sufficient for the needs:
'

wat toereilcend is om aan die vereistes van die inwOners
of the inhabitants of the township when it fully

-

bnile.. van die dorp ic'voldoen wanneer dit hieltemal.Megeboii
up, including --provision for fire-fighting _services, is: is met inbegrip van voqrsiening vir brandikeetdienste. —
available;beskikbaaz is:

8

hia..
-
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-

(b) arrangements to' the
- satisfaction of the )(teal (b)•reelings tot bevrediging van. die plaaslike bestuur

. authority:have 'been made regarding.the.delivery of the getref is in ,verband. met die lewering van water. in, (a)
Water referred to in (a) above and thereticulation thereof .

• hierbo genoem en 'die le van die_ pypnet daarvoor in..
throughout the township: .Provided that.suCh arrange- . die dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepa-

' ments shall include the following provisions:— : .
- - lings -in sodanige reeling ingesluit word: —

- ' • - — - - - • • (i) Dat- die applikant 'n geskikte voorraad water tot
. . (i) Thatbefore the plans 'of any building to be erected - '

upon the ell are approved by the local ainhority the
'

: by die straatfront van 'n erf meet' laat haute voordat die.
planne van 'n gabou wat op die erf opgerig sal word.

• applicant shall cause .a. suitable supply of wateito - be
-

.

laid on to the street frontage of the err;
' -

. :
• - deur - die plaaslike bestuur goedgekeur word; . . .

, (ii). that, all costs of, or connected. with, the installation (ii) dat alle koste van of in verband met die instal-
'

:

lering van ,11 installasie
.

- of. plant and
-
appurtenances for the delivery, storage, if en toebehore vir die lewering,

'

' necessary, and reticulation of the Water shall be borne
' - opgaar, niched nodig Van water en die

-

le Van die pyptiet
by the applicant who Shall also be responsible for -the daarvoor deur die .applikant gedra.moet word, wat ook.

-
maintenance of such plant- and appurtenances .in good aanspreeldik is om 'sodanige installasie en toebehore in •

'n goeie tyd en' wyl dit denttoestand te onderhou tot -

order and repair until- they are taken Over:by. the local"
:

authority:: provided. that. if rho Jotharoothority requires 1
- die plaaslike bestuur oorgeneem ••word: Met .dien ver- . .

the applicant= to. 'instal' plant and appurtenances
- of a ;Mande :dat, - indien - die .plaaslike..bestuur vereis - dat die

:-..
'

capacity in excess - of the teeth of-the 'n installasie en toebehore van -'n grocer hetownship the Midi;kaPa..
dotal costs in - connection therewith 'shall be borne by siteit as wat vir' die dorp nodig is, moet insialleer, die •

- !

the ideal ifuthotity;.
• • : . • . . . -. ekstra. koste. in: vet

-
band daarmee deur die .plaaslike

'

.

(iii). that the local authority
•

.

shall
-
be entitled ,ti; Jake

• bestuurg
...

edra meet word; • •
• ..

.

I.
.

.•
over free, of cost the 'said plant and, appurtenances of

'

.

' -:(iii). dat
:,installasie en toebehore te eniger tyd koste- .

Provided That" until' the - local authority lakes" over the'

die - plaaslike bestuur daartoe geregtig is. om.} -

any dine, 'subject to the giving•ot sir monthe''71(Otieer .

I
'•

:•
genoemdeloOsoor te 'deem op• Nioorwaarde dat ses•maande kennis..

. said water supply the applicant, may make _charges for
' . gegee word: Met diet-

L. verstande'dat die •applikant geld .

•

Water supplied at a tariff approved by the local
- vir water wat geldwer word teen 'n tarief deur die plaas-..

authority;
. ' - • like bestuur goedgekeur, ken vorder tot• tyd en wyl die

-
.. . . plaaslike bestuur genoemde waletiewering oorneem; '

.

(c) the applicant has furnished the local authority with - (c) die applikant geskikte waarborge aan .die pleas...
• adequate guarantees regarding ,the fulfilment of his like bestuur Verstrek het met. betrekking tot' die .na- .

obligations under the above-mentioned arrangements. koming van sy verpligtings kragtens bostaande reelirigs.
i

.

• A ; summarised Statement !setting forth the nature and 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid.
i quantity of the available supply of water and the major van die watervoorraad beskikbaar en die hooftreldce van
1

features of the arrangements entered into between the die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
-

applicant •and the Ideal authority, with special. reference getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
to ;the guarantees referred to in subparagraph (c). Shan waarborge in subparagraaf (c) genoem, moat saam - met die
accompany the certificate as an annexure thereto: . sertifikaat as'n aanhangsel, daarby ingedien word.

4. Sanitere Dienste •

4. Sollitcition
Pie applikant moet 'n sertifikaat . van die plaaslike

The applicant.- shall • lodge with, the Administrator for bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle
his approval a certificate from the local authority to the waarin vermeld word dat reelings. tot beviddiging van die
effect that arrangements to its satisfaction have been made plaaslike bestuur getref is vir sanitere dienste in die dorp.
for the sanitation of the. township; which shall include met inbegtip van voorsienifig vir die afvoer van afvalwater,

‘ provision for the disposal of Waste water, trade waste and bedryfsafval en vullisverwydering.
refuse. .

-

'it Beknopte verklaring - van die hoofbepalings van.— . • - .

A summarised statement of the main provisions - of the genoemde reelirigs moet saam met die sertifikaatas 'n aan-
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as hangsel daarby ingedien word. •

an annexure thereto.
.. . - - ' - 5. Elektrisiteit -

5. Electricity '

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
The applicant shall lodge with the Administrator for his bestuur aan die Administrateut vir sy goedkeuring voorle

approval a certificate from the local authority to the effect waarin vermeld word dat reelings tot bevrediging. van die
that arrangements to its satisfaction - haim been made for plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribusie'
the supply and distribution of electricity throughout the van.elektrisiteit deur die hele dorp.
township. '

die hoofbepalings van'n Beknopte verldaring van„ . .. • . .. - •

A summarised statement of the math provisions- of the genoemde feelings Meet saam .met die sertifikaat as 'n
aforesaid arrangements shall accompany the certificate is aanhatigsel.daarby ingedien word:
an annexure thereto. ,

.' '
6. Beg?*pleas- , Stortings- en Bantoelokasieterreine :. .

-

.

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location - Sites' Die applikant meet tot bevrediging van die Ad=' ista--
The-applicant- shall make arrangements with.' the•hical teur met diefrplaaslike.bestutir reelingstref in verband

authority to the satisfaction of the. AdMinistrator tkregard die verskaffing 'map :'n : stortingsterrein en Jetrein& vir:!n
to the provision Of 'a

- depoaiting • site - and, Sites.: for - a tiLtinfplaas- eti.Banthelokasie.. Indien. sodanige reelings .

'

cemetery and - Bantu location.. _Should such arrangethenta daaruit bestaan .dat .grond aan die plaaslike, bestuur oor-
' -

entail land ,being.tranSfeiredt0" the peil,.atonrity;,traisfer gedra .ftioet word moet die pordrag. Yu' wees. . van ii,00r
thereof shall' be free Of..-cenditions regarding Altel use and . wiardetbetreffende _die gebruik en v.cryreeniding daarvan

..._ disposal by-the local authority:- : ..: '2'1 - '...' --

- t
- deur -die-pliaslike -beituur. - - • • - - • - .:

.
•

. .

- • . - -
. •

:
- - ,r,: :

9 ?.
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. .. ... . _ ..__ . , . .
. .

. 010 such erven as• may • be;:acquired for 2 municipal ... -(iii) _erwe wat vir, munisipale doeleindes: verkry .mag
•purposes, -;provided file. Administrator, -after consultation ;werd -

, - miti die Administrateur -
in `,00rleg

- met die Dorpe-
- with - the' Townships Board, has .approVecl. the purposes ,. road _die doeleindes 'waarvoor sodanige erwe nodig is,

• for Which such erven are required;
' - - goedgekeur het;

'shall be subject .to the further conditions mentioned here- is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna genoem.
after imposed by the Administrator under the provisions cpgele deur die Administrateur kragtens die bepalings
of the Townships and Town -planning Ordinance, No. 11 van die Dorpe- en Dorpsaanleg-Ordonnansie 11 van
Of 1931:— 4931:—

. , ..
(A) General conditions , (A) Algemene voorwaardes'. . . .

(a) The applicant and any other person or body, of (a) Die applikant .en enige ander persoon of liggaani
persons, so authorised in writing' by the Administrator van personwat skriftelik deur die Administrateur daartoe

,.

shall, for the purpose of securing the enforcement of these gemagtig is, het met die doel om .te Sorg dat hierdie voor-
ecinditioriS and any other condition's referred to in section waardeS en enige.ander voorwaardes.genoem in artikel 56
56 bis of - Ordinance' 11 of 1931, have the - right and power bis van Ordonnansie 11 van 1931 nagekom- word, die reg
to enter into and upon the erf at all reasonable times -for . en bevoegdheid om pp alle redelike tye die erf te betree ten ,

the purpose of such inspection or incjuiry as may be neces- einde sodanige inspeksie te doen of ondersoek ip`te stel as
lazy to be ithade for the above-mentionedipurpose: wat vir die bovermelde doel gedoen - of -ingestel meet word.

(b) Neither the owner nor any .other 'person. shall have (b) Nog die eienaar, nog enigiemand 'atiders - besit die
the right to make or permit to be made .upon the err for ' reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teelsof erde-
any, purpose whatsoever any bricks, 'tiles or earthenWire, pype of ander artikels van 'n soortgelyke' aand op die'ed
pipes or other articles of a like Patine..

" te vervaardig of te laat vervaardig.
•

• .. . . . . . ,

(6) Neither the owner. nor - any' other person'shall have . (c) Nog die eienaar, nog enigiemand enders besit die -
:the right save and' except - to prepare. the erf for building reg om, behalwe 'Om die erf vit boudbeleiiides in -gere,ed-

. purposes, - to excavate therefrom any material without the •heid. te bring, enige materiaal dear® uit te grawe sonder
.written consent

- of the - local authority.
:

.
• die skriftelike toestemming- van - die - plaaslike. bestuur. ; ;

(d) Except' with the consent of• Me local'authority, no • (d)•Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuttr
:animal ardefined in the Local - Authorities' 'Pounds Regu- mag geen 'dier, soos omskryf in die 'Skutregulasies van
lotions, as published under Administrator's. Notice 2 - Plaaslike Besture, . soos afgekondig by AdministrateUrst
'of 1929, shall be -kept on the erf.: - . • • .' . - . ketinisgewing2 van 1929, op die-erf aangehou•word nie.
:•• (e) Except with - the written consent of the local audio- (e) Behalwe met die skriftelike toestemming van 'die
,city no wood and/or iron buildings or buildings of unburnt plaaslike bestuur maw geen geboue van. hout en/of sink of
:clay-brick shall be erected on the erf.

• geboue 'van' roustene op die' erf opgerig ' word nie.,,;
'

.•

: (f) 'Except with the written consent of the lodal authority (f) Behalwe, met die skriftelike ,toestemming ',van. die
:and subject to such conditions as the local authority 'may plaaslike - bestuur en onderWorpe aan sodanige voorwaar-
Impose, neither the .owner nor the - occupier of 'the erf des as wat die plaaslike bestuur Ole, mag nog die 'eienaar
shall sink any. wells or boreholes thereon' or.abstract any nog enige bewoner van die erf putte of boorgate op die erf

! subterraneanwatertherefrom. -. .. _ ......
- .. . - .... •

'

;boor of. enige ondergrondse watendaaruit haal me,: .,..
•I (g) Where. in the opinion of - the local authority.. it is (g). Wear. dit . volgens. die mening ,van slie..pi,aaslike
impracticable for stormwater to .be. drained .from higher bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe -met, !n

Jying .erveh. direct to .a. -public -

street the. owner of the erf hoer ligging regstreeks na 'n - publieke straat af te , voer.
. shall be.obliged to accept and/or - permit the passage over is die eienaar van die erf verplig - om te,aanvaar dat soda-
- the erf of. such stormwater: Provided that .the. owners of nige•neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te, laat'dat dit
- ally higher:lying erven, -the stormwater from which is'dis- daaroor loop: Met dien verstande dat die eienaars van
charged over any lower lying erf, shall be liable to pay a erwe met 'n hoer Jigging, van waar die neerslagwater oor —.,
proportionate share of, the. cost of any pipeline or drain 'n erf met 'n liter Egging loop. aanspreeklik is om'n ewe- )
which the owner' of such lower lying erf may. find neces- redige aandeel van die koste te betaal van enige pyplyn of

,'sary to lay or construct for the purpose of conducting afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer 'lig-

.
ihe water so discharged - over. the ed. - ging nodig mag vind orn aan te re 'of te bou om die water
(B) General residential erf wat aldus .00r die erf loop, af te voer. .

.

In addition to the conditions set out in subclause (A) (B) Algemene woonerf .

hereof, Erf 372 shall be subject to the following condi- Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
-

, tions: —
' (A)

onde.rworpe: hiervan;

is Erf 372 - aan die volgende voorwaarde
—

(a) The' erf shall be used solely for the purposes of •
•

-

,

. erecting - thereon a dwelling-house or block of flats,
' (a) Die Cr!, mag siegs g-ebruik word om daarop 'n woon-

boarding-house, hostel or other buildings for such uses as huis of Wooitstelblek, losieshuis, koshuis Of ander geboue
they' be approved by the Administrator front time to time, vir gebruike soos Van tyd tot tyd deur die Administrateur
after consultation with the Townships Board and the local _goedgekeur na raadpleging met .die Dorperaad en 'die .

authority: Provided that—
"

. plaaslike bestuur, op te rig: Met dien verstande dot—
.-

(i) the buildings shall not .be more than two storeys (i) die geboue nie meer as twee verdiepings hoog mag
in height; .

wees nie; - - •. .

(ii) the buildings on the erf shall not occupy more than (ii) die totale - dekking• van elle geboue nie meer mag
'20 per cent of the area of the erf; - - . wets as 20 persent van die oppervlakte van die erf -nie;.

(id) covered .and paved parking as well_ as -the neces- (iii) bedekte en geplaveide parkering sowel as die
sary manoeuvering .spape - shall be provided m the ratio nodige beWeegruimte voorsien -meet - word lin

'

die - ver-
of one "parking' space to:each dwelling:unit to the sans-

- ---houding - via eeii parkeerplelcAir elke wooneenheid tot -- -

-‘faction'of the - local -authority;' - • - - . . ••• - - • . - . bevrediging van die plaaslike bestuur; -
-

:
- ;• - ,)

12



1

PROVINSIALE KOERANT, - 7 MEI 1969 303

• _(iv) buildings, including outbuildings, hereafter - to be (ivy die geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat
erected on the erf and the entrances to and exits front

-

hierna op die erf opgerig word en die ingange tot en
• the erf shall be located to the satisfaction of the -local uitgange vanaf die erf geplaas word tot bevrediging van
authority; . die plaaslike bestimr;

(v) the registered owner shall be responsible for the (v) die geregistreerde eienaar verantwoordelik sal wees

complete development •. of the erf: Provided _vir die algehele ontwikkeling van die erf: Met dien ver- -
that if the local authority is of the opinion, stande dat indien die plaaslike Eestuur van mening is
that the grounds or any part of the development of the dat die terrein of enige gedeelte van die ontwikkeling
erf is not being maintained satisfactorily, the local van die erf nie bevredigend in stand gehou word nie, die
authority shall have - the right to take over such main- plaaslike bestuur geregtig is om sodanige instandhouding
tenance at the expense of the registered owner. te ondemeem op koste van die geregistreerde eienaar.

-
(b) The main building, which shall be a completed :(3) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees en

building ad not one partly erected and intended for corn- nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltooi
pletion at a later date, shall be erected simultaneously with sal word nie, moct gelyktydig met of voor die buitegeboue
or before the erection of the outbuildings. . .. opgerig word.

(c) No buildings or outbuildings shall be erected on the (c) Geen gebou of buitegebou mag op die erf opgerig
erf nearer than 25 feet (English) from any boundary them- word nader as 25 voet (Engelse) vanaf enige straatgrefts
of abutting on a street and 15 feet (English) from any en 15 voet (Engelse) vanaf enige ander grense van die erf
other bounaries of the erf. nie.

-

-
'
(d) In the event .of .a dwelling-house being erected on — (d) Ingeval 'n woonhuis op die .erf opgerig word. mag

the erf not more than one dwelling-house together with nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue 'as
such outbuildings as are ordinarily required to be used wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig is op
in connection therewith shall be erected on the erf except die erf opgerig word nie behalwe met toestemming van die
with the' consent of the Administrator: Provided that if Administrateurf Met dien verstande dat as die erf onder-

, the erf is subdivided or if such erf or any portion theieof verdeel word of as sodanige erf of enige gedeelte daarvan

is, consolidated with any other erf or portion of an erf met enige ander erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer
this condition may with the consent of the Administrator word, hierdie .voorwaarde met die toestemming van die'

•be applied - to each resulting portion or consolidated area. Administrateur van toepaising gemaak mag word op elke '

gevolglike. gedeelte of - gekonsolideerde area. : . . .
'

•• The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to "be -

eiecied on 'the trf shall be of, the value of not less thin
'

,
Die waarde van die - woonhuis, sonder buitegeboue, wat .

R6,000; ' - • - • - " - . . - .op die erf opgerig mag word, moet minstens R6,000 wees. -

(e) If the erfis fenced br otherwise enclosed; the fencing
' (e) Indien die erf omhein of op - 'n *ander wyse toege-

material or other.'enclosing device shall be erected and. 'mask word, moet die heining of ander omheiningsmate-

maintained to the satisfaction of the local•authority. .riaal opgerig en onderhou word tot bevrediging van die .

.
. - :plaaslike bestuur. . , . . .

. .., . .
(C) Special' residential erven •

. „• -
.

-
. .

.

-
.
-

(C) Spesiale woonerwe • .. .

.

.,• .

In addition to the conditions set- but - in subclause (A)
•

Benewens • die voorwatirdes uiteenjesit in' shliklobsule
hereof, the trven with the exception.of the erf mentioned - (A) - hiervan is die erwe met idtsondering van dieerf wat
in subclause (B) shall also be subject to the following - in subklousule (B) genoem word; ook aan die volgende

. • conditions: -- ` J -

voorwaardes onderworpe: r - •• . -.. •

, . . . .
• . .

(a) The erf shall be used for the erection of a dwelling- (a) Die.ed-mag slegs gebruik word om daarop 'n woos- ,

house only; Provided - that, with - the consent of the. huffs op te rig: Met Alen verstande dat, met toestemming
Administrator after consultation with the Townships van die Administrateur na raadpleging met die Dorperaad
Board and the local authority a place of public worship or en die plaaslike bestuur, 'n plek van openbare godsdiens-
a place of instruction,

,
social hall, institution or other oefening of 'n plek van onderrig, 'n - gemeenskapsaal, 'n

buildings appertaining to a residential area, may be inrigting of ander geboue wat in 'n woongebied tuishoort
erected on the erf. op die erf opgerig mag word.

(b) Not more than one dwelling-house, together- with (b) Op die erf mag nie. meet as een woonhuis met
such outbuildings as are ordinarily required to -be used in sodanige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in
connection therewith shall be erected on the erf: Provided verband daarmee nodig is opgerig word nie: Met dien
that if the erf is subdivided or if such erf or any portion verstande dat as die erf onderverdeel word of as sodanige
thereof is consolidated with any other erf or portion of an erf of enige gedeelte daarvan met enige ander erf of
erf, this condition may with the consent of the Adminis-

gedeelte van 'n erf gekonsolideer word, hicrdie voorwaarde
trator be applied to each resulting portion or consolidated• met die toestemming van die Administrateur van toepas-
area. sing gemaak mag word op elke gevolglike gedeelte of(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to be gekonsolideerde area. .

erected on the erf shall be of, the value of not less than
R6,000. (i) Die waarde van die woonhuis, sonder buitegeboue,

(ii) The main building, which shall be a completed wat op die erf opgerig word, moet minstens R6,000 wees.

building and not one partly erected and intented for com- (ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou meet wees

pletion at a later date, shall be erected simultaneously en me een wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltooi
with, or before, the erection of the outbuildings. sal word nie, moet gelyktydig met, of voor, die buitege-

.
- (c) Buildings, including outbuildings, .hereafter -erected boutopgetig word.

.

on the erf shall be located not less than 25 feet (English) (c) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
from the boundary thereof. .abutting; on a street: Provide& op die erf opgerig word, moet minstens 25 voet (Engelse).
that in the case of corner erven the building line restriction van die straatgrens daarvan geled wees: Met dien ver-
shall be 25 feet '(English) froth the" shorter boundary stande dat in die geval van hciekerwe die boulynbeperldng
abutting on a street and 15 - feet (English) from the longer 25 voet (Engelse) van die: korter straatgrens en 15 voet
boundary thereof, abutting on a street. . .(Engelse) yawl die langer straatgrens daarvan moet Wees.i

13
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(d) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fencing '
(d). Indien die erf omhein .of op 'n ander wyse toege-

or other enclosing device shall be erected and maintained niaak -
weird, moet die heining of ander omheiningsmate-

to the satisfaction of the local authority. riaal opgerig en onderhou word tot bevrediging van die
plaaslike bestuur. - .

2. Servitude - for Sewerage and .Other Municipal Purposes
2. Sertvituut vir Riolering- en Ander Munisipale

In adidtion to the relevant conditions set out above,
-all Doeleindes

erven shall be subject to the following conditions:—
Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,

(a) The erf shall be subject to a servitude, six feet wide, is alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—
in favour of the local authority, fcr sewerage and other (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir riolerings.
municipal purposes, along one only of its boundaries other en ander munisipale doeteindes, ten gunste van die plaas-
than a. street boundary as determined by the local like bestuur, ses voet breed. langs net een van sy grease
authority. uitgesonderd 'n straatgrens soos bepaal deur die plaaslilce

bestuur. ,
(b) No building or other structure shall be erected within

the aforesaid -servitude area and no large-rooted trees shall (b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
be planted within the area of such servitude or within six genoemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-

feet thereof. wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
.

- of binne 'n afstand van ses voet daarvan geplant word nie.
(c) The local authority shall be entitled to' deposit tem-

porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
material as may be excavated by it during the course of houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidinr. en
the construction, maintenance and removal of such ander werke wat by volgens goeddunke no odsaaklik° ag,sewerage mains and other works as it in its discretion may tydelik te plaas op die gond war. aan die voornoemde
deem necessary and shall further be entitled to reasonable serwituut grens; en voorts is die plaaslike bestuur geregtig
access to the said land for the aforesaid purposes subject

tot redelike toegang tot genoemde grand vir die voor-
to any damage done during the process of constructing,

noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike bestuurmaintaining and removing such sewerage mains and .
enige skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoudother works being made good by the local authority.
of verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander

•
• werke veroorsaak word.• - ,

. . .. .
. .

3. Definitions .
•

•
.

•

In the foregoing conditions the following expressions
3. Woordomskrywing

In voormelde voorwaardes bet onderstaande 'uitcltuk-shall have the meaning assigned thereto: —'
.., kings die betekenisse wat aan hulle geheg word:—
.,(i) "Applicant" means Andries Hendrik , Ackermann (i) "Applikane' beteken Andries Hendrik Ackerniannand his followers in title to the township..

" '

. • en sy opvolgers tot die eiendonasreg van die dorp.-
(ii) "Dwelling -house" means a house designed - for use

as a dwelling for a single family. .
(ii) "Woonhuis" betaken 'n thuis wat ontwerp is. vir

• gebruik as 'n waning deur een gesia.. •

• , . .
-

'

4. Stoats- en Munisipale Erwe
4. State and Municipal Erven As enige erf waarvan melding in kith/sale A 10 gemaak

Should any erf mentioned in clause A 10 or any erf word of enige erf wat benodig word soos beoog in klou-
required as contemplated in clause B 1 (10 and (iii) hereof sule B 1 (ii) en (iii) hiervan, geregistreer word in die
be registered in the name of any person other than the naam van enige ander persoon as die Staat of - die plaas-
State or the local authority such erf shall thereupon be . like bestuur, dan is so 'n erf daarop onderworpe aan soda-
subject to such of the aforementioned or such other con- nige van die voornoemde voorwaardes of sodanige ander
ditions as may be determined by the Administrator in con- voorwaardes as wat die Administrateur in oorleg met die
saltation with the Townships Board. Dorperaad bepaaL

1
.

No. 101 (Administrator's), 1969
No. 101 (Administrateurs-), 1969

. . PROCLAMATION .•

- . by the Honourable the Administrator of the
.

PROKLAMASIE .

Province of Transvaal
-

dew sy Edele die Administrateur van die
Whereas an application has been received for permission Provinsie Transvaal

to establish the Township of Elandia Extension 4 on Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming omportions of the farm Elandsheuvel 402 IP, District of die dorp Elandia-uitbreiding, 4 te stig op gedeeltes vanKlerksdorp;
. die plaas Elandsheuvel 402 IP, distrik Klerksdorp;

. . . •

. And whereas the :provisions of. the Townships and -
' En nademaal -aan die bepalings van die Dorpe- en'

Town-planning Ordinance. 1931, relating to the establish- ; Dorpsaanlegordennansie, 1931, wat op die stigting van
ment of townships,. have been complied with; ) dorpebetrekking het, voldoen is; .

J4
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Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-

Ordinance, I hereby declare that the said township shall nansie aan -my verleen word, , hierby verklaar dat
be an approved township, subject to • the conditions genoemde dorp 'n goedgekeurde, dorp is. onderworpe aan
contained in the Schedule hereto. die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae. '

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty- Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die Twee-

second day of April, One thousand Nine hundred and en-twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd
Sixty-nine. Nege-en-sestig. ,

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province S. G. J. VAN NIEKERK, Administratenr van die Pro-

of Transvaal. vinsie Transvaal.

TAD. 4/8/1798. TAD. 4/3/1798.
BYLAE

SCHEDULE
VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION GEDOEN DEUR (1) STADSRAAD VAN KLERKS -
MADE BY (1) TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP; DORP; (2) MARIA GERTRUIDA REYNEKE
(2) MARIA GERTRUIDA REYNEKE {BORN VAN (GEBORE VAN WYK), WEDUWEE; (3) LYDIA
WYK), WIDOW; (3) LYDIA HESTER JOUBERT HESTER JOUBERT (GEBORE THOMAS), WEDU-
(BORN THOMAS), WIDOW; (4) GERT STEPHANUS WEE; (4) GERT STEPHANUS REYNEKE EN JUDITH
REYNEKE AND JUDITH ESTHER KEET, WIDOW; ESTHER KEET, WEDUWEE; (5) MARTHA
(5) MARTHA KATRINA HENNING (B 0 R N KATRINA HENNING (GEBORE LUDICK), WEDU-

LUDICK, WIDOW; (6) PIETER HENDRIKUS WEE; (6) PIETER FIENDRIKUS HENNING; (7)
*HENNING; (7) ABRAHAM IZAK HENNING; (8) ABRAHAM IZAK HENNING; (8) PIETER JOHAN-

PIETER JOHANNES CROUCAMP; (9) CORNELIUS NES CROUCAMP; (9) CORNELIUS JACOBUS
JACOBUS HENNING; (10) . JOHN BAIRD HENNING; (10) JOHN BAIRD REYNECKE; (11)
REYNECKE; (11) WYBRAND WILLEM ESTER- WYBRAND WILLEM ESTERHUIZEN; (12)
'HUIZEN; (12) CHARLES HARRY HORWITZ; (13) CHARLES HARRY HORWITZ; (13) JOHANNES
JOHANNES EVERHARDUS ANTONIUS WILKE; EVERHARDUS ANTONIUS WILKE; (14) 'HILDA
(14) HILDA MINNAAR (BORN VAN DEN BERG) MINNAAR (GEBORE VAN DEN BERG) GETROUD
(MARRIED OUT OF COMMUNITY OF - PROPERTY BUITE GEMEENSKAP VAN GOEDERE MET JAN
TO JAN DANIEL MINNAAR); - (15) ELSIE MARIA DANIEL MINNAAR); (15) ELSIE MARIA MAGDA-
MAGDALENA PRETORIUS (BORN SWANEPOEL). LENA • PRETORIUS (GEBORE SWANEPOEL).
WIDOW; (16) WILLEM PETRUS CHRISTIAAN WEDUWEE; (16) WILLEM 'PETRUS CHRISTIAAN
PRETORIUS; (17) DAVID HERMANUS .PRETORIUS; (17) DAVID HERMANUS. SCHLE-
SCHLEBUSCH; (18) PETRUS JOHANNES SENEKAL; BUSCH; (18) PETRUS JOHANNES SENEKAL; IN-

UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS GEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE-

AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR EN DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931, OM TOE-
PERMISSION TO ESTABLISH A. TOWNSHIP ON STEMMING OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTES
PORTIONS OF THE FARM ELANDSHEUVEL 402. VAN .DIE PLAAS ELANDSHEUVEL 402, REGI-

REGISTRATION DIVISION IP, DISTRICT .OF STRASIEAFDELING IP, DISTRIK KLERKSDORP,
KLERKSDORP, AS SHOWN ON THE GENERAL SOOS OP DIE ALGEMENE PLAN AANGEDUI TOE-

PLAN, WAS GRANTED . GESTAAN IS.

• A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT A—STIGTINGSVOORWAARDES
•

1. Name 1. Naam
Die naam van die dorp is Elandia-uitbreiding 4. •

The name Of the township shall be Elandia Extension 4.
2. Design of Township 2. Ontwerpplan van die. Dorp

The township shall consist of even and streets as
Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
a

indicated on General Plan S.G. A2097/61. Alemene Ban L.G. A2097/61.

3. Water
3. Water •

•

Die ,plaaslike bestuur moet 'n sertifikaat aan die
The 'local authority shall lodge with the Administrator Administrateur vir sy goedkeuring voorle waarin vermeld

•for his approval a certificate to the effect that— word dat—: •

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs (a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruilc• of the inhabitants of the township when it is fully en wat toereikend is om aan die vereistes van die
built up, including provisions for fire-fighting services, inwoners van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal
is available; toegebou is, met inbegrip van voorsiening vir brand-

, (b) arrangements have been made regarding the weerdienste, beskikbaar is; ,

delivery of the water referred to in (a) above and the (b) reelings getref is in verband met die lewering van
reticulation thereof throughout the township: Provided Water in (a) hierbo genoem en die le van die pypnet
that such arrangements shall include the following daarvoor in die dorp: Met dien verstande dat onder-

provisions: — staande bepalings in sodanige reelings ingesluit word:—
.

That the local authority shall cause a suitable supply Dat die plaaslike bestuur 'n geskikte voorraad water
of water to be laid on to the street frontage of any erf tot by die straatfront van 'n erf moet laat aanle wanneer

• when called - upon so to - do by the owner of the erf by deur die eienaar van die betrokke erf daartoe aan-
concerned: Provided that the local authority is satisfied gese word: Met dien verstande dat die plaaslike bestuur

• of the bona fide intention of such owner to build oortuig is dat dit die bona fide voorneme van sodanige
thereon within a reasonable period. eienaar is om binne 'n redelike tyd daarop - to bou.

•

-15
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., , . • , . . . . ..
. 'A summarised -

statement setting - forth - the - nature and • - 'n*Bek-nbpie verklaring' waarin die aard en
-
hoeveelheid

. .
•

quantity of 'the available supply of water and the major Van- did waMrvoorraad beskikbaar en' die hooftrekke van
features

'
of

-

the - arrangements • shall accompany the die
-

railings miteengesit word - moet, saam . met genoem-de
certificate as an annexure thereto. - .. sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

- •Sanitation•.•
, 4. •

. • . 4. Sanitere Dienste. . .
- . •

• - The' local authority shall lodge. with the Administrator Die . plaaslike bestuur meet 'n sertifikaat aan die
for his approval a certificate - to the effect - that- arrange- Administrateur vir sy goedkeuring voorI8, waarin vermeld
ments have been made for the sanitation of the, township, word dat reelings getref is vir where dienste in diedorp,whichshall include provision for the disposal of waste. met inbegrip van voorsiening vir die afvoer yin afvalwater
water and refuse. en vullisverwydering.

A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
aforesaid arrangements - shall accompany the certificate genoemde rulings meet • saam met die sertifikaat as 'n
as an annexure thereto. aanhangsel daarby ingedien word.

.
, .

5. Electricity 5. Elektrisiteit
.

The local - authority shall lodge with the Administrator Die ,plaaslike bestuur meet 'n - sertifikaat aan die
for his approval a certificate to the effect that arrange- Administrateur vir sy goedkeuring voorle waarin vet-meld
Merits have been made for. the supply and distribution of word dat reelings getref is vir die lewering en distribusie
electricity throughout.the township. van elektrisiteit deur die dorp.

• •

A summarised Statement of the main provisions of. the - - 'n - Beknopte verklaring van die hoofbepalingi van
aforesaid arrangements shall accompany the certificate genoemde. reelings moet saam met die sertifikaat as 'a
aim annexure thereto. . . aanhangsel daarby ingedien word. -

. .

6. Mineral Rights 6. Mineraleregte • •

All rights to minerals and preciOus stones, including all •Alle regte op minerale en edelgesteentes, met inbegrip
:vat alle regte wat by die pagvry-grond-besitter berus ofrights which' are or may hereafter become vested in the

freehold landowner, to share .in the proceeds which • may hierna mag berus, om te deel in die opbrengste wat
. - accrue to the State from the .sale of mining rights on the rnoontlik. aan die Staat kan toekbm uit die Verkoop van

land, including the share in claiin 'licence fees or any share die mypregte. oor die grond, insluitende die aandeel in

in rentals - or profits which may possibly accrue to any kleimlisensiegelde en enige ,aandeel in huurgeldepf winste
owner in terms, of any mining title in respect of the land wat moontlik aan enige eienaar kan toekom ingevolge
within the township and similar fees, shall be reserved to enige •tnynbrief ten opsigte van die grond binne die dorp

the applicants., ,
en dergelike gelde, moet deur die applicant -voorbehou

•
" .

word. .
. . . .

'
7. Demolition of Existing Structures =

.

- 7. Sloping van Bestaatzde Strukture -
,

The. applicants, concerned shall at their' own: expense Die .betrokke applikante met op - eie koste en tot
and

-

to the satisfaCtion ',Oft- the :loeal• authority,' make, bevrediging ,van die, plaaslike.,bestuur, 'voorsiening 'Meek
provision for the demolition of the buildings and structures vir die sloping van. ,die geboue .en strukture binne, die
within the layout.

- '
aanleg.

•

.

,
•

& Land for Municipal Purposes.
8. Grand vir MuniSipale Doeleindes

.
•

Erf 201;soos op die Algemene Plan aangewys, moet. virErf 201, as indicated on the General Plan, shall be

reserved formunicipal purposes.
munisipale doeleindes gereserveer word.

• .

. . .. . 9. Nakoming van Voorwaardes
9. Enforcement of Conditions •

Die applikante meet die stigtingsvoorwaardes nakom
•The applicants shall observe the conditions of establish- en moet die nodige steppe doeh om to sorg dat die titel-

ment and shall take the necessary steps to secure - lbe voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel 56
enforcement of the conditions of title and any other bis van Ordonnansie 11 van 1931, nagekom word: Met
Conditions referred to in section 56 bis of Ordinance then verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
II of 1931: Provided that the Administrator- shall have besit om die applikante van almal of enigeen van die
the power to relieve the applicant of all or any of the verpligtings te onthef en sodanige. verpligtings by, enige
obligations and to vest these in any other person or body antler persoon of liggaam van persone te last .berus.
of persons. •

- - •
. B—TTTELVOORWAARDES

B—CONDITIONS OF TITLE -
• 1. Alle Erwe

. ,

- , 1.. AM Erven , Die erf is onderworpe aan bestaande voorwaardes en
The erf is subject to existing conditions and - servitudes, serwitute insluitende die voorbehoud 'van. mineraleregte,

• including the reservation of mineral rights, but excluding- maar uitgesonderd—.
.

.

(a) the following servitude which affects Erf 227, (a) die volgende serwituut wat slegs Erf 227 en een
and one street portion only: — • - straatgedeelte affekteer: — - . . .

. -

• . "Onderworpen aan een - servituut van acquieductus - "Onderworpen aan een servituut van acquaeductus
.

'

of passiat van water ten faveure van de _Klerksdotp of passaat van water ten faveure van - de Klerksdorp
Irrigatie Raad, zoals weer. ten ten voile zal blijken uit Irrigatie Raad, mils weer ten voile zal blijken uit
Notariole Akte,No.. 87/1919-§,geregistreerd -Op de 7de _ Notari6le Akte No: 87/1919-S,

- geregistreerd op de 7de
,dag van Februarie 1919."; dag van Februarie 19197; .

16
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. ,. . (b) "Een recht van. water leiding gedurendeeen..uur
'

(b) "Een recht van, water leiding gedurende ben uur
,. in iedere week van, de voor. „nit .de - Sehothispiuil over, In_ ied'ere week Van de Nroar nit de:Schoonspruit Over
. gedeelte van_. de - geiegde plaats ElandsheuWel. near 4 ,gedeelte:van de gezegde 'plaats 'Elandsheuwel naar de

water erven in het oude dorp, zooals' aangewezel op - water erven -in het - oude•dorp, zooals aangewezen Op die
die kaart gehecht aan 'Akte van Transport No. 8643/ hart gehecht aan Akte van Transport No. 8643/1905"
1905" which does not affect the township area; wat the die dorpsgebied raak nie;

-

(c) a servitude of flood water, 10 feet wide, .in • (c) 'n serwituut van . vloedwater, 10 voet wyd, ten
favour of the

•

Town Council of Klerksdorp under .gunste van die Stadsraad . van Klerksdorp kragtens --
-

Notarial Deed 95/1949S which affects Ed 223 only-, Notariele ,Akte 95/1949S,
. wat. slegs Erf 223 raak; .

W
(d) `a

) "'n Serwituut vir waterleiding ten gunste Can die ' -n Serwituut sir waterleiding ten gunste van die- .. .-
Klerksdorpse Besoroeungaraad sobs omskryf

' inKlerksdorpse BeSproeiingsraad soos omskryf in Netariele Akte No. 88/19198 wat slegs twee straat-Notariele Akte No. 88/19198 wat slegs twee stmat-
0 nedeeltes raak.".

gedeeltes raak.". -

2. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
2. The Erven with Certain Exceptions Die erwe met uitsondering van-

- - The erven with the exception of. - 0) die erf genoem in klousule A 8 hiervan;
(ii) erwe

_ . wat vir. Staats- of Provinsiale doeleindes(i) the erf mentioned in clause A 8 hereof;
. . .

'
verkry mag word; en

(ii) such erven as may be acquired for State or Oil) erwe wat vir munisipale'doeleindes verkrY word,Provincial purposes; and mits die Administrateur in* oorleg' met' die Dorperaad. . .
(iii) suLch `erven' as may be 'acquired for' municipal . -

die doelehides waarvoor sodanige erwe .nodig is, goed-
,• purposes, provided the Administrator, after consultation lekeur het;

. .. .
with the •Townihips Board, has approved the - purposes is onderworpe aan die verdere voorwaardes . hiemafor which such erven are required; • genoem: —

'shall -

be subject to the. further conditions mentioned (a) Die applikante On enige ander persoon of liggaam
hereafter: — van, persona wat skriftelik deur die Administrateur daartoe. .

gemagtig is, het, met die doel om te sorg dat hierdie(a) The applicants arid any other potion or body of
voorwaardes en enige ander voorwaardes- genoem inpersons' so authorised in writing by the Administrator,
artikel 56 bis van. Ordonnansie 11 van 1931, nagekomshall, for the purpose of securing .the .enforcement of word, die reg pp bevoegdheid om op alle redelike Lye

. these conditions and. any other conditions referred to in:

. section 56, bis 'of Ordinance 11 of. 1931, have the right die erf te betree ten einde sodanige inspeksie to doen of
ondeisoek in to stel.as wet gedoen•of ingestel meet word: and power at all reasonable times to enter into and upon .

vir bovermelde doel.
'

•

the erf for the purpose of . making such inspection or •

inquiry as may be necessary to be made for the above- . (b) Die opitand van alle geboue moet voldoen' Elan die
mentioned purpose. vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die aan-

,

.(b) The .elevational treatment of all buildings shall con- ;

treklikheid van die om ewin benadeel nie.• .
.., . . • .gg n

form to gOOd 'architecture'
-
so as net to

-

interfere with. . :.(e) Nbg..die. denier, .'neg.enigiemand enders bait die• '

'
`the' amenities of "the

-

neighbourhood.'.. - .' -
.. ... . . reg. om, bebalwe 'oin tilled yir houdoeleindes in4gereed-

heid to bring; enige tbateriaal diarop'uit te tgraste sender
(c) Neither the owner nor any other poison shall have die skriftelike toestemming van die plaaslike .bestuur.

'

the right save and except to prepate the ed for building (d) Behalwe met die toestemming van die plaaslikepurposes, to excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority.

' . bestuur mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies
van . Plaaslike Besture, op die erf' aangehou word the.

(d) Except with - the consent of the - local authority, no
ofanimal as ' defined in the Local Authorities' Pounds

(e) Geen geboue van bout en/of sink
-

erf. roustene mag. op die erf opgerig word nie.e.
van

Regulations shall ,be kept on the „ .
- (f) Waar dit • volgens die . mening van die . plaaslike' (e) No wood and/or iron buildings or buildings of bestuur ondoenlik is Om neerslagwater van erwe met 'nunburnt brick shall be erected on the erf. - '

hoer Jigging regstreeks na 'n openbare straat, toe af te
(0 Where, in the - opinion of the local authority, it is voer, is die eienaar van die erf verplig om to aanvaar

impracticable for stormwater to be drained from higher- dat sodanige neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te
lying erven direct to a public street, the owner of the laat dat dit daaroor loop: Met dien verstande dat die
erf shall be obliged to accept and/or permit the passage eienaars van erwe met 'n &kr. ligging, vanwaar die
over the erf of - such. stormwater: Provided that the neerslagwater oor 'n ell met 'n laer Jigging loop, aan-
owners of any higher-lying erven, the stormwater from spreeklik is om 'n eweredige "aandeel van die koste te
which is discharged over any lower-lying erf, shall be betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die eienaar van
liable to_ pay a proportionate share of the cost of any sodanige erf met 'n laer Jigging nodig mag vind om aan

' '

pipeline Or drain which the owner "of such lower-lying to 16 of to bon om die water wat aldus oor die erf loop,
'erf may find necessary to lay or construct.for the Purpose_ af te veer.

. . . . .

of conducting the water so discharged over the erf. (g) Die erf _mag slegs gebruik word om daarop •'n
(g) The erf shall be used for the erection of a •dwelling- woonhuis op

-

te rig: Met dien "verstande dat, met die
house only: Provided that, with -

the consent of the toestemming van die Administrateur na raadpleging met
Administrator after reference- to the Townships Beard and die Raad en die plaaslike bestuur, 'n plek van openbare

. the - local authority, a place of public woislup or a place _gOdadiensoefening of'n - plek van onderrig, 'n gemeenskap-

. .. of instruction, social hall, institution or_ other buildings sa'al, 'ii infigting of ander geboue wat in - 'n woongebied
. . appertaining. to a residential area may be erected on the Juishoort op die erf opgerig kan word: Voorts met dien

erf: Provided further that the local authoritymay permit sieistande dardie plaaslike bestuur sodanige ander geboue
.

• -
17,
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such other buildings as may be provided for in an waarvoor in 'n goedgelceurde Dorpsaanlegskema voor-
approved town-planning scheme, subject to the conditions siening gemaak word, kan toelaat behoudens die voor-
of the scheme under which the consent of the local waardes van die Skema waarvolgens die toestemming van
authority is required. - die plaaslike bestuur vereis word.

'

(h) Neither the owner nor any other person shall have (h) Nbg die eienaar, nog enigiemand anders besit die
the right to make or permit to be made upon the erf reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of erde-
for any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthen- pype of ander artikels van 'n sobrtgelyke aard op die
ware pipes or other articles of a like nature. erf te vervaardig of te laat vervaardig.

(j) Except With the consent of the Administrator who (j) Behalwe met die toestemming van die Administra-

may prescribe such conditions as he deems necessary, teur wat sodanige voorwaardes as wat hy nodig ag kan
not more than one dwelling-house, together with such voorskryf, mag nie meer as een woonhuis - met sodanige
outbuildings as are ordinarily required to be used in buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in • verband
connection therewith shall be erected on the err: Provided daarmee nodig is op die erf opgerig word nie: Met then
that if the erf is subdivided of if such erf or any portion verstande dat as die erf onderverdeel word of dit of enige
thereof is consolidated with any other erf or portion of gedeelte daarvan gekonsolideer word met edge ander erf
an erf this condition may with the consent of the of gedeelte van 'n erf, hierdie voorwaarde met die toe-

Administrator be applied to each resulting portion. or stemming van die Administrateur van toepassing gemaak
consolidated area. wag word op elke gevolglike gedeelte of gekonsolideerde

.
•

(i) The dwelling-house exclusive of outbuildings, to be
gebied.

erected on the erf shall be of the value of not less than (i) Die waarde van die woonhuis, sonder buitegeboue
R2,500. wat op die ea. opgerig word moet minstens R2,500 wees,

(ii) The main building, which shall be a completed (ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees

building and not one partly erected and intended for en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltooi
s

completion at a later date, shall be erected simultaneously sal word nie, moet gelyktydig met, of voor, die buitegeboue

with, or before, the erection of the outbuildings. opgerig word.

(k) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
(k) Geboue, met inbegrip van buitegeboue. wathiemaopdie erf opgerig word, meet minstens 10 voet van die

on the erf shall be located not less than 10 .feet from straatgrens daarvan gelee wees.
the boundary thereof abutting on a street.

(1) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toe-
• (I) If the erf is fenced or otherwise enclosed, the fencing gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
material or other enclosing device shall be erected and materiaal opgerig en onderhou word tot voldoening van
maintained to the satisfaction of •the local authority. die plaaslike bestuur.

, •

Subjebt to Special conditione . ,
3. Erf Ondenvorpe aan Spesiale Voorwaardes .

In addition to' the conditiOns set out above, Erf .223 Benewens die voonvaardes hierbo uiteengesit is ,Erf 223

shall be subject to a servitude for flood water drain* onderworpe aan 'n serwituut vir vlo,edwaterdreinerings-
;

purposes, 10 feet wide, as indicated on the General Plan. doeleindes, 10 voet breed, soos aangewysop die algemene

in favour of, the local authority. plan ten gunste van die plaaslike bestuur.

4. Serwitute vir Riool- en ander Munisipale Doeleindes
4: - Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesitIn addition to the relevant conditions set out above, .

all erven shall be subject to the following conditions: — alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —
(a) Die .er.

is ondenivorpe aan 'n serwituut vir riool- en(a) The erf shall be subject to a servitude for sewerage
under munisipale doeleindes ten gunste van die plaaslikeand other municipal purposes, six feet wide, in favour bestuur, ses voet breed, langs. net een van sy grense sopsof the local authority, along one only of its boundaries bepaal deur die plaaslike bestuur, uitgesonderd 'n straat-other than a street boundary as determined by the local
grens.authority.

(b) Geen gebou of ander bouwerk mag binne die voor-
(b) No building or other structure shall be erected genoemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-

within the aforesaid servitude area and no large-rooted wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
trees shall be planted within the area of such servitude of binne 'n afstand van ses voet daarvan geplant word
or within six feet thereof. the.

. .

(c) The local authority shall be entitled to deposit (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
any material as may be excavated by it -during the course houd en verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en
of - the construction, maintenance and removal of such ander werke wat hy volgens goedclunke noodsaaklik ag,
sewerage mains and other works as it in its discretion tydelik to Maas op die grand wat aan die voornoemde
may deem necessary and - shall further be entitled to serwituut glens; en voorts is die plaaslike bestuur geregtig
reasonable access to the said land for the aforesaid purpose tot redelike toegang tot genoemde grond vir die voor-
subject to any damage• done during - the process 'of noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike bestuur
constructing; maintaining' and removing. such sewerage ,enige skade.vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud
mains or other works ,being..made good by the local en verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander
authority. Werke -veroorsaak word.'

18



PROVINSIALE KOERANT, 2. MELO.® . 311

. 5,, Definitions •
• 5. Woordomskrywing .

In the foregoing conditions the following terms shall In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-

have the meanings assigned to them: — kings die betekenisse wat aan hulle geheg word: —
(i) "Applicants" mean (1) Town Council of Klerksdorp; (i) "Applikante" betoken (1) Stadsraad van Klerksdorp;

(2) Maria Gertruida Reyneke (born Van Wyk), widow; (3) (2) Maria Gertruida Reyneke (gebore Van Wyk), wedu-

Lydia Bester Joubert (born Thomas), widow.; (4) Gert wee; (3) Lydia Hester Joubert (gebore Thomas); weduwee;
Stephanus Reyneke and Judith Esther Keet, widow; (5) (4) Gert Stephanus Reyneke en Judith Esther Keet,
Martha Katrina Henning (born Ludick), widow; (6) Pieter weduwee; (5) Martha Katrina Henning (gebore Ludick),
Hendrikus Henning; (7) Abraham Izak Henning; (8) Pieter weduwee; (6) Pieter Hendrikus Henning; (7) Abraham
Johannes Croucainp; (9) Cornelius Jacobus Henning; Izak Herining; (8) Pieter Johannes Croucamp; (9)

- (10) John Baird Reynecke; (11) Wybrand Willem Ester- Cornelius Jacobus Henning; (10) John Baird Reynecke;
huizen; (12) Charles Harry Horwitz; (13) Johannes (11) Wybrand 'Willem Esterhuizen; (12) Charles Harry
Everhardus Antonius Wilke; (14) Hilda Minnaar (born Horwitz; (13) Johannes Everhardus Antonius Wilke;
Van den Berg) (married out of community of property to (14) Hilda Minnaar (gebore Van den Berg) (getroud buite
Jan Daniel Minnaar); (15) Elsie Maria Magdalena Preto- gemeenskap van goedere met Jan Daniel Minnaar); (15)
rius (born Swanepoel), widow; (16) Willem Petrus Chris- Elsie Maria Magdalena Pretorius (gebore Swanepoel),
tiaan Pretorius; (17) David Hermanus Schlebusch; and weduwee; (16) Willem Petrus Christiaan Pretorius;
(18) Petrus Johannes Senekal; and their successors in title (17) David Hermanus Schlebusch; en (18) Pettus

1
to the township. Johannes Senekal en hul opvolgers in titel tot die dorp.

(ii) "Dwelling-house" means a house designed for use (fi) ”Woonhuis" beteken 'n huis wat ontwerp is vii
as a dwelling for a single family. gebruik as 'n woning deur een gesin.

•

6. Stoats- en Mttnisipale Erwe
• 6. State and Municipal Erven

• As 'tt erf waarvan melding in klousule A 8 gemaak
Should any erf mentioned in clause A 8 or erven word of erwe wat benodig word sops beoog in klousulesrequired as contemplated in clause B 2 (ii) and (iii) hereof B 2 (ii) en (iii) hiervan, in die besit kom van enige ander

come into the possession of any person other than the persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan is
State or the' local authority, such erf shall thereupon be so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van die voor-
subject to such of the aforementioned or - such other noemde voorwaardes of sodanige. ander voorwaardes as

1
conditions as the Administrator may determine in wat die Administrateur in oorleg met die Dorperaad mag
consultation with the Townships Board. bepaal.

- 1—.
•

No. 102 (Administrateurs.), 1969
' - '

No. 102 (Administrator's), 1969' .

PROCLAMATION . • PROKLAMASIE
• ••-••

deur Sy Edele die Administrateur van dieby the Honourable the Administrator, c;f the TransvaalProvince of Transvaal Provinsie

Whereas an application his been received for permis-
Nademaal )1 aansoek ontvang is om toestemmingomdiedory Selby-uitbreicling 3 to sag op Gedeelte 418 ension to establish the Township of Selby Extension 3 on gedeelte. van Gedeelte 222) en Gedeelte 356 van die. pleas418 (a portion of Portion 222) and Portion 356

of the farm Turffontein 96 IR. District of Johannesburg; Turffontein. 96 IR, distrik Johannesburg;'
nademaal nn die bepalings van die' Dorpe- enAnd whereas the provisions of the To and Dorpsaanleg-OrdOnnansie. 1931, wat op die stigting vanTown-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- dorpe betrekking het, voldoen is;went of townships, have been complied with; -

So is dit dat elc•kragtens en ingevolge die bevoegdhede

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested in me by subsection(4) of section 20 of the said
wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-

nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemdeOrdinance, I hereby declare that the said township shall 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-

tabled in the Schedule hereto.
be an approved township, subject to the conditions con-

dorp waardes vervat in die bygaandeBylae. Givenunder my Hand at Pretoria on this Twenty-first Gegee onder my Hand to Pretoria, op hede die Een-en-

dayinigste dog van April Eenduisend Negehonderd Nege-of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine. en_sestig.
a

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province
S.

-
G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van dieof Transvaal.

T.A.D. 4/8/2191.
Provinsie Transvaal.

T.A.D. 4/8/2191.SCHEDULE BYLAE . . .

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
MADE BY FERREIRA ESTATE AND INVESTMENT GEDOEN DEUR FERREIRA ESTATE AND INVEST-
COMPANY AND THE CITY COUNCIL OF JOHAN- MENT COMPANY EN DIE STADSRAAD VAN
NESBURG UNDER THE PROVISIONS OF THE JOHANNESBURG INGEVOLGE DIE BEPALINGS

•

TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDON-
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN- NANSIE, 1931. OM TOESTEMM1NG OM 'N DORP
SHIP ON PORTION 418 (A PORTION OF PORTION TE STIG OP GEDEELTE 418 ('N GEDEELTE VAN
222) AND PORTION 356 OF THE FARM TURFFON- GEDEELTE 222) EN GEDEELTE 356 VAN DIE
TEIN 96 IR. DISTRICT OF JOHANNESBURG, WAS PLAAS TURFFONTEIN 96 IR, DISTRIK JOHAN-
GRANTED "

NESBURG, TOEGESTAAN IS
A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT A—STIGTINGSVOORWAARDES

1. Name . • - -

•

'

1. Naam
The name of the township shall be - Selby Extension 3. Die naam van die dorp is Selby-uitbreiding 3.

19 -



. - . .. . _
'

312 PROVINCIAL
- GAZEITE, 7 MAY 1969

- ,

. . 2. Design of Township . .
'

2. Ontwerpplan van die Dorp
- .. .

The : township shall consist of erven and streets as Die dorp bestaah uit erwe en strate Sbos aangeclui op
indicated on General Plan A2166/67. . . Algemene Plan A2166/67.

.
•

3. Water 3. Water

The applicant shall lodge with the Administrator for -

.estuur aan die Administrateur vir
sy goedkeuring voorle, Dieapplikant moet- 'n sertifikaat van die plaaslike

his approval a certificate from the local authority to the bestuur

effect that— waarin vermeld word dat—

(a) a.supply of potable water, sufficient for the needs (a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en

of the inhabitants of the township when it is fully built wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners

up, including provision for fire -fighting services, is van die dorp to voldoen wanneer dit heeltemal toegebou

available; is, met inbegrip van voorsiening vir brandweeidienste,

(b) arrangements to the satisfaction of the local
beskikbaar is;

authority have been made regarding the delivery of the (b) redlines tot voldoening van die plaaslike bestuur
dif is in verbandewater referred to in (a) above and the reticulation there- getret die lowering van Water in (a) •

of throughout the township: Provided that such arrange- hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die hele

merits shall include the following provisions:— dorp: Met dien verstande dat onderstaandebepalings. insodanige feelings ingesluit word:—
(i) That before the plans of any building to be erected .

upon any erf are approved by the local authority, thd (i) Da[ die applikant 'n geskikte voorraad water tot

applicant shall cause a suitable supply of water to be , by die straatfront van die erf moet laat aanle voordat
.

laid on to the street frontage of the erf; , die planne van 'n gebou wat op die erf Opgerig sal word
•

• deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;
(ii) that all costs of, or connected with. the installa- (ii) dat alle koste van, of in verband met die instal-

• tion of plant and appurtenances for 'the delivery, - lering. van 'n installasie en toebehore .vir die lewering.
storage. if necessary, and reticulation of the water shall opgaar, indien nodig, en die retikulasie van die water
be borne by the applicant which shall also be respon- deur. die applikant gedra moet word en die applikant
sible - for • the maintenance of such - plant and is ook aanspreeklik om sodanige installasie en toebehore '

- .appurtenances. in good order and. repair -until they are - in 'n goeie toestand to onderhou .tot tyd en wyl :hulk •

: taken . over .by the local authority: Provided that if the • 'deur die plaaslike bestuur oorgeneem - word; Met dien
_local authority .requires the .applicant to install plant - .. verstande dat, indien die plaaslike bestuur veleis tclatand 'appurtenances of a capacity in excess of the needs die applikant 'n installasie ea toebehore Vari 'n-groter .

- of the township the additional. costs occasioned' thereby_ .kapasiteit as wat vir die dorp nodig is, moet installeer,
shall be borne by the local authority; . . . . . .. '

die ekstra koste in verband daarmee deur die plaaslike
'

;(iil) the applicant shall priof to the proclamation of bestuur gedra moet word; . .

the
'
township conclude arrangements for the reticula- (iii) dat die applikant op eie koste voor die prolda- '

tion, of water in theAewnship' which ,shall be.: at the :
. masie van die dorp feelings moet ;trif -vir die retikulasie

applicant's cost. 'When . laid the . reticulation system
'

van die water deur die don.: Wafineer. die retikulasie-
shall become the property of ylie local authority for -all stelsel gee is, word dit ewigdurend - die.eiendom van die
time; • • plaaslike besting;

. . , .

(c) the applicant has furnished the local authority (c) die applikant geskikte waarborge aan die pleas.
with adequate' guarantees regarding the fulfilment of

. like bestuur verstrek het met betrekking tot die nako-

i.ts obligations under the above-mentioned - arrange- niing van sy Verpligtings kragtens bostaande reelings.
Slits. . .

'n Beknopte - verklaring waarin die aard en hoeveelheid
A summarised statement setting forth the nature and van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van'

quantity of the available supply of water and the major die reelings tussah die applikant en die plaaslike bestuur.
features of the arrangements entered into between the getref, uiteengesit word met spesiale vermelding van die.
applicant and the local authority, with special reference waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met

. to the guarantees referred to in subparagraph (c) shall die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.
accompany the certificate as an annexure thereto. - .

. 4. Sanitere Dienste
4. Sanitation Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

-The applicant shall -lodge with the Administrator for- bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
his approval a certificate from the local authority to the waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
effect that arrangements to its satisfaction have been made plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in die
for the sanitation of the township, which shall include dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van '

provision for the disposal of waste water and refuse. vuilwater en vullisverwydering.

,k A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
aforesaid arrangements shall accompany the certificate noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n •

as an annexure thereto. aanhangsel daarby ingedien word.

5. Electricity
, 5. Elektrisiteit

. The applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat _van die plaaslike
his approval a certificate from the local authority to the, bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
effect that arrangements to its satisfaction have been made waarin vermeld word dat reelings tot voldoening vai die
for the supply and distribution of electricity throughout 'plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
the township. . , . en die distribusie daarvan deur- die hele dorp,

.
.._

A summarised statement of •the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
aforesaid - arrangements - - shall accompany the certifcate noemde reelings moet tesame. met die, sertifikaat as 'n. .

as an annexure thereto. - ' - - '

aanhingsel 'daarby ingedien word. - -
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6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites' -
6. Stortings-, Begraafplaas- en Bantoelokasieterreine

.

The applicant shall make arrangements with the local Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
authority to the satisfaction of the Administrator in teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte van
regard to the provision of a depositing site and sites for die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir 'n
a cemetery and Bantu location. Should such provision begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige verskaf-
consist of land to be transferred to the local authority, fing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra
transfer thereof shall be free of conditions restricting the te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
use or the right of disposal thereof by the local authority. waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding

daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.
7. Mineral Rights

All rights to minerals and precious _stones shall be 7. Mineraleregte
.reserved to the applicant in respect of Portion 418 (a Alle regte op minerale en edelgesteentes word aan die
portion of Portion 222). applikant voorbehou ten opsigte van Gedeelte 418 ('n

•

8. Cancellation of Existing Surface Occupations and
.gad cite van Gedeelte 222).

, Registration of Servitudes in Replacement thereof 8. Kansellering van Bestaande Oppervlaktebesettings en
The applicant and the City Council of Johannesburg Registrasie van Serwitute ter Vervanging daarvan

shall at the applicant's expense cause the following surface Die applikant en die Stadsraad van Johannesburg moet
occupations to be cancelled and servitudes to be registered :op koste van - die applikant die volgende oppervlakte-

.where necessary. in replacement thereof, in favour of the - besettings laat kanselleer en serwitute, waar nodig, laat
Electricity Supply Commission and to the satisfaction of registreer ter - vervanging daarvan, ten gunste van - die
.the Electricity Supply - Commission and the local autho- Elektrisiteitsvoorsieningskommissie en tot voldoening van
rity:— . laasgendemde en die plaaslike bestuur:—

Surface Right Permits 61/14 and A19/34. • •
-

. Oppervlakregpermitte 61/14 en A19/34. .

.. . 9. Streets - 9. Strafe
. .

(a) The applicant shall grade and maintain the streets (a) Die applikant. moet die grate in die' dorp skraap
'in the township to the satisfaction of the local authority en onderhou tot voldoening van die plaaslike bestuur tot
'until such time' as this responsibility is taken over by the tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die' - plaaslike
'local authority: Provided that •the 'responsibility of • the. • bestuur oorgeneem word: Met dien verstande • dat - die
applicant to maintain the streets shall cease in respect of verantwoordelikheid van die applikant om die strate te
each' street when 40 'per cent of the erven abutting the onderhou, ophou ten opsigte van elke attest wanneer dear
street concerned have been built upon. op 40 persent van die .erwe wat op die betrokke straat

grens. gebou is.
(b) The applicant shall remove all trees, tree stumps

,.and other obstacles from the street reserves to.the satisfac- (b) Die applikant moat elle bome, boomsfompe. en
' tion of the local authority. 'ander hindernisse van die straatreserwes laat verwyder tot

voldoening van die 'plaaslike bestuur.
(c) The streets shall be named to the satisfaction of the •

'local authority. '
•

(c) Die strate moat tot voldoening van die plaaslike
. bestuur name gegee word. ....

10. Endowment- i 10. Skenking
The applicant shall, subject. to the provisos to para- Die 'applikant moet, onderworpe. aan die voorbehouds-graph (d) of subsection (1) of section twenty-seven of

bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1).van artikelOrdinance 11 of 1931. pay as an endowment to the local
sewe-en-twintig van Ordonnansie 11 van 1931, as 'nauthority an amount representing 12% (twelve per cent)
skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk.on land value only of all erven disposed of by the appli-
staande met 12% (twaalf persent) van slegs die grond-

. cant by way of sale, barter or gift or in any other manner
(other than erven transferred in terms of section twenty- waarde van alle erwe wat deur die applikantverkoop, verruilof geskenk of op enige manier van die hand gesitfour of that Ordinance), such value to be calculated as at word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel vier-the date of the promulgation of the township in the event
of the erven having been disposed of prior to such pro- en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
mulgation or as at the date of such disposal in the event bereken te word soos op die datum van die afkondiging
van ofthe erven being disposed of after such promulgation die dorp indien die erwe voor sodanige afkondiging

van die hand gesit is of soos op die datum van sodanigeand to be determined in the manner set out in the said van die hand sit indien die erwe na sodanige afkondigingparagraph (d). van die hand gesit word, en vasgestel te word op die wyse
Quarterly audited detailed statements shall be rendered uiteengesit in genoemde paragraaf (d). '

by the applicant to the local authority and shall be accom- Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-
_ panied by a remittance for the amount shown to be due taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
. to the local authority., The local authority, or any official word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die

plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enigeduly authorised thereto by it, shall have.the right to inspect
and audit the applicant's books at all reasonable times beampte deur horn behoorlik daartoe magtigingverleen,besitdie reg om op alle redelilce tye die applikant se boek
relative to the disposal of erven in the township: If so betreffende die verkoop van erwe in die dorp te inspekteer
required by the said local authority, or official, the appli- en te ouditeer. Op versoek van genoemde plaaslike
cant, shall prodUce all such books and papers as may be bestuur of beampte mod die applikant alle boeke en

stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is.necessary for such inspection and audit. If no such moneys
voorle. Indian geen sodanige gelde gedurende enige •tyd-

have been received during any quarterly period the local perk van drie .maande ontvang is nie, kan die plaaslike
authority may, in lieu of .an audited statement,_ accept a beituur 'n verklaring waarin melding' hiervan, gemaak

. statement to that effect.. , _ . • word. in plaas van 'p.geouditeerde staat aanneim.
.
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11. Land for Municipal Purposes :
' -

11. Groiul vir Munisipale Doeleindes
•

Erf 347, as shown on the general plan, shall be trans- Erf 347 soos aangedui op die algemene plan, moet dew
ferred to the local authority as a transformer site, by and en op koste van die applikant aan die plaaslike bestuur
at the expense of the applicant. as 'n transformatorterrein oorgedra word.

12. Disposal of Existing Conditions of Title 12. Beskikking oar Bestaande Titelvoorwaardes
All erven shall be made subject to existing conditions Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande

.and servitudes, if any, including the reservation of rights voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
to minerals but excluding— die voorbehoud van minerale regte maar uitgesonderd—

(A) the following condition which falls outside the , (A) die volgende voorwaardes wat buite die dorps-
township area:— . gebied val:—

"The former remaining extent of Portion No. 222 of "The former remaining extent of Portion No. 222 of
•

Turffontein No. 96, Registration Division I.R., Turffontein No. 96, Registration Division • I.R.,
measuring 25 - 3359 morgen (a portion whereof is held measuring 25 - 3359 morgen (a portion wherebf is held

.

hereunder) is subject to the provisions of Notarial Deed hereunder) is subject to the provisions of Notarial Deed
No. 330/1953S whereunder a right of way measuring • No. 330/1953S whereunder a right of way measuring
1,020 square feet was registered, with certain ancillary 1,020 square feet was registered, with certain ancillary
rights, in favour of the City Council of Johannesburg."; rights. in favour of the City Council of Johannesburg.";

(B) the following rights which shall not be• passed (B) die volgende reg wat nie aan die eienaars van
on to owners of erven in the township:— erwe in die dorp oorgedra sal word nit:—

'
- "A. The remaining extent of Portion W Of Portion "A. The remaining. extent of Portion W of Portion

B of the said farm Turffontein, measuring as such B of the said farm Turffontein, measuring as such
25 - 4380 morgen, held by Ferreira Estate Company, 25.4380 morgen, held. by Ferreira Estate Company,
Limited, by Certificate of Consolidated Title No. Limited, by Certificate of Consolidated Title No.
5960/1931, dated 23rd June, 1931 (of which the 5960/1931, dated 23rd June, 1931 (of which the

' property hereby held is a portion), is specially entitled property hereby held is a portion) is specially entitled
' to enforce the following conditions against certain to enforce' the following conditions against certain

Portion 314 in extent 1.1631 morgen. registered in the Portion 314 in extent 1.1631 morgen. registered in the
' name of the City Council of Johannesburg by Deed name of the City Council of Johannesburg by Deed

of Transfer No. 25281/1950:— of Transfer No. 25281/1950:—
' ' The land or any portion of it shall not be transferred, The land or any portion of it shall not be transferred,

leased or in any other manner assigned or disposed of leased or in any other manner assigned or disposed -of
to any coloured person, aboriginal native, Cape Malay to any coloured person, aboriginal native, Cape Malay
or Asiatic or Company the controlling interest wherein or Asiatic or company the controllin,g interest wherein

. is held by coloured persons, aboriginal natives, Cape is held by coloured persons, aborigmal natives, Cape
Malays or Asiatics, and no coloured person, aboriginal Malays or Asiatics, and no coloured person, aboriginal
native, Cape Malay or Asiatic other than the servants native, Capt Malay or Asiatic other than the' servants
of the registered owner or of his tenant and rendering of the registered owner or of his tenant and rendering
their services on the said land shall be permitted to their services on the said land shall be permitted to
reside thereon, or in any other manner occupy the reside thereon, or in any other manner occupy the
same. This condition is imposed for the benefit of and same. This condition is imposed for the benefit of and
shall be enforceable by the Ferreira Estate Company, shall be enforceable by the Ferreira Estate Company,
Limited, or its successors in title to the remaining Limited, or its successors in title to the remaining
extent of Portion W of Portion B of the farm Turffon- extent of Portion W of Portion B of the farm Turffon-
tein measuring as such 25.3984 morgen, held by the - tein measuring as such 25.3984 morgen, held by the
Company by Certificate of '

Consolidated Title No. Company by Certificate of Consolidated Title No.
5960/1931, dated 23rd June, 1931. 5960/1931, dated 23rd June, 1931.

B. The remaining extent of Portion W of Portion B B. The remaining extent of Portion W of Portion B
of the said farm Turffontein measuring as such 25.3984 of the said farm Turffontein measuring as such 25.3984
morgen, held by Ferreira Estate Company, Limited, by morgen, held by Ferreira Estate Company Limited, by
Certificate of Consolidated Title No. 5960/1931, Certificate of Consolidated Title No. 5960/1931,
dated 23rd June, 1931 (of which the property hereby dated 23rd June, 1931 (of which the property hereby
held is a portion), is specially entitled to enforce the held is a portion) is specially eintitled to enforce the

, following conditions against certain Portion 331, in following conditions against certain Portion 331, in
extent 3,422 square feet, registered in the name of the extent 3,422 square feet, registered in the name of the
City. Council of Johannesburg by Deed of Transfer No. City Council of Johannesburg by Deed of Transfer No. '

4322/1951:— . 4322/1951: -
- (a) The land or any portion of it shall not be trans- (a) The land or any portion of it shall not be trans-

ferred, leased or in any - other manner assigned or dis- ferred, leased or in any other manner assigned or dis-
posed of to any coloured person, aboriginal native, posed of to any coloured person, aboriginal native,
Cape Malay or Asiatic or Company the controlling Cape Malay or Asiatic or company the controlling
interest wherein is held by, coloured persons, aboriginal interest wherein is held by coloured persons, aboriginal
natives, Cape Malays or Asiatics, and no coloured natives, Cape Malays or Asiatics, and no coloured
person, aboriginal native, Cape Malay or Asiatic other person, aboriginal native, Cape Malay or Asiatic other
than the servants of the registered owner or his tenant than the servants of the registered owner or his tenant
and rendering their services on the said land shall be - and rendering their services on the said land shall be
permitted to reside thereon, or in any other manner permitted to reside thereon, or in any other manner
occupy the same: This condition is imposed for the occupy the same. This condition is imposed for the
benefit of and shall be enforceable by the Ferreira - benefit of and shall be enforceable by the Ferreira
Estate Company, Limited, or its successors in 'title to Estate Company Limited, or its successors - in - title to

22'
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the remaining extent of Portion W of Portion B of the the remaining extent of Portion W of Portion B of the
farm Turffontein measuring as such 253984 morgen, farm Turffontein' measuring as such-25.3984 morgen,

held by the Company by Certificate of COnsolidated - held by the Company by Certificate of Consolidated
Title No. 5960/1931, dated 23rd Jiiite, 1931; Title No. 5960/1931, dated 23rd June, 1931; .

•

(b) The Ferreira Estate Company Limited or its (b) The Ferreira Estate Company Limited or its
successors in title .to the said remaining extent ofsuccessors in title 'to the said remaining extent of Pm-
don W of Portion B of the farm Turffontein aforesaid,.

Por-

tion W 'of Portion B of the farm Tniffontein aforesaid,
. shall - not be responsible for any damage caused to the shall not be responsible for any damage caused to the

-
transferee. or its successors in. title or any occupiers of

transferee or its successors in title or any occupiers of
the said land from the dumps in the

- vicinity thereof the said land from the dumps in the vicinity thereof
. or from the flowing of water or sand or slime over theor from the flowing of water or sand or "slime over the

said area from any slimes dams or sand dumps adjoin-
said area from any slime dams or sand dumps adjoin-, ing or adjacent to the said area or from any watering or adjacent to the said area or from any water flowingtnerefrom • . .flowing therefrom;;

a.• . ' (c) The land is to be used for the purposes of road.
' (c) The land is to be used frit the purposes of 'a road:: 'This, condition is imposed for the benefit of and shall

-1

.

This condition is imposed for :the benefit of and shall be enforceable by' the Ferreira :Estate. Company:
be enforceable by the Ferreira-

Estate Company, - Limited; or its successors in title to - the said remainder.

. Limited, or its successors in title to the'said rernainder.. of Portion W' of Portion B of the 'said farm. Turffon-
-

,
of Portion W of Portion B of the said farm TuiffOn- '

thin;
tein. "

• • C. The remaining extent' of• Portion W of Portion•

C. The remaining extent of Portion W of Portion B of the said farm Turffontein, measuring as such
B of the said farm Turffontein, measuring as such 25.1009 morgen, held by Ferreira Estate' Company,
25'1009 morgen, held by Ferreira Estate Company, Limited, by Certificate 'of Consolidated' • Title • ;No.
Limited. by Certificate •of Consolidated Title No. 5960/1931, dated 23rd June, 1931 (of which the

. 5960/1931. dated 23rd June: 1931 (of which the property hereby held is a portion) is, specially entitled
property hereby held is a portion), is specially entitled • to enforce the following conditions against certain
to enforce the ; following • conditions against 'certain Portion 323, in. extent 20,304 square feet, registered in
Portion 323, in extent 20.304 square feet, registered in the name of Southern Industrials, Limited; by' Deed of

.,the .name of Southern Industrials, Limited. by Deed of Transfer No.
-

8990/53. dated 28th April, 1953:—
'

Transfer NO. 8990/53, dated 28th April, 1953:—.
. (a) The land or any portion of it shall not be trans -

(a) The land or any portion of -it shall not be trans- ferred, leased or in any other mariner assigned or dis-
ferred, leased or in any other,manner assigned or dis- posed of to any coloured person, aboriginal native,
posed of to any coloured person. aboriginal native, Cape Malay or Asiatic or company, the controlling
Cape Malay or Asiatic or Company, the controlling interest wherein is held by coloured persons; aboriginal

- interest wherein is held by coloured persons, aboriginal natives, Cape Malays or Asiatics and no coloured
•

• natives. .Cape Malays or Asiatics and no coloured persons, aboriginal natives, Cape Malays or Asiatics
person, aboriginal native, Cape Malay.or Asiatic other and no coloured person, aboriginal native, Cape Malay
than the servants of the registered owner or of its tenant or Asiatic other than the servants of the registered

• and. rendering their services on the said land shall be owner or of its tenant and rendering their services on•
permitted to reside thereon or in any other Saner the said land shall be permitted •to -reside - thereon' or

•• occupy the. same. ' in any other manner occupy the same.
. (b) Ferreira Estate Company, Limited, or its succes-(b) Ferreira Estate Company, Limited, or its succes-

sors in title to the remaining extent of Portion W of
sors in title to the remaining extent of Portion W of Portion B .of the farm Turffontein aforesaid shall not.

Portion B of the farm Turffontein aforesaid shall not be responsible for any damage caused to the Purchaserbe responsible for any' damage' caused to the Purchaser of the said land from the dumps in the vicinity thereof
. 'of the said land from the dumps in the

-
vicinity thereof or from the flowing of water or sand or slime over theor from the flowing. of water or sand or slime over the said area from any slimes dams or sand dumps adjoin-

said area from any Slime dams, or sand dumps adjoin- in. or adjacent to the said area or from any watering or adjacent to the said area or from any water flowinga therefrom." '

flowing therefrom."
•

.13. Optigting vim Skermtoestelle .
.

13. Erection of Protective Devices Indien dit te eriiger tyd na die mening van die Elektrisi-
If at any time in the opinion of the Electricity Supply teitsvoorsieningskommissie of ingevolge statutere regula-

Commission or in terms of statutory regulations it should sies nodig bevind sou word om, as gevolg van die stigting
be found necessary by reason of the establishment of .the van die dorp, enige skermtoestelle te installeer ten opsigte

‘.. township to install any protective devices in respect of the van Evkoin se bogrondse kraglyne en/of lugpyplyne en
Electricity Supply Commission's overhead power lines ondergrondse kabels of om enige veranderings aan .

and/or air pipe lines or underground cables or to carry genoemde bogrondse kraglyne, lugpyplyne en ondergrond-
out alterations to such overhead power lines. air pipe lines se kabels aan 'te bring, dan moet 'die koste verbonde aan
or underground cables, them the cost of installing such die installering van sodanige skermtoestelle en/of die aan-.
protective devices and/or carrying Out such alteration bring van sodanige veranderings deur die applikant gedra
shall be borne by, the 'applicant. . -

. word: - . - • •.., , . ,

14. Enforcement of the Requirements of the Department 14. Nakoming van die Vereistes van die Departement
'

of. Mines r., .
- •_. . - van Mynwese . .. . . .

, .

'The atiolicant'shall at its ,oWn miPerise eithei• abandon', -'Die applikant moet op eie-kcilte die volgeride tegte
modify, or atiliably

'

protect ;the ..rfollowing rights and/Or .en/of oppervlakregperniitte denr middel idn
'

serwittite• of
Surface Right.Permitsty way of 'servitudeS, to the satin- lent kinselleer; wysig ofbehriorlik &skarn* nit voldoening
faction of the' Department of Mineli •'' ' : - ' t - iiiiihe -

Del:anent= van MynWese! -- 1 - - i;'' -
.

' '
•... , .

- (a) Sniface Right Permit A44/32.;;; „ - -
. . .. -r. - J:la) OpPervlakregpermit A44/32.

(b) OVerhead,POWertine Y.L.22.. - i
' - (b) Bogimdse'kraglynt.P.L.'22.

'.
•:' - - '-

.
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, . . . • . .

15. Enforcement of Conditions . - 15. Nakoming van Voorwaardes
.

The applicant shall observe the conditions .of establish- .Die appbkant moet die stigttngsyciotweardes itakom en
ment and . shall take the necessary steps to secure the moet die nodige stippe doen om te scut datilie, titelvoot-
enforcement of the conditions of title and any other condi- waardes en ander voorivaardes genoeni in artikel 56 his

. tions referred to, in section 56 his of. Ordinance 11 of van Ordonnansie 11 van 1931, nagekom word: Met Bien
1931: Provided that the Administrator shall have the verstande dat die Administrateur die 'bevoegdheid besit
power te relieve the applicant of all or any of the obliga- om die applikant van almal of enigeen Van die verpligtings
tions and to vest - these in any other person or body of te onthef en sodanige verpligtings by enige ander persoon
persons.

-

.
- - ' - of liggaam van persone telaat berm- - - . • - •

• . . .

B- -CONDITIONS OF TITLE •
- B—TITELVOORWAARDES

• .
. .

.

• - .
'

- 1. All erven
. - '

1. Alle Erwe •

- As - this erf forms.part of land. which .is or may be under- . Aangesien hierdie erf deel uitemak , van. giond wat
mined and liable to subsidence, settlement, shock 'and onderihyn is of

'

kan word en wat aan - versakking,
ciaelcing.du'e to mining operations past, present or future, •besiiiking, skok en barste, onderhewig is of kan wees as
the owner Merced

-

acdents
- all. liabilify 'for airdailiage- :gevolg van nlyntioubedrywighede in 'die - yerlede; dieThede • - - - ‘

_ thereto or, to any structures thereon Which may restilt .of in -die toekomsr aanvaar die.eieniar alle aantpreeklik-
frinif such subsidence,-settleinent;:shock or cracking. - -

: .heid. Vic. enige. - skade daar'aan of aan. enige strukture
. ' - - - - • 'daarop

-

wat die gevcilg Van sodanige versakIcing,
- hisinking.

2. The Erven with Certain Erceptions.
•

.. _ skok of barste -kan. .

The erven With the exception— . , . r.. , . - . - 2: Die Erwe met Sekere Uitsonderings : ,: .
'

(1) the erf mentioned in clause
-A 11 hereof;' . • .. '

'Die dim tirgi§ortderd— ' .. '

.

'.(10 such, erven as• may

. . ...-
be acquired for State 9r pro- . . '" •

0): erwe in Idousulek 11 hiervan genoern; .

vincial purposes; and ....' ' (ii) erwe
•

WM' vir Stiats- of Provinsiale doeleindes, „ •

• (iii) such erven as may be acquired for municiPal verkry word; en
purposes provided the Administrator, after consultation . (iii) erwe wat vir muriisipale doeleindes verkry word,
with .the Townships Board, has approved the pirposis mits die Administrateur, na raadpliging met die Dorpe7
for which such erven are required; ' '.

.

'
raad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is.

. goedgel
shall be subject to the further conditions hereinafter. set .

. . . • .

forth:— .
is onderw ceur

het;

orpe aartoaderstaande verdere voorwaardes:—
(A) Algemene voorwaardes . .

(A) General conditions • . •

, .
• (a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam. .

(a) The applicant and any other person or body of van persone - wat skriftelik deur die Administrateur dear-
persons so - authorised, in .writing. by the Administrator, toe magtiging Verleen is, het. met doel om te, sorg dat
shall,,for the purpose of 'securing the enforcement of these hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes in artikel
conditions 'and any other conditions. referred to in section 56 bis van Ordonnansie 11_ van 1931, ,genoem.,nagekom
56. bis of. Ordinance.14 of 1931, have the rightand - power word,.die reg en bevoegdbeid om op'alle redelike nre die.
to' enter Into and upoit'the- eitiatrall reasonable times for erf te beim ten einde sodanige inspeksie ti clop, of onder-
the purpose of such inspection or inquiry as may be neces- • Soek in te stel 'as wat vir bovermelcle doel:ged.oen ,.of

'

sary to be made for the, above -mentioned purpose. ingestel moet word.
(b) The elevational treatment of all buildings - shall con- (b) Die ainsigbehandeling van alle gebote meet vol-

form to good architecture so as not to interfere with the doen aan die vereistes van goeie argitektuur sodat dit
amenities of the neighbourhood. . nie die aantreklikhede -van die orrtgewing benadeel nie.

have
(c) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die

(c) Neither the owner nor any other person shall have reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene; teels of erde-the right to make or permit to be made upon the erf for pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erfany purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware te vervaardig of te laat vervaardig. -

pipes or other articles of a like nature. (d) Nog die eienaar nog enigiemand enders besit die
(d) Neither - the owner - nor any other person shall have reg om behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-

the right save and except to prepare the erf for building heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe solider
purposes, to excavate therefrom any material without the die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur. ,

written consent of the local authority. (e) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
(e) Except with the consent of the local authority no mag Been dier, soos omskryf in die Skutregulasies van die

animal as defined - in the Local Authorities Pounds Regu- Plaaslike Besture, soos afgekondig by _Administrateurs-.

lotions, as published under Administrator's Notice 2- of kennisgewing, No. 2 van 1929, op die erf aangehou of op .
1929, shall _be kept or stabled on the erf... stal gent word nie,. . . . .. .

AO Peen - geboue van bout en/of sink 'of geboue van(0 No wood and/or iron -buildings or buildings - of . .

roustene mag op die erf .opgerig word nie. - -

unbumt clay-brick shall be erectecton the erf.: :;. - -
-

-

(g)_Waar _dit na die mening , van die, plaaslike bestunr .
.

- (g) Where, in 'the Opinion of the
-local authority. it' is onuitvoei-baai. is om neerslegwater van 'erwe :met 'n hoer

'

impracticable .for stormwater to be drained froM higher ligging regstreeks na 'n openbare. straat of te war, is die
lying erveh direct to a- public street, the owner of the erf eienaar -

van die 'ed. verplig om te aanvaar .dat sodanige
shall be obliged to accept and/or permit - the passage over- neerslagwater.op sy erf vloei. en/.of om toe.te laat•dat dit '

z

the - erf. -of - suchstormwater: Provided . that the owners_ of damoor .loop :.. Met - dien cverstande dat .die die eienaars • van
apy higher _lying erven;.-the stormwater frani -

Whick is disT eriSiiiiei 'n - ha4 ligging..vaiitviair die heerslagWater aor
• charged. oyer•any_lOwer - lying. erfi _shall be liable:to pay .'n. eftmet'n. laer liggirig. lOoPyainsPreeklik. is _oin -- 'it ...

a proportionate share Of :the -cost of. any pipe-line or drain eithredige7aandeervan, die - koste to [betall:van enige -nyp; .

• which the owner of shchilower-lying.erf. ritaylfindliteeek- 1$ ofafleivoor wat diel
-

eiehaar,VanTsodanige erf _met 'ii .

'

.. laryto lay or Construct ,for.the,pmpose.ofeeinductink the jaci- Jiggipt acidigyiad.
-

orn.aan .le le ogle -boil, Ont 'die
- water so discharged over the • - • - • - - - - water wet -Odle:9 bor - die - erf loop:-: if to 'veer: '' - • -' • .

-

24 .
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(p) Special- purpose erf - - - . . - - (B) Erf .vir_ spesiale .doeleindes , _ - - -
.

•

,• In addition to. the conditions set out in.subclause (A) Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
-hereof, the underthentioned elf-shall -be subjeci

-to the uiteengesit is die onderstaande erf aan die volgende voor- -

following conditions:—
•

. • waardes onderworpe:— :

E •

Erf 357.—The erf shall be used for road purposes and rf 357.—Die erf moet vir paddoeleindes en doeleindes
in verband daarmee gebruik word, maar indien dit nie virpurposes incidental thereto, but should it not be used for

these purposes. it shall be used, only for such alternative hierdie doeleindes gebruik word nie, moet dit slegs

purposes as maybe permitted subject to such conditions sodanige ander doeleindes as wat toegelaat word ondvirer-

as may be imposed by the Administrator after reference worpe aan sodanige voorwaardes as wat opgele word deur '

die Administrateur na raadpleging met die Dorperaad en •

1

- -
to the Townships Board and the local authority. -

plaaslike bestuur.
(C) General business erven

. .(C) Algenzene besigheidserwe
In addition to the conditions set out in subdause (A). BeneWens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan

hereof, the following erven shall be subject to the follow- uiteengesit is 'die volgende erwe aan die volgende voor-
ing conditions : = iimardes onderworpe:—

r (1) Erven 336 to 346 and 348 to 356.—(a) The erf shall . (I) Erwe.336 tot 346 en 348 tot 356.(a) Die erf moet
be - Used for commercial, purposes which includes whole- - gebruik word vir handelsdoeleindes wat groothandel, pair- -

sale trade, warehouses. offices 'and premises for the sale huise, kantore en persele vir die verkoop van thotcit- - '

of motor vehicles; Provided that - .. - voertuie inshiit: Met dien verstande dat -

(i) until the erf is connected to a' public sewerage '

t (i) geen geboue- hoegeniamd op die erf opgerig mag
system no buildings mhatsoeVer shall -be erected on the . word nie totdat die erf met 'n openbare.vuilrioolstelsel
erf; . .

'
verbind is nie; -

(ii) the total floor area of the buildings hereafter - (ii) die totale vloeroppervlakte van .die geboue wat
erected on the erf shall - not exceed 31 times the area hierna op die erf opgerig word, nie 3i keer die
of the erf; oppervlakte van die erf mag oorskry nie;

(iii) the buildings on the erf shall not occupy more (iii) die geboue op die erf nie meer as 85 persent• van
die oppervlakte van die erf mag beslaan.nie.than 85 per cent of the area of the erf.,

(b) The business premises shall be erected simul- (b) Die besigheidsgebou moet gelyktydig St of voor
taneously with or before the erection of the outbuildings. die buitegeboue opgerig word.

(c) Subject to the provisions of any law, by-law or. (c) BehoudenS die bepalings van enige wet; verordening
of regulasie .en subklousule (a) hiervan, is daar geen.regulation - and subclause (a) hereof there shall be no lirni- •

beperking wat die aantal winkels of besighede betref wat,tation of the number of shops or businesses that may be
'op die erf opgerig of .gedryf mag word nie: Met dienestablished or conducted on the erf: Provided that no
verstandi dat geen besigheid van .'ri Bantoe-eethuis vanbusiness of a Bantu, eating-house of any description shall

be conducted on the erf. watter and ook al op die erf gedryf mag word nie.-

(d) Na offensive trade as specified either in section 95 (d) Geen hinderlike bedryf soos omskryf in artikel 95

of the Local Government Ordinance. No. 17 of 1939, or van* die Ordonnansie op ;Plaaslike Bestnur. . No. 17. van
in a town-planning scheme in' operation in the area may 1939, of: in !tuDorpsaanlegskema 'wet- op die gebied Wan ..

be Carried on upon the erf. toepassing is. mag op die erf gedryf word nie.
•

• •

- (e) The' loading and aff-loading of vehicles shall be (e) Die laai en aflaai van voertuie moet slegs binne die

done only within the boundaries of the erf: Provided that grease van die erf .gedoen word: Met then verstande dat
ateriale of• goedere van wetter aard ook al. op.. dieno material or goods of whatever nature shall be dumped

gedeelteg van die erf tussen enige behoorlike voorgeskreweplaced or stored on the portion of the erf between any
boulyn en die straatgrens van die erf gestort, geplaas ofduly prescribed building line and the street boundary of

the erf, which portion shall not be used for any purpose opgegaar mag,word me, en hierdie gedeelte mag vir geen
ander doel gebruik word nie as om grasperke en twine witother than laying out and maintaining lawns and gardens.
te le en te onderhou.

(2) Erf 335.—(a) The erf shall be used for commercial
(2) Erf 335.0) Die erf moet gebruik word vir handels-purposes which includes wholesale trade, warehouses;

offices, premises for the sale of motor vehicles: Provided doeleindes wat groothandel,. pakhuise, kantore en persele

that— vir die verkoop van motorvoertuie insluit: Met dien ver-
stande dat— ..

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system no buildings whatsoever shall be erected on the (i) geen geboue hoegenaamd op die erf opgerig mag
erf; word totdat die erf met 'n publieke vuilrioolstelsel ver-

.

(ii) die totale vloeroppervlakte van. die geboue wat(ii) the total floor area of the buildings hereafter -
bind. is;

erected on the erf shall not exceed 3i times the area
'

hierna op die erf opgerig word, nie 31 - keer dieof the erf; ' oppervlakte van die erf mag oorskry. nie; . ..(iii) the buildings on the erf shall not - occupy more (iii) die geboue op die erf nie meer as 85 *sent Yan.
than 85

-
per cent of the area of the erf. die oppervlakte van die erf mag beslaan nie:

'

.

(b) The business premises .shall be erected simul-
-

(b) Die besigheidsgeboue moet -gelyktydig met of voor
taneously with or before the erection of the outbuildings. die buitegeboue opgerig. word.

(c) Subject to the provisions of any law. by-law or (c)
-

Behoudens' die bepalings van enige wet, verordening
regulation and subclause (a) hereolthere shall be no linsi- of regulasie

-
en subklousule (a) hiervan, is daar geen

tation of the. number of shops or businesses that
-
may be.

- beperkini4at die aantal winkels of besighede betref .wat
established or conducted on the erf, nor shalt therebe.any op die erf opgerig of

-0:dryI mag word nie,
- ook' ist'danr

. reatrictlrin in respect
-
of the nature of the business to pe'

-
gecn-"b iti tenn epaskg-

topsigtp vi die acrd van die besigheid'
, . ..... . _ .... .. .• .. -

...
. , . .. „
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conducted thereon, save that no offensive trade as sped- wat daarop gedryf gaan word nie, behalwe dat gem
fied either in section 95 of the Local Government hinderlike bedryf soos gespesifiseer of in artikel 95 van
Ordinance, No. 17 of 1939, or in a town-planning scheme die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, NO. 17 van 1939,

in operation in the area may be carried on upon the ed. of in 'n Dorpsaanlegskema wat in die gebied in werking
is op die erf gedryf mag word nie.

(d) The loading and off- loading of vehicles shall be
done only within the boundaries of the erf: Provided that (d) Die laai en aflaai van voertuie moet slegs binne die

no material or goods of whatever nature shall be dum grense van die erf gedoen word: Met dien verstande datped
placed or stored on the portion of the erf between any geen materiale of goedere van watter aard ook al op die

duly prescribed building line and the street boundary of gedeelte vim die erf tussen enige behoorlike voorgeskrewe

the erf, which portion shall not be used for any purpose boulyn en die straatgrens van die erf gestort, geplaas of

other than laying out and maintaining lawns and gardens. bewaar mag word nie, en hierdie gedeelte mag vir geen
ander doel gebruik word nie as om grasperke en tuine •

3. Erven Subject to Special Conditions uit te le en te onderhou.

In addition to the conditions set out above the under-
3. Erwe aan Spesiale Voorwaardes Onderworpe

mentioned erven shall be subject to the following condi-
tions:— Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is die

onderstaande erwe aan die volgende voorwaardes onder-

(a) Erf 335.—The erf is subject to a servitude of right- worpe:—

of-way in favour of the local authority as shown on the •
•

general plan. . (a) Erf 335.—Die erf is onderworpe aan 'n serwituut
van reg van weg ten gunste van die plaaslike bestuur soos

• op die algemene plan aangewys.
(b) Erven 346 and 354.—The erf is subject to a servi-

tude for cable purposes in favour of the local authority •

(b) Erwe 346 en 354.—Die erf is onderWorpe aan 'n
,as shown on the general plan.

"

serwituut vir kabeldoeleindes ten gunste van die plaaslike
- . bestuur soos op die algemene plan aangewys.

'

4. Servitudes for Sewerage and Other Municipal .

Purposes 4. Serwituut vir Riolerings- en A nder Mzinkipale
• In addition to the relevant conditions set out above the Doekindes

erven upon which servitudes are indicated on the general Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
plan shall be subject to the following conditions:— is die erwe waarop serwitute op die algemene plan aan-

gedui is aan die volgende voorwaardes onderworpe : —
(a) The erf is subject to a servitude for municipal pur-

poses. six feet in width, as indicated on the general plan, (a) Die erf is ondei-worpe aan 'n serwituut, ses voet
,in favour of the local authority. breed. vir munisipale doeleindes, ten gunste van die plaas-

like
. .

bestuur, soos op die algemene plan aangedui.
(b) No building or other structure shall be erected with-

in
. •

the aforesaid servitude area mid no large-rooted trees . (b) Geen gebou of ander struktuur mag binne year-

shall be planted within the area of such servitude or melde serwituutsgebied opgerig - word nie en geen groat-

within six feet thereof. wortelbome mag binne die gebied van .sodanige serwituut
of binne ses voet daarvan geplant word nie. ,

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem- '

'porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige
material as may be excavated by it during the course of materiaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die
the construction, maintenance and removal of such aanleg, onderhoud en verwydering. van sodanige riool-
seweracem mains and other works as it in its discretion hoofpypleidings en ander werke as wat by na goeddunke
may deem necessary and shall further be entitled to as noodsaaklik beskou, tydelik te goof op die grond wat
reasonable access to the said land for the aforesaid pur- aan voornoemde serwituut grens en voorts is die pleas-

pose subject to any damage done during the process of like bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde
constructing, maintaining and removing such sewerage grond vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die
mains and other works being made good by the local plaaslike bestuur enige skade vergoed wat gedurende die
authority. - aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof-

pypleidings en ander werke veroorsaak word.
. .

5. Definition . .
•

In the foregoing conditions "Applicant" means Ferreira, 5. Woordomskrywing

Estate and Investment. Company Limited and its succes- In voormelde voorwaardes beteken "applikani" Ferreira
sors in title to the township. Estate and Investments Company Limited en sy opvolgers- in titel tot die dorp.

6. State and Municipal Erven - -

Should the erf referred to in clause A - 11 - or any erf 6. Spats- en Munisipaie Erwe

acquired as contemplated in clause B 2 (ii) and (iii) hereof As die erf genoem in klousule A 11 of enige erf verkry
come into the possession of any person other than the soos beoog in klousule B 2 (ii) en (iii) hiervan, in die besit
State or the local authority such erf shall thereupon be kom van enigiemand enders as die - Staat of die plaaslike
subject to such of the aforementioned or such other con- bestuur, is so 'n erf daarop onderwOrpe aan sodanige van
ditions

-

as may be permitted by the Administrator after die voornoemde of sodanige ander voorwaardes as wat die
consultation with the Townships Board. Administrateur na raidpleging met die Dorperadd toelaat.
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No. 103 (Administrator's), 1969 . _ . ''No. 103 (Administrateurs-), 1969
.

' PROCLAMATION I • . -.
. .

- PROKLAMASIE
by the Honourable the Adtninistrator of the • dew Sy Edele die Administrateur van die

Province of Transvaal Provinsie Transvaal

Whereas an application has been received for permission Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
to establish the Township of Carenvale on Portion 32 of die dorp Carenvale te stig op Gedeelte 32 van die plaas
the farm Vogelstruisfontein 231 IQ. District of Roode- Vogelstruisfontein 231 IQ. distrik Roodepoort;
poort; En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en

,

And whereas the provisions of the Townships and Dorpsaanlegordonnansie, 1931. wat op die stigting van

Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- dorpe betrekking het, voldoen is;
ment of townships, have been complied with; So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede

wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-
Now, therefore, under and by virtue of the powers

ie,naanomyaevkerleedn
word,

.
hierby verklaar dat genoemde

vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
ndor eur .e dorp is, onderworpe aan die voor-

4 Ordinance, I hereby declare that the said township shall waaPrdes Pvenra't in the bygaande Bylae.
be an approved township, subject to the conditions con- Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Een-en-taMed in the Schedule hereto, twintigte dog van April Eenduisend Negehonderd Nege-

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first en-sestig.
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine. -

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Pro -

S. G. I. VAN NIEKERK, Administrator of the Province vinsie Transvaal. -

of Transvaal. TAD. 4/8/2523.•

TAD: 4/8/2523. BYLAE
SCHEDULE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION GEDOEN DEUR CAREN ESTATES (PROPRIE-

MADE BY CAREN ESTATES (PROPRIETARY) TARY) LIMITED, INGEVOLGE DIE BEPALINGS
LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF THE VAN DIE DORPE- EN DORPSAANLEGORDON-

TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING.ORDINANCE, NANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM 'N DORP
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN- TE STIG OP GEDEELTE 32 VAN DIE PLAAS
SHIP ON PORTION 32 OF THE FARM VOGEL- VOGELSTRUISFONTEIN 231 IQ. DISTRIK ROODE-

STRUISFONTEIN 231 IQ. DISTRICT OF ROODE- POORT, TOEGESTAAN IS.
POORT, WAS GRANTED •

A—STIGTINGSVOORWAARDES
• A—CONDITIONS ' OF ESTABLISHMENT . 1. Naam

1: Name Die naam van die dorp is Carenvale.
•

The name of the township shall be Carenvale. .. .. .. •
. 2. Ontwerpp/an ivan. die Dort

- 'Die'dorp bestaan nit erwe en strate soos aangedui op
2. Design of Township . Algemene Plan L.G.. A3699/67.

The township shall consist of erven and streets as

indicated on General Plan S.G. A3699/67. 3. Water
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

3. Water bestuur aan die Administrateur vir - sy goedkeuring voor-
' The applicant shall lodge with the Administrator for his le, waarin vermeld word dat—

approval a certificate from the local authority to the effect (a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
that— wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou
of the inhabitants of the township when it is fully is, met inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste,
built-up, including provision for fire-fighting services beskikbaar is;
is available; (b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur

(b) arrangements to the satisfaction of the local getref is in verband met die lewering van water in (a)

authority have been made regarding the delivery of hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die hele
the water referred to in (a) above and the reticulation dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepalings

thereof throughout the township: Provided. that such in sodanige reelings ingesluit word: —
arrangements shall include the following provisions: — (i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot

(i) That before the plans of any building to be erected by die straatfront van die erf moet laat aanle voordat
upon any erf are approved by the local authority the die planne van 'n gebou wat op die erf opgerig sal

applicant shall cause a suitable supply of water to be word, deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;

laid on to the street frontage of the erf; (ii) dat alle koste van, of in verband met die instal-

(ii) that all costs of, or connected with, the installation lering van 'n installasie en toebehore vir die lewering,

of plant and appurtenances for the delivery, storage, opgaar, indien nodig, en retikulasie van die water deur
if necessary, and reticulation of the water shall be die applikant gedra moet word en die applikant is ook
borne by the applicant, who shall also be responsible ainspreeklik om sodanige installasie en toebehore in 'n
for the maintenance of such plant and appurtenances goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
in good order and repair until they are taken over by die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien ver-

the local authority: Provided that if thelocal authority stande dat indien die plaaslike bestuur.vereis dat die

requires the applicant to install plant and appurtenances
'

applikant 'n installasie en toebehore van 'n groter
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of a capacity in excess of the needs of the township kapasiteit as wait vir die dorp nodig is, moet installeer,
the additional costs occasioned thereby shall be borne die elcstra koste 4at

-
daardent meegebring word deur

by the local authority; die plaaslike bestuur gedra moet word; en - -

• •
-

(iii) that the local authority shall be entitled, to take (iii)ii) dat die plaaslike bestuur • daartde geregtig is om

over free of cost the said plant and appurtenan genoemde installasie en toebehore te eniger tyd koste-
Ces-- at

' any time, subject to the giving of six months' - notice: loos oor te neem op voorwaarde dat ses maande kennis
gegee word: Met dien verstande. dat die applikant

Provided that until the local authority takes over the ' n •tariel deur- said water supply the applicant may make charges for gelde vir water wat gelewer word teen

water supplied at a tariff approved by the local die plaaslike bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd

authority;
en wyl die plaaslike bestuur genoemde waterlewering
oomeem; . _

-_

•
(c) the applicant has furnished the local authority (e) die applikant geskikte waarborge aan die plaas-

with adequate guarantees regarding the fulfilment of its like bestuur verstrek het met betrekking tot die na-
obligations under the above-mentioned arrangements. koming van sy verpligtings kragtens bostaande reelings.

A summarised statement setting forth the nature and 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid i

quantity of the available supply of water and the major van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
features of the arrangements entered into - between the die reelings tussen die applikant en die plaaslike• bestuur
applicant and the local authority, with. special reference getref uiteengesit 'word met spesiale vermelding van die
to the 'guarantees referred to - in subparagraph (c) shall waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met
accompany the certificate as an = flexure thereto. • die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

- -
•

. . 4. Sanitere. Dienste
4. Sanitation

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
The applicant shall lodge with the Administrator for • bestuur aan die Achninistrateur vir sy goedkeuring voor-

'his approval a certificate from the local authority to the le, waarin vermeld word chit reelings tot voldoening van
'

effect that arrangements to its satisfaction have been made die plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in
for the sanitation of the township, which shall include die dorp, met inbeg rip van voorsiening vir die afvoer van
provision for the disposal of waste water and refuse. . vuilwater en vullisverwydering. . .

'A summarised statement of the main provisions of. the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor.
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as noemde reelings moet- tesame met die sertifikaat as

- 'n •

an annexure thereto. ,
-

.

•
. aanhangsel daarby ingedien word. ; . ..,

. -- -
-

. • • .. - - , ... - . - ... - - . - ." 5—Elektrisiteit5. Electricity. - .

. ,. . ... • -- •

The applicant: shall - lodge with
•

the Administrator
' • •

for
' - 'Die applikant moet 'n sertifikaat van. die .plaaslike

• . -

bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorie,
'. his - approval a certificate from: the local authority to the waarin. viaeld.werd.rlat i•oelings tot Voldciening van die

effeet.that arrangements. to its satisfaction have been made
plaaslike best.uur getref is vir die lewering en distribusie.' for the supply and distribution of electricity thithighbUt

• . . • ... „ •
- van elektnstteu deur die hele dorp. - '• '

•

:,the township.
- '

. '. ,

' ' ",..
- 1 - .•'• • . - ; —

• 'n Belclopte verklaring van die - hoofbepalings van voor-
- A summarised - statement of the main -provisions Of .the noemde ratings moet tesame met die sertifikaat as - 'n

. aforesaid arrangements shall accompany -the. certificate as aanhangsel daarby ingedien word. - '
• • . - .

-an annexure thereto.6. Starlings-, Begraaf pica:- en Bantoelokasieterreind
. . .

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location. Sites Die applikant ihoet IOIVOldbening van die -Administra-

The applicant shall make arrangements with the local teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte
van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine virauthority to the satisfaction of the Administrator in regard .n begiraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige ver-to the provision of a depositing 'site and sites_ for a
'

Skaffing'be.staan uit grand aan die plaaslike bestuur oor-cemetery and Bantu location. Should such provision con-
.

gedra te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan'sist of land to be transferred - to the. local authority, voonvaardes waarby die gebruik of die reg van vervreem-
- transfer thereof shall be free of conditions restricting the 'ding daarvan deur die plaaslike bestuur beperk word nie.use or the right of disposal thereof by the local authority.

. 7. Strafe
- . 7. Streets - . (a) Die applikant. moet die strate in die dorp vorm,

(a) The applicant shall form, grade and maintain the skraap en onderhou tot voldoening van die plaaslike
bstreets in the township to the satisfaction of the local bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die

authority until such time as this responsibility is taken plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien verstande
over by the local authority: Provided that the Administra- dat die Administrateur geregtig is om die applikant na
tor • shall from time to time be entitled - to - relieve the raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur
applicant wholly or partially from this obligation after van tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik van hierdie
reference to the Townships Board and the local authority. verpligting te onthef.

(b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
• (b) The streets shall - be named to the satisfaction of bestuur name gegee word.

the local authority. •

.
- 8. Skenking

8. Endowment Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds--

The applicant shall, subject to the proviso to paragraph bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
(d) of 'subsection (1) of section twenty-seven of sewe-en-twintig van' Ordonnansie 11 van 1931, as 'n

cOrdinance.11 of 1931, pay as an endowment to the local skenking aan die plaailike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
. authority an. amount -

representing '15% - (fifteen per cent) staaride. met 15% . (Vyftien persent). van slegs, die -

grand-
oia land' value of all -

erven disposed of by the. npplicant • van alk erwe wat deur die' applikant Verlthop,
by ,:way of sale, barter or gift or in any other manner. vernal of teSkenk of Op enige ander manier van die
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(other than erven transferred in terms of section twenty- hand gesit word (uitgesonderd erwe onrgedra ingevolge
four of that Ordinance), such value to be calculated as artikel vier-en-twintig van daardie Ordonnansic), sodanige
at the date of the promulgation of the township in the waarde bereken to word soos op die datum van die
event of the erven having been disposed of prior to such afkondiging van die dorp indien die erwe voor sodanige
promulgation or as at the date of such disposal in the afkondiging van die hand gesit is of soos op die datum
event of the erven being disposed of after such promul- waarop dit aldus van die hand gesit word indien die erwe
gation and to be determined in the manner set out m the van die hand gesit word na sodanige afkondiging en vas-
said paragraph (d). gestel te word op die wyse uiteengesit in genoemde para-

Quarterly audited detailed statements shall be rendered graaf (d).
Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-

by the applicant to the local authority and shall be accom-
taalstate, sesame met die bedrag wat daarop aangewyspanied by a remittance for the amount shown to be due

to the local authority. The local authority or any official word as verskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die

duly authorised thereto by it, shall have the right to plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of enige
beampte deur horn behoorlik daartoe magtiging verleen,inspect and audit the applicant's books at all reasonable
besit die rag op alle redelike tye die applikant se boeketimes relative to the disposal of erven in the township. If

so required by the said local authority, or official the betreffende die verkoop van erwe in die dorp te inspek-

applicant shall produce all such books and papers as
may be necessary for such inspection and audit. If no such

period
the local authority may, in lieu of an audited statement,

leer en te ouditeer. Op ve
bestuur of beampte moet versoek

van genoemde plaaslike
die applikant alle boeke en

moneys have been received during any quarterly stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering .nodig is,
voorlo. Indien geen sodanige gelde gedurende enige tyd-

accept a statement to that effect. perk van drie maande ontvang is nie, kan die ,plaaslike
bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan gemaak

9. Land for State and Other Purposes word in plus van 'n geouditeerde stoat anneem. .

The following erven as shown on the General Plan 9. Grand vir Stoats- en Ander Doeleindes .

shall be transferred to the proper authorities by and at the Die volgende erwe soos aangedui op die Algemene Plan
expense of the applicant: — moet deur en op koste van en deur die applikant aan die

(a) For State purposes.—Educational: Erven 13 and 14. betrokke owerhede onrgedra word: — ,

(b) For'munici pal purposes.—As ,a park: Erf 5. (a) Vir Staatsdoeleindes.—Onderwys:. Erwe. 13 en 14.
(b) Vir muniai pale - doeleindes.—As park: Erf 5.

10. Disposal of Existing Conditions of Title
oar Bestaande Titelvoorwaardes BeskikkingAll erven must be made subject to existing conditions 10.

and servitudes, if any, including the reservation of rights Alle erwe moet aan bestaande titelvoorwaardes en

to minerals, but excluding the following servitude which serwitute as daar is, onderworpe gemaak word, met hale-

-falls in a street in the township: — grip van die voorbehoud op mineraleregte maar uitgesluit

"The land hereby transferred is. subject to a servitude die volgende serwituut wat in 'n straat in die dorp val: —

of right of way thirty (30) feet wide along the eastern "The land hereby transferred is subject to a servitude
of. right of way thirty (30).feet wide along. the easternboundary thereof, as will more fully appear from Diagram

..;S.G. A1814/1931, in favour of Portion c of Portion C boundary thereof, as will more fully appear from Diagram
,of the said western portion of the said farm, Vogelitruis- S.G. A1814/1931, in favour of Portion c

'' of"Pbttiont
fontein." of the said western portion of the said farm Vogelstruis-

. .

.
fontein."

11. Access• • -

-No ingress to or egress from the service road to 11. Toegang

Provincial Road P64/1 shall be allowed. Geen ingang tot of uitgang vanaf die dienspad na
Provinsiale. Pad P64/1 word toegelaat nie.

12. Erection of Fence or Other Physical Barrier
The applicant shall at its own expense erect a fence

12. Oprigting 'van Heining of Ander Fisiese Yersperring

or other physical barrier to the satisfaction of the Direc- Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander
tor, Transvaal Roads Department, where and when fisiese versperring oprig tot voldoening van die Direk-

- required to do so by him and the applicant shall maintain tour, Transvaalse Paaiedepartement, waar en wanneer by
such fence or physical barrier in good order and repair deur horn daartoe aangese word, en die applikant moet
until such time as this responsibility is taken over by the sodanige heining of fisiese versperring in goeie orde onder-

local authority: Provided that the applicant's responsibility hou tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaas-
like bestuur oorgeneern word: Met dien verstande dat diefor the maintenance thereof shall cease when the local

authority takes over the responsibility for the maintenance applikant se aanspreeklikheid vir die onderhoud daarvan
of the streets in the township. °piton wanneer die plaaslike bestuur die aanspreeklikheid

vir die onderhoud van die strate in die dorp oorneem.

. 13. Enforcement .of the Requirements of the Controlling 13. Nakoming van die Vereistes van die Beherende Gesag
Authority Regarding Road. Reserves . Aangaande Padreserwes •

The applicant shall satisfy the -Director, Transvaal Die applikant moot die Direkteur, Transvaalse Paaie-
Roads Department, regarding the enforcement of his con- departement, tevrede stel aangaande die nakomMg van sy
ditions. vereistes.

14. Enforcement of Conditions 14. Nakoming van Voonvaardes
The applicant shall observe the conditions of establish- Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom

meat and shall take the necessary steps to secure the t en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
.

enforcement of the conditions' of_ title and any other voorwaardes en ander voorwaardes g enoem in artikel 56
-.conditions referred to in section 56 Ns of Ordinance 11 Ibis van Oidonnansie 11 van 1931, nagekom word: *Met
• of 1931: Provided that the Administrator shun have the then _verstande dat did Administrateur die bevoegdheid
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power to relieve the applicant of all or any of the obliga- 'besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-

dons and to vest these in any other person or body of pligtings te onthef en sodanige verpligthigs by enige ander
persons.

- persoon of liggaam van persone te laat berus.

B=CONDITIONS OF TITLE B—TITELVOORWAARDES
•

1: Die Ertve met Sekere Uitsonderings
1. The &veil with Certain Exceptions -

Die erwe uitgesonderd—
The erven with the exception of— ' (i) erwe in klousule A 9 hiervan genoem;

(i) the erven mentioned in clause A 9 hereof; 00 erwe wat vir Staatsdoeleindes verkry word; en

(ii) such erven as may be acquired for State pur- (iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word.

poses; and mits die Administrateur. na raadpleging met die Dorpe-

(iii) such erven as may be acquired for municipal raad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,

• purposes provided the Administrator, after consultation goedgekeur het;

with the Townships Board, has approved the purposes is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes,
for which such erven are required; en opgele deur die Administrateur ingevolge die voor- ;

shall be subject to the further conditions hereinafter set waardes van die Dorpe- 'en Dorpsaanlegordonnansie, No.
1931:—

forth imposed by the Administrator under the provisions 11.van

of the Townships and Town-planning Ordinance, No 11 (A) Algemene voorwaardes
of 1931: —

(a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
(A) General conditions . van persone wat skriftelik deur die Administrateur Oar-

.
toe magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg

(a) The applicant and any other person or body of dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes in
persons so authorised, in writing, by the Administrator, artikel 56 bis van Ordonnansie 11 van 1931 genoem, nage-
shall, for the purpose of securing the enforcement of kom word, die reg en bevoegdheid besit om op alle rede-
these conditions and any other conditions referred to in like tye die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te
section 56 bis of Ordinance 11, of 1931, have the right doen of ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel
and power to enter into and upon the erf at all reasonable gedoen of ingestel moet word.
times for the purpose of such inspection or inquiry as

may be necessary to be made for the above-mentioned (b) Nag die eienaar nag enigieinand anders besit die

purpose. reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of erde-
pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf

(b) Neither the owner nor any other person shall te vervaardig of te laat vervaardig.
have the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthen- (c) Nag die eienaar nag enigiemand enders besit die

.ware pipes or other articles of a like nature. reg, om behalwe om die erf vir boudceleindes in gereed-
held te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sunder

(c) Neither the owner nor any other person shall have die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur.
the right save and except to prepare the al for building

(d) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
purposes, to excavate therefrom any material without the

mag Been dier, soos oniskryf in die Skutregulasies van diewritten consent of the local authority.
Plaaslike Besture, soos afgekondig by Administrateurs-

(d) Except with the consent of the local authority no kennisgewing 2 van 1929, op die erf aangehou of op stal
animals as defined in the Local Authorities' Pounds Regu- gait word nie.
lations, as published under Administrator's Notice (e) Uitgesonderd met die skriftelike goedkeuring van die
2 of 1929, shall be kept or stabled on the erf. plaaslike bestuur moet die dakke van alle geboue wat hier-

'

(e) Except with the written approval of the local na op die erf opgerig word van teels, dakspane, leiklip,
authority the roofs of all buildings hereafter erected on 'dekgras of beton wees.
the erf shall be of tiles, shingles, slate, thatch or concrete. (0 Uitgesonderd met die skriftelike goedkeuring van

(f) Except with the written consent of the local authority die plaaslike bestuur mag Been geboue van hout en/of sink
no wood and/or iron buildings or buildings of unbumt of geboue van roustene op die erf opgerig word nie.

clay-brick shall be erected on the erf. (g) Uitgesonderd met die skriftelike goedkeuring van
.die plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-

(g) Except with the written approval of the local waardes as wat by ople, mag nag die eienaar nog die
authority and subject to such conditions as the local okkupant van die erf enige putte daarop grawe of boor-
authority may impose, neither the owner nor any occupier gate daarop boor of enige ondergrondse water daaruit
of the erf shall sink any wells or boreholes thereon or haal.
abstract any subterranean water therefrom. .

(h) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
. (It) Where, in the opinion of the local authority, it is onuitvoerbaar is om stormwater van erwe met 'n hoft '

impracticable for stormwater to be drained from higher ligging regstreeks na 'n openbare straat af te voer, is die
lying erven direct to a public street the owner of the erf eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
shall be obliged to accept and/or permit the passage over stormwater op die erf vloei en/of toe te laat dat dit daar-
the erf of such stormwater: Provided that the owners of oor loop: Met dien verstande dat die eienaars van erwe
any higher lying erven, the stormwater from which is met 'n hoer ligging, van waar die stormwater oor 'n erf
discharged, over any lOwer lying erf, shall be liable to pay met 'n leer. ligging loop, aanspreeklik is om 'n eweredige
a proportionate share of the "cost of. any pipe line or aandeel van die koste te betnal van enige pyplyn of aflei-
drain which the owner Of such lower lying erf may find • voor wat die eienaar van sodanige elf met 'n laer ligging
necessary to lay or construct for the purpose of conducting nodig vind om aan te 16 of te bou, om di.e water wat aldus....
the water so discharged over the erf.

'

oor die erf loop, af te voer.
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(13) General residential erven - (B) Algemene .woonenve

In addition to the conditions set out in subclause (A) Benewens die voorwaardes in 'subklousule (A) hier-
hereof, Erven 1, 2 and 3 shall be subject to the following van uiteengesit. is Erwe 1, 2 en 3 aan die volgende voor-
conditions: — waardes onderworpe: —

(a) The erf shall be used solely for the purposes of (a) Die erf moet uitsluitlik gebruik word om daarop 'n
erecting thereon a dwelling-house or a block of flats, woonhuis of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of ander

boarding house, hostel or other buildings for such uses as geboue vir sodanige gebruike soos van tyd tot tyd deur

may be allowed by the Administrator from time to time die Administrateur toegelaat word na raadpleging met

after reference to the Townships Board and the local die Dorperaad en die plaaslike bestuur, op to rig: Met then
authority: Provided that— verstande dat—

(1) totdat die -erf met 'n publieke vuilrioolstelset(i) until the erf is connected to a public sewerage verbind is, die geboue nie hoer as twee verdiepings en
system the buildings shall not exceed two storeys and daama nie hoer as drie verdiepings mag wees Me;
thereafter not more than three storeys in height; (ii) die totale dekking van die geboue op die erf nie(ii) the buildings on the erf shall not exceed a total meer as 40 persent van die oppervlakte van die erf
coverage of 40 per cent of the area of the erf; wag beslaan nie;. (iii) paved and covered parking shall be provided at (iii) oordekte en geplaveide parkering in 'n ver-

• a ratio of one parking space per flat unit. houding van een parkeerruimte vir elke wooneenheid
,

(b) The main building, which 'shall be a completed verskaf moet word.

building and not one partly erected and intended for ()) Die hoofgebou•wat 'n voltooide gebou moet wees en

completion at a later date, shall be erected simultaneously nie een wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooi gaan

with or before the erection of the outbuildings. • word nie, moet gelyktydig met of voor die buitegeboue
opgerig word. - -

(c) In the. event of a dwelling-house being erected on (c) Ingeval 'n woonhuis op
-

die erf opgerig word, mag
the erf not more than one dwelling-house together with nie meet as een woonlmis met sodanige buitegeboue as
such outbuildings as are ordinarily required to be used wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig is,
in connection therewith shall be erected on the elf except opdie erf opgerig word nie behalwe met toestemming van
with the consent of the Administrator: Provided that if the die Administrateur; Met dien verstande dat, as die erf
erf is subdivided or if such erf or any portion thereof is onderverdeel word of as sodanige erf, of enige gedeelte
consolidated with any other erf or portion of an err this daarvan met enige ander erf of gedeelte van 'n erf gekon-
condition may with the consent of the Administrator be solideer word, hierdie voorwaarde met toestemming van
applied to each resulting portion or consolidated area. die Administrateur op elke gevolglike gedeelte of gekon-
The dwelling-house exclusive of outbuildings, which may solideerde gebied toegepas kan word. Die waarde van die
be erected on the erf shall be of the value of not less than woonhuis, sonder inbegrip van die buitegeboue, waf op
R5,000. die erf opgerig gaan word, moet minstens R5,000 wees.

• • (d) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fenc- (d) Indien die erf omhein of op 'n ander Wyse toe-
ing or other enclosing device shall be erected and main- gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
tained to the satisfaction of the local authority. materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur opgerig

en onderhou Word. .
„ ... . . .. .

(C) Special purpose erf (C) Erf vir spesiale doeleindes
• In addition to the conditions set out in subclause (A) Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
hereof, the undermentioned erf shall be subject to the uiteengesit, is die onderstaande erf aan die volgende voor-
following condition: — waardes onderworpe: —

Erf 4.—(a) The erf shall be used solely for the pur- Erf 4.—(a) Die erf moet slegs gebruik word om daarop
pose of erecting thereon a block of flats: Provided that 'n woonstelgebou op. te - rig: Met dien verstande dat 'n
an area on the ground floor not exceeding 1,000 square oppervlakte op die grondverdieping wat nie 1,000 vier-

feet may be used for the purposes of a restaurant, cafe kante voet oorskry nie, gebruik mag word vir die doel -

and fresh produce dealer and purposes incidental thereto; eindes van 'n restaurant, kafee en varsproduktehandelaar
or a dwelling-house, boarding house, hostel or other en vir doeleindes in verband daarmee, of 'n woOnhuii,
buildings for such uses as may be allowed by the losieshuis, koshuis of ander geboue vir sodanige gebruilce
Administrator from time to time after reference to the as wat van tyd tot tyd deur die Administrateur toegelaat

Townships Board and to the local authority: Provided word na raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike
further that— - bestuur: Voorts met dien verstande dat—

(i) until the erf is connected to a public sewerage
(i) totdat die erf met 'n publieke vuilrioolstelsel ver-

1.- system the buildings shall not exceed two storeys and
bind is, die geboue nie hoer as twee verdiepings en

- daama nie hoer as drie verdiepings mag wees nie;thereafter not more than three
-

storeys in height; (ii) die totale dekking van the geboue op 'die erf nie
(ii) the building on the erf shall not exceed a total meer as 40 persent van die oppervlakte van die erf

.
'

coverage of 40 per cent of the area of the erf; mag beslaan nie;_ .

(iii) paved and covered parking shall be provided at (iii)oordekte en geplaveide parkering in 'n ver-
the ratio of one parking space per flat unit; howling van een parkeerruimte vir elke wooneenheid

' fkmoe ersat word;(iv) open paved parking area for 10 cars shall v ,

(iv) oop geplaveide parkering vir 10 motors tot'
. be provided to the satisfaction of the local authority. %

• vol-
doening van die plaaslike bestuur verskaf moet word. ,...

• • -

(b) The main building, which shall be a completed (h) Die hoofgebou wat 'n voltooide gebou moet wees
building and not one partly. erected and intended for -en nie een wat gedeeltelilc opgerig en eers later. voltooi
completion

-

at a later date, shall. be erected simultaneOpsfy.
• gaan word nie, moet •Agelyktydig met of .voor did buite-

- .with ;or - before the' erection of the outbuildings" • • 1 geboue opgerigiwOrd, : .. -
I -••

. :', - . , .. : '.. L
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- (c) In the event of a: dwelling-house being erected (c) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgerig_word, mag'
on the erf not' more than one dwelling-house together nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue as -

-

with such outbuildings as are ordinarily required to be wat gewoorilik vir gebinik in verband daatmee nodig is,'
used in connection ..cerewith - shall be erected on the erf op die erf opgerig word nie behalwe met toestemming van'
except with the consent of the Administrator: Provided die AdminiStrateur:

word_
dien verstande dat, as die erf

that if the erf is subdivided or if such erf or any portion onderverdeel word 'of as sodanige erf, of enige gedeelte•
thereof is consolidated with any other erf or portion of daarvan -Met enige ander erf of gedeelte van 'n erf gekon-.

an erf this condition may with the consent of the solideer word, hierdie voOrwaarde met toestemming van.
Administrator be applied to each resulting portion or die -Administrateur op elke gevorglike gedeelte of gekon- . .

consolidated area: The dwelling-house, exclusive of out- solideerde gebied toegepas kan word. Die waarde van die,
buildings which may be ,erected.on'the erf shall be of the woonhuis, Kinder inbegrip van die buitegeboue, wat. op
Value of not less than R5,000. .

•
- die. erf opgerig gaan word,. moet minstens R5,000 wees.

- _ ,
• - -

-
-

- - •

.
- - •

•
'

• Spesiale woonerwe(D) Special residential erven .

(D),•
-

. , The erven, with. The exception of those referred to - in • Die erwe, uitgesonderd
-
die waarna in subklousules (B) .

,

Subclauses (13)•aiid (C) shall, in addition - to the conditions
-en •(C) . -verwys -word, is,

-

benewensi die Voorwaardes in ..
-. - - - i

Set out in subelausel(A) hereof, be Subject to the following subklousule (A) hiervan uiteengesit, aan die volgende . ,

conditions: — -
. voorwaardes ondetworpe: = _ . .

-

. .. . . "
.

-
.

• _ . .

(a) The erf shall be used for the erection Of a dwelling- .. -

(a) Die - en. moet siegs_ •gebruik• 'Word pm daarop ,'n
- •

- .house . only: Provided that, with the' consent
- of the woonhuis op to rig: Met dien veritande dat, Thet the:

• -
Administrator after reference to the Townships -Board and stemming van die Administratehr. na rildPleghig inet •

the local. authority, a place of public worship or a place die Dorperaad en' die plaaslike,bettnur;.'n - plek an dpen-
of instruction, social hall, institution or other

'

buildings bare
•

godsdiensoefening - of ' 'n '.peek:. van 'onderrig, 1appertaining to a residential area may be erected on the getheenalcapsaal, 'n inrigting of ander geboue Wat id 'n
erf.: Provided further that the local authority may permit

woongebied tuishoort, op die erf opgerig kan word: Voortasuch' other buildings as may be - provided for in an met dien verstande. dat die plaaslike bestuur sodanigeapproved town-planning scheme, subject to the conditions ander geboue waarvoor in 'n goedgekeurde claipsaanleg4
skemaof the scheme under which the consent of the local •

voorsiening gemaakword, kan toelaat,•• onderworpeauthority is required. aan die voorwaardes van die skema waarvolgens die toe=

(b) Not more than one dwelling-house together with
stemming van die plaaslike bestuur vereis Word:

•

such outbuildings as are ordinarily required to be used .
. •

1 in connection therewith. shall be erected on the erf: (b) Nie meer as een woonhuis' met sodanige buite-
Provided that if the erf is subdivided or if such en or any geboue as wat.gewoonlik vir gebruik in verband daarmeet
portion thereof is consolidated with any other erf or por- nodig is, mag op die erf opgerig word Die: Met dien ver-

tion of an erf this condition may with the consent of the stande dat as die erf onderverdeel word of as'sodanige erf
'Administrator be applied to each resulting portion or of enige gedeelte daarvan met enige ander erf .of gedeelte

. .,. . _. ,. ..
consolidated area. van 'n erf gekonsolideer word, hierdie ,voorwaarde met

toestemming van die Administrateur op elke. gevolglike. .

gedeelte of gekonsolideerde '
gebied toegepas' kan word.(I) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, which

may be erected on the erf shall be of the value of not less (i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip vanthan R5,000. die buitegeboue, wat op die erf opgerig sal Word, moet
minstens R5,000 wees; en

(ii) The main building, which shall be a completed
_

building and not one partly erected and intended for corn- (ii) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
pletion at a later date, shall be erected simultaneously en nie een wat g,edeeltelik opgerig en eers later voltoOi
with or before the erection of the outbuildings. gaan word nie, moet gelyktydig met, of vOnr die buite-

geboue opgerig word.
.

(c) If the erf is fenced or otherwise enclosed, the fencing •

or other enclosing device shall be erected and maintained
' (c) Indies die erf omhein of op enige

-

ander wyse toe-
gemaak is, mod die heining of ander omheiningsrnateriaalto the satisfaction of the local authority.
tot voldoening van 'die '.Mast/Ice beatnik. opgerig en onder-

- -

hou word.
. . .

2. Building Lines
„

In addition to the conditions set out above the under- 2. Boulyne •

. . .mentioned erven shall be subject to the following con- -- '
•

- Benewens .die voorwaardes • hierbo uiteengesit,. is dieditions: — - . - .. - - - -
onderstaande erwe aan die volgende voorvimardes ender-

•

. , . . , . ..
.

. , . ... .. .
- - - (a) .Erven 1.. and 4.—Buildings, including. outbuildings vmrPe:—

.

. -
_

• hereafter erected on the. erf shall. be located not less than •

50 feet (English) front the westerly :boundary thereof:and. (a) Erwe 1 en 4.Geboue, met. inbegrip -
. van - guite-

geboue, wat hieing op die erf opgerig word, moetp minstens
•

- ndt :less
-

than '20: feet-(English) L front 'any other Boundary. -50 voet (Engelsey van die, westelike glens _enminstens20 thereof(abuttingon a street .. .. . ..... . - _ .... _

-

.. ) - — -

: voet(ragelse) van enige ander straatgrens daarvan gelee
wees.

. . . . . _ .

(b) Ervin .2 and. 3.—Buildings, - including outbuildings - • -
: :

. .. . . .

- hereafter erected -on. the-:erf shall
-
be located-not -less i than!

' ..(b). Ertve i'En -3,—G_&nue, . met A.nbC8f1:P Van .buite-
" -

30 feet (English) 'froth the:boitilary 1theretitahutting:91. jebouerwat:biernaop die erfopgerig -word;noet minstens,1 - street.'.
''' ' - '-• ' — '' ' ' ' • . - :. ; '. - - •

30 voet (Eitgelie).van die straatgrens daarvan ge lee' wees.
• •32,-



PROVINSIALE KOERANT, 7 MEI 1969 325

I
(c) Erven 6 to 12 and 15 to 59.—Buildings, including (c) Erwe 6 tot 12 en 15 tot 59.—Geboue, met inbegrip

outbuildings, hereafter erected on the erf shall be located van buitegeboue, wat hiema op die erf opgerig word,
not less than 15 feet (English) from the boundary thereof, moet minstens 15 voet (Engelse) van die straatgrens daar-

abutting On a street, provided that thelocal authority shall van geled weer: Met dien verstande dat die plaaslike
have the right to reduce the building line on one of the bestuur die reg het om die boulyn op een van die front-
frontages. breedtes to verminder.

.

.

•
.

3. Erven Subject to Special Conditions - 3. Erwe aan Spesiale Voorwaardes Ondenvorpe

I
In addition to the relevant conditions set out above the Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit

undermentioned erven shall be subject to the following is die onderstaande erwe aan die volgende voorwaardes
conditions: — onderworpe: —

. .

(a) Erven 1 and 2.—The erf is subject to a servitude (a) Enve 1 en 2.—Die erf is onderworpe aan 'n set--
for municipal purposes in favour of the local authority as wituut vir munisipale doeleindes ten gunste van die pleas-
indicated in the general plan. like bestuur, soos op die algemene plan aangedui. ..

-

.. .

(b) - -Erven 15, 16, 50 and 51.—The erf is subject to a (b) Erwe 15, 16, 50 en 51.—Die ,erf is onderworpe ,aan
servitude for transformer site purposes in favour of the - 'n serwituut vir transforrnatordoeleindes ten gunste van
local authority as indicated on the general plan. die plaaslike bestuur soos op die algemene plan aangedui.

. . (c) Erven 33 and 50.—The erf is subject to a servitude (c) Erwe 33 en 50.—Die erf is onderworpe aan 'n set
for transformer site cable purposes in favour of the 'loth! wituut vir elektrieSe kabel-doeleindds ten gunste van die
authority as indicated on the general plan. plaaslike bestuur, sops op 'die algemene plan aangedui.

I

. • . 4. Senvituut vir Riolerings- en Ander Munisipale . - .

4. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes
•

•

Doeleindes .. - . •

In addition to the relevant conditions set out above the Benewens die lietrokke voorwaardes hierbo inteerigeSit,
erven shall be subject to the following conditions: — . is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:

(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in (a) Die erf is onderworpe aan '11 serwituut, ses Vott
favour of the local authority, for sewerage and other

. breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleinda ten
municipal purposes, along one only of its boundaries gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs• een van sy
other than a street boundary as determined by the local grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos bepaal deur die
authority. plaaslike bestuur. .. .

(b) No building or other structure shall be erected (b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
Within the Aforesaid servitude area and no large rooted melde serwituutsgebied opgerig word nie en geen groat-
.trees shall be planted within the area of such bervitude wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
Or within six feet thereof. of binne ses voet daarvan geplant word nie.

(c) The local authority shall be entitled to deposit (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude materiaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die

• such material as.may be excavated by it during the course aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige riool-
of the construction, maintenance and removal of such hoofpypleidings en ander werke as wat by 'na goeddunke
sewerage mains and other works as it in its discretion may as noodsaaklik.beskou, tydelik to gool op die grond wat
deeni necessary and shall' further be entitled to reasonable aan voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
access to the said land for the aforesaid purpose subject to bestuur geregtig tot redelike toegang tot gdnoemde grond
any damage done during the process of constructing, main- vir voornoemde doel: Met dien verstande dat'die plaaslike
taining and removing such sewerage mains and other bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aardeg,
works being made good by the local authority. onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoofpyp-

leidings en ander werke veroorsaak word. .
..

5. Definitions Woordomskrywing
In the foregoing conditions the following terms shall 5. •

have the meaning assigned to them: — In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-

(i) "Applicant" means Caren Estates (Proprietary) kings die betekenisse wat daaraan geheg word: —

Limited and its successors in title to the township. (i) "Applikant" beteken Caren Estates (Proprietary)
Limited en sy opvolgers in titel tot die dorp.

.
- (ii) "Dwelling-house" means a house designed for use - -

as a dwelling for a single family. (ii) "Woonhuis" beteken 'n huis wat ontwerp is vir,
- gebruik as 'n woning vir een gesin.
- .

6. State and Municipal Erven 6. 'Swats- en Munisipale Erwe •
. .

,

,

. Should any erf referred to in clause A 9 or any erf As enige erf genoem in klousule A • 9. of enige erf
'acquired as contemplated in clause B 1 (ii) an WO hereof verkry soos beoog in klousule B 1 (ii) en (iii) hiervan,in
be registered in the name of any person other than the die besit kom van enige ander persoon as die Staat 'Of
State. or the local authority such erf shall thereupon be die plaaslike bestuur, is sodanige erf daarop onderworpe

. subject to such of the aforementioned or such other con- aan
-
sodaniga van die voornoemde voorwaardes of sodanige

-ditions as may be permitted by the Administrator after .ander. imorwaardes :as wat die Administrateur - na mad-
consultation with the Townships Board, and in addition pleging met die Dorperaad toelaat en daarbenewens, in
under- the circumstances. set out above. Erf 5 shall be die omstandighede hierbo uiteengesit, is Erf' 5 °oder-

.

Subject
-

to a
-
servitude for transformer - site -purposes -in . - worpe -aan !n '.serwituut. viCtransportmotorterreipdoel-

favour.of the local authority as indicated on the general' eindes ten gunste van die plaaslike bestuur.:soos_op,die.. . _

plan. • . - Algenierie Plaii aangedui.

13- 39501
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No. 104 (Administrator's), 1969 No. 104 (Administrateurs-), 1969 •
- t -

• .

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the deur sy Edele die Administrateur van die

Province of Transvaal Provinsie Transvaal

Whereas a written application in terms of the provisions Nademaal 'n skriftelike aansoek ingevolge die bepalings

of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Bcperkings,
84 of 1967), has been received from Philip Hugh Dougla.s 1967 (Wet 84 van 1967), ontvang is van Philip Hugh
for a certain restriction which is binding on Lot 691, Douglas om 'n sekere beperking wat op Lot 691, geled

situated in the Township of Brooklyn, District of Pretoria, in die dorp Brooklyn, distrik Pretoria, Transvaal, bindend
to be altered; is te wysig;

En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal •

And whereas it is provided by section 2 of the above- word dat die Administrateur van die Provinsie in sekere
mentioned Act, that the Administrator of the Province omstandighede 'n beperkende voorwaardes ten opsigte
may in certain circumstances alter, suspend or remove van grond kan wysig, opskort of ophef;
any restrictive condition in respect of land; En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan A

And whereas the Administrator has given his approval sodanige wysiging verleen het;
for such amendment; En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet

And whereas all the provisions of the above-mentioned voldoen is;

Act have been complied with; So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my vcrleen soos
voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoorwaardes

Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred in Akte van Transport 5979/1964
.

ten opsigte van
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title genoemde Lot 691, dorp Brooklyn, deur die wysiging van
in Deed of Transfer 5979/1964, pertaininc to the said Lot die eerste paragraaf van voorwaarde (b) om soos volg to
691, Brooklyn Township, by amending the first paragraph lui: —
of condition (b) to read as follows: — "(b) The said Lot shall be used for residential purposes

"(b) The said Lot shall be used for residential purposes only."
only." Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Sewcn-

1
Given under my Hand at Pretoria this Seventeenth day tiende dag van Maart Eenduisend Negehonderd Nege-en-

of March, One thousand Nine hundred and Sixty-nine. sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Pro-
of Transvaal. - vinsie Transvaal.

TAD. 8/2/15/1. TAD. 8/2/15/1.
• -

_ I

No. 105 (Administrator's), 1969 No. 105 (Administrateurs-), 1969

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the •

•

deur sy Edele die Adminisirateur van. die
'•

. Province of Transvaal Provinsie Transvaal
Whereas the .Administrator is by section 171 of the Nademaal die Administrateur by artikel 171 van die

Local Government Ordinance, 1939. empowered by Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bevoeg is om
proclamation to confer additional powers on any local

• by wyse van proklamasie addisionele bevoegdhede. aan
authority for any purpose which is incidental to municipal enige plaaslike bestuur te verleen vir enige doel verbonde
government and which is in his opinion necessary or aan munisipale bestuur en wat na sy mening nodig of
desirable and not contrary to the provisions of the said wenslik is en nie in stryd is met die bepalings van
Ordinance or of any other law; genoemde Ordonnansie of van 'n ander wet nie;

And whereas it is deemed necessary to confer the En nademaal dit nodig geag word om die magte bevat
powers contained in section 19 (8) of the Local Govern- in artikel 19 (8) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
ment Ordinance, 1939, on the Village Council of Duiwels- 1939, aan die Dorpsraad van Duiwelskloof oor te dra ten
kloof in order to enable the payment of allowances to the chide dit moontlik te maak om toelaes aan die lede van
members of the said Village Council; genoemde Dorpsraad te betaal;

Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
granted to me by section 171 of the Local Government wat by artikel 171 van die Ordonnansie op Plaaslike
Ordinance, 1939, I do by this my Proclamation proclaim Bestuur, 1939. aan m yverleen word, by hierdie Prokla-
that the powers contained in section 19 (8) of the said masie proklameer dat die magte bevat in artikel 19 (8)

Ordinance are hereby conferred on the Village Council van genoemde Ordonnansie op die Dorpsraad van
of Didwelsidoof. - Duiwelskloof oorgedra is.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty- Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Twee-
-
second day of April, One thousand Nine hundred and en-twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd
Sixty-nine. • Nege-en-sestig.

'S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province -S.. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Pro-
of Transvaal . -

: vinsie Transvaal:
. - TALG 6/5/54.

-
TALG. 6/5/54.
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No. 106 (Administrator's), 1969 No. 106 (Administrateurs-), 1969

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Administrateur van die

Province of Transvaal Provinsie Transvaal

Whereas the Town Council of Albertan has petitioned, Nademaal die Stadsraad van Alberton 'n versoekskrif,
in terms of section 4 of the Local - Authorities Roads inaevolge artikel 4 van die "Local Authorities Roads
Ordinance. 1904, for the proclamation as a public road Ordinance: 1904, ingedien het omdie proklamering tot
of a certain extension of a road situated in the Albertan 'n publieke pad van 'n sekere padverlenging in die Muni-
Municipality; sipaliteit Alberton gelee; .

And whereas the provisions of section 5 of the said En nademaal daar aan die bepalings van artikel 5 van
Ordinance have been complied with and no objections to genoemde Ordonnansie voldoen is en geen besware teen
the proclamation of the said road have been lodged; die proklamering van die genoemde pad ingedien is nie;

And whereas it is deemed expedient that the said road En nademaal dit dienstig geag word dat die genoemde
should be proclaimed; pad geproklameer word;

' Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
vested in me by section 4 of the said Ordinance, read with wat by artikel 4 van genoemde Ordonnansie, gelees met
section 80 of the Republic of South Africa Constitution artikel 80 van die Grondwet van die Republiek van Suid-
Act, 1961, I do hereby proclaim as a public road the Afrika, 1961, aan my verleen word, hierby die pad soos
road as described in the Schedule hereto and as shown omskryf in die bygaande Bylae en soos aangedui op
on Diagram S.G. A2589/68. Kaart L.G. A2589/68 tot 'n publieke pad proklameer.

Given under my Hand at Pretoria this.Eleventh day of Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Elfde
April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine. dag van April Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province S. 0: J. VAN NIEKERK, Administrateur van die Pro-

of Transvaal. vinsie Transvaal.
TALC. 10/3/4/8. TALC. 10/3/4/8.

SCHEDULE BYLAE

DESCRIPTION OF ROAD OMSKRYWING VAN PAD
Begin at the north-eastern boundary of the remaining Begin by die noordoostelike grens van die 'Restant van

extent of Portion 49 of the farm Elandsfontein 108 IR. Gedeelte 49 van. die plaas Elandsfontein 108 IR, op 'n
at a point 286.84 feet from the north-eastern beacon of punt 286'84 voet vanaf die noordoostelike• baken van
the aforementioned portion; thence in a general south- genoemde gedeelte; vandaar al langs die noordoostelike
eastern direction for a distance of 50 feet along the north- grens van vermelde gedeelte in 'n suidoostelike rigting
eastern boundary of the said portion; thence in a general vir 'n afstand van 50 voet; vandaar in 'xi algemene suid-
south -western direction for a distance of 235 1 feet up to westelike rigting vir 'n afstand van 235.8 voet tot op die
the north-eastern point of Dorp Road, Florentia Town- suidwestelike grens van Gedeelte 74 van voormelde plaas
ship on the south-western boundary of Portion 74 of the en wel tot by die noordoostelike hock van die bestaande
said farm; thence in a general north-western direction for a Darpweg in Florentia-dorp; vandaar in 'n algemene
distance of 50 feet along the coMmon boundary cf Portion noordoostelike rigting vir 'n afstand van 50 voet langs die
74 and Dorp Road, Florentia Township; thence in a gene- gemeenskaplike grens van Gedeelte 74 en , Dorpweg,
ral north-eastern direction for a distance of 235 1 feet up Florentia-dorp, vandaar in 'n algemene noordoostelike rig-

to the place of beginning, as more fully indicated on Dia- ting vir 'n ristand van 235:8 voet tot by die beginpunt.
gram S.G. A2589/68. soos meet volledig aangedui op Kaart L.G; A2589/68.

No. 107 (Administrator's), 1969 No. 107 (Administrateurs-), 1969

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die A dministrceeur van die

Province of Transvaal Provinsie Transvaal

Whereas an application has been received for permis- Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
sion to establish the Township of Witpoortjie Extension 1 die dorp Witpoortjie-uitbreiding 1 te stig op - die resterende
on the remaining extent of Portion 6 of the farm Wit- gedeelte van Gedeelte 6 van die plaas Witpoortje 10 IQ.
poortje 10 IQ. District of Roodepoort; distrik Roodepoort;

And whereas the provisions of the Townships and En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en

Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting van
• dorpe betrekking het, voldoen is;ment of townships, have been complied with;

-

• So ia dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
Now, therefore, under and by virtue of the powers wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-

'

vested in me by subsection (4) of section 20 of the said nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde
Ordinance, I hereby declare that the said township shall dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-
be an approved township, subject to the conditions con- waardes vervat in die bygaande Bylae.
tamed in the Schedule hereto.

. Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vier-en-
Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-fourth twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd Nege-

day of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine. en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of• the Province S. G J. - VAN .NIEKERK, Administrateur van die
of Transvaal. . . . Provinsie Transvaal. .

TAD. 4/8/1486. .
-

.

-

- TAD. 4/8/1486.
3
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SCHEDULE BYLAE
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
MADE BY UNIEWINKELS (GROOTHANDEL) GEDOEN - DEUR UNIEWINKELS (GROOTHANDEL)
BEPERK, UNDER THE PROVISIONS OF THE BEPERK, INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE
TOWNSHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, DORPE- EN. DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931,
1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWN- OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP DIE
SHIP ON THE REMAINING EXTENT OF PORTION RESTERENDE GEDEELTE VAN GEDEELTE 6
6 OF THE FARM WITPOORTJE 10 ID. DISTRICT OF VAN DIE PLAAS WITPOORTJE, 10 JO. DISTRIK
ROODEPOORT, WAS GRANTED ROODEPOORT, TOEGESTAAN IS

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT A—STIGTINGSVOORWAARDES
Nam

1. Name
1. Na

Die naam van die dorp is Witpoortjie -uitbreidIng 1.The name of the township shall be Witpoortjie Exten-

sion 1. 2. Ontwerpplan van die Dorp
2. Design of Township Die dorp bestaan uit erwe en strafe soos aangedui op

The township shall consist of erven and streets as Algemene Plan L.G. A1271/56.
indicated on General Plan S.G. A1271/56. •

3 Water
Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

3. Water bestuur aan die Adtninistrateur vir sy goedkeuring voorle,
The applicant shall lodge with the Administrator for waarin vermeld word dat—

his approval a certificate from the local authority to the (a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
effect that— wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners

van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou(a) a supply of potable water, sufficient for the needs
is. met inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste,of the inhabitants of the township when it is fully built
beskikbaar is;up, including provision for fire-fighting services, is

available; (b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur
• getref is in verband met die lewering van water in (a)

(b) arrangements to the satisfaction of the
-

local hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die hele
authority have been made regarding the delivery of the dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepalings
water referred to in (a) above and the reticulation in sodanige reelings ingesluit word:—
thereof throughout the township; provided that such

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water totarrangements shall include the following provisions:—
by die straatfront van die erf moet That aanle voordat

(i) That before the plans of any building to be die planne van 'n gebou wat op die erf opgerig sal word,
erected upon any erf are approved by the local deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;
authority the applicant shall cause a suitable supply of
water to be laid on to the street frqntageof the erf; (ii) dat alle koste vani, of in yerband, met, die,

lering van 'n installasie en toebehore vir die lewering,
(ii) that all costs of, or connected with, the installa- opsaar, indien nodig, en retikulasie van die water deur

tion of plant and appurtenances for the_ delivery, die applikant gedra moet word, en die applikant is ook
storage if necessary, and reticulation of the water shall aanspreeklik om sodanige installasie en toebehore in 'a
be borne by the applicant, who shall.also be responsible goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur
for the maintenance of such plant and appurtenances die plaaslike bestuur corgeneem word; Met dien ver.
in good order and repair until they are taken over by stande dat indien die plaaslike bestuur vereis dat die
the local authority; provided that if the local authority applikant 'n installasie en toebehore van 'n grater
requires the applicant to install plant and appurten- kapasiteit as wat vir die dorp nodig is mart installeer,
ances of a capacity in excess of the needs of the town- die ekstra koste wat daardeur meegebring word deur
ship the additional costs occasioned thereby shall be die plaaslike bestuur gedra mart word;
borne by the local authority;

(iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is orn.
(iii) that the local authority shall be entitled to take genoemde installasie en toebehore te eniger tyd koste-

over free of cost the said plant and appurtenances at loos oor te neem op voorwaarde dat ses maande kennis
any time, subject to the giving of six months' notice, gegee word: Met dien verstande dat die applikant gelde
provided that until the local authority takes over the vir -water wat gelewer word teen 'n tarief deur die plaas-
said water supply the applicant may make charges for like bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl die
water supplied at a tariff approved by the local plaaslike bestuur genoemde waterlewering oorneem;
authority;

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plans -
(c) the applicant has furnished the local authority like bestuur verstrek het met betrekking tot die nako-

with adequate guarantees regarding the fulfilment of its ming van sy verpligtings kragtens boitaande reelings.
obligations under the above-mentioned arrangements.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
A summarised statement setting forth the nature and van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van

quantity of the available supply of water and the major .die reelings wat tuSsen die applikant en die plaaslike
features of the arrangements entered into 'between the bestuur getmf is; uiteengesit word, met spesiale vermelding

- applicani and the local authority, with special - reference -van waarborge in subparagraaf (c) ..genoem, .

to the guarantees referred to - in• subparagraph (c)
-
shall Same met die sertifikaat as 1 aanhangsel - daarlv: Urge-

' accompany -the said
- certificate" as an annexiire thereto: i Men word. - -

- 4
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4. Sanitation - •
. -. 4. Sanitere -Dienste . . -

The applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
his approval a certificate from the local authority to the bestuur aan die Administrateur vir sy goedketiring voor18,
effect that arrangements to its satisfaction have been made waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
for the sanitation of the township, which shall include plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in die
provision for the disposal of waste water and refuse. - dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van

A summarised statement of the main provisions of the Vuilwater, envullisverwydering.'nBeknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as noemde feelings moet tesame met die sertifikaat as 'nan annexure thereto. aanhangsel daarby ingedien word.

5. Electricity • 5. Elektrisitelt
The applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

his approval a certificate from the local authority to the bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-
effect that arrangements to its satisfaction have been made 18, waarin vermeld word dat reeling; tot voldoening van

4
for the supply and distribution of electricity throughout die plaaslike bestuur getref is vir die lewering en distribtisie
the township. van elektrisiteit deur d:e hele dorp.

A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknoote verklaring van die hofbepalings van voor-
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as noemde feelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
an annexure thereto. .

hangsel daarby ingedien word.

6. Cemetery, Depositing and Native Location Sites
6. Stortings- , Begraafp:aas- en Bantoelokasieterreine

.

.•

• Die applikant moet tot voldoening van die Adrninistra-

authority to the satisfaction of the Administrator in regard
The applicant shall make arrangements with the local tear met die plaaslike bestuur

reelings tref ten opsigte

to the provision of a depositing site and sites for a
van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir
'n begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige ver-

sist of land to be transferred to the local authority,
cemetery and Native location. Should such provision con- skaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oor-

gedra te word, is oordra nie onderwore aantransfer thereof shall be free of conditions restricting the voorwaardes waarbdiey die gebgruikofdaarvandie reg van - veryreem-
use or the right of disposal thereof by the local authority. ding daarvan deur die plaaslike bestuur beperk word nie.

7. Surface Right Permits 7. Oppervlakregpermitte
. The applicant shall obtain the modification of the Die applikant moet die ondergenoemde oppervlakreg-
undermentioned Surface Right Permits in so far as they permitte laat wysig vir sover dit die dorpsgebied.raak en
.affect the township area, and shall at the same time cause moet - terselfdertyd geskikte serwitute last registreen 'ten
suitable servitudes to be registered in favour of and to gunste van en tot voldoening van die 'holier van die pei-
the satisfaction of the holder of the permits in respect of mitte t.o.v. die gespesifiseerde doeleindes : = • . . .

'the purposes specified:—' (a) Oorhoofse transmissielyne en ondergrondse kabels:

(a) Overhead power lines and underground cables: Oppervlakregpermitte A126/28 en A97/41 gehou deur die

Surface Right Permits A126/28 and A97/4I held by the Elektrisiteitvoorsieningskommissie. •

Electricity' Supply Commission. .. (b) .Oorhoofse transmissielyne: Oppervlalfregpermit
.

- 120/10 gehou deur die Elektrisiteitvoorszeningskommissie.
(b) Overhead power lines: Surface Right Permit

120/10 held by the Electricity Supply Commission. 8. Strafe
(a) Die applikant moet tot voldoening van die plaaslike

8. Streets bestuur die strate vorm en skraap, en is aanspreeklik vir
(a) The applicant shall form and grade the streets to hulle instandhouding tot tyd en wyl hierdie aanspreeklik-

- the satisfaction of the local authority and be responsible heid deur die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met
for their maintenance until such time as this responsibility Bien verstande dat dip applikant se verantwobrdelikheid
is taken over by the local authority: Provided that the om die strate in stand te hou moet ophou Los. elke straat
applicant's responsibility to maintain the streets shall cease wanneer 40 persent van die erwe by die betrokke straat-

in respect of each street when 40 per cent of the erven grew Vice heholl is.
abutting the street concerned have been built upon. (b) Alle strate moet tot voldoening van die plaaslike

(b) All streets shall be named to the satisfaction of the
bestuur name gegee word.

local authority. 9. Skenking

9. Endowment Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-

bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
applicant shall, subject to the provisos to paragraph sewe-en-twintig van Ordonnansie 11 van 1931, as 'n

(d) of subsection (1) of section twenty-seven of Ordinance skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag betaal gelyk-
11 of 1931, pay quarterly as an endowment to the local staande met 15% (vyftien persent) van slegs die grond-
authority an amount representing 15% (fifteen per cent) waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop, ver-
on land value only of all erven disposed of by the appli- ruil of geskenk of on enige ander manier van die hand
cant by way of sale, barter or gift or in any other manner gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
(other than erven transferred in terms of section twenty- vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
four of that Ordinance), such value to be calculated as at bereken te word soos op die datum waarop dit aldus van

. the date of such disposal, and to be determined - in the die hand gesit word en vasgestel te word op die wyse nit-
- manner set out in the said paragraph (d). eengesit in genoemde paragraaf (d).
' Quarterly audited detailed statements shall be rendered Die applilcant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-

',by the applicant to the local authbrity and shall be taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
accompanied by a remittance for the 'amount shown to be _word as verskuldig aan die plaaslike bestuur,'aan die
due to the local authority. The. local _authority. pr_a1ty plaaslike bestuur verstrek. Die plaaglike' beStitur of ,enige

5
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•

official duly authorised thereto by it, shall have the right beampte deur hom behoorlik daartoe magtiging verleen,
at all reasonable times to inspect and audit the applicant's besit die reg om op alle redelike tye die applikant se

books relative to the disposal of erven in the township. boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te
If so required by the said local authority, or official, the inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde pleas-
applicant shall produce all such books and papers as may like bestuur of beampte moet die applikant alld boeke en
be necessary for such inspection and audit. If no such stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering nodig is,
money has been received during any quarterly period the voor18. Indien geen sodanige gelde gedurende enige tyd-
local authority may, in lieu of an audited statement, perk van drie maande ontvang is nie, kan die plaaslike
accept a statement to that effect. bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan gemaak

word in p!aas van 'n geouditeerde staat aanneem.
10. Land for Government and Other Purposes

The following erven shown on the General Plan shall 10. Growl vit. Stoats- en ander Doeleindes

be transferred to the proper authorities by and at the Die volgende erwe, sons op die algemene plan aan-

expense of the applicant:— gewys, moet deur die applikant op me koste aan die

(a) For Government purposes :—
betrokke owerhede oorgedra word : —

(i) General: Ed 1218. (a). Vir Staatsdoeleindes :— .

0.0 Educational: Ed 1054. (i) Algemeen: Erf 1218.
(ii) Onderwys: Erf 1054.

(b) For municipal purposes:—
(i) General: Ed 1228.

(b) Vir munisipale doeleindes :—
- •

(ii) As parks: Erven 1048, 1161, 1292, 1372 and 1438.
(i) Algemeen: Erf 1228.
(ii) As parke: Erwe 1048, 1161, 1292, 1372 en 1438.

(iii) As transformer sites: Erven 984. 1176, 1311 and
41350.

(iii) As transformatorterreine : Erwe 984, 1176. 1311 en

11. Selling Zones 1350.
11. Verkoopsones

For the purpose of developing the township systemati-
cally. it shall be divided into three selling zones as Met die doel om die dorpsgebied sistematies te ont-

wikkel, moet dit in drie verkoopsones as volg verdeelfollows:—
Zone 1.—Shall comprise Erven 954 to 983. 985 to 1047,

word:—

1049 to 1053 and 1055 to 1101. Sone 1.—Bestaan uit Erwe 954 tot 983, 985 tot 1047,

• Zone 2.—Shall comprise Erven 1103 to 1160, 1162 to 1049 tot 1053 en 1055 tot 1101.

1175, 1177 to 1217 and 1219 to 1227. Sone 2.—Bestaan uit Erwe 1103 tot 1160, 1162 tot 1175.

Zone 3.—Shall comprise Erven 1230 to 1291, 1293 to 1177 tot 1217 en 1219 tot 1227. .

.1310, 1312 to 1349, 1351 to 1371, 1373 to 1437. Sone 3.—Bestaan uit Erwe 1230 tot 1291, 1293 tot
1310, 1312 tot 1349, 1351 tot 1371, 1373 tot 1437.

No erven in zone 2 shall be disposed of until at least
60 per cent of the erven in zone 1 have been disposed of Geen erwe in Sone 2 mag vervreem word totdat miri-

and no erven in zone 3 shall be disposed of until at least stens 60 persent van die erwe in Sone 1 vervreem is nie

60 per cent of the erven in 'zone 2 have been disposed of: ! en geen erwe in Sone 3 mag vervreem word totdat ten
minste 60 persent van die erwe in Sonet2 vervreem is nie:Provided that the order, and limits of the zones may. ,be i

the' Met diem verstande dat die ' volgorde en perke van die.37aried by the Administrator Wafter consultation with
applicant and the local authority. sons gevarieer kan word deur die Administrateur na

oorleg met die applikant en die plaaslike bestuur.
12. Filling up of Prospecting Shafts

12. Opvulling van Prospekteerskagte
The applicant shall at its own expense and to the satin - .

Die applikant moet op eie koste en tot voldoening vanfaction of the local authority cause the prospecting shafts die plaaslike bestuur die prospekteerskagte op die terreinon the site of the township to be filled up, when required van die dorp laat opvul, wanner dit deur die plaaslikeso to do by the local authority, and no erf on which such
bbestuurstaanshaft exists, i.e. Erven 1141, 1159, 1244, 1305 and 1326, verlang word en geen erf waarop sodaruge skag

e
shall be disposed of until such time as the shaft has been — . d •i• Erwe 1141, 1159, 1244, 1305 en 1326, mag

filled up to the satisfaction of the local authority.
vervreem word tot tyd en wyl die skag opgevul is nie tot
voldoening van die plaaslike bestuur.

13. Enforcement of Conditions 13. Nakoming van Voorwaardes
The applicant shall observe the conditions of establish- Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en

ment and shall take the necessary steps to secure the moet die nodige steppe doen om te sorg dat die titelvoor-
enforcement of the conditions of title and any other con- waardes en enige ander voorwaardes genoem in artikel 56
ditions referred to in section 56 bis of Ordinance 11 of bis van Ordonnansie 11 van 1931, nagekom word: Met

.

1931: Provided that the Administrator shall have the lien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
power to relieve the applicant of all or any of the obliga- besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-
dons and to vest these in any other person or body of. pligtings te onthef en hierdie by enige ander persoon of
persons. liggaam van persone te That berus.

B—CONDITIONS OF TITLE B—STIGTINGSVOORWAARDES

1. All Erven 1. Alle Erwe
The erf shall be subject to existing conditions and ser- Die erf is onderworpe aan bestaande voonvaardes en

vitudes including the reservation of rights to minerals, but serwitute met inbegrip van die voorbehoud van minerale -

excluding the servitudes in favour of the. Electricity regte maar sonder inbegrip van die serwitute ten gunste
Supply Commission which affect only Erven I229,. 1439, van die Elektrisiteitvoorsieningskommissie, wat slegs Erwe
1440, 1441, 1442, 1443. 1444, 1445, 1446 and 1102 (Power 1229, 1439,. 1440, 1441:1442, 1443, 1444, 1445, 1446 en
Line Reserves). : v. . - - • 1102.(kraglyfireserwes) raak.

6
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2. The.Erven with Certain Exceptions . _ .. - 2.. Die Erwe met Sekere Uitsonderings . .

The erven with the exception of— Die erwe uitgesonderd—

(i) the erven mentioned in clause A 10 hereof; ci) die erwe in klousule A 10 hiervan genoem;
(ii) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes ver-(ii) such erven as may be acquired for Government kry word; enor Provincial purposes; and - (iii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,(iii) such erven • as may be acquired for municipal mits die Administrateur, na raadpleging met die Dorpe-

purposes provided the Administrator, after consultation raad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
with the Townships Board, has approved the purposes goedgekeur het;
for which such erven are required;

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—
shall be subject to the further conditions hereinafter set (A) Algemene voorwaardes
forth:— (a) Die applikant en enige ander persoon of liggaam
(A) General conditions van person wat skriftelik deur die Adininistrateur daar-

toe magtiging verleen is; het, met die doel om te sorg dat
(a) The applicant and any other person or body of hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes in artikel

persons so authorised in writing by the Administrator 56 bis van Ordonnansie 11 van 1931 genoem, nagekom
shall, for the purpose of securing the enforcement of these word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye
conditions and any other conditions referred to in section die erf te betree ten einele sodanige inspeksie te doen of
56 bis of Ordinance 11 of 1931, have the right and power ondersoek in te stel as wat vir bovermelde Joel gedoen
at all reasonable times to enter into and upon the erf for of ingestel moet word.
the purpose of such inspection or inquiry as may be (b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie aan enige
necessary to be made for the above-mentioned purpose. Kleurling oorgedra, verhuur of op enige ander manier

(b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans- toegewys of van die hand gesit word nie en geen Kleur-
ferred, leased or in any other manner assigned or disposed liege behalwe die bediendes van die eienaar of okkupant
of to any coloured person and no coloured persons other wat bona fide en noodsaakliker in diens op die erf is mag
than the servants of the owner or occupier bona fide and toegelaat word om daarop te woon of om dit op enige
necessarily employed on the erf shall be permitted to ander wyse te okkupeer nie.
reside thereon or in any other manner to occupy it. (c) Die erf mag nie onderverdeel word nie, behalwe

(c) The erf shall not be subdivided, except in special onder buitengewone omstandighede, en dan slegs met die
circumstances, and then only with the consent. in writing, skriftelike toestemming van die Administrateur (of enige
of the Administrator (or any body or person designated liggaam of persoon vir die doel deur horn aangewys) wat
by him for the purpose), who may prescribe such sodanige verdere voorwaardes as wat by nodig ag kan
further conditions as he may deem necessary. voorskryf.

(d) Die aansigbehandeling van alle geboue moet voldoen
(d) The elevation treatment of all buildings shall con-

aan die vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die
form to good architecture so as not to interfere with the aantreklikhede van die omgewing benadeel nie.
amenities of the neighbmirhood. (e)' Nbg die eienaar nog enigiemand tinders besit die reg

(e) Neither the owner nor any other person shall have om, behalwe otn. die erf vir bondoeleindes in gereedheid
the right save and except to prepare the erf for building te bring, enige materiaal daarop uit te •grawe 'sonder die
purposes. to . excavate therefrom any material. without the' skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur.
written consent of the local authority. (l) Geen dier, sons omskryf in die Skutregulasies van

(f) No animal as defined in the Ural Authorities' Plaaslike • Besture, opgestel ingevolge die bepalings i van
Pounds ,Regulations framed under the Local Government die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939.
Ordinance, NO. 17 of 1939, shall be kept on the erf. mag op die erf aangehou word hie.

(g) No wood and/or iron buildings of buildings of un- (g) Geen geboue van hour en/of sink of geboue van

burnt claybrick shall be erected on the erf. roustene mag op die erf opgerig word nie.
(h) Wear dit na die mening van die plaaslike bestuur

.00 Where, in the opinion of the local authority, it is onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n hoer
impracticable for storm water to be drained from higher Egging regstreeks na 'n openbare straat of to voer, is die
lying erven. direct to a public street the owner of the erf eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
shall be obliged to accept and/or permit the passage over neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te laat dat dit daar-
the erf of such storm water; provided that the owners of oor loop: Met dien verstande dat die eienaars van erwe
any higher laying erven, the storm water from which is dis- met 'ri hoer Jigging, van waar die neerslagwater oor 'n
charged over any lower lying erf, shall be liable to pay a erf met 'n laer ligging loop, 'n eweredige aandeel van die
proportionate share of the cost of any pipeline or drain koste moet betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die
which the owner of such lower lying erf may find neces- eienaar van sodanige erf met 'n laer ligging nodig vind
sary to lay or construct for the purpose of conducting the om aan te le of te bou, om die water wat aldus oor die
water so discharged over the erf, and provided further erf loop, of te voer, en voorts met dien verstande dat in
that, in the event of a dispute between the parties as to geval van 'n geskil tussen die partye i.v.m. die aard of
the nature or the position of the pipeline or drain or the rigging van 'n pyplyn of afleivoor of die toewysing, ivy'
allocation of the cost, the matter shall be referred to the die koste, die saak verwys word na die Administrateur, of
Administrator or his nominee, whose decision shall be persoon deur horn aangewys by wie die eindbeslissing
final. berm..
(B) General residential, erven (B) Algemene woonerwe

In addition to the conditions set out in subclause (A) Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
hereof, Erven 1049 and 1050 shall be subject to the uiteengesit, is Erwe 1049 en 1050 aan die volgende voor-

following conditions :— waardes onderworpe : —

(a) The erf shall be used solely for the purpose of erect- (a) Die erf moet uitsluitlik gebruik word om daarop 'n
ing thereon a dwelling-house or a block of flats, boarding- woonhuis of_ woonstelgebou, losieshuis, koshuis of ander
house, hostel or other buildings for such uses as may be geboue vir sodanige gebruike soon van tyd tot tyd, deur

2.
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allowed by the Administrator from time .to - time after • die Administrateur toegelaat word, na raadpleging met die
reference to the Board and the local authority: Provided • Dorperaad en die plaaslike bestuur, op te rig: Met dien
that the local authority may permit such other buildings verstande dat die plaaslike bestuur sodanige ander geboue
as thay be provided for in an approved Town-planning as waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanlegskema voor-
Scheme, subject to the conditions of the Wien* under siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die voor-
which the consent of the local authority is required and waardes van die skema waarvolgens die toestemming van
provided further that— die plaaslike bestuur vereis word en voorts met dien ver-

(i) until the erf is connected to a public sewerage stande dat—
system the buildings shall not exceed two storeys and (i) die geboue nie meer as twee verdiepings lioog
thereafter not more than three storeys in height:. mag wees totdat die erf met 'n openbare vuilrioolstelsel

verbind is nie en daarna nie meer as drie verdiepings(ii) the buildings on the erf shall not occupy more hoog nie;
than 40 per cent of the area of the erf. (ii) die geboue op die erf nie meer as 40 persent van
(b) Neither the owner nor any other person shall have die oppervlakte van die erf mag beslaan nie.

the right to make or permit to be made upon the erf for (b) Nog die eienaar nag enigiemand anders besit die
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware • -

reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of erde-
. pipes or other articles of. a like nature. pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf
• (c) The main building, which shall be a completed te vervaardig of te laat vervaardig.
building and not one partly erected and intended for com- (c) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees

pletion at a later date, shall be erected simultaneously with ;en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltooi
or before the erection of the outbuildings. . sal word - nie, moet gelyktydig met, of voor die .buitegeboue

opgerig word.
(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected (d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna

on the erf shall be located not less than 35 feet (English) ,op die erf opgerig word, moet minstens 35 voet (Engelse)
from the boundary thereof abutting on a street. van die straatgrens daarvan gela wees. •

-

(a) In the event of a dwelling-hOuse being erected on (e) Ingeval 'n woonhuis 'op die erf opgerig word, mag

the erf, not more than one dwelling-house together with Me meet- as een woonhins met sodanige buitegeboue as

such outbuildings as are Ordinarily required* to be used wit gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig is

in connection therewith shall be erected on the erf except op die erf opgerig word the, behalwe onder specials

in special circumstances and then only with the consent omstandighede en dan slegs met die skriftelike toestem-

hi writing 'of the AdMinistrator (or body or person desig- ming van die Administrateur (of liggaam van persoon

nated by him for the 'purpose). who may prescribe such deur hom aangewys vir die doel) wat verdere voorwaardes

further conditions as he May, deem necessary. 'The, kan voorskryf al na by nodig ag. Die waarde van die
•

dwelling-house, exclusive of outbuildings, to be erected on woonhuis, sonder inbegrip van die buitegeboue, wat op die
• erf opgerig gaan word, moet minstens R3,400 wees .the erf shall be of the value of not leSs than R3,400. ' (f) Indian die. erf omhein of op enige ander wyse toe-

' (f) If the erf is fenced,. or otherwise enclosed; the fenc- gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
ing or other enclosing device shall be erected and main- materiaal tot voldoening _van die plaaslike bestuur .opge-
.ta.lned to the satisfaction of the local authority. , ,

• rig en onderhou word.
. . ... . . • (C) Spesiale besigheidserive '

(Q Special business erveri • • Benewens - die voorwaardes in subklousule .(A) hiervan
• In addition to the conditions set out in subclause (A) uiteengesit, is Erwe 1051, 1052, 1053, .1223, 1224, 1225
hereof, Erven 1051, 1052; 1053, 1223, 1224, 1225 and 1226 en 1226 aan die volgende voorwaardes onderworpe :—
shall be subject to the following conditions:— (a) Die erf moet slegs vir handels- of besigheidsdoel-

(a) The erf shall be used for trade or business purposes eindes gebruik word: Met then verstande dat dit nie
only: Provided that it shall not be used for a warehouse, gebruik mag word vir 'n pakhuis, of vermaaklikheids- of
or a place of amusement or assembly, garage, industrial vergaderplek, garage, nywerheidperseel of ''n hotel nie,
premises or an hotel and provided further that— en voorts met dien verstande dat—

(i) until the erf is connected to a public sewerage (i) totdat die erf met 'n openbare vuilrioolstelsel ver-
system the building shall not exceed two storeys and bind is die gebou nie hoer as twee verdiepings mag
thereafter not more than three storeys in height; wees nie en daarna nie hoer as drie verdiepings nie;

(ii) the upper floor or floors may be used for residen- (ii) die boonste verdieping of verdiepings vir woon-

tial purposes; . doeleindes gebruik kan word;

(iii) the buildings on the erf shall not occupy more (iii) die geboue op die erf nie meer as 70 persent van
-,

than 70 per cent of the area of the erf in respect of the die oppervlakte van die erf ten opsigte van die grond-

ground floor and not more than 50 per eent'of the area verdieping en nie meer as 50 persent van die oppervlakte

of the erf in respect of the upper floor or floors. - van die erf ten opsigte van die boonste verdieping of
verdiepings- mag beslaan nie. .

.

(b) Neither the owner nor any other person shall have (b) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die
- the right to make or permit to be made upon - the erf for reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of erde-
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf
pipes or other articles of a like nature. ' te vervaardig of te laat vervaardig.

(c) Subject to the provisions of any law, by-law or (c) Behoudens die bepalings van enige wet, verorde -

regulation and subclause (a) hereof there shall be no ning of regulasie en subklousule (a) hiervan, is daar geen
limitation of the number of shops or businesses that may beperking wat die aantal winkels of besighede betref wat
be established - or conducted on the erf: Provided that no op die erf opgerig of gedryf mag word nie: Met dien ver-
business of a Bantu eating-house. of any description. shall stande dat geen besigheid van 'n Bantoe-eethuis van watter
be-

conducted onthe at:- - - - _ . - - - • aard ook al op die erf gedryf mag word*.
il.



PROVINSIALE KOERANT, 7 MEI 1969 333_ .

(d) No offensive trade as specified either in section 95 (d) Geen hinderlike bedryf soon omskryf of in artikel
of the Local Government Ordinance, No. 17 of 1939, or 95 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17
in a Town-planning Scheme in operation in the area may van 1939, Of in 'n dorpsaanlegskema wat op die gebied
be carried on upon- the erf. van toepassing is, mag op die erf gedryf word nie.

(e) Besigheidsgeboue mad gelyktydig met, of voor, die
(e) The business premises shall be erected simul- buitegeboue opgerig word.

taneously with or before the erection of the outbuildings.
(D) Erwe onderworpe aan spesiale voorwaardes

(D) Special purpose erven - Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
In addition to the conditions set out in subclause (A) (A) hiervan, is die volgende erwe aan die volgende voor-

hereof, the undermentioned erven shall be subject to the waardes onderworpe : —
... following conditions:— - (1) Erf 1227.—Die erf moet gebruik word vir die doel

(I) Erf 1227.—The erf shall be used for the purpose .of om daarop die besigheid van 'n motorgarage te dryf en

conducting thereon the business of a motor garage and vir doeleindes in verband daarmee: Met dien verstande

purposes incidental thereto : Provided that— dat -
. , (i) until the erf is 'connected to a public sewerage (ft totdat die erf met 'n openbare vuilrioolstelsel ver-

system the building shall not exceed two storeys and bind is die gebou nie hoer as twee verdiepings mag

- thereafter not more than three storeys in height" . wees nie en daarna nie hoer as drie verdiepings nie; .

• 0i) die boonste verdieping of verdiepings, wat nie(ii) the upper floor or floors, which shall not occupy
*Weer as 4ftpersent van die oppervlakte van die erf mag

more than 40 per cent of the area of the. erf, may be
- beslaan nie, ,vir besigheids- en woondoeleindesgebruik•

used for business and residential purposes: . kan word:
Provided further that, in the event of the erf not being voorts met dien verstande dat indien die. erf nie vir voor-
used for the aforesaid. purpose, it may be used for general noemde doel gebruik word nie, dit gebruik kan word vir
residential purposes in which case it shall be subject to algemene woondoeleindes in welke geval dit onderworpe
the provisions of subclause (B) hereof. is aan die bepalings van subklousule (B) hiervan.

(2) Erven 1102, • 1229, 1439, 1440, 1441, 1442, 1443, (2) Erwe 1102, 1229, 1439. 1440, 1441, 1442, 1443.
1444, 1445 and 1446.—The erf shall be used solely for the 1444. 1445 en 1446.—Die erf moet slegs vir die doel van
Purpose of a power line reserve. 'n kraglynreserwe gebruik word.

(E) Spesiale woonerwe
(E) Special residential erven . Die erwe uitgesonderd die erwe in subklousules (B) tot
' The erven, with the exception of the erven referred to (D) getioem, is benewens die voorwaardes in subklousule
in subclauses (B) and (D) shall, in addition to the condi- (A) hiervan uiteengesit, onderworpe aan, die volgende
tions set out in subclause (A) hereof, be subject to the voorwaardes :—
following conditions:— •• (a) Die ell - moat slegs gebruik word Otn daarop 'if

. ' (a) The erf shall be used fPr the erection of a dwelling- woonhuis op te rig: Met dien verstande dat, met western-

house only: Provided that, with the content of the• ming van die .Administrateur na :•raadpleging 'metAie
Administrator after reference, to the Board and the local Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek vir openbare
authority, a place of public worship or a place Of instruc- godsdiensoefening of 'n plek van onderrig, 'n gemcen-

'floh; social hall, ihstitution or other buildings. appertain- skapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat in 'n woon-

hig to a residential area • may be erected on the erf: gebied tuishoort, op die erf opgerig kan word: Voorts
Provided further that the local authority may permit such met dien verstande dat die plaaslike bestuur ander geboue
other buildings as may be provided for in an approved waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaanlegskema voor-

Town -planning Scheme, subject to the conditions of the siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die voor-

Scheme under which the consent of the local authority is waardes van die skema waarvolgens die toestemming van
required. die plaaslike bestuur vereis word.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
(b) NOg die eienaar nog enigiemand anders besit die

the
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of erde-

the right to Make or permit to be made upon the erf for pype of ander artikels Van 'n soortgelyke aard op die erf
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware te vervaardig of te laat vervaardig.
pipes or other articles of a like nature. (c) Nie meer as een woonhuis tesame met sodanige

(c) Not more than one dwelling-house together with buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband
such outbuildings as are ordinarily required to be used in daarmee nodig is, mag op die erf opgerig word nie,
connection therewith shall be erected on the erf, except behalwe onder spesiale omstandighede en dan slegs met
in special circumstances and then only with the consent in die skriftelike toestemming van die Administrateur (of
writing • of the Administrator (or body or person desig- liggaam of persoon deur horn aangewys vir die doel) wat
Dated by him for the purpose) who may prescribe such sodanige verdere voorwaardes kan voorskryf as wat by
further conditions as he may deem necessary. nodig ag.

(i) The dwelling-house, exclusive of outbuildings, to be (i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip van
erected on the erf shall ae of the value of not less than die buitegeboue, wat op die erf opgerig gaan word, moet
R3,400; minitens R3,400 wees;

(ii) the main building, which shall be a completed (ii) die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
building and not one partly erected and intended for com- en nie een wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooi gaan

z
pletion at a later date, shall be erected simultaneously word nie, moet gelyktydig that, of voor, die buitegeboue
with or before the erection of the outbuildings. opgerig word.

..
(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected (d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna

on the erf shall - be located not - less than -35 feet (English) op die- erf opgerig word, moet.minstens 35 voet (Engelse)
from the - boundary.thereotabutting on a street, and in the

-van'die straatgrens daarvan Eelee wees. en in die geval- .. .
. . . . . .

-
..
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case of the return frontages, of corner erven, at such dis- van die omloopfronfwydtes van hoekerwe, op sodanige
tone from such boundary as shall be agreed upon by the afstand van sodanige grens as waartoe die plaaslike
local authority. bestuur besluit.

(e) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toege-
(e) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fenc- monk word, moet die heining of ander omheinings-

ing or other enclosing device shall be erected and main- •
matenaal tot voldoening van die plaaslike bestuur opge-tained to the satisfaction of the local authority. rig en onderhou word.

3. Servitudes for Sewerage and Other Municipal Purposes 3. Serwitute vir Riolerings- en ander Munisipale
In addition to the relevant conditions set out above the Doeleindes

erven shall be subject to the following conditions:— Benewens die betrokke voonvaardes hierbo uiteengesit,
(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in is die erwe aan die volgende voorwaardes.onderworpe:—

favour of the local authority, for sewerage and other (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, ses voet
municipal purposes, along any one of its boundaries other breed, vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten
than a street boundary. gunste van die plaaslike bestuur, tangs slegs een van sy

(b) No building or other structure shall' be erected grense, uitgesonderd 'n straatgrens.

within the aforesaid servitude area and no large-rooted (b) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-

trees shall be planted within the area of such servitude or melde serwituutsgebied opgerig word nie, en Been groot-
within six feet thereof, wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut

of binne ses voet daarvan geplant word nie.
(c) The local authority shall be entitled to deposit tern- (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige mate-

porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such riaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die aanleg,
material as may be excavated by it during the course of onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoofpyplei-
the construction, maintenance and removal of such dings en ander werke as wat by na goeddunke as nood-
sewerage mains and other works as it in its discretion may saaklik beskou, tydelik te gooi op die grond wat aan die
deem necessary and shall further be entitled to reasonable voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
access to the said land for the aforesaid purpose subject bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
to any damage done during the process of constructing, vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die plaas-

maintaining and removing such sewerage mains and other like bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aanleg,
works being made good by the local authority. onderhoud of verwydering va sodanige aanleg, onder-

houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings
4. Definitions

en ander werke veroorsaak word.

In the foregoing conditions the following terms shall 4. Woordomskrywing
have the meaning assigned to them: — In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-

(i) "Applicant" means Uniewinkels (Groothandel) kings die betekenisse wat aan hulle geheg word:—
Beperk, and its successors in title to the township. (i) "Applikant" beteken Uniewinkels (Groothandelaars)

OD "Coloured person" means any African or Asiatic Beperk, en sy opvolgers in titel tot die dorp.
Native, Cape Malay, or any person who is manifestly a (n) "Kleurling" beteken enige .Afrikaans of Asiatiese

Coloured person and includes any partnership or company inboorling. Kaapse Maleier of enige persoon wat klaar-
or association of persons, in which any such person has blyklik 'n Kleurling is en omvat enige vennootskap of
the power to exercise any control whatsoever over the maatskappy of vereniging van persone, waarin enige soda-

activities or assets of such partnership or company or nige persoon die bevoegdheid besit can enige beheer van

association of persons.
water aard ook al tit te oefen oor die aktiwiteite of bates

(iii) "Dwelling-house" means a house designed for use van sodanige vennootskap of maatskappy of vereniging
as a dwelling for a single family. van persone.

"Woonhuis" beteken 'n huis wat ontwerp is vir
gebruik as woning deur een gesin.

5. Government and Municipal Erven
Should any erf referred to in clause A 10 or en/en 5. Stoats- en Munisipale Erwe

acquired as contemplated in clause B 2 (ii) and (iii) hereof As enige erf genoem in klousule A 10 of erwe verkry
come into the possession of any person other than the sons beoog in klousule B 2 (i) en (ii) hiervan, in die besit
Government or the local authority such erf shall thereupon kom van enigiemand enders as die Staat of die plaaslike
be subject to such of the aforementioned or such other bestuur, is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige van
conditions as may be decided by the Administrator after die voornoemde of sodanige ander voorwaardes as waartoe
consultation with the Board. die Administrateur na raadpleging met die Dorperaad

besluit.

No. 108. (Administrator's), 1969 No. 108 (Administrateurs-), 1969

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Administrateur van die

Province of. Transvaal Provinsie Transvaal
- Whereas an application has been received for permission Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om

to establish the Township of Delareyville Extension 3 on die dorp Delareyville-uitbreiding 3 te stig op Gedeelte 60
Portion 60 (a podium of Portion 18) and Portion 70 of en ,gedeelte. van Gedeelte 18), en Gedeelte 70 van die
the farm Zoutpan or Bospan 203 IG, District of 'Delarey- plans Zoutpan of Bospan • 203 IO, distrik Delareyville;
vale;

And whereas the provisions of the Townships and En nademaal aan die bepalings, van die Dorpe- en
Town-planning Ordinance, 1931, .:relating to the - establish- Dorpattanlegordonnansie, 1931. wat op die stigting van
merit of towpshkps, have been complied with; dbrpe - betrekking het. voldoen is;

10
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Now, therefor, under and by virtue of the powers vested So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
in me by subsection (4) of section 20 of the said Ordinance, wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde
I hereby declare that the said township shall ,be an Ordonnansie aan my verleen word, hierby verklaar dat
approved township, subject to the conditions contained genoemde dorp 'n goedgekeurde dorp is, onderworpe
in the Schedule hereto. aan die voorwaardes vervat in die bygaande Bylae.

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-first Gegee ander my Hand te Pretoria, op hede die Een-en-

day of April, One thousand Nine hundred and Sixty-nine. twintigste dag van April Eenduisend Negehonderd Nege-

en-sesti,g.
S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die

of Transvaal. Provinsie Transvaal.
TAD. 4/8/1897. TAD. 4/8/1897.

SCHEDULE BYLAE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
MADE BY THE TOWN COUNCIL OF DELAREY- GEDOEN DEUR DIE DORPSRAAD VAN DELA-

VILI E UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN- REYVILLE INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
SHIPS AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, DIE DORPE- EN DORPSAANLEGORDONNANSIE,
FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP 1931, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG
ON PORTION 60 (A PORTION OF PORTION 18) OP GEDEELTE 60 (N GEDEELTE VAN GEDEELTE
AND PORTION 70 OF THE FARM ZOUTPAN OR 18) EN GEDEELTE 70 VAN DIE PLAAS ZOUTPAN
BOSPAN 203 10, 'DISTRICT OF DELAREYVILLE, OF BOSPAN 203 10, DISTRIK DELAREYVILLE,

• WAS GRANTED TOEGESTAAN IS
. .

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
A—STIGTINGSVOORWAARDES

1. Naant
1. Name Die naam van die dorp is Delareyville-uitbreiding 3.

The name of the township shall be Delareyville 2. Ontwerpplan van die Dorp
Extension 3. Die dorp bestaan uit erwe en strafe sons aangedui op

2. Design of Township Algemene Plan L.G. A1783/63.
The township shall consist of erven and streets as

indicated on General Plan S.G. A1783/63.
3. Water

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administra-
3. Water teur vir sy goedkeuring voorle waarin vermeld word dat

The applicant shall lodge with the Administrator for 'n voorraad water, geskik vir menslike gebruik en wat
his approval a certificate to the effect that a supply of toereikend is om aan die vereistes van die inwoners van
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants die dorp te voldoen wanner dit heeltemal toegebou is, met
of the township when it is fully built up including provi- inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste, beskikbaar
sion for fire-fighting services, is available and that is, en dat reelings getref is in verband met die lewering
arrangements have been made regarding the delivery of van water en die pypnet daarvoor in die hele'dorp. Hierdie
the water and the reticulation thereof throughout the reelings moet 'n onderneming van die applikant insluit om
township. These arrangements shall include an undertaking 'n voorraad water tot by die straatfront van enige elf in
by the applicant to reticulate water to the street frontage die dorp aan te le wanner by deur die eienaar van die
of any erf in the township when called upon so to do by betrokke erf daartoe aangese word: Met died verstande
the owner of the erf concerned: Provided the applicant dat die applikant oortuig is dat dit die bona fide voor-
is satisfied of the bona fide intention of such owner to neme van sodanige eienaar is om binne 'n redelike
build thereon within a reasonable period. tydperk daarop te bou.

A summarised statement setting forth the nature and 'n Beknopte verklaring waarin' die aard en hoeveelheid
quantity of the available supply of water and the major van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
features of the arrangements shall accompany the said die rulings uiteengesit word moet saam met die sertifikaat
certificate as an annexure thereto. as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitation 4. Sanitere Dien to

The applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur I

his approval a certificate to the effect that arrangements vir sy goedkeuring voorle waarin vermeld word dat
• have been made for the sanitation of the township, which relings getref is vir sanitere dienste in die dorp, met

'
shall include provision for the disposal of waste water, inbegrip van voorsiening vir die afvoer van afvalwater,

trade waste and refuse removal. bedryfsafval en vullisverwydering.

A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
- arrangements shall accompany the certificate as

-
an reelings moet saam met die sertifikaat as 'n aanhangsel

annexure thereto. daarby ingedien word..

5. Electricity - - 5. Elektrisiteit ..
The applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur

his approval a certificate to the effect that arrangements vir sy goedkeuring voorle. waarin vermeld word dat
- -have been made for the supply. and distribution of .reelings getref is vir die lowering van elektrisiteit en die

electricity throughout the township. . _distribusie daarvan deur die hele dorp. i
•

.

-

.

A summarised statement' of the main provisions of the ' 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
'

arrangements shall accompany the certificate as an reelings moet saam met die sertifikaat as 'n aanhangsel
annexure thereto. _ .

' • - .
_

•
• . daarby ingedien word. _ . ,

• . .

- . . It
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6. Land for Municipal and Other Purposes 6..Grond vir Munisiggle en glider Doeleindes

The following erven, as indicated on the - General Plan, Die volgende erwe, soos op die Algemene Plan aan-
shall be reserved by the applicant for the purposes as gewys, moet deur die applikant, vir - die doeleindes soos

set out: — • uiteengesit voorbehou word: —

(a) General municipal purposes: Ed 417. (a) Vir algemene munisipale doeleindes: Erf 417.
(b) Park: Ed 410. (b) As 'n park: Erf 410.

(c) Railway reserves: Erven 382 and 388. (c) As spoorwegreserwes: Erwe 382 en 388.

7. Disposal of Existing Conditions of Title 7. Beskikking Oor Bestaande Titelvoonvaardes
All erven shall be made subject to existing conditions Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande

and servitudes, if any, including the reservation of voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
mineral rights, but excluding— die voorbehoud van tnineraleregte maar uitgesonderd— -

(a) the following right of way which falls in a street (a) die volgende reg van weg wat in 'n straat in die
in the township: — dorp vat: —

The right of way in favour of the General Public as Die reg van weg ten gunste van die algemene publiek .
set out in Servitude 347/42-S, dated 22 July 1942, soos uiteengesit in Serwituut 347/42-S, gedateer 22 Julie
which falls in a street in the township; 1942, wat in 'n straat in die dorp vat;

(b) the following lease which affects Erven 382 and . (b) die volgende huurkontrak wat slegs Erwe 382
397 in the township only: — en 397 in die dorp raak: —

"Remaining extent of Portion 18. Lease Areas Nos.. "Remaining extent of Portion 18. Lease Areas Nos.
(1), measuring 79,241 square feet and (2), measuring (1), measuring 79,241 square feet and (2), measuring
21,129 square feet, leased to Mobil Oil Southern Africa 21,129 square feet, leased to Mobil Oil Southern Africa
(Proprietary), Limited, for a period of 50 years coin- (Proprietary) Limited, for a period of 50 years com-
mencing on 1st May, 1956, by lease registered on the mencing on 1st May, 1956. by lease registered on the

•

20th March, 1964, under No. 28/64L."; 20th March, 1964, under No. 28/64L.";
(c) the following lease which affects Erf 395 in the (c) die volgende huurkontrak wat slegs Erf 395 in die

township only: — dorp raak: —
"Remaining extent of Portion 18. Lease Area 55,579 "Remaining extent of Portion 18. Lease Area 55;579

square feet, leased to Caltex Africa Limited for a square feet, leased to Caltex Africa Limited for a
period of 50 years commencing on 1st May, 1956. period of 50 years commencing on 1st May, 1956, by
by lease registered on the 20th March, 1964, under lease registered on the 20th• March, 1964, under No.
No. 29 /64."; 29/64.";

(d) the following power line servitude which does "(d) die volgende kraglynserwituut wat nie die
not affect the township area: — dorpsgebied raak nie: —

"Die restant van Gedeelte 5 van voormelde pleas; "Die restant van Gedeelte 5- van voormelde plaas.
groot 585.6915 morg, is onderworpe earl Notariele Akte, groot 585.6915 morg, is onderworpe aan Notariele AkteNo. 1678/1965 -S waarkragtens die reg aan E.V.K.O.M. No. 1678/1965-S waarkragtens die reg aan E.V.K.O.M.verleen is om elektrisiteit oor die gesegde restant te verleen is om elektrisiteit oor die gesegde restant tevervoer, tesame met bykomende regte, en onderhewig

vervoer, tesame met bykomende regte, en onderhewigaan kondisies soos meet volledig sal blyk uit gesegde aan kondisies soos meet volledig sal blyk uit gesegdeNotariele Akte." Notariele Akte." .
8. Erection of Fence or Other Barrier

The applicant shall, at its own expense, erect and 8. Oprigting van Heining of Antler Y ersperring

maintain a fence or other barrier along the "no entry" Die applikant meet op die koste 'n heining of ander
lines on the border of the road reserve of Provincial Road versperring tangs die "geen toegangslyne" op die grens

P34/4 to the satisfaction of the Director, Transvaal Roads van die padreserwe van Provinsiale Pad P34/4 oprig en
Department, when and where required to do so by him. onderhou tot bevrediging van die Direkteur, Transvaalse

Paaiedepartement, waar en wanneer dit deur hom verlang
9. Access word.

Access for Provincial Road P34/4 to the portion of 9. Toegang
the town immediately to the south of and abutting on

Toegang vanaf Provinsiale Pad P34/4 tot die gedeelteProvincial Road P34/4 shall be restricted to the junction van die dorp onmiddellik suid van en grensend aan Pro -of the street between Erven 400 and 403 with the said
road. •

vinsiale Pad P34/4 is beperk tot die aansluiting van die
straat tussen Erwe 400 en 403 met genoemde pad.

10. Enforcement of Requirements of Controlling
10. Nakonzing van die Vereistes van die Beherende GesagAuthority Regarding Road Reserves

Insake Padreserwes
The applicant shall satisfy the Director, Transvaal Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-Roads Department,' regarding the enforcement of his

departement, tevrede stel insake die nakoming . van syrequirements.
vereistes.

11. Enforcements of Conditions 11. Nakoming van Voorwaardes -

,
'

The applicant shall observe the conditions of establish- - Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
went - and shall take the necessary steps to secure the moet die nodige stappe doen om te sorg dat die .titel-
enforcement of the conditions of title - and any ;

other torwaaides en. enige -

.ander. voorwaardes ..genoem in ;

conditions - referred to in'-section 56. bi.f of = Ordinance .'artikel:-.56 - bis van. Ordonnansie .11. van 1931, nagekom
ti of 1931:—Provided• that the Administrator shall-have .word: 'Met Bien verstande..dat die Adreinistrateur die

12
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the power to relieve the applicant of all or any of the bevoegdheid besit om die applikant van alma] of enigeen
obligations and to vest these in any other person or body van die verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings
of persons. . . „ by enige ander persoon of liggaam van persone te laat,

berus.
• B—CONDITIONS OF TITLE - B—TITELVOORWAARDES .

1. The Erven with Certain Exceptions 1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings

The erven with the exception of— Die erwe met uitsondering van—

(a)(a) die erwe genoem in klousule A 6 hiervan;
erven mentioned in clause A 6 hereof; (b) erne wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes

(b) such erven as may be acquired for State or verkry mag word; en
Provincial purposes; and (c) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of

(c) such erven as may be required or re-acquired for herverkry mag word, mits die Administrateur in oorleg
municipal purposes provided the Administrator, after met die Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige
consultation with the Townships Board has approved erwe nodig is, goedgekeur bet;

.,
.

the purposes for which such erven are required; is ondenvorpe aan die verdere voorwaardes hierna

shall be subject to the further conditions set out hereafter, genoem, cmgele deur die Administrateur kragtens die

imposed by the Administrator in terms of the provisions bepalings van die Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansie,

of the Townships and Town-planning Ordinance, No. 11
No. 11 van 1931: —

of 1931: — (A) (i) Die plaaslike bestuur en enige ander persoon

(A) (i) The local authority and any Other person or of liggaam van persone wat skriftelik deur die Admini-

body of persons so authorised in writing by the Adminis- strateur daartoe gernagtig is. het, met die doe] om te sorg

inter shall, for the purpose of securing' the enforcement dat hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes

of these conditions and any conditions referred to in genoem in artikel 56 his van Ordonnansie 11 van 1931,

section 56 bis of Ordinance 11 of 1931, have the right nagekom word, die reg en bevoegdheid om op. alle redelike

and power at all reasonable times to enter into and upon tye die crf
te metebte

ten einde sodanige inspeksie te doen

the erf for the purposes of such inspection or inquiry as of ondersoek stet as wat vir bovermelde doel gedoen
of ingestel moet word.

may be necessary to be made for the above-mentioned (ii) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
purpose. . vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die aantrek-

.
• (ii) The elevational treatment of all buildings shall con: likheid van die 'omgewing benadeel nie.
form to good architecture so as not to interfere with (iii) Nag die eienaar, 'nog enigiemand anders besit die
the amenities of the neighbourhood. . reg om, - behalwe om die erf vir, boudoeleindes in -gereed-

(iii) Neither the owner nor any other person shall have heid te bring, enige - materiaal daarop uit te grawe sander

'the right save and except to prepare the erf for building die skriftelike toestemming van .die plaaslike' bestuur.
purposes, to excavate therefrom any material without .(iv) Behalwe. met 'die toestemming van die plaaslike
the written consent of the local authority. bestuur mag geen dier, sons omskryf in die Skutregulalies
' (iv) Except with the consent of the local authority, no van Plaaslike Besture,, op die erf aangehou. word nie.

'animal as defined in the Local Authorities' Pounds - - (v) Behalwe met die skriftelike toestemming van :die
• Regulations, shall be kept on the erf. plaaslike bestuur en ondenvorpe aan sodanige voorwaardes

(v) Except with the written consent of the local as wat die plaaslike bestuur pie mag nbg die eienaar, tibg

authority and subject to such conditions as the local - enige bewoner van die erf putte of boorgate op die.erf
sink of enige ondergrondse water daaruit put me.

authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink any wells or boreholes (vi) Waar dit volgens die mening van die .plaaslike

thereon or abstract any subterranean water therefrom. bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe Van 'n
hoer ligging regstreeks na 'n openbare straat toe if te

• (vi) Where, in the opinion of the local authority, it is voer, is die eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat
- impracticable for stormwater to be drained from higher-

sodanige neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te laat
lying erven direct to a public street, the owner of the erf dat dit daarop loop: Met dien verstande dat die eienaars
shall be obliged to accept and/or permit the passage over van erwe met 'n hoer ligging, vanwaar die neerslagwater
the erf of such stormwaters: Provided that the owners oor 'n erf met 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n
of any higher- lying erven, the stormwater from which is eweredige aandeel van die koste te betaal van enige pyp-
discharged over any lower-lying erf, shall be liable to pay lyn of. afleivoor wat die eienaar van sodanige erf met 'n
a proportionate share of the cost of any pipeline or drain - laer ligging nodig mag vind om aan te le of te bou om
which the owner of such lower-lying erf may find die water wat aldus oor die erf loop, of te voer.
necessary to lay or construct for the purpose of con-

(B) Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, sal
ducting the water so discharged over the ed.

onderstaande erwe aan die volgende voorwaardes onder-

(B) In addition to the conditions set out above, the worpe wees: —
undermentioned erven shall be subject to the following (1) Enve 383 tot 387.—(a) Die erf en die geboue
conditions: — daarop opgerig of wat daarop opgerig sal word, moet

(I) Erven 383 to 387.—(a) The erf and buildings erected uitsluitlik gebruik word vir sodanige nywerheids- en/of
and to be erected thereon shall be used solely for such handelsdoeleindes (byvoorbeeld fabrieks - , pakhuis - , werks -

industrial and/or commercial Purposes (e.g. factories, winkel- en dergelike doeleindes) as wat skriftelik deur die
warehouses, workshops and the like) as may be approved, plaaslike bestuur goedgekeur word en vir ander doel-

in writing, by the local authority and other purposes inci- erodes in verband daarmee; geen kleinhandel van watter

dental thereto; no retail trade of any description shall be aard ook al mag daarop of daarvandaan gedryf word tie,
conducted thereon or therefrom save as is in subclause behalwe soon in subklousule. (b) hiervan bepaal, en

'(Whereof - provided and save thar it- is specially hereby, behalwe -dat daak spesiaal hierby bepaal word - dat, vir die
, . .. . -
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provided that for the purposes of this clause the prohibi- toepassing van hierdie klousule, die verbod op klein-
tion against retail trading set out above, shall not prohibit handel soos hierbo uiteengesit, the die eienaar belet om
the selling on the erf - of goods wholly or partially maim- goedere wat geheel en al of gedeeltelik op die erf ver-
factured or processed or assembled thereon and -other vaardig of bewerk of gemonteer word en ander goedere
goods not manufactured on the land: Provided that such wat the op die erf vervaardig word the, op die erf te
goods form part of or are incidental to the sale

-

of and/or verkoop nie: Met dien verstande dat sodanige ander
are for use in or with goods manufactured wholly or in goedere deel uitmaak van of verbonde is aan die verkoop
part or processed or assembled on the erf. The words "and van en/of vir gebruik is by of saam met goedere wat
other purposes incidental thereto" shall mean and geheel en al of gedeeltelik op die erf vervaardig of bewerk
include— of gemonteer word. Die woorde "en ander doeleindes in•

(i) the erection and use for residential purposes of verband daarmee" beteken en omvat—

buildings for managers and watchmen of works, ware- (i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van •

houses or factories erected on the said erf and, with geboue vir bestuurders en opsigters van werke, pakhuise
the consent in writing of the Administrator given after of fabrieke wat op genoemde erf opgerig word en met
consultation with the relevant departments and the local die skriftelike toestemming van die Administrateur,
authority and subject to such conditions as the Adminis- gegee na oorlegpleging met die betrokke departemente
trator in consultation with the local authority may en die plaaslike bestuur en behoudens sodanige voor-
impose, provision may be made for the housing of waardes as wat die Administrateur in oorlegpleging met
Coloured persons bona fide and necessarily employed die plaaslike bestuur mag ople, kan voorsiening gemaak
in full-time work in the industry conducted on the erf; word vir die huisvesting van Kleurlinge wat bona fide
and en noodsaaklik en voltyds werk in die - nywerheid wat

(ii) the erection of buildings to be used as offices or
op die erf gedryf word; en

storerooms by the owner or occupier. (ii) die oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur die eienaar of okkupeerder gebruik

(b) The erf may not be transferred without the sal word.
consent of the applicant, which consent shall not be (b) Die eienaar mag nie sander die toestemming van
withheld if the proposed transferee provides in writing die applikant die erf oordra nie, en die toestemming mag
an agreement to the satisfaction of the applicant whereby nie weerhou word nie indien die voorgestelde transport-
he binds himself to fulfil the conditions imposed by the nemer 'n skriftelike ooreenkoms tot bevrediging van dieapplicant relative to the use and the cost of maintenance applikant aangaan waarby by homself verbind om te vol.
of any railway siding or extension. doen aan die voonvaardes wat deur die applikant gestel

(2) Erven 389 to 392, 393, 381, 396 and 394.—(a) The word betreffende die gebruik en onderhoudskoste van

erf and buildings erected and to be erected thereon shall enige spoonveghalte of -uitbreiding.

be used solely for such industrial and/or commercial (2) Enve 389 tot 392, 393, 381, 396 en 394.—(a) Die - erf
en die geboue daarop opgerig of wat daarop opgerig salpurposes (e.g. factories, warehouses, workshops and the word, moet uitsluitlik gebruik word vir sodanige nywer-like) as may be approved in writing by the local authority .,heids- en/of handelsdoeleindes (byvoorbeeld fabrieks- ,

and other purposes incidental thereto;. no retail trade of pakhuis-, werkswinkel- en dergelike doeleindes) as wat
any description shall be conducted thereon or therefrom skriftelik deur die plaaslike bestuur goedgekeur word en
save as is in subclause (b) hereof provided and save that vir ander doeleindes in verband .daarmee; geen klein-

handel van watter aard ook al mag daarop of daarvandaanit is specially hereby provided that for the purposes of .gedryf word nie behalwe soos in subklausule (b) hiervan
this clause the prohibition against retail trading set out bepaal, en behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal word
above, shall not prohibit the selling on the erf of goods dat, vir die toepassing van hierdie klousule, die verbod
wholly or partially manufactured or processed or op kleinhandel soos hierbo uiteengesit, the die eienaar

belet om goedere wat geheel en al of gedeeltelik op dieassembled thereon and other goods not manufactured on
erf vervaardig

.
of bewerk of gemonteer word

nie,en

anderthe land: Provided that such goods form part of or are
goedere wat me op die erf vervaardig word op dieincidental to the sale of and/or are for use in or with erf to verkoop nie: Met dien verstande dat sodanige ander

goods manufactured wholly or in part or processed or goedere deel uitmaak van of verbonde is aan die verkoop
assembled on the erf. The words "and other purposes van en/of vir gebruik is by of saam met goedere wat
incidental thereto" shall mean and include— geheel en al of gedeeltelik op die erf vervaardig of bewerk

of gemonteer word. Die woorde "en ander doeleindes in(i) the erection and use for residential purposes of verband daarmee" beteken en omvat—
buildings

..

for managers and watchmen of works, ware- (i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van
houses or factories erected on the said erf and, with geboue vir bestuurders en opsigters van werke, pakhuise
the consent, in writing, of the Administrator given of fabrieke wat op genoemde ell opgerig word en met
after consultation with the relevant departments and die skriftelike toestemming van die Administrateur,

gegee na oorlegpleging met die betrokke departementethe local authority and subject to such conditions as
en die plaaslike bestuur, en behoudens sodanige voor-the Administrator in consultation with the local waardes as wat die Administrateur in oorlegpleging met

authority may impose, provision may be made for the die plaaslike bestuur mag ople, kan voorsiening gemaak
housing of Coloured persons bona fide and necessarily word vir die huisvesting van Kleurlinge wat bona fide
employed in full-time work in the industry conducted en noodsaaklik en voltyds werk in die nywerheid wat
on the erf; and op die erf gedryf word; en,

,
. (ii) die oprigting van geboue wat as kantore of pak-

. (ii) the. erection of buildings to be used as offices 'rimers .deur die eienaar of okkupeerder gebruik sal
or storerooms by the owner or occupier. word.
,14
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(3) Erven 395 and 397.—(a) The erf and buildings (3) Erwe 395 en 397.—(a) Die erf en die geboue daarop
erected and to be erected thereon shall be used solely opgerig of wat daarop opgerig sal word, moet uitsluitlik
for such industrial and/or commercial purposes (eg. gebruik word vir sodanige nywerheids - en/of handels-

factories, warehouses, workshops and the like) as may be doeleindes (byvoorbeeld fabrieks -, pakhuis-, werkswinkel-
approved in writing by the local authority and other en dergelike doeleindes) as wat skriftelik deur die plaaslike
purposes incidental thereto. The words "and other bestuur goedgekeur word en vir ander doeleindes in
purposes incidental thereto" shall mean and include— verband daarmee. Die woorde "en ander doeleindes in

verband daarmee" beteken en omvat—
(i) the erection and use for residential purposes of

(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes vanbuildings for managers and watchmen of works, ware-

houses or factories erected on the said erf and, with geboue vir bestuurders en opsigters van werke, pakhuise
the consent, in writing, of the Administrator given after of fabrieke wat op genoemde erf opgerig word en met

die skriftelike toestemming van die Administrateur,consultation with the relevant departments and the local
authority and subject to such conditions as the Adminis- gegee na oorlegpleging met die betrokke departemente
trator in consultation with the local authority may en die plaaslike bestuur, en behoudens sodanige voor-

d impose, provision may be made for the housing of waardes as wat die Administrateur in oorlegpleging met
Coloured persons bona fide and necessarily employed die plaaslike bestuur mag (yid, kan voorsiening gemaak
in full-time work in the industry conducted on the erf; word vir die huisvesting van Kleurlinge wat bona fide
and en noodsaaklik en voltyds werk in die nywerheid wat

op die erf gedryf word; en
(ii) the erection of buildings to be used as offices

or storerooms by the owner or occupier. (ii) die oprigting van geboue wat as kantore of pak-

kamers deur die eienaar of okkupeerder gebruik sal
2. Erven Subject to Special Conditions word." .

In addition to the conditions set out above Erven 382. 2. Erwe Onderworpe elan Spesiale Voorwaardes
385, 386, 393 and 411 to 416 shall be subject to the

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit is Erwefollowing condition: — 382, 385, 386, 393 en 411 tot 416, aan die'volgende voor-
The erf shall be subject to a servitude for drainage waarde ondenvorpe: —

purposes in favour of • the local authority as indicated •

on the General Plan. Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir dreinerings-

doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur was
3. Building Line Restrictions aangetoon op die algemene plan.

In addition to the conditions set out above. the under- 3. Boulynbeperkings
mentioned erven shall be subject to the following
conditions as set out hereunder: — Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,

is die ondergenoemde erwe onderworpe aan verdere
(a) Erf 381.—Buildings, including outbuildings, here- • voorwaardes soos hieronder uiteengesit: —

after erected on the erf, shall be located not less than 50 (a) Erf 381.—Geboue, met inbegrip van buitegeboue,
feet froin the boundary thereof abutting on the railway

wat hierna op die erf opgerig word, moet minstens 50 voet
reserve. . van sy grens, wat aan die. spoorwegreserwe grens, gelee

(b) Ed 395.—Buildings, including outbuildings, here- wees.
after erected on the erf, shall be located not less than (b) Erf 395.—Geboue, met inbegrip van buitegeboue,
50 feet from the eastern boundary thereof:

. wat hierna op die erf opgerig word, moet minstens 50 voet
(c) Erven 398, 400, 403 and 407 to 409.—Buildings, van sy oostelike grens geld wees.

including outbuildings, hereafter erected on the erf, shall
(c) Erwe 398, 400, 403 en 407 tot 409.—Geboue, met

be located not less than 33 feet from The northern
inbegrip van buitegeboue, wat hierna op die err opgerigboundary and not less than 15 feet from any other
word, moet minstens 33 voet van sy noordelike grens enboundary thereof abutting on a street.
minstens 15 voet van enige ander straatgrens geler wees.

. (d) Erven 399, 401, 402 and 404 to 406.—Buildings,
including outbuildings, hereafter erected on the erf, shall (d) Erwe 399. 401, 402 en 404 tot 406.—Geboue, met

inbegrip van buitegeboue, wat hiema op die erf opgerig
be located not less than 15 feet from the boundary thereof word, moet minstens 15 voet van die straatgrens daarvan
abutting on a street. gelee wees.

4. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes 4. Serwituut vir Riool- en Ander Munisipale Doeleindes
Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,In addition to the relevant conditions set out above,

is alle erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe: —
- all erven shall be subject to the following conditions: —

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir noel- en
(a) The erf shall be subject to a servitude, six feet wide, ander munisipale doeleindes, ten gunste van die plaaslike

in favour of the local authority, for sewerage and other bestuur, ses voet breed, langs net een van sy grense nit-

of its boundaries gesonderd 'n straatgrens soos bepaal deur die plaaslikemunicipal purposes, along one only
other than a street boundary.

bestuur.

(b) No building or other structure shall be erected within
(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-

genoemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
shall be planted within the area of such servitude or of binne 'n afstand van ses voet daarvan geplant word
within a distance of six feet thereof. nie.
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(c) The local authority shall
-
be entitled to deposit (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal

temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude wat deur horn- uitgegrawe word tydens - die aanleg, ander-
Such material as may be excavated by it during the course houd en venvydering van sodanige rioolhoofpypleiding en
of the construction, maintenance and removal of such ander

-
werke wat by volgens goeddunke noodsaaklik ag.

1 sewerage mains and other works as it in its discretion may tydelik ,te plaas op die grond wat aan die voornoemde
deem necessary and shall further be entitled to reasonable serwituut grens; en voorts is die plaaslike bestnur geregtig
access to the said land for the aforesaid purpose subject tot redelike toegang tot genoemde grond vir die voor-
to any damage done during the process of constructing. noemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike beituur
maintaining and removing such sewerage mains and other enige skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud
works being made good by the local authority. en verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en ander

werke veroorsaak word.

5. Definitions 5. Woordomskrywing
In foregoing conditions "Coloured" means an African In voormelde voorwaardes beteken "Kleurling" 'n

or Asiatic native, Cape Malay or any person who is Afrikaanse of Asiatiese inboorling, Kaapse Maleier of
manifestly a coloured person and includes any partnership iedereen wat klaarblyklik 'n Kleurling is, en omvat enige

.

or company or association of persons, in which any such vennootskap of maatskappy of vereniging van persone
Person has the power to exercise any control whatsoever waarin enige sodanige persoon die bevoegdheid besit om
over the activities of or assets of such partnership or enige beheer van watter aard ookal uit te oefen oor die
company or association of persons. werksaamhede of bate. van sodanige maatskappy of

.
. vereniging van persone.

. .
6. State and Municipal Erven 6. Stoats- en Munisipale Erwe

Should any erf mentioned in clause A 6 or any erf " As enige erf waarvan melding in ldousule A 6 gemaak
acquired in terms of the provisions of clause B 1 (b), or word of enige erf wat ingevolge die bepaling van klousule
reqhired or re-acquired • in terms of the provisions of B 1 (b) hiervan verkry word, of ingevolge die bepalings
clause B 1 (c) hereof come into the possession of any.other van klousule B 1 (c) hiervan benodig of herverkry word,
pepon than the State or local authority, such erf shall in die besit kom van enige ander persoon as die Staat of

'thereupon be subject to such of the aforementioned con- die plaaslike bestuur, dan is so 'n erf daarop onderworpe'

ditions or such other conditions as may be determined by aan sodanige van die voomoemde voorwaardes of sodanige
the Administrator in consultation . with the Townships ander voorwaardes as wat die. Administrateur in oorleg
Board, and in addition, in the circumstances set out above. met die Dorperaad bepaal, en daarbenewens onder die
Ed 410 shall be subject to the following condition: — omstandighede . hierbo uiteengesit sal Erf 410 .aan die

.

Buildings', ;including outbuildings hereafter erected on volgende voorwaarde onderworpe wees:—
'

the' ed, shall be located not less than 33 feet from the
'

Geboue, met inbegrip van buitegebque wat hierna op
airtlicrii boundary thereof. - . ..- .die erf opgerig word, moet minstens 33 voet van die

.
.. • ' ' - - .•.' - . ' , . ; -:- ---. -'• •

..: ,
, - rtoordelike.grens daarvan, vice weer., -

.
• ,

- • • -
. I. .. .- •

.. .. . , "" " •

.

..- .
•. • . .

.

No. 109 (Administrator's). 1969
. ' No. 109 (Adininistrateurs-). - 1969 •

,

.. ... .

. ,

PROCLAMATION .

- . . .

PROKLAMASIE
• .. .

by the Honourable the idnUnistrator of the
'

dew Sy Edele die Administrateur van die •

Province of Transvaal Provinsie Transvaal
Whereas an application has been received for permis- Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om

sion to establish the township of Wilkeville Extension 1 die dorp Wilkeville Uitbreiding 1 te stig op Gedeelte 468
on Portion 468 (a portion of Portion 335) of the farm en gedeelte van Gedeelte 335) van die plaas Elandsheuvel
Elandsheuvel 402 IP, District of Klerksdorp; 402 IP, distrik Klerksdorp; -

And whereas the provisions of the Townships and En nadernaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the establish- Dorpsaanlegordonnansie, 1931, wat op die stigting van
ment of Townships, have been complied with; dorpe betiekking het, voldoen is; -

Now, therefore, under and by virtue of the powers So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede

vested in me by subsection (4) of section 20 of the said wat by subartikel (4) van artikel 20 van genoemde Ordon-

Ordinance, I hereby declare that the said township shall nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde
be an approved township, subject to the conditions con- dorp 'n gOedgekeurde dorp is, onderworpe aan die voor-
tained in the Schedule hereto. . waardes vervat in die bygaande Bylae.

- .

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty- Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Vier-en-

fourth day of April, One thousand Nine hundred and twintigs. te dog van April Eenduisend NegehOnderd Nege-

Sixty-nine. en-sestig.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van dieS. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province Pro-
of Tranivaal. TAD. 4/8/1619. vinsie Transvaal.

TAD. 4/8/1619.
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SCHEDULE _
. BYLAE- - - . .. .

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION VOORWAARDES W A A R 0 P DIE • AANSOEK
MADE BY PAUL COUZYN UNDER THE 'PROVI• GEDOEN DEUR PAUL COUZYN INGEVOLGE DIE
SIONS OF THE TOWNSHIPS AND TOWN-PLAN- BEPALINGS VAN DIE DORPE- EN DORPSAAN-

NING ORDINANCE, 1931, FOR PERMISSION TO LEGORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING
ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION 468 (A OM 'N DORP TE STIG OP GEDEELTE 468 ('N
PORTION OF PORTION 335) OF THE FARM GEDEELTE VAN GEDEELTE 335) VAN DIE PLAAS
ELANDSHEUVEL 402 IP, DISTRICT OF KLERKS- ELANDSHEUVEL 402, REGISTRASIEAFDELING
DORP, WAS GRANTED IP, DISTRIK KLERKSDORP, TOEGESTAAN IS

A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT A—STIGTINGSVOORWAARDES
• 1. Munn

1. Name
Die naam van die dorp is Wilkeville-uitbreiding 1.

The name of the Township shall be Wilkeville Exten-

sion 1.
2. Ontwerpplan van die Dorp

2. Design of Township Die dorp bestaan nit erwe en strafe soos aangedui op

The Township shall consist of erven and streets as
Algemene Plan L.G. A276/58.

indicated on General Plan S.G. A276/58. —
- 3. Water

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
. 3. Water

_ • bestuur aan die Administrateur Vir sy goedkeuring voorle,
The applicant 'shall lodge with the Administrator for waarin vermeld word dat—.

his approval a certificate from the -local authority to the (a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en
effect that— wat toereikend is om aan die vereistes van die inwoners

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toege-
•
,

- of the inhabitants of the township when it is fully built bou is, met inbegrip van voorsiening vir brandweer-
- up. including provision for fire-fighting services, is dienste beskikbaar is:

' • available; . (b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur
1 (b) arrangements to the satisfaction of, the local ' getref is in verband met die lewering van water in (a)

authority have - been made regarding the delivery of the hierbo genoem en die retikulasie daarvan. deur die, hele
•• water referred to in (a) - above and the reticulation - .dorp:• Met. dien . verstande dat onderstaande bepalings

thereof throughout the township:• provided that such - • in sodanige reelings ingesluit word: —
arrangements shall include the following provisions:— •

• . •

(1) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot
' (i) That before the plans of any building to be erected by die straatfront van die erf moet laat mile voordat

upon any erf are approved by the local authority the die planne van 'n gebou wat op die erf opgerig sal
applicant shall cause a suitable supply of water - to be . word. deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;
laid on to the street frontage of the erf; (ii) dat alle koste van, of in verband met ,die instal-

' (ii) 'that all costs of, or connected with, - the.installa- lering van 'n installasie en toebehore vir die lewering,
• tion to plant and'appurtenances for the delivery, storage opgaar, indien nodig, en die retikulasie van die Water

if necessary, and reticulation of the water shall be deur die applikant gedra moet word en die applikant
borne by the 'apPlicant,-who-shall - also .be 'responsible . is ook aanspreeklik om sodanige installasieenffiebehore
for the maintenance of such. plant and appurtenances .in 'n goeie toestand te onderhou tot tyd ten wyl hulle
in good order and repair until they are taken over by deur .die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien
the local authority; provided that if the local authority verstande dat, indien die plaaslike bestuur vereis dat

requires the applicant toinstall,plant and appurtenances die applikant 'n installasie en toebehore van 'n groter
of a capacity in excess of ' the needs of the township kapasiteit as wat vir die dorp nodig is, moet installeer,

the additional costs occasioned thereby shall be borne by die ekstra koste wat daardeur meegebring word deur
the local authority; die plaaslike bestuur gedra moet word; _

(iii) that, the local authority shall be entitled to take (iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is om

over free of cost the said plant and appurtenances at genoemde installasie en toebehore te eniger tyd koste-

any time, subject to the giving of six months' notice,
' loos oor te neem op voorwaarde dat ses maande.kennis

provided that until the local, authority takes over the gegee word: Met dien verstande dat die applikant gelde

said water supply the applicant may make charges for vir water wat gelewer word teen 'n tarief deur die pleas-

water supplied at a tariff approved by the local authority; like bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl
•

• die plaaslike bestuur genoemde waterlewering oor-
(e) the applicant has furnished the local authority

neem;
with adequate guarantees regarding the fulfilment of (c die aant geskikte waarbore aan die laas-
his obligations under the above-mentioned arrange- like)bestuur pp vliekrstrek het met betrekkig

p
ng tot die nako-

' ments. ming van sy verpligtings kragtens bostaande reelings... ,

A summarised statement setting forth the nature and .n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelhe!d
quantity of the available supply of water and the major van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
features of the arrangements entered into between the die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
applicant and the local authority, with special reference getref, uiteengesit word met spesiale vermelding van die
to the guarantees referred to in subparagraph (c) shall waarborge in subparagraaf (c) genoem, moet tesame met

• accompany the said certificate as an annexure thereto. die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitation 4. Sanitire Dienste

The applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

his approval a certificate from the local authority to the bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
. effect that arrangements to its satisfaction have been waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die

17,
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made for the sanitation of the township, which shall plaaslike bestuur getref is vir die sanite're dienste in die
include provision for the disposal of waste water and dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
refuse. vuilwater en vullisverwydering.

A summarised statement of the main provisions of the n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
voornoemde reelings moet tesame met die sertifikaat asaforesaid arrangements shall accompany the certificate as

an annexure thereto. '¢ aanhangsel daarby ingedien word.

5. Electricity 5. Elektrisiteit

The applicant shall lodge with the Administrator for Die applikant meet ' n sertifikaat van die plaaslike

his approval a certificate from the local authority to the bestuur die Administrateurvir s goedkeuring voorle,w.. y

plaaslike
vermeld word dat reelings tot voldoening van dieeffect that arrangements to its satisfaction have been

pi.aasuxebestuur getref is vir die lewering van elektrisi-made for the supply and distribution of electricity
teat en die distribusie daarvan deur die hele dorp.throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoof bepalings van voor-

aforesaid arrangements shall accompany the certificate as noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n
aanhangsel daarby ingedien word.an annexure thereto. i

6. Stortings- , Begraaf plaas- en Bantoelokasieterrehte
6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites Die applikant moet tot voldoening van die Adminis-

The applicant shall make arrangements with the local trateur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte
authority to the satisfaction of the Administrator in regard van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir
to the provision of a depositing site and sites for a 'n begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige ver-
cemetery and Bantu location. Should such provision skaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oor-
consist of land to be transferred to the local authority, gedra te word, is die oordra3 daarvan nie onderworpe aan
transfer thereof shall be free of conditions restricting the voorwaardes waarby die gebruik of die reg van vervreem-
use or the right of disposal thereof by the local authority. ding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. Mineral Rights 7. Minerale Regte
Alle regte op minerale en edelgesteentes tesame met

All rights to minerals and precious stones together with alle regte wat by die pagvrygrondbesitter berus of hierna
all rights which may be or become vested in the freehold mag berus om te deel in die opbrengste wat moontlik
owner to share in any proceeds which may accrue to the die Staat mag toekom uit die verkoop van die mynregte
State from the disposal of the undermining rights of the oor die grond. insluitende die aandeel in kleinlisensiegelde
township, including the share of claim licence moneys and en enige aandeel in huurgelde of winste wat moontlik enige
any share of rentals or profits which may accrue to any eienaar mag toekom ingevolge enige mynbrief ten opsigte
owner under any mining lease granted in respect of the van die grond binne die dorp toegestaan en dergelike
land covered by the township and the like shall be gelde, moet aan die applikant voorbehou word.
reserved to the applicant.

8. Registrasie van Serwitute
8. Registration of Servitude Die applikant meet op eie koste stormdreineringsserwi-

tute 10 voet breed, lan s die oostelike ettwestelike grenseThe applicant shall at his own' expense register storm-
van' die rester,ende gedgeelte van. Gedeelte 335 van diewater drainage servitudes 10 feet in width along the eastern
Pleas Elandsheuvel 54, tot by die spruit regstreeks tenand western boundaries of the remainder of Portion 335

of the farm Elandsheuvel 54, down to the spruit in favour gunste en tot voldoening van die plaaslike bestuur. .

and to the satisfaction of the local authority. 9. Strate
(a) Die applikant moet tot voldoening van die plaaslike• 9. Streets bestuur die strate in die dorp vorm, skraap en onderhou

(a) The applicant shall form, grade and maintain the tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaailike
streets in the township to the satisfaction of the local bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die
authority until such time as this responsibility is taken Administrateur van tyd tot tyd die reg het om die appli-
over by the local authority provided that the Adminis- kant geheel en al of gedeeltelik van hierdie verpligting to
trator shall from time to time be entitled to relieve the onthef na oorlegpleging met die Dorperaad en die plans-
applicant wholly or partially from this obligation after like bestuur.
reference to the Board and the local authority. (b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike

(b) The streets shall be named to the satisfaction of bestuur name gegee word.
the local authority. 10. Skenking

10. Endowment Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel

The applicant shall, subject to the provisos to paragraph sewe-en-tintig van Ordonnansie 11 van 1931, as 'n
(d) of subsection (1) of section twenty-seven of Ordinance -skenking aan die plaaslike bestuur 'n bedrag bethal gelyk-
11 of 1931, pay as an endowment to the local authority an staande met 15% (vyftien persent) van slegs die grond-
amount representing 15% (fifteen per cent) on land value waarde van alle erwe wat deur die applikant verkoop,only of all erven disposed of by the applicant by way of verruil of geskenk of op enige ender manier van die hand
sale, barter or gift or in any other manner (other than gesit word (uitgesonderd erwe oorgedra ingevolge artikel
erven transferred in terms of section twenty-four of that vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige waarde
Ordinance), such value to be calculated as at the date of bereken te word coos op die datum waarop dit aldus van
such disposal and to be determined in the manner set out die hand gesit word en vasgestel te word op die wysein the said paragraph (d).

. uiteengesit in genoemde paragraaf (d),
Quarterly audited detailed statements shall be rendered Die applikant moet geouditeerde, gedetailleerde kwar-

by the applicant to the local authority and shall be accom- taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys
initial by a remittance for the amount shown to be due word as yerskuldig aan die plaaslike bestuur, aan die
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to the local authority. The local authority, or any official plaaslike bestuur verstrek. Die plaaslike bestuur of
duly authorised thereto by it, shall have the right at all enige beampte deur horn behoorlik daartoe magtiging ver-

reasonable times to inspect and audit the applicant's leen, besit die rect.b om op alle redelike tye die applikant se
books relative to the disposal of erven in the township. boeke betreffende die verkoop van erwe in die dorp te
If so required by the said local authority, or official, the inspekteer en te ouditeer. Op versoek van genoemde
applicant shall produce all such hooks and papers as may plaaslike bestuur of beampte moet die applikant alle
be necessary for such inspection and audit. If no moneys boeke en stukke wat vir sodanige inspeksie en ouditering
have been received during any quarterly period the local nodig is, voorle. Indien geen sodanige gelde gedurende
authority may, in lieu of an audited statement, accept a enige tydperk van drie maande ontvang is nie, kan die
statement to that effect. plaaslike bestuur 'n verklaring waarin melding hiervan

gemaak word in plaas van 'n geouditeerde staat aanneem.
11. Land for Education and Other Purposes

11. Grand vir Onderwys- en Ander Doeleindes
The following erven as shown on the general plan shall Die volgende erwe soos aangedui op die algemene plan

be transferred to the proper authorities by and at the moet by koste van die applikant aan die betrokke ower-
expense of the applicant: — hede oorgedra word: —

(a) For educational purposes: Erf 189. (a) Vir onderwysdoeleindes: Erf 189.
(b) As a park: Erf 154. (b) Vir 'n park: Ed 154.

12. Sloping van Bestaande Struktitur12. Demolition of Existing Structure

The applicant shall at his own expense demolish the
Die applikant moet op eie koste die bestaande struktuur,

brick and part mudbrick structure situatedexisting parteltelik van scene en gedeeltelik van kleistene wat op
.id 151 gele.e is, sloop, wanneer die plaaslike bestuur dit

on Ed 151, when required so to do by the local authority. vereis.
13. Restriction Against the Disposal of Erven 187 and 188 13. Beperking op die Vervreemding van Erwe 187 en 188

The applicant shall not dispose of Erven 187 and 188 Die applikant mag Erwe 187 en 188 nie aan enige per-
to any person or body other than the Government without soon of liggaam anders as die Staat van die hand sit
first having communicated, in writing, with the Provincial sonder dat daar vooraf skriftelik met die Provinsiale
Secretary, Transvaal, giving him the first refusal for a Sekretaris, Transvaal, in verbinding getree is nie en aan
period of 6 months to purchase the said erven at a price horn die eerste opsie gegee is vir 'n tydperk van ses

no greater than that at which he .proposes to dispose maande om die genoemde erwe te koop teen 'n prys wat
thereof to such person or body. nie hoer is as die waarteen by voorneem om dit aan

14. Disposal of Existing Conditions of Title
sodanige persoon of liggaam van die hand te sit nie.

•

All erven - shall be made subject to existing conditions 14. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes .

and servitudes, if any, including the reservation of rights Alle erwe sal aan bestaande voorwaardes en serwitute,

to minerals but excluding— indien enige, onderhewig wees, insluitende die voorbehoud

(a) the following right which shall be passed onto
van regte op minerale, maar uitgesluit—

(a) die volgende reg wat nie na erwe in die dorpthe erven in the township:— oorgedra sal word nie:—
The property hereby transferred is specially entitled ',The property hereby transferred is specially entitled' to a right-of-way forty (40) feet wide along the north-

to a right-of-way forty (40) feet wide along the north-
eastern boundary of the remaining extent of Portion 333 eastern boundary of the remaining extent of Portion 333
of the farm Elandsheuvel 54, District of Klerksdorp, of the farm Elandsheuvel 54, District of Klerks-

, measuring as such forty point one six seven one dorp. measuring as such forty point one six seven one
(40.1671) morgen, held under Certificate of Amended (404671) morgen, held under Certificate of Amended
Tide On Consolidation 13445/1948, dated this day. Tide on Consolidation 13445/1948 dated this day.";

(b) the following servitude which does not affect the (b) die volgende serwituut wat nie die dorpsgebied
township area: — raak nie:—

Said Portion 333 (a portion whereof is hereby trans- "Said Portion 333 (a portion whereof is hereby trans-
ferred) is subject to a servitude of aqueduct or passage ferred) is subject to a servitude of aqueduct or passage
of water in favour of the Klerksdorp Irrigation Board, of water in - favour of the Klerksdorp Irrigation Board,
as will more fully appear from Notarial Deed 87/1919-S, as will more fully appear from Notarial Deed 87/1919-S
registered on the 7th February 1919. registered on the 7th February 1919.".

15. Right Not to be Passed On 15. Reg nie Oorgedra te Word nie
The right of way, 40 feet wide, along the north-eastern Die reg van weg, 40 voet breed, langs die noordooster

boundary of the remaining extent of Portion 333 of the like grens van die resterende gedeelte van Gedeelte 333

farm Elandsheuvel 54, to which the land is entitled, shall van die plaas Elandsheuvel 54, waarop die grond geregtig
not be passed on to owners or erven in the township. is, mag nbg aan die eienaars nbg aan die erwe in die dorp

oorgedra word.
16. Enforcement of Conditions 16. Nakoming van Voorwaardes

The applicant shall observe the conditions of establish- Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom
ment and shall take the necessary steps to secure the en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
.enforcement of the conditions of title and any other con- voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel 56
ditions referred to in section 56 bis of Ordinance 11 of bis van Ordonnansie 11 van 1931 nagekom word: Met dien
1931, or any amendment thereof, provided that the verstande dat die Administrateur die bevoegdheid besit om
Administrator shall have the power to relieve the appli- die applikant van almal of enigeen van die verpligtings te
cant of all or any of the obligations and to vest these in onthef en sodanige verpligtings by enige persoon of liggaam

.

any other person or body,of person&n: , •
• van pprsope te pat berus..

. -
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. .. .. . . .

B CONDITIONS OF TITLE . BTITELVOORWAARDES- .

1. The Erven with Certain Exceptions 1. Die Enve met Sekere Uitsonderings .
. •

The erven with the exception of— Die erwe uitgesonderd—
.

(i) the erven mentioned in clause A 11 hereof; (i) erwe in klousule A 11 hiervan genoem;

(ii) such erven as may be acquired for Government - (ii) erwe wat
'

vir Staats- of Provinsiale -
doeleindes

or provincial purposes; and verkry word; 'en
' (iii) such erven as may be acquired for municipal (iii) - erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,

purposes, provided the Administrator, after consulta-, mits die Administrateur, na raadpleging met die Dorpe-
Lion with the Board, has approved the purposes for mad die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
which such erven are required, goedgekeur het;

shall be subject to the further conditions hereinafter set is.onaerworpe aan die verdere voorwaardes hieronder tilt-forth: — eengesit:— -

(A) General conditions (A) Algenzene voorwaardes

(a) The applicant and any other person or body of (a) Die applikant en enige ander persoon of ligcaam Van
• Administrateur daartoepersons so authorised in writing by the Administrator persone wat skriftelik deur die

shall, for the purpose of securing the enforcement of these magtiging ,verleen is, het, met die doel om te sorg dat
conditions and any other conditions referred to in section hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes in artikel

56 bis van Ordonnansie 11 van 1931 genoem, nagekom56 bis. of Ordinance 11 of 1931, have the right and power
word, die reg en bevoegdheid am op alle redelike rye diethe purpose of such inspection or inquiry as may be neces-
erf te betree ten erode sodanige inspeksie te doen of ander.sary to be made for the above -mentioned purpose. soek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen of inge.

(b) The erf, or any portion thereof, shall not be trans- stel meet word.
ferred, leased or in any other manner assigned or dis- (b) Die erf of enige gedeelte daarvan mag nie oorgedra.
posed of to any coloured person and no coloured persons yerhuur of op enige ander wyse toegewys of van die hand
other than the servants of the owner or Occupier bona (ide gesit word. aan enige Kleurling nie en geen Kleurlinge
and necessarily employed on the erf shall be permitted to behalwe die bediendes van die eienaar of okkupant wat
reside thereon or in any other manner to occupy it. bona fide en noodsaakliker wyse op die erf werksaam is

word toegelaat om daarop te woon of dit op enige ander
• (c) The elevational treatment of all buildings shall con- wyse te okkupeer nie. •form to good architecture so as not to interfere with the

(c) Die aansigbehandeling van elle • geboue moet vol-amenities of the neighbourhood. . .

doen aan die vereistes van goeie argitektuur soda[ dit nie
• (d) Neither the owner not any other person shall have die aantreklikhede van die cungewing'benadetnie.
the right save and except to prepare the erf for building '

(cl)• Nag die eienaar nog enigiemand antlers besit die reg
purposes, to excavate therefrom any material without the om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereedheid.written consent of the local authority. te bring, enige materiaal. daarop.uir te grave sbnder die

(e) Except with the consent if the local authority'no skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur.
animal as defined in the Local Authorities Pounds, Regu- (e) Behaiwe met toestemming van die plaaslike bestuur
lations shall be kept or stabled on the erf. mag geen dier soos omskryf in die Skutregulasies van die

Plaaslike Besture op die erf aangehou of op stal gesit word
(f) No wood and/or iron buildings or buildings of nie.

unborn[ clay-brick shall be erected on the erf. (f) Geen geboue van bout en/of sink of geboue van
(g) Where, in the opinion of the local authority, it is roustene mag op die erf opgerig word nie.

impracticable for stormwater to be drained from higher (g) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuurlying erven direct to a public street the owner of the erf onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n hoershall be obliged to accept and/or permit the passage over Jigging regstreeks na 'n openbare straat af te voer, is die
.the erf of such stormwater; provided that the owners of eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
any higher lying erven, the stormwater from which is neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te laat dat dit
discharged over any lower erf, shall be liable to pay a daaroor loop: Met dien verstande dat die eienaars van
proportionate share of the cost of any pipeline or drain erwe met 'n tnier Egging, van waar die neerslagwater oor
which the owner of such lower lying erf may find neces- 'n erf met 'n laer ligging loop, eweredige aandeel van die
sary to lay or construct for the purpose of conducting the koste moet betaal van enige pyplyn of afleivoor wat die
water so discharged over the erf, and provided further eienaar van sodanige erf met 'n laer ligging nodig vind
that, in the event of a dispute between the parties as to om aan te le of te bou, om die water wat aldus oor die .
the nature or the position of the pipeline or drain, or the erf loop, af te voer en voorts met dien verstande dat in
*allocation of the cost, the matter shall be referred to the geval van 'n geskil tussen die partye oar die aard of lig-
Administrator or his nominee, whose decision shall be ging van die pyplyn of afleivoor of die toewysing van die
final. - koste die saak as die Administrateur of 'n persoon deur '

. horn benoem, verwys moet word, wie se besluit finaal is.
(B) General residential erf (B) A lgemene woonerfIn addition to the conditions set out in subclause (A) Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervanhereof, Erf 155 shall be subject to the following condi- uiteengesit is Erf 155 aan die volgende voorwaardes onder-

-tons: —
.worpe:—

.. (a) The erf shall be used solely for the purpose of (a) Die erf moet uitsluitlik gebruik word om daarop 'aerecting thereon a dwelling-house, or a block of flats.
-
woonhois of woonstelgebou, losieshuis, koshuis of anderboarding house, hostel or other, buildings for such uses -geboue vir sodanige gebruik as writ van tyd -tot tyd deur

as may be allowed by - the Administrator - froth time -to dale •

die Administrateur toegelaat wordma laadpleging mettle -
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after reference to the Board , and, the local authority, :_Dorperaad en die plaaslike bestuur op to fig: Met dial[
provided that the local authority may permit such other verstande dat die plaaslike - bestuur ander geboue Waar-
'buildings as may be provided fdr in an approved town- voor in 'n goedgekeurde dorpsaanlegskerna voorsiening
planning scheme, subject to the conditions of the Scheme gemaak word, kan toelaat, behoudens die voorwaardes
under which the consent of the local authority is required, van die Skema waarvolgens die toestemming van die plaas-
'and provided further that— like bestuur vereis word. en voorts met dien verstande

dat—
(i) until the erf is connected to a public sewerage 0) die geboue nie hor as twee verdiepings mag wees

system the buildings shall not exceed two storeys and totdat die erf met 'n openbare vuilrioolstelsel verbind is
thereafter not more than three storeys in height; nie, en daarna nie hoer as drie verdiepings nie;

(ii) the buildings on the erf shall not occupy more . (ii) die geboue op die erf nie meer as 45 persent van
than 45 per cent of the area of the erf. die oppervlakte van die erf mag beslaan nie.

(b) Neither the owner nor any, other person shall have (b) Meg die eienaar nog enigiemand anders besit die

the right to make or permit to be made upon the erf for reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, teels of erde-

any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf

pipes or other articles of a like nature. te vervaardig of te laat vervaardig.
.(c),Die hoofgebou wat 'n voltooide gebou moet wees en

(c) The main building, which shall be a completed' nie een wat gedeeltelik opgerig en eers later voltooi gaan
building arid not one partly erected and intended for word nie; moet - gelyktydig met of voor die buitegeboue
completion at a later date, shall be erected simultaneously - opgerig 'word. •

With or before the erection of the outbuildings. -
(d) Geboue, met inbegrip van 'buitegeboue, wat hienia

, (d) Buildings, including outbuildings, - hereafter erected op die erf opgerig word moet minstens 40 voet (Engelse)
on the erf shall be located not less than 40 feet (English) van die straatgrens dathan gelee wees.

'from the boundary thereof abutting on a street. (e) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgerig word. mag
-- (e) In the event of a dwelling-house being erected on nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue as

• the erf not more than one dwelling-house together with wat gewoonlik vir gebruik in verband ,daarmee nodig is,
such outbuildings as are ordinarily required to be used . op die erf opgerig word nie. behalwe met toestemming
in connection therewith shall be erected on the erf except van die Administrateur; Met dien verstande dat, as die
with the consent of the Administrator, provided that if erf onderverdeel word of as sodanige erf of enige,gedeelte

• the erf is subdivided or it 'or any portion of it is consoli- daarvan met enige ander erf of gedeelte van 'n erf.gekon-

. dated with any other erf or portion of an erf this condi- solideer word,•hierdie .voorwaarde met toestemming .van

. tion may with the consent of the Administrator be applied die Administrateur op elke gevolglike gedeelte of gekon-
to each resulting portion or consolidated area. The solideerde gebied' toegepas kan word. Die waarde van die
dwelling-house exclusive of outbuildings to be erected on woonhuis, sonder inbegrip van die buitegeboue, wat op die

. the erf shall be of the value of not less than R5,000. erf opgerig, gaan word. moet minstens R5,000 wees.

(f) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fencing (1) Indien die erf omhein of. op 'n ander wyse toegemaak
'

or other .enclosing device shall be erected and main- word, moet die heining of .ander omheiningsmateriaal tot

tined to the satisfaction of the local authority. . . voldoening van die plaaslike bestuur. opgerig en onderhou
• • . , J. word..

- '
(C) Special business erf .. . .• (C) Spesiale besigheidserf

•

In addition to the conditions, set out in subclause (A) Benewens die voorwaardes in subklousule (A). hiervan
hereof, Erf 153

-
shall be subject to the following condi- uiteengesit, is Ed 153 aan die volgende' voorwaardes

lions: — , • onderworpe :—
(a) The erf shall be used for trade or business purposes (a) Die erf moet slegs vir handels - of besigheidsdoel-

a • only: . Provided that it shall not be used for a warehouse, eindes gebruik word: Met dien verstande' dat dit nie
industrial gebruik mag word vir 'n pakhuis, of vermaaklikheids - ofor a place of amusement or assembly, garage,7-1.1r_vergaderplek, garage, nywerheidsperseel of 'IC hotel nie,premises or an hotel and provided further that—

en voorts met dien verstande dat—
(i) until the ref is connected to a public sewerage (i) totdat die erf met 'n openbare•vuilrioolstelsel ver-

system the buildings shall not exceed two storeys and -

bind is die geboue nie hoer as twee verdiepings mag
thereafter not more than three storeys in height; wees nie en daarna nie hoer as drie verdiepings nie;

(ii) the upper floor or floors may be used for resi-
- (ii) die boonste verdieping of verdiepings vir woon-

, dential purposes; doeleindes gebruik kan word;
(iii) the buildings on the erf shall -not occupy more (Hi) die geboue op die erf the meer as 70 persent van

than 70 per cent of the area of the erf in respect of the die oppervlakte van die erf ten opsigte van die grond-
ground floor and not more than 50 per cent of the area verdieping en nie meer as 50 persent van die opper-

of the erf in respect of the upper floor or floors. vlakte van'die erf ten opsigte van die boonste verdieping
mag beslaan nie. ..

. . (b) Neither the owner nor any other person shall have
of verdiepings•

the right to make or permit to be made upon the err (b) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die
reg om inn enige doel hoegenaamd bakstene, feels of erde-

warefor

any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthen- .
. pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf

pipes or other articles of a like nature. .

. te vervaardig of te laat vervaardig.
-

• (c) Subject . to the provisions of any by-law or regu- - (e) Behoudens die bepalings van - enige wet, verordeninz
lation and subclause (a) hereof there shall be .no - limita- of regulasies en subklousule (a) hiervan, is daar geen
tion of the number of shops or businesses that may be .beperking wat die aantal winkels of besighede betref

• established or.conducted on the err, providechthaCno busic wat -Op die erf opgerig.bf• gedryf mag word me: Met dien ,

Ask
' .

.

ness Of . a Bantu eating-house. of - any description shall be :verstande dat geen besigheid:van 'n .Bantoe-eethuis .van .

IIIII : .

Conducted' on the erf: • • watter-aard 'wk. al op'die erf gedryf mag word nie..:,
.4:

— - .
-

, - . -
- .. -.
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SCHEDULE - . - .
•

•

CONDITIONS UNDER-WHICH THE APPLICATION VOORWAARDES• .WAAROP DIE AANSOEK,
MADE . BY BITCON HOLDINGS 'AND 'TRUST _CO.' GEDOEN DEUR -BITCON HOLDINGS AND TRUST;
LIMITED, KRUGER'S ' INVESTMENTS (PTY) COMPANY LIMITED, KRUGER'S ., INVESTMENTS •

LIMITED, K AND 11: (PTY) LIMITED AND RAND (PTY) LIMITED, K. AND .R. (PTY) LIMITED, AND.
MINES LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF RAND MINES LIMITED, INGEVOLGE DIE BEPAT.
THE. TOWNSHIPS AND; TOWN-PLANNING ORDI- LINGS VAN DIE - DORPE- ' EN - DORPSAANLEG-

NANCE, 1931, FOR PERMISSION TO ESTABLISH . ORDONNANSIE, 1931, OM TOESTEMMING OM 'N
A TOWNSHIP ON PORTIONS 405. 262 406, 403 AND DORP TE STIG OP GEDEELTES 405, 262, 406, 403
404 OF THE FARM TURFFONTEIN 96 IL EN 404 VAN DIE PLAAS TURFFONTEIN 96 IL
DISTRICT OF JOHANNESBURG, WAS GRANTED . DISTRIK JOHANNESBURG. TOEGESTAAN IS ,

.. -
- •

.
'

.
'

, A--7CONDITIONS.OF ESTABLISHMENT . . : .
- ASTIGTINGSVOORWAARDES - . -

1. Name
. :

• • •

•• L Naam- •

-
-

- ' - •

Die *Imam. van die dorp is Village. Main-uitbreicling 2.The
-
name of the Township Shall be Village Main

Extension 2. . - . . .
2. Ontwerp plan van. die - Dorn .

.. . _ .,
- -

- ". -
,

- - 2: Design of Township - •• -
.

— Die dorp bestaan uit erwe. en straw sops .aangedui. op

. '•

•

; : . .
. ..: The ,township shall consist . of erven and streets 'as AI

-

gamma Plan L.G.' A7402„.

indicated on General Plan S.G. - A740/62.
'

-

-
_ : . .

-

'

3. Water
• . ,

.
• 3. Water

. Die applikante meet 'n sertifikiat Van die plaaslike
.. .

The applicants shall, with the Administrator for bestuur aan die Administrateue vir sy -goedkeuring voorle; r -
•

hi's approval a certificate• from the local authority - to the waarin vermeld word a
..

.

effect that— . (a) 'rt voorraad water geskik vir menslike gebruik
. en wat toereikend is om aan' die -vereistes van • die

- •

,
. (a) a supply of potable water, sufficient for the inwoners van die dorp te voldoen warmth. dit heeltemal

needs of the inhabitants of the township -when it is fully
toegebou, is, met inbegrip van "vocirsienini - vir brand

hulk up. including provision for fire-fighting services, weerdienste, beskikbaar is; •

is -available; - •
- - -

1

- •

• - • (b) feelings tot Voldoening van die plaaslike bestuur•'. ' (b) Arrangements, to the satisfaction of . the local •

•getrel is in verband met die,
Mari

Vail water in
authority have been made' . regarding. the . delivery of

. (a)1 hierbo genoem erl die retilculaSie daarvari deur die
1 i the water referred Jo in (a) above and the reticulation .

hele' dorp: Met di verStaticle. dat onderitaande belie-
• thereof throughout the -township: Provided that such -

lings in Sodanige reelings ingesluit word:—
• ..ariangements shaThinclude the following proyisions:7- . - . . . . .

•

tot01 - dat die applikante 'n geskikte. voorraad water''• ' 0) That before •• the plans. of• 'any building to: be -

by die straatfront vn. die . erf ..moet laat aside .vool-
'erected-40n. any .erNire . approved by i thet local author-

. dat die planne Van 'n gebeu *at op die erf
word;

to
the applicanta.shall .cause a..

suitable supply of water. sal word, deur. die plaaslike , bestuur goedgekeur word;
to be laid on to the street frontage of the erf; . ....

• - • A ; - (ii) -Oat alle koste. van, of in ,yerband pet, die instal(ii) that, all costs of, 9r connected - with, the. instal- lering van 'n installasie en. toebehore vir dJewering,
laden, of plant and appurtenances for the ,delivery, opgaar, indite nodig,' en retikulasie 'van die water dein
storage, if necessary; and reticulation of.the water shall die applilcante gedra meet .word, en die applikanie is
be borne by the applicants,_who shall' lso be respon- ook aanspreeklik om sodanige installasia en toeliehthe
sible for the 'maintenance of such plant and appurte- in 'n goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle
names:in good order and repair until they are taken deur die plaaslike bestuur - oorgeneem word: Met dien
over by the local authority: Provided that if the local verstande dat indite die plaaslike bestuur vereis dat

, authority requires the applicants to install plant and die applikante 'n, installasie - en toebehore van 'n
appurtenances of 'a 'capacity in excess of the needs of t_ • • . . • • J.groter tapastten as wat vir we dorp 1

riodig• is, frioet•

the township -
the additional costs occasioned thereby

. installeer, die ekstra koste art daardeur meegebring-
shall be borne by the locarauthority:• - -

word deur die
-
plaailike bestuur. gedra meet word;

(iii) that the local authority shall be entitled to take (iii) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtig is Om
• .. over free of cost the said plant and appurtenances upon genoernde installasie en toebehore by installasie koste-

their installation;
. . loos oor te neem; •

, .

(c) the applicants have furnished , the local authority (c) die applikante geskikte waarborge aan .die plaas-
. with adequate guarantees regarding the fulfilment of like bestuur verstrek het met betrekking tot die nako-
, their

-

obligations - under the aboVe;inentioned arrange-
. , , .,. wing van hulle.Verpligtings kragtens bostaande reelings.

merits. - - - • -
, ..

. .... , , . . 'n Beknopte verklaring waarin die acrd en hcieveellieid
A summarised statement setting forth the. nature and -van .die watervoorraad beskikbaar en die hoOftrekke

quantity of . the. available supply of. water and the major van die feelings tussen die applikante en:. die .pleaslike
features of the arrangements entered into between the bestuur getref, uiteengesit word, met

-

spesiale vermelding
:applidants and the local authority, with special reference .van die waarborge. in. subparagraaf - (9) .genoem, ;moet
'to -the guarantees - referred- to in subparagraph' (c) shall - tesame _ met die .; sertifikaat • as ,'n aanhangsel • dairby
accompany the certificate as an arinexure thereto:. - . -..J-: : . ingedien word.

- ,
-, - -. -.'' :::T.- • •:.} ] r - ' 4. `Sanitation ,

- - -
:

- -. - -
.
-

.: :: -
.

._ :
-„ .G. _4. Sanitere Dienste .. — . „ .

The applicants shall lodge with the 'AdrniniStritoic for: Die applikante meet 'n sertifikaat van .- die ;Plaaslike .,
- • his lapproVal.(a- certificate - from the local authority to the: .11eStiair'aail die Adininistrateur vir 'sy, goedkeuring voOr10. lbeffect that arrangements to its satisfaction-have been made waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
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for the sanitation of the township, which shall include plaaslike bestuur getref is vir die saniteth dienste in die
provision for the disposal of waste, water, trade waste dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
and refuse. vuilwater. bedryfsafval en vullisverwydering.

. A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van
aforesaid arrangements shall accompany the certificate voornoemde reelings moet tesame met die sertifikaat as

as an annexure thereto. 'n aanhangsel daarby ingedien word.

5. Electricity 5. Elektrisiteit

The applicants shall lodge with the Administrator for Die applikante moet 'n sertifikaat van die plaaslike

his approval a certificate from the loCal authority to the bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,

effect that arrangements to its satisfaction have been made waarin vermeld word dat reelings tot .voldoening van

for the supply and distribution of electricity throughout die plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elek-

the township.
trisiteit en die distribusie daarvan deur die hele dorp.

n Beknopte verklaring van die hoofbepalings vanA summarised statement of the main provisions of the voor-

aforesaid arrangements shall accompany the certificate as noemde reelings moet tesame met die sertifikaat as 'n aan-
anthereto.hangsel daarby ingedien word.annexure

a6. Begraafplaas- , Stortings- en Bantoelokasieterreine
6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites Die applikante moet tot voldoening van die Admini-

The applicants shall make arrangements with the local strateur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte
authority to the satisfaction of the Administrator in regard - van die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir
to the provision of a depositing site and sites for a ceme- 'n begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige ver-

tery and Bantu location. Should such provision consist - skaffing bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oor-
of land to be transferred to the local authority, transfer gedra te word, is die oordrag daarvan nie onderworpe
thereof shall be free of conditions restricting the use aan voorwaardes waarby die gebruik of die reg van ver-
or the right of disposal thereof by the local authority. vreemding daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk

word nie. . .

7. Mineral Rights 7. Mineraleregte
All• rights to minerals and .precious stones together. • . Mk regte op minerale en . edelgesteentes met inbegrip

with all rights which may be or become vested in the free- van alle regte wat by die pagviy-grondbesitter berus of
hold owner to share in any proceeds which may accrue hierna kan berus om te deel in die gelde wat moOntlik

• to the State from the disposal of the undermining rights aan die Staat kan toekom uit die verkoop van mynregte •

of the township including the share of claim licence oor die dorp, asook die aandeel in kleimlisensiegelde en
moneys and any share' of rentals or profits which. may enige aandeel in huurgelde of winste wat mocintlik aan

• accrue to' any owner under any mining lease granted. in. enige eienaar kan toekom ingevolge enige' mynbrief ten
respect of the land covered by the township and the like opsigte van die grond binne die dorp, en dergelike gelde,
shall be reserved to Rand' Mines Limited..in respect of word aan Rand Mines Limited voorbehou met betrelcking
the remaining extent of Portion 'G of portion of the farm tot die resterende gedeelte van Gedeelte 'G van gedeelte
Turffohkin 96 IR, District of Johannesburg.

'

van die pins Turffontein 96 IR, distrik Johannesburg., . ' •

' 8. Outspan Servitudes • - 8. Uitspanningserwitute
•

Rand Mines Limited shall cause the township area of .Rand Mines Limited moet die dorpsgebied van die
• the remaining extent' of 'Portion G'of 'portion of the resterendegedeelte van Gedeelte G van gedeelte van bo-

above -mentioned farm to be freed from the existing ser- genoemde. plus laat vrystel .van die bestaande uit-

vitude of outspan. spannitigserwitunt.
. .

9. Kansellering van Bestaande Titelvoorwaardes
9. Cancellation of Existing Conditions of Title Die applikante moet op eie koste die volgende voor-

The applicants shall at their own expense cause the waardes laat kanselleer:—
following conditions to be cancelled:— (I) Die voorwaardes ten gunste van Hume Pipe Com-

(1) The conditions in favour of the Hume Pipe Com- pany(S.A.) Limited wat—
pany (S.A.) Lithited, affecting—

'

(a) die resterende gedeelte van Gedeelte 7 van
(a) the remaining extent of Portion 7 of Portion H Gedeelde H van gedeelte;

of portion; (b) - die resterende gedeelte van Gedeelte 2 van
(b) the remaining extent of Portion 2 - of Portion Gedeelte G; en

G; and (c) die resterende gedeelte van Gedeelte 19 van
(c) the remaining extent of Portion 19 of Portion H; Gedeelte H;

all of the above-mentioned farm, as will more fully _raak almal van bogenoemde plaas, sons vollediger sal

appear from -Deed of Transfer 3457/1933, as well as the blyk uit Transportakte 3457/1933, asook die serwituut
servitude of right-of-way over the above-mentioned por- van reg van weg oor bogenoemde gedeeltes van die plaas
tions of the farm in favour of Portion a of Portion 19 of ten gunste van Gedeelte a van Gedeelte 19 van Gedeelte
Portion H, as will moth fully appear from Notarial Deed H, soos vollediger sal blyk uit'Notariele Akte 107/35 -S en

107/35 -S and the said Deed of Transfer 3457/1933. genoemde Transportakte 3457/1933.
- (2) The conditions in favour of the Hume Pipe Corn- (2).Die voorwaardes ten, gunste van die Hume pipe
pany (S.A.) Limited, ' Kruger's Investments (Proprie- Company (S.A.) Limited, Kruger's Investments (Proprie-
tary), Limited and the Exchange Yard (Proprietary) tary) Limited en die Exchange Yard (Proprietary) Limited
Limited of Johannesburg, affecting Portion a of Portion van Johannesburg, wat Gedeelte a van Gedeelte 19 van

19 of Portion H of portion of the above-mentioned farm Gedeelte H van gedeelte van bogenoemde plaas raak en

and the rights against the portions mentioned _in pars- die regte teen die gedeeltes genoem in paragraaf (1) (a),

graph (1) (a), (b) and (c) above, in favour of the aforesaid (b) en (c) hierbo. ten gunste van voornoemde Gedeelte
' - - - ' -
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Portion a, as will more fully appear from Deed of a, soos vollediger sal blyk uit Transportakte 24069/1956
Transfer 24069/1956, as well as the right of way over the asook die reg van weg oor die gedeeltes van die plaas
portions of the farm mentioned in paragraphs (1) (a), genoem in paragraaf (1) (a), (b), en (c) hiervan, soos vol-
(b) and (c) hereof, as will more fully appear from Nota- lediger sal blyk uit Notariele Ate 107/1935 -S en genoem-

rial Deed 107/1935 -S and the said Deed of Transfer de Transportakte 24069/1956.
24069/1956.

10. Kansellering, Wysiging en Beskerming van
10. Cancellation, Modification and Protection of Bestaande Oppervlakteregpermitte

Existing Surface Right Permits Die applikante moet op eie koste-
The applicants shall at their own expense- (I) die kansellasie verkry van die volgende nywer-

(I) obtain the cancellation of the following industrial heidsstandplase:-
stands:- (a) Nywerheidsstandplaas 52, omskryf by diagrath

.

(a) Industrial Stand 52, defined by diagram R.M.T. R.M.T. 15;
15. (b) Nywerheidsstandplaas 98, omskryf by diagram

(b) Industrial Stand 98, defined by diagram R.M.T. R.M.T. 316;

136. (c) Nywerheidsstandplaas 168, omskryf by diagram
R.M.T. 310;

(c) Industrial Stand 168, defined by diagram R.M.T.
310; (II) die wysiging van die volgende oppervlaktereg-

permitte verkry vir sover hullo die dorpsgebied rank:-(Il) obtain the modification of the following Sur-
(a) Ondergrondse Elektriese kabels aangewys opface Right Permits in so far as they effect the town-

.

ship area:- Plan R.M.T. 891, gehou onder Oppervlaktereg Al2/40,
deur dieElektrisiteitsvoorsieningskommissie.(a)Underground Electric cables shown on Plan

R.M.T. 891, held under Surface Right Al2/40, by (b) Loods- en Telefoonkabels aangewys op Plan
the Electricity Supply Commission. R.M.T. 1624. gehou onder Oppervlakteregpermit 61/

(b) Pilot and Telephone Cables shown on plan 14, deur die Elektrisiteitsvoorsieningskommissie.
R.M.T. 1624, held under Surface Right Permit 61/14, (c) Kwartiere vir Getroude Blankes en omheiningby the Electricity Supply Commission. aangewys op Plan R.M.T. 3541, gehou onder Oppervlak-

(c) European Married Quarters• and fencing shown teregpermit A167/41, deur Village Main Reef Gold
on plan R.M.T. 3541, held under Surface Right Mining Company (1934), Limited.
Permit A167/41, by Village Main Reef Gold Mining
Company (1934); Limited. (d) Kwartiere vir Getroude Blankes en omheining

aangewys op Plan R.M.T. 4076, gehou onder Opper-
(d) European Married Quarters and fencing shown

vlakteregperrnit A38/48. deur Village Main Reefon plan R.M.T. 4076, held under Surface Right
Gold Mining Company (1934), Limited.Permit A38/48, by Village Main Reef Gold Mining

Company (1934), Limited. , (e) Spoorwegsylyn en Opslagwerf aangewys op Plan.

(e)-Railway,•Siding and Store Yard shown on plan R.M.T. 4076, gehou onder Oppervlakteregpermit. A39/
R.M.T. 4076, held under Surface Right Permit A39/48, 48, deur Village Main Reef Gold Mining Company
by Village Main Reef Gold Mining Company (1934), (1934), Limited;

•

Limited; (III) die wysiging verkry van die volgende Opper-
(III) obtain the modification of the' following vlakteregpermitte vir sover dit die dorpsgebied reek, en

Surface Right Permits in so far as they affect the moet terselfdertyd geskikte serwitute laat registreer ten
township area, and shall at the same time cause suit- gunste en tot voldoening van die houers van die per-
able servitudes to be registered, in favour of and to mitte:- .

the satisfaction of the holders of the permits:- (a) Druklugpyplyn aangewys op Plan R.M.T. 203,
(a) Compressed Air Pipe Line shown on plan R.M.T. gehou onder Oppervlakteregpermit 49/15, deur die

203, held under Surface Right Permit 49/15 by the Elektrisiteitsvoorsieningskommissie.
Electricity Supply Commission.

(b) Druklugpyplyn aangewys op Plan R.M.T 399,
(b) Compressed Air Pipe Line shown on plan gehou onder Oppervlakteregpermit A3/26, deur RandR.M.T. 399, held under Surface Right Permit A3/26, Mines, Limited;

by Rand Mines, Limited;
(DI) cause a suitable servitude to be registered, in (IV) lit geskikte serwituut laat registreer ten gunste

favour of and to the satisfaction of Escom, in respect en tot voldoening van Eskom met betrekking tot die
of the Concession Power Line shown on Plan CP.L. Konsessiekraglyn aangewys op Plan C.P.L. 22 namens
22, in the name of Victoria Falls and Transvaal Power Victoria Falls and Transvaal Power Company Limited.
Company Limited. II. Strafe

.

11. Streets'
' (a) Die applikante moet tot voldoening van die plaas-

(a) The applicants shall form and grade the streets to like bestuur die strate vorm en skraap en is aanspreeklik
the satisfaction of the local authority and be responsible vir die onderhoud daarvan tot tyd en wyl hierdie aan-
for their maintenance until this responsibility is taken spreeklikheid deur die plaaslike bestuur oorgeneem word:
over by the local authority: Provided, however, that the Met Bien verstande egter dat die applikante se aanspreek-

applicants' responsibility to maintain the streets shall likheid om die strate to onderhou ophou wanneer op 40
cease when 40 per cent of the erven abutting such street percent van die erwe langs die betrokke straat gebou
have been built upon. Is.

(b) The streets shall be named to the satisfaction of the (b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
local authority. bestuur name gegee word.
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. 12: Endowment - 12. Skenking
The applicants shall upon proclamation of the town- Die applikante moet by proklamasie van die dorp 'n

ship pay as an endowment to the local authority the sum bedrag van R6,000 (ses duisend Rand) as 'n skenking aan
of R6,000 (six thousand rand). die plaaslike bestuur betaal.

13. Installation of Protective Devices 13. Installering van Skermtoestelle -

If at any time in the opinion of the Electricity Supply Indien dit te eniger tyd na die mening van die Elek-

Commission or in terms of statutory regulation it should trisiteitsvoorsieningskommissie of ingevolge statutere regu-

be found necessary by reason of the establishment of the lasie nodig bevind sou word om, as gevolg van die stig-

Village Main Extension 2 Township to install any pro- fing van dorp Village Main-uitbreiding 2, enige skerm-

tective device/s and/or carry out any alteration/s to the toestelle te installeer en/of om enige veranderings aan die

Commission's overhead Concession Power Line through Kommissie se bogrondse Konsessiekraglyne deur die dorp
the Township then the cost of installing such protective aan te bring, dan moet die koste verbonde aan die instal -

devices and/or carrying out such alterations shall be lering van sodanige skermtoestelle en/of die aanbring
- borne by the township owners. van sodanige veranderings deur die Dorpseienaars gedra

word.

14. Disposal of Existing Conditions of Title 14. Beskiklcing oor Bestaande Titelvoorwaardes
All erven shall not be entitled to the right to a storm Alle erne is nie geregtig op die reg op 'n waterriool op

water drain on Portion 13 of the said Portion G of portion Gedeelte 13 van genoemde Gedeelte G van gedeelte van
of the farm Turffontein, measuring forty-six thousand, die bas Turffontein groot ses-en-veertig duisend !hiethree hundred and nine (46,309) square feet. transferred honderd-en-negeP (46,309) vierkante voet, oorgedra aan
to Industrial Construction Company (Proprietary) Industrial Construction Company (Proprietary) Limited,
Limited, by Deed of Transfer 6358/1934; but shall be by Transportakte 6358/1934, nie; maar is onderworpe
subject to existing conditions and servitudes including the aan bestaande voorwaardes en serwitute met inbegrip van
reservation of rights to minerals, but excluding— die voorbehoud op mineraleregte, maar sonder inbegrip

(a) the right in favour of Rand Mines Limited to van—
construct .and maintain a pipe line as set out in Deed •

of Servitude 146/1922S;
(a) die reg ten gunste van Rand Mines Limited om 'n

pyplyn soos uiteengesit in Serwituutsakte 146/1922$
(b) the right in favour of the Victoria Falls and aan te le en te onderhou;

Transvaal Power Company, Limited to convey elec- (b) die reg ten gunste van die Victoria Falls and
tricity over the property as set out in Notarial Deed Transvaal Power Company, Limited om elektrisiteit
78/1946S; oor die eiendom te gelei soos uiteengesit in Notnriele

(c) the right in favour of Rand Mines Limited to
Akte 78/19465;

i convey.,electricity'„over the,.propaity,ns set out in,Nota- (c) die reg ten gunste van Rand Mines Limited om
rip. ] Deed79/1946S;

'
4. "elektriSiteit 'ocir 'die eitridom ' te

-

g el eV sods' iiiteengesit in
• '

Notariele Akte 79/1946S;
'

(d) the right in favour of Rand Mines Limited to
(d) die r ten gunste van Rand Mines Limited omconstruct and maintain a pipe line as set out in Deed eg

of Servitude 146/1922-S; 'n pyplyn aan te le en te onderhou soos uiteengesit in
Serwituutsakte 146/1922-S;

(e) the right in favour of the City Council of Johan-
(e) die reg ten gunste van die Stadsraad van Johan -

nesburg to, use a certain portion of the farm as a nesburg om 'n sekere gedeelte van die plaas te gebruik
public road as set out in Deed of Servitude as 'n openbare pad soos uiteengesit in Serwituutsakte
557 / 1933 -S; and 557/1933-S; en

(f) the right in favour of the Rand Water Board (f) die reg ten gunste van die Randse Waterraad om
to convey water across the property, which rights do water oor die eiendom te gelei, welke regte nie. die
not affect the township area. dorpsgebied raak nie.

15. Enforcement of conditions 15. Nakoming van Voorwaardes

The applicants shall observe the conditions of establish- Die applikante moet die stigtingsvoorwaardes nakom

went and shall take the necessary steps to secure the en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-

enforement of the conditions of title and any other condi- voorwaardes en ander voorwaardes genoem in artikel 56

Lions referred to in section 56 bis of Ordinance 11 of 1931: bis van Ordonnansie 11 van 1931, nagekom word: Met
Provided that the Administrator shall have the power dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid

to relieve the applicants of all or any of the obligations besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-

and to vest these in any other person or body of persons. Pligings te onthef en sodanige verpligtings by enige
ander persoon of liggaam van persone te laat berus.

B—CONDITIONS OF TITLE B—TITELVOORWAARDES

1. The Erven with certain Exceptions 1. Die Erwe met sekere Uitsonderings

The erven with the exception of— Die erwe uitgesonderd—

(i) such erven as may be acquired for State or Provin- (i) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes
cial purpoges; and

-

verkry word; en
:

.
. '

. . .
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(ii) such erven as may be acquired for municipal (ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word.
purposes provided the Administrator after consultation rails die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
with the Townships Board, has approved the purposes mad die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is;
for which such erven are required; goedgekeur het;

shall be subject to the further conditions hereinafter set is onderworpe aan die verdere voorwaardes hieronder uit-

forth:— eengesit: —
(A) Algernene voorwaardes

(A) General conditions (a) Die applikante en enige ander persoon of liggaani
(a) The applicants and any other person or body of van persone wat skriftelik deur die Administrateur daar-

persons so authorised, in writing, by the Administrator, toe magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg dat
shall, for the purpose of securing the enforcement of these hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes genoem
conditions and any other conditions referred to in section in artikel 56 his van Ordonnansie 11 van 1931 nagekom
56 bis of Ordinance II of 1931. have the right and power word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye die
to enter into and upon the erf at all reasonable times for erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of .

the purpose of such inspection or inquiry as may be neces- ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen
sary to be made for the above-mentioned purpose. of ingestel moet word.

(b) Die opstand van alle geboue moet aan die vereistes(b) The elevational treatment of all buildings shall vangoeie argitektuur voldoen sodat dit nie die aantreklik-
conform to good architecture so as not to interfere with

.hede van die omgevving benadeel nie. •

the amenities of the neighbourhood.
(e) Mg die eienaar nog enigiemand enders besit die

(c) Neither the owner nor any other person shall have reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gereed-
the right save and except to prepare the erf for building heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sunder
purposes to excavate therefrom any material without the die skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur.
written consent of the local authority. (d) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur

(d) Where, in the opinion of the local authority. it is onuitvoerbaar is om neerslagwater van erwe met 'n hoer
impracticable for stormwater to be drained from higher Jigging regstreeks na 'n openbare straat of te voer, is die
lying erven direct to a public street the owner of the erf etenaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
shall be obliged to accept and/or permit the passage neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te hat dat dit
over the erf of such stormwater: Provided that the daaroor loop: Met dien verstande dat die eienaars van
owners of any higher lying erven, the stormwater from erwe met .'n hoer Egging, van waar die neerslagwater
which is discharged over any lower lying erf, shall be oor 'n erf met 'n laer

'

ligging loop, 'n eweredige sanded
liable to pay a proportionate share of the cost of any van die koste moet betaal van enige pyplyn of afleivoor
pipe-line ordrain which the owner of such lower lying wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer Jigging nodig
erf may find necessary to lay or construct for the purpose vind om aan te le of te bou, om die water wat aldus oor
of conducting the water so discharged over the erf. , die erf loop, of te voer.

• ,
i . . - - •

-(3) Erwe vir spesiale doel(B) Special purpose erf
Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan

In addition to the conditions set out in subclause (A) uiteengesit is Ed 143 aan die volgende voorwaardes on-
hereof, Erf 143 shall be subject to the following condi- derworpe:— •

tions:—
Die erf moet gebruik word •vir die doel om die besig-

The erf shall be used for the purpose of conducting held van 'n motorgarage daarop te dryf en,vir doeleindes
thereon the business of a motor garage and purposes inci- in verband &armee: Met dien verstande dat—
dental thereto: Provided that— (i) die gebou mag nie meer as twee verdiepings

(i) until the erf is connected to a public sewerage
Moog wees totdat die erf met 'n publieke vuilrioolstelsel

system the building shall not exceed two storeys and
verbind is, en daarna nie meer as drie verdiepings nie;

thereafter not more than three storeys in height; (H) die boonste verdieping of verdiepings wat nie
meer as 40 persent van die oppervlakte van die erf

(ii) the upper floor or floors, which shall not occupy beslaan nie, kan vir besigheids- en woondoeleindes
more than 40 per cent of the area of the erf, may be gebruik word:
used for business and residential purposes:

Voorts met then verstande dat, indien die erf the vir voor-
Provided further that, in the event of the erf not being noemde doeleindes gebruik word nie, dit gebruik kan
used for the aforesaid purpose, it may be used for such word vir sodanige doeleindes as wat toegelaat en onder- '

other purposes as may be permitted and subject to such worpe aan sodanige voorwaardes as wat opge18 word
conditions. as may be imposed by the Administrator after deur die Administrateur na oorlegpleging met die Dorpe-

reference to the Board and the local authority. . raad en die plaaslike bestuur.
-

(C) Industrial erven
' (Q Nywerheidserwe

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervanIn addition to the conditions set out in subclause (A) uiteengesit, is Erwe 144, 145, 146 en 147 aan die volgendehereof, Erven 144, 145, 146 and 147 shall be subject to voorwaardes onderworpe:—
the following conditions:-7 (a) Die erf en die geboue wat daarop opgerig is en wat

(a) The erf and buildings erected and to be erected daarop opgerig gaan word, moet slegs gebruik word vir
thereon shall be used solely for such industrial and/or sodanige nywerheids- en/of handelsdoeleindes (by.
commercial purposes (e.g.. factories, warehouses: work- fabrieks-, -„pakhuis-, werkwinkel- en dergelike doeleindes)
shops and the like) as may be approved, in writing—by, as wat skriftelilc deur die plaaslike bestuur goedgekeur
the local authority and other purposes incidental thereto; word en vir ander doeleindes in verband daarnace; "geen
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no retail trade of any .description shall be conducted kkmh-
andel van wailer aard ook al mag daarop of daar-

thereon or therefrom save as is in subclause (b) hereof vandaan gedryf word nie behalwe in subklousule (b) hier- 1

provided and
-
save that' it is specially hereby provided van bepaal, en behalwe dat daar spesiaal hierby bepaal

that for the purpOses of this clause the prohibition against word dat, vir die toepassing van hierdie klousule, die
retail trading set out above, shall not prohibit the owner verbod op kleinhandel, soos hierbo uiteengesit, nie die
from • selling on the erf goods wholly or partially manu- verkoop deur die eienaar belet van goedere wat geheel en

factured or processed or assembled thereon *and other al of gedeeltelik op die erf vervaardig of verwerk of
goods not manufactured on the land: Provided that such gemonteer word en ander goedere wat nie op die grand
goods form part of or are incidental to the sale of and/or irervaardig word nie: Met dien verstande dat sodanige
are for use in or with goods manufactured wholly or in goedere 'it deel uitmaak van of verbonde is aan die ver-

part or processed or assembled on the ed. The words koop van en/of vir gebruik is by of tesame met goedere
1 "and other purpose incidental thereto" mean and include— •wat geheel en al of gedeeltelik op die erf vervaardig of

• verwerk of gemonteer word. Die woorde "en ander doel-
(i) the erection and use for residental purposes of eindes in verband daarmee" beteken en omvat-

- buildings for managers and watchman of works, ware-

houses or factories erected on the said erf, and, with 0) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van

the consent, in writing, of the Administrator given geboue vir bestuurders en opsigters van werke, pak-

after consultation with the Department 'of Bantu huise of fabrieke wat op genoemde erf opgerig word,
.

Administration and Development and of the local en met die skriftelike toestemming van die Administra-

authority and subject to such conditions as the Admini- tear, gegee na •raadpleging met' die Departement van

stra tor in consultation with the local authority may Bantoe-administrasie en -ontwikkeling en van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-

impose, provision may be made for the housing of waardes as wat die Administrateur, na raadpleging met
coloureci -perscins bona fide and necessarily employed

• kan
on' full-time work in the industry conducted on the die plaaslike bestuur ople,

. word vir die huisvesting van Kle
voorsiening gemaak

urlinge wat bona fide
erf;

. . en noodsaaklik voltyds werksaam is in die nywerheid
. (ii) the erection of buildings to be used as offices or wat op die erf gedryt word;

storerooms by the owner or occupier. (ii) die oprigting van geboue om as kantore en pak-

kanners deur die eienaar of okkupeerder gebruik te
(b) The owner and

,
any occupier shall not establish •

word.
on the erf, except for the use of its employees, a restau-
rant or tearoom business or a Bantu eating-house. . (b) Die eienaar en enige okkupeerder mag nie op die

erf 'n restaurant- of teekamerbesigheid of 'n Bantoe -eet-
(c) The loading and off- loading of vehicles shall be, huis oprig nie behalwe vir gebruik deur sy werknethers.

done only within the boundaries of the erf: Provided
(c) Die op- en aflaai van voertuie moet slegs binne diethat no materials or goods of whatever nature shall be'

dumped, placed or stored on the portion of the erf grense van die erf geskied: Met dien verstande dat geen

between the building line and the street boundary of the materiaal of goedere van watter •aard ook al op die

erf, which portion shall not be used for any purpose gedeelte van die erf tussen die boulyn en die straatgrens

other than laying out and maintaining lawns and gardens. van die erf gestort, geplaas of bewaar mag word nie, en
genoemde gedeelte mag vir geen ander doel as vir die uit-

. •

2. Building Lines le en onderhoud van grasperke en tuine gebruik word nie.
•

Buildings, including outbuildings, hereafter erected on 2. Boulyne

Erven 143 and 144 shall be located not less than 10 feet Geboue met inbegrip van buitegeboue, wat hierna op
' from the western boundary of the erf. Erwe 143 en 144 opgerig word, moet minstens 10 voet

van die westelike grens van die erf of geled wees.
3. Erf subject to Special Conditions

• 3. Erf aan Spesiale Voorwaardes Onderworpe
In addition to the relevant conditions set out above Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit

Erf 147 shall be subject to the following conditions:— is Erf 147 aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

(a) The erf is subject to a servitude for stormwater (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir storm-

purposes, eight feet in width, as indicated on the general waterdoeleindes, - agt voet breed soos aangedui op die
plan, in favour of the local authority. algemene plan, ten gunste van die plaaslike bestuur.

(b) No building or other structure shall be erected (b) Geen gebou of ander struktuur mag op voor-

within the aforesaid servitude area and no large-rooted noemde serwituutsgebied opgerig word nie en geen groot-

trees shall' be planted within the area of such servitude wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut

or within six feet thereof. of binne ses voet daarvan geplant word nie.
(c) Die plaaslike bestuur - is geregtig om sodanige

(c) The local authority shall be entitled to deposit materiaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die
temporarily on the land

-

adjoining the aforesaid servitude aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige riool-

_ such material as may be excavated by it during the course hoofpypleidings en ander werke as wat by volgens goed -

of the construction, maintenance and
'

removal of such dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die
sewerage mains and other works as' it in its discretion grand wat aan voornoemde serwituut grens en voorts is
may dem necessary and shall further be entitled to die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot
reasonable access to the said land for the aforesaid genoemde grond vir voornoemde doe': Met dien vet-

-

purpose subject to any damage done during the process Stande dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed wat
of constnicting,.maintainina•and removing suck sewerage gedurende die aanleg, onderhoud en verwydering van

- mains and otherworks maintaining. - made - good.by the local - 'sodanige rioolltoofpypleidings en ander werke veroorsaak
authority._ •

• - - „ word. . .
- - - •

.
•' 1
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. , .

4. Definition - 4. Woordomskrywing

In the foregoing conditions the following terms shall In voormelde voorwaardes het onderstaande - uitdruk
have the meaning assigned to them:— kings die betekenisse wat aan hulk geheg word:—

(a) "Applicants" means— (a) "Applikante" beteken—

(1) Bitcon Holdings and Trust Company Limited; (1) Bitcon Holdings and Trust Company Limited;
(2) Kruger's Investments (Pty) Limited; (2) Kruger's Investment (Pty) Limited;

(3) K and R (Pty) Limited; and (3) K. and R. (Pty) Limited; en

(4) Rand Mines Limited
(4) Rand Mines Limited

en hulle opvolgers in titel tot die eiendomsreg van die
and their successors in title to the township. dorp.

(b) "Coloured person" means any African or • Asiatic (b) "Kleurlinge" beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese
•

Native, Cape Malay, or any person who is manifestly a inboorling, Kaapse Maleier of iedereen wat klaarblyklik
coloured person and includes any partnership or company 'n Kleurling is en omvat enige vennootskap of meat-
or association of persons, in which any such person has skappy of vereeniging van persone, waarin enige sodanige
the power to exercise any control whatsoever over the persoon die bevoegdheid besit om eniee beheer van wafter
activities or assets of such partnership or company or aard oak al uit te oefen oor die werksaainhede of bates
association of persons. van sodanige vennootskap, of maatskappy of vereniging

5. State and Municipal Erven van persone.

Should the erven acqhired as contemplated in clause 5. Staats- en Munisipale Erwe
.

B 1 (1) and (ii) hereof come into the possession of any As die erwe wat verkry is. soos beoog in klousule B
person other than the State or the local authority such 1 (I) en (ii) hiervan in die besit kom van enige ander per-
erf shall thereupon be subject to such of the afore- soon as die Staat of die plaaslike bestuur, is so 'n erf
mentioned or such other conditions as may be permitted daarop onderworpe aan sodanige van voornoemde of
by the Administrator after consultation with the Town- sodanige voorwaardes as wat die Administrateur na raad•
ships Board. pleging met die Dorperaad toelaat.

No. 111 (Administrator's), 1969 No. 111 (Administrateurs-), 1969

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the deur sy Edele die Administrateztr van die Provinsie

Province of Transvaal Transvaal
Whereas a written application of Sarah da Costa in Nademaal 'n skriftelike aansoek van • Sarah da Costa

her capacity as Executrix Testamentary in the estate of in haar hoedanigheid as Eksekutrise Testamenter in die
Mr Jose Gonsalves da. Costa, owner of. Portion 2 ,of Lot boedel van mnr. lose Gonsalves da ,Costa, die: eienaar
A, situated in the Township of. Kew, District of van Gedeelte 2 van Erf A, geled in die imp Kew, distrik
Johannesburg, Transvaal, for a certain amendment of Johannesburg, Transvaal, ontvang is om 'n sekere wysi-
the conditions of title of the said land has been received; ging van die titelvoorwaardes van voormelde grond;

And whereas it is provided by section 1 of the Removal En nademaal by artikel 1 van die Wet op Opheffing
of Restrictions in Townships Act, 1946 (Act 48 of 1946), van Beperkings in Dorpe, 1946 (Wet 48 van 1946) soos
as amended, that the Administrator of the Province may gewysig, bepaal word dat die Administrateur van die
with the approval of the State President. in certain provinsie met die goedkeuring van die Staatspresident in
circumstances alter, suspend or remove any restrictive sekere omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten op-

condition in respect of land in a township; sigte van grond in 'n dorp kan wysig, opskort of ophef;

And whereas the State President has given his approval En nademaal die Staatspresident sy goedkeuring aan
for such amendment; sodanige wysiging verleen het;

And whereas the other provisions of section 1 of the En nademaal aan die ander bepalings van artikel 1 van
Removal of Restrictions in Townships Act, 1946, were die Wet op Opheffing van Beperkings in Dorpe, 1946,
complied with; voldoen is;

Now, therefore, I hereby exercise the powers conferred So is dit dat etc hierby die bevoegdhede my verleen .
upon me as aforesaid in respect of the conditions of soos voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoor-
title in Deeds of Transfer 9455/1946 and 9456/1946, waardes in Aktes van Transport 9455/1946 en 9456/1946,
pertaining to the said Portion 2 of Erf A, Kew Town- ten opsigte van die genoemde Gedeelte 2 van Erf A, dorp
ship, by amending conditions (3) and (4) to read as fol- Kew. deur die wysiging van voorwaardes (3) 'en (4) om ,

lows:— - soos volg te lui:—

"(3) The land may be used for residenital . or general ."(3) The land may be used for residential or general
• business purposes. business purposes.

(4) If used for residential purposes, not more than one (4) If used for residential purposes, not more than one
dwelling-house, which shall mean a house designed for dwelling-house, which shall mean a house designed for
use as a dwelling for a single family, together with such. use as a dwelling for a single family, together with such
outbuildingS as are ordinarily required to be used in con- "outbuildings as are ordinarily required to be used in con-
nection therewith, shall be erected on the land, except .nection therewith, shall be erected on the land, except in
in, special circumstances and then only with the consent, special circumstances and then only with the consent, in
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in writing, of the Administrator (or body or person writing, of the Administrator (or body or person designated
designated by him for the purpose) who may prescribe by him for the purpose) who may prescribe such further
such further conditions as he may deem necessary." . conditions as he may deem necessary."

Given under my Hand at Pretoria on this fifteenth Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die vyftiende
day of April, One thousand Nine hundred and Sixty- dag van April, Eenduisend Negehonderd Nege-en-sestig.
nine.

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die
S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province provinsie Transvaal.

of Transvaal. TAD. 8/2/63/2.
TAD. 8/2/63/2.

No. 112 (Administrator's), 1969 No. 112 Administrateurs -), 1969

PROCLAMATION PROKLAMASIE
by the Honourable the Administrator of the deur Sy Edele die Adnzinistrateur van die

Province of Transvaal Provinsie Transvaal
Whereas a written application in terms of the provisions Nademaal 'a skriftelike aansoek ingevolge die bepalings

of section 3 of the Removal of Restrictions Act, 1967 (Act van artikel 3 van die Wet op Opheffing van Beperkings,
84 of 1967), has been received from Jozua Francois Naude 1967 (Wet 84 van 1967) ontvang is van Jozua Francois
for a certain restriction which is binding on Lot 355, Natick om sekere beperking wat op Erf 355, geled in
situated in the Township of Lyttelton Manor, District of die dorp Lyttelton Manor, distrik Pretoria, Transvaal,
Pretoria, Transvaal, to be removed; bindend is op te hef;

And whereas it is provided by section 2 of the above- En nademaal by artikel 2 van bogenoemde Wet bepaal
mentioned Act, that the Administrator of the Province word dat die Administrateur van die provinsie in sekere•
may in certain circumstances alter, suspend or remove omstandighede 'n beperkende voorwaarde ten opsigte van
any restrictive condition in respect of land; grond kan wysig, opskort of ophef;

And whereas the Administrator has given his approval En nademaal die Administrateur sy goedkeuring aan
for such amendment; sodanige wysiging verleen bet;

And whereas all the provisions of the above-mentioned En nademaal aan al die bepalings van bogenoemde Wet
Act have been complied with; voldoen is;

Now, therefor, I hereby exercise the powers conferred So is dit dat ek hierby die bevoegdhede my verleen soos
upon me as aforesaid in respect of the conditions of title voormeld, uitoefen met betrekking tot die titelvoorwaardes.
in Deed of Transfer 21392/1964, pertaining to the said in Akte van Transport 21392/1964, ten opsigte van
Lot 355, Lyttelton Manor Township by the deletion of genoemde Erf 355, dorp Lyttelton Manor, deur die skrap-
condition (b). ping van voorwaarde (b).

Given under my Hand at Pretoria this Eleventh day of Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die Elfde
April; 'One thousand Nine hundred and Sixty-nine. • • dag van April Eenduisend. Negehonderd zipge.enlest4._

S. G. J. VAN NIEKERK, Administrator of the Province S. G. J. VAN NIEKERK, Administrateur van die pro-
of Transvaal. vinsie Transvaal.

TAD. 8/2/73/15. TAD.' 8/2/73/15.

ADMINISTRATOR'S NOTICES ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

Administrator's Notice 415 23 April 1969 Administrateurskennisgewing 415 23 April 1969
POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY.—PROPOSED MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM.—VOOR-

ALTERATION OF BOUNDARIES GESTELDE VERANDERING VAN GRENSE
Notice is hereby given, in terms of section 10 of the Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike

Local Government Ordinance, 1939, that the Town Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
Council of POtchefstroom has submitted a petition to the mad van Potchefstroom 'n veisoekskrif by die Admini-
Administrator praying that he may in the exercise of the strateur ingedien bet met die bede dat by die bevoegdhede
powers conferred on him by section 9 (7) of the said aan hom verleen by artikel 9 (7) van genoemde Ordon-
.Ordinance alter the boundaries of the Potchefstroom nansie uitoefen en die grense van die munisipaliteit Pot-
Municipality by the inclusion therein of the area described cbefstroom verander deur die opneming daarin van die
in, the Schedule hereto. gebied wat in die Bylae hiervan omskryf word.

. It shall be competent for all persons interested, within Alle belangbebbende persona is bevoeg om binne 30
30 days of the first publication hereof in the Provincial the na die eerste publikisie hiervan in die Provinsiate

.Gazette, to' present to the Administrator a counter-petition, Koerant aan die Administrateur 'n teenpetisie voofte
setting forth the grounds of opposition to the said

met Vermelding van die groude van beswaar teen genoemde
proposaL vootsteL

T.A.L.G. 3/2/26. TALC. 3/2/26.
23-30-7 23-304
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SCHEDULE BYLAE
POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY.—PROPOSED MUNISIPALITEIT POTCHEFSTR 00M—VOOR -

ALTERATION OF BOUNDARIES GESTELDE VERANDERING VAN GRENSE •

Description of the Area to be Included Beskrywing van Gebied wat Ingelyf swan to word
Consisting of Portion 783 of the farm Vyfhoek 428 IQ. Bestaande uit Gedeelte 783 van die plaas Vyfhoek 428

in extent 12.2594 morgen vide Diagram S.G. A6551/67 1Q. groot 12.2594 mornb volgens Kaart L.G. A6551/67
being the small scale diagram of Grimbeekpark Township wat die klein skaal kaart is van Grimbeekparkdorp .

(General Plan S.G. A3008/68). (Algemene Plan L.G. A3008/68).

Administrator's Notice 425 30 April 1969 Administrateurskennisgewing 415 30 Apra 1969

GERMISTON MUNICIPALITY.—PROPOSED WITH- MUNISIPALITEIT GERMISTON.—VOORGESTELDE
DRAWAL OF EXEMPTION FROM PROVISIONS OF INTREKKING VAN VRYSTELLING VAN BEPA-
THE LOCAL AUTHORITIES RATING ORDINANCE, LINGS VAN PLAASLIKE BESTUUR-BELASTING-

1933 ORDONNANS1E, 1933

Notice is hereby given, in terms of sec:ion 10 of the Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike
Local Government Ordinance, 1939, that the City Council Bestuur. 1939, mord hierby bekendgemaak dat die Stads-
of Germiston has submitted a petition to the Admims- raad van Germiston 'n versoekskrif by die - Administrateur
trator praying that he may in the exercise of the powers ingedien het waarin hy versoek word om die bevoegdhede
conferred on. him by section 9 (10).of the said Ordinance hom verleen by artikel 9 (10) van genoemde Ordonnansie -

withdraw the exemption from rating in respect of Roode- uit to oefen deur die vrystelling van belasting ten opsigte
kop TowriNP and •Portion 50 '(portion of Portion 40) of ,van die dorp Roodekop en Gedeelte 50 ('n gedeelte van -

the farm.Rooikop 140 IR. • Gedeelte 40) van die pleas Rooikop 140 IR, in te trek.
It is competent for any person interested, within 30. Enige belanghebbende persoon is bevoeg om binne 30

days of the first publication • hereof in the Provincial doe van die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Gazette, to. present to the Administrator a counterpetition Koerant aan die Administrateur 'n teenpetisie voor te le.
setting forth the grounds of opposition to the Council's met vermelding van gronde van beswaar teen genoemde
proposal. voorstel.

TALG. 3/2/1. TALC. 3/2/1.
30-7-14 30-7-14.

•
•

Administrator's Notice 454 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 454 7 Mei 1969

BENONI MUNICIPALITY.—PROPOSED ALTERA- MUNISIPALITEIT BENONL—VOORGE -

TION OF BOUNDARIES STELDE VERANDERING VAN GRENSE
Notice is hereby given, in terms of section 10 of the Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike

Local Government Ordinance. 1939, that the Town Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Stads-
Council of Benoni has submitted a petition to the raad van Benoni 'n versoekskrif by die Administrateur
Administrator praying that he may in the exercise of the ingedien het met die bede dat hy die bevoegdhede sari
powers conferred on him by section 9 (7) of the said horn verleen by artikel 9 (7) van genoemde Ordonnatisie
Ordinance alter the boundaries of the Benoni Munici- uitoefen en die grense van die munisipaliteit Benoni vet.-

pality by the inclusion therein of the area described in ander deur die opneming daarin van die gebied wat in
the Schedule hereto. die Bylae hierby omskryf word.

It shall be Competent for all persons interested, within Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
30 days of the first publication hereof in the Provincial dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Gazette, to present to the Administrator a counter-peti- Koerant aan die Administrateur 'n teenpetisie voor te
tion setting forth the grounds of opposition to the said le, met vermelding van die gronde van beswaar teen
proposal. genoemde voorstel.

TALG. 3/2/6, Vol. 2. TALG. 3/2/6, Vol. 2.

SCHEDULE BYLAE
BENONI MUNICIPALITY.—PROPOSED ALTERA- MUNISIPALITEIT BENONL—VOORGE-

- TION OF BOUNDARIES • STELDE VERANDERING VAN GRENSE
Description of the Area to be Included Beskrywing van Gebied wat Ingelyf staan te word

Beginning at the north-western beacon of the farm Begin by die noordwestelike baken van die plaas Riet-
:Rietpan 66 IR (Diagram Book 67, folio 36); proceeding pan 66 IR (Kant Bock 67, folio 36); daarvandaan oos-

thence eastwards along the northern boundaries of the waarts longs die noordelike grense van die volgende plase
following farms so as to include them in this area: The sodat hulle in hierdie gebied ingesluit word: Die genoemde
said farm Rietpan 66 - IR and the farm Vlakfontein 30 plaas Rietpan 66 IR en die .plaas Vlakfontein .30 IR
IR (Diagram Book 61, folio 11) to beacon lettered B on (Kant Boek 61, folio 11) tot by baken geletter B of
General Plan S.G. A9078/47 of ,Norton's Home Estate AlgeziaenePlan L.G. A9078/47 van Norton's Home Estate
EXteSOn '1 Agricultural - Holdings; ‘thence eastwards, - Uitbreiding I Landbouhoewes; daarvandaan ooswaarts,
South-eastwards, - .eastwards

-

and south.eastwards along suidoosivaarts; ooswaarts - en • suidooswaarts fangs die
the boundaries of the said Norton's Home Estate Exten- grense van die genoemde Norton's Home Estate Uitbrei-

:sion',I Agriciatiral Holdings so as to include it in this ding 1 Landbouhoewes sodat dit in hierdie gebied Inge-
..area_ to beacon lettered F on the General Plan S.G. -shit word tot by die baken geletter F op die Algemene.
A9078/47 thereof; thence southwards" along the eastern' Plaii—LG A9078/47 daarvan; daarvandaaia suidwaarts
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boundary of Benoni Small Farms (General Plan S.G. langs die oostelike grens van Benoni Small Farms (Alge-
A2299/21) to beacon lettered B on the said General mene Plan L.G. A2299/21) tot by baken geletter B 'op
Plan S.G. A2299/21; thence generally westwards along die genoemde Algemene Plan L.G. A2299/21; daarvan-
the boundaries of the said farm Vlakfontein 30 IR and daan algemeen weswaarts langs die grense van die ge-

the farm Rietpan 66 IR so as to include them in this noemde plaas Vlakfontein 30 IR en die plaas Rietpan
area to the southernmost beacon of the said farm Riet- 66 IR sodat hulle in hierdie gebied ingesluit word tot by -

pan 66 IR; thence north -westwards alonoD the south-wes- die mees suidelike baken van die genoemde plaas Riet-
tern boundary of the farm Rietpan 66 IR (Diagram Book pan 66 IR; daarvandaan noordweswaarts tangs die

67, folio 36) to the north-western beacon thereof, the suidwestelike grens van die plaas Rietpan 66 IR (Kaart

place of beginning. Bock 67, folio 36) tot by die noordwestelike baken daar-

van, die begin punt. ,

. .

Administrator's Notice 455 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 455
'

7 Mei 1969

BRITS MUNICIPALITY.—PROPOSED ALTE- MUNISIPALITEIT BRITS.—BESKRYWING VAN
-

-

.
- RATION OF BOUNDARIES VERANDERING VAN GRENSE

. Notice is hereby given, in terms of section 10 of the Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike

Local Government Ordinance, 1939, that the Town Bestuur, 1939, word hierby bekendgemaak dat die Sfads-

Council of Brits has submitted a petition to the Adminis- raad van Brits 'n versoekskrif by die Administrateur inge
trator praying that he may in the exercise of the powers Bien het met die bede dat by die bevoegdhede aan hora;
conferred on him by section 9 (7) of the said Ordinance verleen by artikel 9 (7) van .genoemde Ordonnansie hit-

alter the boundaries of the Brits Municipality by the oefen en die grease van die munisipaliteit Brits verander

inclusion therein of the area described in the Schedule deur die opneming daarin van die gebied wat in die Bylae

hereto. hierby omskryf word.

It shall be competent for all persons interested, within Alle belaughebbende persone is bevoeg om binne30daena die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
30 days of the first publication hereof in the Provincial Koerant aan die Administrateur 'n teenpetisie voor•te I.
Gazette, to present to the Administrator a counter-petition met vermelding van die gronde van beswaar teen.
setting forth the grounds of opposition of the said genoemde voorstel. •

proposal. TALG. 3/2/10.TALG. 3/2/10.
.

BYLAE
SCHEDULE . ..

MUNISIPALTTEIT BRITS.—BESKRYWING VAN

AREA TO BEBRITS MUNICIPALITY.—DINCLUDED ESCRIPTION
OF GEBIED WAT INGELYF STAAN TE WORD .

'

.

• Die terrein word begrens deur 'n lyn wat begin by 'n
'

The site is bounded by a line beginning at a point punt gemerk A, die noordoostelike hoek van Gedeelte 86;
marked A, the north-eastern corner of Portion 86; from hiervandaan volg dit 'n nuwe grens wat ewewydig met en
here it follows a new boundary which is parallel with and 50 Kaapse voet suidwes van die middellyn van die spoof.-
50 Cape feet south-west of the centre line of the railway lyn is tot die noordwestelike. hoek van Gedeelte. 325,
to the north-western corner of Portion 325, marked B; gemerk B; dan fangs die bestaande grens van Gedeelte

- thence along the existing boundary of Portion 325, marked 325, gemerk B, C, D, E, fl. Hiervandaan word die grim
B, C, D. E, fl. From here the boundary becomes a line 'n lyn ewewydig aan en 50 Kaapse voet suid van

"

die
parallel with -and 50 Cape feet south of the centre line of middellyn van die spoorlyn tot - by die noordwestelike
the railway to the north-western beacon of Portion 291, baken van Gedeelte 291, gemerk G; dan langs die weste-
marked G; thence along the western boundary of Portion like grens van Gedeelte 291, 75 en 78, gemerk H, I, .1,.K;
291, 75 and 78, marked H. I, J. K; thence the south- dan fangs die suidoostelike grens van Gedeelte 83, 82 en
eastern boundary of Portion 83, 82 and 81 to the south- 81, tot by die suidoostelike hoek van Gedeelte 80, gemerk
eastern corner of Portion 80, marked L; thence along the L; dan bugs die suidelike grens. van Gedeelte 80 en 238
southern boundary of Portion 80 and 238 to the south- tot by die suidwestelike hoek van Gedeelte 238, gemerk 1\1:

-

western corner of Portion 238, marked N; from N it vanaf N volg dit 'n lyn ewewydig aan en 80 Kaapse Voet

I

follows a line 'parallel with and 80 Cape feet north-east noordoos van die middellyn van die Pad P35- 1 tot dit
of the centre line of Road P35- 1, until it meets the western die westelike grens van Gedeelte 43 ontmoet. Van hier
boundary of Portion 43. From here it follows the western volg dit die westelike grens van Gedeelte 43 tot by die
boundary of Portion 43 to the point of commencement A. beginpunt A.
- The portion described above, refers to the farm Kroko- Die gedeelte wat hierbo genoem word, verwys na die
dildrift 446 JQ. District of Brits, and Township Plan plaas Krokodildrift 446 JQ. distrik Brits, en Dorperaad-

3394/1A. plan 3394/1A.

Administrator's Notice 456 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 456 7 Mei 1969

REDUCTION AND SURVEY OF SURVEYED OUT- VERMINDERING EN OPMETING VAN OPOE-

SPAN SERVITUDE, PAMPOENKRAAL 318 IT, METE UITSPANSERWITUUT, PAMPOENKRAAL
318 IT DISTRIK WAKKERSTROOM..— _

DISTRICT OF WAKKERSTROOM Met verwysing na Administrateurskennisgewing 246 van
With reference to Administrator's Notice 246 of 13 13 April 1966, word hiermee

-vir algemene inligting
April 1966, it is hereby notified for general information bekendgemaak

-
dat.-dit die ' Administrateur -

behaag
"
em,

that the Administrator is pleased, under the provisions of ooreenkomstig paragraaf (II) van subartikel (I) van artikel

paragraph (II) of - subsection (I) of section fifty-six of-
the ses-en-vyffig van die - Padordonnansie, 1957, (Ordonnansie

Roads Ordinance, 1957, - (Ordinance 22 .of: 1957), -to 22 van 1957), goedkeuring to heg aan die xermindeting en

aPprove
-the reductfon and survey of the outspan sopmetialivait 'die- Opgemete TaitsPanserwituut gelee pp

-

.4ts

14- 39501 -

I ...
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servitude situate on the remaining portion of Portion A resterende gedeelte van Gedeelte A van die suidelike
of the southern portion of the farm Pampoenkraal 318 gedeelte an die plaas Pampoenkraal 318 IT, distrik
IT, District of Wakkerstroom as indicated on Diagram Wakkerstroom, soos aangetoon op Diagram A1938/13,
A1938/13, from 31 morgen 150 square roods to 15 mor- vanaf 31 morg 150 vierkante roede na 15 morg, soos aan-
gen, as indicated on Diagram L.G. A5907/67. getoon op Diagram LG A5907/67.

DP. 051-055-37/3/121. DP. 051 -055-37/3/121.

Administrator's Notice 457 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 457 7 Mei 1969

WALKERVILLE TOWN-PLANNING SCHEME.— WALKERVILLE-DORPSAANLEGSKEMA.—
AMENDING SCHEME 5 WYSIGENDE SKEMA 5

It is hereby notified in terms of section 38 of the Town- Hierby word ooreenkomstig die die bepalings van
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas artikel 38 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
an error occurred in Walkerville Town-planning Scheme: Dorpe, 1965. bekendgemaak dat nademaal 'n fout in
Amending Scheme 5, in that on Map 3. a 100 Cape feet Walkervilledorpsaanlegskema: Wysigende Skema 5 ont-
building line exists, which extends from the centre line of itaan het, deurdat daar op Kaart 3 'n 100 Kaapse voet

vandie middel van
. Centreweg af,

van die lout
Centre Road, the Administrator has approved the correc- boulyn, wat strek

lion of the error by amending the 100 Cape feet building
voorkom, die Administrateur die verbeterm
goedgekeur het deur die 100 Kaapse voet boulyn op

line on Map 3, to extend from the northern boundary of Kaart 3, te wysig om te strek van die noordelike grens van
Portion 1 of Ed 104. Gedeelte 1 van Ed 104 af. •

•

Administrator's Notice 458 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 458 7 Mei 1969
• BRITS MUNICIPALITY.—AMENDMENT MUNISIPALITEIT BRITS.—WYSTGING VAN

TO WATER SUPPLY BY-LAWS WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE
The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by- 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
laws set forth hereinafter, which have been approved by verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Water Supply By-laws of the Brits Municipality, Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipali-
published under Administrator's Notice 632, dated 19 teit Brits, afgekondig by Administrateurskennisgewing
December 1934, as amended, are hereby further amended 682 van 19 Desember 1934, soos gewysig, word hierbyby the insertion after Item 1 (b) of the Tariff of Charges verder gewysig deur na Item 1 (b) van die Skaal van
under Schedule A of the following, and the renumbering Tariewe onder Skedule A die volgende in te voeg en die
of the existing subitem (c) to (d):— bestaande subitem (c) te hernommer. (d):—

"(c) Industries "(c) Nywerhede
The following charges shall be payable, per month:— Die volgende gelde is betaalbaar, per maand:—
(1) For the first 3,000 gallons consumed: R1.50. (i) Vir die eerste 3,060 gelling verbruik: R1.50.
(ii) For the next 97,000 gallons consumed, per 1,000 (ii) Vir die volgende 97,000 gelling verbruik, per 1,000

gallons: 30c. gelling: 30c.
(iii) For all water in excess of 100,000 gallons con - (iii) Vir alle water bo 100,000. gelling verbruilc, per

sumed,'per 1,000 gallons: 28c. 1,000 gelling: 28c.
(iv) Minimum charge: R1.50". (iv) Minimum vordering: R1.50".

TALG. 5 /104 /10. TALG. 5/104/10.

Administrator's Notice 459 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 459 7 Mei 1969
NELSPRUIT MUNICIPALITY.—ALTERATION MUNISIPALITEIT NELSPRUIT.—

OF BOUNDARIES VERANDERING VAN GRENSE
The Administrator has, in terms of section 9 (7) of the Die Administrateur het ingevolge artikel 9 (7) van dieLocal Government Ordinance, 1939, altered the boundaries Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die grense vanof the Nelspruit Municipality by the inclusion therein of die munisipaliteit Nelspruit verander deur die inlywing

the area described in the Schedule hereto. daarby van die gebied omskryf in die bygaande Bylae.

TALG. 3/2/22. TALG. 3/2/22.
•

SCHEDULE . BYLAE
NELSPRUIT MUNICIPALITY.—DESCRIPTION MUNISIPALITEIT NEISPRUIT.—BESKRYWING

OF AREA INCLUDED VAN. GEBIED INGELYF•

Portion 15 of the farm South African Prudential Citrus Gedeelte - 15 van die 'plaas South African Prudential
Estates 131 JU, in extent 51'4762 morgen, vide- Diagram Owns Eitates 131 JU, gram 51'4762 morg, volgens Kaart
S.O. A7295/66.

' • _ •
_ • .

• L-.G. A7295/66. • r ' '

2
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Administrator's Notice 460 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 460 7 Mei 1969

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONIVIKKELING
OF PERI-URBAN AREAS.—AMENDMENT TO VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE.—WYSIGING
BUILDING BY-LAWS VAN BOUVERORDENINGE

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, read with section 101 van die Ordonnansie op Plaaslike BeStuur, 1939,
16 (3) of the Transvaal Board for the Development of gelees met artikel 16 (3) van die Ordonnansie op' die
Ped-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6 Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite-

(Administrator's) of 1945, publishes the by-laws set forth stedelike Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administra-

hereinafter, which have been approved by him in terms of teurs-) van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat
section 99 of the firstmentioned Ordinance. deur horn ingevolge artikel 99 van eersgenoemde

Ordonnansie goedgekeur is. -

. The Building By-laws of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, published under Die Bouverordeninge van die Transvaalse Raad vir die
Administrator's Notice 706, dated 2 October 1957, as Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, afgekondig by
amended, are hereby further _amended by the addition at Administrateurskennisgewing 706 van 2 Oktober 1957,
the end of Schedule B of the words "Letsitele Local Area coos gewysig, word hierby verder gewysig dein- aan die
Committee". end van Bylae B die woorde "Letsitele Plaaslike Gebieds-

TALC. 5/19/111. komitee" by te voeg.
•

TALC. 5/19/111.
• . .

Administrator's Notice 461 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 461 7. Mei 1969

CANCELLATION OF OUTSPAN SERVITUDE ON OPHEFFING VAN UITSPANSERWITUUT OP DIE
THE FARM DE PAN 615 IR, DISTRICT OF PLAAS DE PAN 615 IR, DISTRIK STANDERTON
STANDERTON • Met betrekking tot Administrateurskennisgewing 1063

With reference to Administrator's Notice 1063 of 16 van 16 Oktober 1968 word hierby vir algemene. inligting
October 1968, it is hereby notified for general information bekendgemaak dat dit die Administrateur behaag om
that the Administrator is pleased, under the provisions of ooreenkomstig paragraaf IV van subartikel (1) van .artikel
:paragraph IV of. subsection (1) of section fifty-six of ses-en-vyftig van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 of 1957). to 22 van 1957), goedkeuring te heg aan die opheffing van
approve the cancellation of the servitude of outspan, in die serwituut van

-

uitspanning, groot 1/75ste van 1'.595
extent I/75th of 1.595 morgen 300 square roods, to morg 300 vierkante roede, waaraan sekere Gedcelte D
which certain Portion D now namrd Rensburg Route, a nou genoem Rensburg Route van gedeelte. van die plaas
portion of the farm De Pan 615 IR, District of Stander- De Pan 615 IR, distrik Standerton, onderhewig is.
ton, is subject.

DP. 051-057-37/3/21. D.P. 051-057-37/3/21.

Administrator's Notice 462 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 462 7 Mei 1969

WESTONARIA MUNICIPALITY. — ALTERATION MUNISIPALITEIT WESTONARIA.—VER-

OF BOUNDARIES ANDERING VAN GRENSE

The Administrator has, in terms of section 9 (7) of the Die Administriateur het ingevolge artikel 9 (7) van die

Local Government Ordinance, 1939,. altered the boun- Ordonnansie op" Plaaslike Bestuur, 1939; die grense van

daries of the Westonaria Municipality by the inclusion die munisipaliteit Westonaria verander deur die inlywing

. therein of the area described in the Schedule hereto. daarby van die gebied omskryf - in die bygaande Bylae.

- •

The Administrator has further, in terms of section 9 (9) Voorts het die Administrateur ingevolge artikel 9 (9)

of the said Ordinance, exempted all the agricultural land van genoemde Ordonnansie, alle landbougrond gelee in
situated in the said area from the provisions of the Local genoemde gebied vrygestel van die bepalings van die
Authorities Rating Ordinance, 1933. Plaaslike B=tuur-belastingordonnansie, 1933.

TALG. 3/2/38. TALG. 3/2/38.•

SCHEDULE BYLAE

WESTONARIA MUNICIPALITY.—ALTERATION MUNISIPALITEIT WESTONARIA.—VER-
-

OF BOUNDARIES ANDERING VAN GRENSE
• • Description of Area Incorporated • Beskrywing van Gebied Ingelyf •

Beginning at the point where the northern boundary of Begin by die punt waar die noordelike grens van die
the National Road (Johannesburg—Potchefstroom) inter- Nasionale Pad (Johannesburg—Potchefstroom) die grens
sects boundary lettered CD on the original diagram of geletter CD op die oorspronklike kaart van die plaas
the farm Panvlakte 291' IQ; proceeding thence south- Panvlakte 291 IQ sny; daanandaan suidweswaarts langs
Westwards along the smith -eastern boundary of the said die suidoostehke grens van die genoemde plaas Panvlakte
farm Panvlakte 291 IQ to the south-eastern beacon thereof; 291 IQ tot by die suidoostelike oaken daarvaii; daarvan-

thence generally south-westwards along the boundaries of dawn algemeen suidweswaarts langs the grense van die
the following portions of the farm Elandsfontein •346 IQ volgende gedeeltes van die plaas• Elandsfontein 346 IQ

Lso-as to .include them in this 'area:. ;Portion. 29 (Diagram • sodat hulle in•hierdie gebied ingesluit mord; Gedeelte 29
•

3
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&G. A2540/54), Portion 18 (Diagram S.G. A5082/48) (Kaart L.G. A2540/54), Gedeelte 18 (Kaart L.G. A5082/
and Portion 19 (Diagram S.G. A5083/48) to-the south- 48) en Gedeelte 19 (Kaart L.G. A5083/48) tot-by die
western beacon of the last-named portion; thence generally suidwestelike baken van die laasgenoemde gedeelte; daar-

northwards alongs the boundaries of the following portions vandaan algemeen noordwaarts langs die grense van die
of .the farm Elandsfontein 346 IC) so as to include them volgende gedeeltes van die plaas Elandsfontein 346 I0
in this area: The said Portion 19 and Portion 23 (Diagram sodat hulle in hierdie gebied ingesluit word: Die genoemde
S.G. A5087/48) to .the north-western beacon of the last- Gedeelte 19 en Gedeelte 23 (Kaart L.G. A5087/48) tot by
named portion; thence generally northwards along the die noordwestelike baken van die laasgenoemde gedeelte;
western boundary of the farm Panvlakte 291 10 to the daarvandaan algemeen noordwaarts tangs die westelike
point where the said, western boundary intersects the grens van die plaas Panvlakte 291 IQ tot by die punt
northern boundary of the National Road (Johannesburg- waar die genoemde westelike grens die noordelike grens
Potchefstroom); thence geneially north-eastwards along van die Nasionale Pad (Johannesburg-Potchefstroom) sny;

' the northern boundary of the National Road (Johannes- daarvandaan algemeen noordooswaarts langs die noorde-

burg-Potchefstroom) to the point where the said northern like grens van die Nasionale Pad (Johannesburg-Potchef-
boundary intersects boundary lettered CD on the original stroom) tot by die punt waar die genoemde noordelike
diagram of the farm Panvlakte 291 IQ. the place of grens die grens geletter CD op die oorspronklike kaart
beginning. van die plaas Panvlakte 291 IQ sny, die beginpunt.

Administrator's Notice 463 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 463 7 Mei 1969

SPRINGS MUNICIPALITY REGULATIONS FOR MUNISIPALITEIT SPRINGS.—REGULASIES VIR
THE PAYMENT OF FEES BY CERTAIN REST- DIE BETALING VAN GELDE DEUR SEKERE
DENTS OF THE URBAN BANTU RESIDENTIAL INWONERS VAN DIE STEDELIKE BANTOEWOON-

AREAS GEBIEDE

The Administrator hereby, in terms of section 38 (5) of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945 (Act 38 (5) van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet,
25 of 1945), publishes the regulations set forth hereinafter, 1945 (Wet 25 van 1945), die regulasies hierna uiteengesit,
which have been made by the urban local authority of wat deur die stedelike plaaslike bestuur van Springs, inge-

Springs in terms of section 38 (3) of the said Act, and volge artikel 38 (3) van genoemde Wet gemaak is, en wet
which been approved by the Administrator and the deur die Administrateur en die Minister van Bantoer
Minister of Bantu Administration and Development in administrasie en -ontwikkeling goedgekeur is ingevolge
terms of section 38 (5) of the said Act. artikel 38 (5) van genoemde Wet.

Every registered occupier or any other occupier of any Elke geregistreerde bewoner of enige ander bewoner van

property in the Bantu 'residential areas of Payneville and enige eiendom in die Bantoewoongebiede van Payneville
Kwa-Thema or any other person who' is 'required or corn- 'en Kwa-Thema of enige persoon van' wii verwag word of
pelled to take out or be the holder of a permit or certifi- verplig is om 'n permit of sertifikaat uit to neem of die

cate for any purpose whatsoever in terms of the provisions houer daarvan te'wees vir wetter doel ook al ingevolge die
of Government Notice R. 1036, dated 14•June 1968, read. bepalings van Goewermentskennisgewing R. 1036 van 14

with Government Notice R.. 1267, dated 26 July 1968, Junie 1968, gelees met Goewermentskennisgewint R. 1267

shall pay to the above-mentioned local authority, at the van 26 Julie 1968, moet by die kantoor van die Super-

office of the superintendent of the Bantu residential area intendent van die Bantoewoongebied waarin die eiendom

in which the property is situate, the following charges in gela is. aan die bogemelde plaaslike bestuur die volgende

respect of rent, accommodation for educational purposes, gelde betaal ten opsigte van huur, akkommodasie vir
water, sanitation, health, medical and any other services onderwysdoeleindes, water, sanitasie, gesondheids- , geneei -

rendered by the said local authority or in respect of any kundige en enige ander dienste deur genoemde plaaslike
other purpose for whch charges are payable to the above- bestuur gelewer of ten opsigte van enige ander doel waar-

mentioned local authority:— voor gelde aan bogenoemd3 plaaslike bestuur betaalbaar

RENTALS AND MISCELLANEOUS CHARGES IN is: —

TILE BANTU RESIDENTIAL AREAS.—PAYNE- HUUR- EN DIVERSE GELDE VAN TOEPASSING

VILLE AND KWA-THEMA IN DIE BANTOEWOONGEBIEDE.—PAYNEVILLE
EN KWA-THEMA

1. Payneville Bantu Residential Area 1. Paynevillese Bantoewoongebied

(1) House and site rental R c (I) Huis- en perseelhuur
R c

(a) Municipal houses similar to the type for (a) Munisipale huise soortgelyk aan die tipe
Whites, per house, per month ... 18 10 vir Blankes, per huis, per maand

(b) Dwelling sites, per site, per month ... ... 1 85 (b) Woonpersele, per perseel, per maand 1 85

(c) Special dwelling sites, per site, per month 2 00 (e) Spesiale woonpersele, per perseel, per
maand.......................................200

(d) Trading sites, per site, per month ... ... 6 00 (d) Sakepersele, per perseel, per maand ... 6 00
(e) Garden sites, per site, per month ... 1 00 (e) Tuinpersele, per perseel, per maand 1 00

(f) Church and creche sites, per site, per annum 0 10 (Q Kerk- en bewaarskoolpersele, per perseel,
per jaar 0 10

(g) Market stalls, per stall, per month ... 10 00 (g) Markstalletjies, per stalletjie, per maand ... 10 00
(h) Milk depots, per depot, per month ... _30 00 (h)Melkdepots, per depot, per maand - ... 30 00

4.
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(2) Municipal houses
. -

.
- ' - . ...

.. - ._ (2) Munisipale huise • - -
. .•

.
. . . . . .

, Monthly Monthly -
- Maandelikse Maandelikse

. ,

.

'. ; . froenlitnagl pay-with-ith

huurgeld vir huurgeld vir
- able by a able by a • persone war per

one
wat

person person .

under die nie ondel di• -• ... . , • rennottalfalliP any; "sub -ekono- sub-elcano-in the sub- within the .• . miese groep miese groep.
economic sub;

-
. indeel indeel niegroup economic

•
-

group
'

• R. R
(a) A.I-tipe huise (drie kamers, plank-

. It It vloere, plafon en veranda) .2.60 • 6.10
(a) A.1 type houses (three-roomed -

• (b) A.2-tipe huise (drie kamers met
wooden floors, ceiling and veranda) 2.60 6.10 veranda) 2.35 5.85

-(b) A.2: type houses (three-roomed and (c) B.I -tipe huise (2 - kamers met oop -

veranda).2.35 5.85' kombuis en veranda) 2.10 4.95

r
(c) B. 1 type houses (two-roomed, open - (d)R2-tipe huise (vier kamers met

kitchen and veranda) 2.10 4.95 veranda) 4.10 6.60
(d) B.2 type houses (four-roomed and (e) C.1-tipe huise (vier kamers, prod- -

veranda). 4.10 6.60 neming, buitelatrine) - 2.60 6.40
(e) C.1 type houses (four-roomed ex- ( f ) C.I-tipe huise (vier kamers, proef-

perimental, outside lavatory).... 2.60 6.40 limning met latrine aangeheg) 2.60 6.70(f) C.1 type houses (four-roomed ex-
.

(g) C.1-tipe liaise (drie kamers, proef-
• perimental; With - -lavatory' at- -

. 2.60 . 5.50
, [ached) ' 2.60 6.70

neming)
(h)C.1-tipe huise (twee kamers) 1.90 . . 4.60

(g) C.1 type, houses (three-roomed ex- . . (i) C.1-tipe huise (twee, kamers met
perimental) 2.60 5.50

(h) C.1 type houses (two-roomed) 1.90 4.60
latrine en water in agterplaas)... 2.20 "5.05

(j) C.2-tipe tuise (twee kamers met
- •

(i) C.1 type houses (two-roomed, with - kombuis, latrine en _water in agter-
lavatory and water in yard) . 2.20 , 5.05 •

picas) 2.40 5.35
, (j) C.2 type houses (two-roomed, with ... (k) C.3-tipe huise (drie kamers) 2.90 5.60

• • :kitchen, lavatory and water in .
•

. (I) C.4-ripe huise (vier kamers)
' '

3.90 m• . 6.40
• yard). 2.40 5.35 (m) D.1-tipe enkelkamers. 1.35

.
2.10

C.O C.3 type' houses (tliree-roomed).. . 2.90 • 5.60 (n) Tehuis-eenhede (twee kamers - Met
(I) C.4 type houses (four-roomed)... . 3.90 6:40 elektrisiteit)' ' ' .

.3.70 5:10
(m) D.1 type single room's1.35 2.10 • .

(n) Hostel units (two-loomed with . .
electricity) 3.70 5.10

'

.
• - - Die Dorpsbestuurder moet vir. die inligting van die

: • - .
- . ,. . • • • • inwoners 'A plan van die Bantoewoongebied waarop die

,, The Township Mariager shall cause a plan of the Bantu ripe_ of klas munisipale huis wat tip elke perseel gebou is.
residential. area,. showing' the type. or, clasS of municipal aangedui word, op. 'n ooglopende plek by 'sg kintoor kit
house built on each stand, .to be posted and maintained :aanbring en.in stand hou. •

in a conspicuous place at his office for the information of
. . . •

. .

the residents. .
- ;

. - -

-• . . . , . 6. ,. - . . . 13) Huurgelde vir sale, per saal . .

.. ,

' . . .

(3) Rentals for halls,(a) Maandae tot Saterdae . .per hall ,

(a) Mondays to Saturdays. (1) Openbare vergaderings van inwoners van die
Bantoewoongebied wet deur die Adviserende

(i) Public meetings of Bantu residential area Komitee bell word . Koste-
.

residents convened by the Advisory Board ... ... No • - '

loos
charge. - -

. .

(ii) Liefdadigheids- , kerk- en skoolgeleenthede
(ii) Charitable, church and school functions R c ' I

P. c
- - •

Between the hours of 8 a.m. and 6 p.m. ... 1 00 Tussen die ure 8 yrn. en 6 nm. 1 00

Between the hours of 6 p.m. and midnight ... 1 00 Tussen die ure 6 nm. en middernag ... ... .,. ... 1 00

Between the hours of midnight and 4 a.m. ... 100 Tussen die ure middernag en 4 vm. ... ... ... ... 1 00

(iii) Any other functions (iii) Enige ander geleenthede
.

- -

Between the hours of • 8 a.m: - and 6 p.m. ... 1 00
-
Tussen die ure 8 vm. en 6 nm. ... ... ... ... ... 1 00

Between the ' hours of 6 'P.m. and midnight ... 3 00 Tussen die ure 6 nm. en middernag ... .... .... , 3 00

Between the hours of midnight and 4 a.m. ... 4 00 Tussen die um middernag en. 4 vm. ... ... ... 4 00

(b) Sundays (b) Sondae
...

-
•

.
' Between the hours of 8 am. and 1 p.m. ... - 0 50 Tussen die um 8 vm. en 1 nrp."

'

0 50

Between' the hoUrs of 1
-p.m • and 6. p.m. ..... 0 50 Tussen die ure 1 nm. en 6 nm.

'
0 50

Between the hours of 6 'p.m. and 11 pa... -0 SO - Tussen die tire - 6-nm. en 11 nm. ... ......... ... 0 50

1
i.
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. .

(c) Halls may only be used for ecclesiastical purposes .(c) Sale kan op Sondae, Kersdag,.Geloltedag, Goeie
on Sundays, Christmas Day, Day of the Covenant, Good Yrydag en Hemelvaartdag slegs vir kerklike .doeleindes
Friday and Ascension - Day. gebruik word .

2. Kwa-Themase Bantoewoongebied
2. Kwa-Thema Bantu Residential Area (I) Huurgelde van toepassing op huise wat uit subekono-

(1) Rentals applicable to dwellings erected from sub- miese leningsfondse opgerig is: (Persele sonder water-
economic loan funds: (Sites not metered for water.) meters.)

Payable monthly Payable monthly
by a person by a person not Maandelikse Maandelikse

falling within the falling within the huurgeld vir huurgeld vir
sub-economic sub-economic persona wat persone wat nie

Number of rooms onder die sub- onder die sub-group group
Aantal kamers ekonomiese groep ekonomiese

0 indeel groep indeel nie
With With With- With _

out bath- bath- out bath- bath- - Sander Met Sander Met
room room room room bad- bad- bad-. bad-

kamer kamer kamer kamer

It It R. R R R R R
(a) Row houses: (a) Ry-huise:

One plus kitchen 2.35 2.60 4.10 4.35 Een plus kombuis 2.35 2.60 4.10 4.35
Two plus kitchen 3.10 3,35 4.85 5.10 Twee plus kombuis..... 3.10 3.35 4.85 5.10
Three plus kitchen 3.85 4.10 5.60 5.85 Drie plus kombuis 3.85 4.10 5.60 5.85
Four plus kitchen 4.60 4.85 6.35 6.60 Vier plus kombuis 4.60 4.85 6.35 6.60
Five plus kitchen 5.35 5.60 7.10 7.35 Vyf plus kombuis. 5.35 5.60 7.10 7.35

(b) Semi-detached houses: (b) Skakelhuise:
One plus kitchen. 2.60 2.85 4.35 4.60 Een plus kombuis 2.60 2.85 4.35 4.60
Two plus kitchen 3.35 3.60 5.10 5.35 Twee plus kombuis... . . 3.35 3.60 5.10 5.35
Three plus kitchen 4.10 4.35 5.85 6.10 Drie plus kombuis 4.10 4.35 5.85 ,6 . to
Four plus kitchen 4.85 5.10 6.60 6.85 Vier plui kombuis 4.85 5.10 6.60 6.85
Five plus kitchen 5.60 5.85 7.35 7.60 Vyf plus kombuis 5.60 5.85 7.35 7.60

(c) Detached houses: (c) &Itemise:
One plus kitchen 2.85 3.10 4.60 4.85 Pen plus kombuis 2.85 3.10 4.60 4.85
Two plus kitchen 3.60 3.85 5.35 . 5.60 Twee plus kombuis..... 3.60 3.85 5.35 5.60
Three plus kitchen 4.35 4.60 6.10 6.35 Drie plus kombuis 4.35 4.60 6.10 6.35
Four plus kitchen....... 5.10 5.35 6.85 7.10 • Vier plus kombuis 5.10 5.35 6.85 7.10
Five plus kitchen 5.85 6.10 7.60 7.85 Vyf plus kombuis...... 5.85 6.10 7.60 7.85

•

' •

• The Township Manager shall, cause a plan of the Bantu Die Dorpsbestuurder moet vir die .inligting van die
residential area, showing the type or class of municipal inwoners 'n plan van die Bantoewoongebied waarop die

tie of klas mnisiale huis wat op elke erseel gebou is
house built on each stand. to be posted and maintained in •

aapngedui Word,u open ooglopende plek byp sy kantor last
a conspicuous place at his office for the information of; aanbring en in stand hon.
the residents. . . . •

'
(2) Huurgelde van toepassing op huise war pit, subekono-

(2) Rentals applicable to dwellings erected from sub- miese leningsfondse opgerig is: (Persele met water-
economic loan funds: (Sites metered for water.) •

meters.)

Payable monthly Payable monthly Maandelikse Maandelikse
by a person by a person not huurgeld vir huurgeld vir

falling within the falling within the persona wat persone wat nie
sub-economic sub-economic onder die sub- onderdie Numberof rooms sub-

group group ekonomiese groep ekonomiese groep
indeel indeel nie

With- With With- With
out bath- bath- • out bath- bath- Sonder Met Sonder Met

LOOM room room room Aetna' kamers bad- bad- bad- bad-- - - kamer kamer kamer kamer

R. It It R. R - R It R
(a) Row houses: (a) Ry-huise:

One plus kitchen. 2.08 2.33 3.83 4.08 Een plus kombuis 2.08 2.33 3.83 4.08
Two plus kitchen 2.73 2.98 4.48 4.73 'Twee plus kombuis... ... 2.73 2.98 4.48 4.73
Three plus kitchen..... 3.43 3.68 5.18 5.43 Drie plus kombuis..... 3.43 3.68 5.18 5.43
Four plus kitchen 4.18 4.43 5.93 6.18 Vier plus kombuis 4.18 4.43 5.93 6.18
Five plus kitchen 4.93 5.18 6.68 6.93 Vyf plus kombuis 4.93 5.18 6.68 6.93

(b) Semi-detached houses: (b)Skakelhuise:
One plus kitchen 2.33 2.58 4.08 4.33 Pen plus kombuis. 2.33 2.58 4.08 4.33
Two plus kitchen 2.98 3.23 4.73 4.98 Twee plus kombuis..... 2.98 3.23 4.73 4.98
Three plus kitchen 3.68 3.93 5.43 5.68 Drie plus kombuis 3.68 3.93 5.43 5.68
Four plus kitchen 4.43 4.68 6.18 6.43 Vier plus kombuis 4.43 4.68 6.18 6.43
Five plus kitchen 5.18 5.43 6.93 7.18 Vyf plus kombuis 5.18 5.43 6.93 7.18

(c) Detached houses: (c) Eidcelhuise:
One plus kitchen 2.58 2.83 4.33 4.58 Een plus kombuis. 2.58 2.83 4.33 4.58
Two plus kitchen 3.23 3.48 4.98 5.23 Twee plus kombuis..... 3.23 3.48 4.98 5.23
Three plus kitchen 3.93 4.18 5.65 5.93 Drie plus kombuis 3.93 4.18 5.68 5.93
Four plus kitchen 4.68 - 4.93 6.43 6,68 Vier plus kombuis 4.68 4.93 6.43 6.68
Five plus kitchen 5.43 5.68 7.18 7.43 Vyf plus kombuis 5.43 5.68 7.18 7.43

6
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The Township Manager shall .cause a plan of the Bantu Die Dorpsbestuurder moet vir die inligting van die
residential area, showing the type or class of municipal inwoners 'n plan van die Bantoewoongebied waarop die
house built on such stand, to be posted and maintained tip° of klas munisipale huffs wat op elke perseel gebdu is,
in a conspicuous place at his office for the information of aangedui word, op 'il ooglopende plek by sy kantoor laat
the residents. aanbring en in stand hou.
(3) Rentals applicable to dwellings other than those
erected from sub -economic loan funds: (Sites not metered (3) Huurgelde van .toepassing op wonings, uitgesonderd

for water.) die wat nit subekonomiese leningsfondse opgerig is: (Per-
sele sender watermeters.)

Semi- Detached' Row houses detached -
houses Ry-huise Skakelhuise Enkelhuise

houses

Number of rooms With - With With- With With- With
Aantal kamers Sonder Met Sonder Met Sonder Met

bad- bad- bad- bad- bad- bad-
out bath- out bath- out bath- kamer kamer kamer kamer kamer kamer

bath- room bath- room bath- room
room room room R R R R R R, Fen plus kombuis 4.10 4.35 4.35 4.60 4.60 4.85

I
• R R It • It It R Twee plus kombuis 4.85 5.10 5.10 5.35 5.35 5.60

One plus kitchen. 4.10 4.35 4.35 4.60 4.60 4.85 Drie plus kombuis 5.60 5.85 5.85 6.10 6.10 6.35
Two plus kitchen 4.85 5.10 5.10 5.35 5.35 5.60 Vier plus kombuis 6.35 6.60 6.60 6.85 6.85 7.10
Three plus kitchen 5.60 5.85 5.85 6.10 6.10 6.35 Vyf plus kombuis 7.10 7.35 7.35 7.60 7.60 7.85
Four plus kitchen 6.35 6.60 6.60 6.85 6.85 7.10
Five plus kitchen 7.10 7.35 7.35 7.60 7.60 7.85

(4) Huurgelde van toepassing op wonings. uitgesonderd die
(4) Rentals applicable to dwellings other than those wat uit subekonomiese leningsfondse opgerig is: (Persele
erected from sub -economic loan funds: (Sites metered for met watermeters.)
water.)

Ry-buise Skakelhuise Enkelhuise
Semi- Detached

Row houses detached houses
Aantal kamers Sender Met Sonder Met' Sender Met

houses bad- bad- bad- bad- bad- bad-
kamer kamer kamer kamer kamer kamerNumber of rooms

-
With- With With- With With- With
out bath- out bath- out bath- 12 It • It It It R

bath- room bath- room bath- room Een plus kombuis 3.83 4.08 4.08 4.33 4.33 4.58
room room room Twee plus kombuis 4.48 4.73 4.73 4.98 4.98 5.23

Drie plus kombuis 5.18 5.43 5.43 5.68 5.68 5.93
R R

One plus kitchen
' It R. It it Vier plus kombuis 5.93 6.18 6.18 6.43 6.43 6.68

3.83 4.08 4.08 4.33 4.33 4.58 Vyf plus kombuis 6.68 6.93. 6.93 7.18 7.18 7.43
Two plus kitchen 4.48 4.73 4.73 4.98 4.98 5.23
Three plus kitchen • 5:18, 5.43 5.43 5.68 5.68 5.93
Four plus kitchen 5:93 6.18. 6.18 6.43 6.43 .6.68 „, n
Five plus kitchen 6.68 6.93 6.93 7.18 7.18 :7.43 ‘D) Huurgelde vii persele, per maand • - -

Sander • ' Met - -
Grootte van erf. watermeters • watermeters, .

.

(5) Site rentals, per month
'

11 R.
• • (a) 40' x 70' 2.70. 2.28Not metered Meteredfor -

-

- 604.4. x 70' . . .

Stand size2.80 '

2.34for water • water(050' x 70' 3.10 • 2.57
(d)60' x 70' 3.50 2.87

(a) 40' X 70'.
-

2.70It 2It.28

(egi

50' x 100' 4.00 3.25
(b) 44' x 70' 2.80 2.34 ( f 55' x 100'.4.30 3.47
(a) 50' x 70' 3.10 2.57 ( 60' x.100' 4.60 3.70
(d) 60' x 70' 3.50 2.87
(e) 50' x 100' 4.00 3.25 (h)Kerkpersele-
(f) 55' x 100'. 4.30 3.47 .
(g) 60' x 100' 4.60 . 3.70

(h) Church sites- .
(aa) Slegs vakante persele of kerkgeboue.-10c per

(aa) Vacant sites or church buildings only.-10c per
1,800 vk vt per maand.

1,800 square feet per month. (bb) Met 'n pastorie daarop gebou.-R2 per maand
(bb) With manse erected thereon.-R2 per month extra ekstra vanaf die datum van okkupasie.

from the date of occupation.
Where any variation occurs in the standard sizes set out Waar enige variasie in die standaardgroottes uiteengesit

in (a) to (g) inclusive, the rental per site shall be calcu- in (a) tot en met (g), voorkom word die huurgeld per per-

lated according to the following formulae:- seel volgens die volgende formules bereken : -

Not metered for water: Sonder watermeters.

R7.306 R7,306
x stand area plus R9.862, per annum. x erfoppervlakte plus R9,862, per jaar.

1,000
-

1,000

Metered for water: Met watermeters. •

•

R7.156 117,156
x stand area plus R9.862, per annum. x erfoppervlakte plus R9,862, per jaar.

1,000 1,000

11.

•

.
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(6) Rentals for halls .
-

,
- (6) Huurgelde vir sale -

(a) Hall in Civic Centre. (a) Saal in die.Burgersetztruin. .
,

(i) Mondays to Saturdays. (0 Maandae tot Saterdae.
(aa) Public meetings 'of the residents of the (aa) Openbare vergaderings van inwoners van

Bantu residential area convened by the Bantu - die Bantoewoongcbied wat deur die Adviserende
Advisory Board ... ... ... :-.. ... ... ... ... ... ... No Bantoekomitee bel8 word ... ... ... ... ... ... Koste-

,

charge. loos

(bb) Charitable, church and school functions. R c (bb) Liefdadigheids-, kerk en skoolgeleenthede.
R c

Between the hours of 8 a.m. and 6 p.m. ... ... 100 Tussen die ure 8 vm. en 6 nm. ... ... ... 1 00
Between the hours of 6 p.m. and midnight ... 1 00 Tussen die ure 6 nm. en middernag ... ... ... 1 00
Between the hours of midnight and 4 a.m. ... ... 1 00 Tussen die ure middernag en 4 vm. 1 00
(cc) Any other functions. (cc) Enige ander geleenthede.
Between the hours of 8 a.m. and 6 p.m. ... ... 2 00 Tussen die ure 8 vm. en 6 nm. ... ... ... ... 2 00
Between the hours of 6 p.m. and midnight ... ... 5 00 Tussen die ure 6 nm. en middernag ... .........5 00
Between the hours of midnight and 4 a.m. ... ... 6 00 Tussen die ure middernag en 4 vm. ...

-

... .,,. ... 6 00
(ii) Sundays. - - - (ii) Sondae. _ ..
Between the hours of 8 a.m. and 1 p.m....... - 0 50 Tussen die ure 8 vm. en I nm. ... ... ... ... 0 50
Between the hours of 1 p.m. and 6 p.m. ... ... 0 50 Tussen die ure 1 nm. en 6 nm. ... ... ... ... 0 50
Between the hours of 6 p.m. and 11 p.m. ... ... 0 50 Tussen die ure 6 nm. en 11 nm - ... ... 0 50
'(iii) Additional rentals. • (iii) Bykomende huurgelde.
(aa) Use of kitchen, per occasion :.. ... ... ... 2 00 (aa) Gebruik van kombuis, per geleentheid ... 2 00
(bb) Use of piano, per occasion ... .... .... ... • 2 00 (bb) Gebruilc van klavier, per geleentheid ... 2,00
(b) Any other hall. (b) Enige ander saal.
For the use of any other hall the applicable rentals in Vir die gebruik van enige ander saal word die toepas-

terms of item 1 (3) shall be charged. like huurgelde ingevolge item 1 (3) gevorder.
, (C) Halls may only be used for ecclesiastical purposes (c) Sale kan op Sundae, Kersdag, Geloftedag. Goeie

on Sundays, Christmas Day, Day of the Covenant, Good Pryddg en Hemelvaartdag slegs vir kerklike doeleindes
Friday and Ascension Day. gebruik word.

. . .

(7).Trading (7) Handel •

.. . . ..
.

The following rentals shall be payable per month:— Die volgende huurgelde.is.betaalbaar per maand:.— ..
..

. R. c , (a) Sakeperse le, elk ... i.. ... .... ... ... ... ,20 00.

(a) Trading sites, each - . ... ... ... ... ... ... 20 00' (b) Nywerheidspersele. '

(b) Industrial sites. R2 per 1,000 vk vi van enige perseel bereken•

tot die naaste 1,000 vk vt.
. R2 per 1,000 sqdare feet of site calculated to the : .

•

nearest 1,000 square'feet. (c) Geboue 'Vat
-
deur die Raad opgerig is of - -

(c). Buildings erected or owned by the Council.
wat sy eiendom is.

R c
(i) Butcheries, each ... ... ... ... ... ... ... ... '50 00 . (i) Slaghuise, elk . . ... ..

'

50 00
•

(ii)• Grocers and general dealers, each ....... ... .50 00 (ii) Kruidenierswinkel en algemene handelaars-
('iii) Greengrocers, each - . .... . -.. :..: ... ... ... 40 00

(iii) Groentewinkels. elk ,.. ... ... ... ... - . 40 00(iv) Outfitters, dresi Shops and soft goods (iv) Uitrusters, rokwinkels • en handelaars in
sagte goedere, elk ... ... ... ... ... ... ... ... ... 40 00(v) Eating houses and cafes, each ... ... ... ... 35 OA (v) Eethuise en kafees, elk ... ... .. ... ...• 35 00

(vi) Hairdressers and barbers, each ... ... ... ... 10 00 (vi) Haarkappers en barbiers, elk ... ..: ... 10, 00
(vii) Milk depots, each ... ... ... ... ... ... ... 30 00 (vii)-

Melkdepots, elk .
• • • - • 30 00

(viii) Fish friers, each ... ... ... ... ... ... ... 35 00 (viii) Visbakkers, elk ... ... ... ... ... ;.. .... 35 00
((ix) Cycle shops and jewellers, each ............35 00 (ix) Fiets- en juwelierswinkels, elk ... ... ... 35 00
(x) Steenkooldepots, elk ... ... ... ... ... ... 0 25(x) Coal bunkets, each ... ..". ... ... ... ... ... ... 025 (xi) Stele, elk ... ... ... ... ... ... ... ... ... 0 50

(xi) Stables, each . 0 50 (xii) Garages, elk ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 1 00
(xii) Garages, each 1 00

. 3. Diverse Gelde van Toepassing op Payneville en
.

3. Sundry Charges Applicable to Payneville Kwa-Thema
and Kwa-Thema (1) (a) Loseerdersgelde per persoon, per maand: 20c.

(1) (a) Lodger's fees, per person, per month: 20c. (b) Oorplasingspermitte, per permit: 25c.(b) Transfer permits, per permit: 25c.
(c) Du Ideate van dokumente, per afskrif : 25c.(c) Duplicates of documents, per copy: 25c.

. ,

(d) Supervision fees for the erection of or alterations (d) Toesiggelde vir die - oprigting van, , verbouings of
or additions to buildings: R5. aanbouings aan geboue : R5.

(2) Cemetery charges. (2) Begraaf plaasgelde
. .

(a) Bantu not lawfully resident or legally employed in (a) Bantoes wat nie wettiglik binne die - stadsgebied van
the urban area.of Springs-,— . Springs woonagtig of werksaam is nie—

. . .

(i) of or over the age of 16 years, each: - R.8; (i) van of bo die ouderdom van 16 jaar elk: R8; -
-

(ii) under the age of 16 years, each: R4. .
. (ii) onder die ouderdom van 16 jaar, elk: R4.

.

8
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. . .

(b) Bantu as defined in section 13 of the Bantu (Urban (b) Bantoes soos omskryf in artikel 13 van die Bantoes
Areas) Consolidation' Act, 1945,

' and 'their -dependants-- .(Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945, en hulk. afhank-

(i) of or over the age of 16 yearS, each: R8; - likes—
(ii) under the age of 16 years, each :

- R4. • - (i) van of bo die ouderdom van 16 jaar, elk: R8; •

(c) Bantti, other than those referred to
-iii paragraph (b), (ll) onder die ouderdom van 16 jaar, elk: R4.,

who are lawfully resident or legally employed in the urban (c) Bantoes uitgesonderd did waarna in paragraaf (b)
area of Springs— verwys word, wat wettiglik in die stadsgebied van Springs

(i) of or over the age of 16 years: R2; woonagtig of werksaam is—
(ii) under the age of 16 years, each: R1.25. (i) van of bo die ouderdom van 16 jaar, elk: R2;

Provided that if such Bantu or their dependants, (ii) onder die ouderdom van 16 jaar, elk: R1.25;
,.• referred to in paragraph (b), are registered residents _of Met.dien -verstande dat indien sodanige Bantoes of hulle

a Bantu residential area under the jurisdiction of the afhanklikes waarna in paragraaf (b) verwys word, geregi-
Council, the charges prescribed in - this paragraph shall streerde inwoners van 'n Bantoewoongebied is wat onder
apply. • die jurisdiksie van die Raad staan, die gelde wat in bier-

'
. (d) Notwithstanding :the provisions.

- of paragraphs (a), die paragraaf voorgiskryf is, van toepassing is. - _

.(b) or (c), the charge for each body after the first shall (d) Ondanks die bepalings van (a),- (b) of (c), is 'die
be half of the prescribed charge where more than one geld vir iedere lyk na die eerste lyk die helfte van die
body is simultaneously interred in the same standard size voorgeskrewe geld waar meer -as een lyk gelyktydig.in die -

grave. selfde standaardgroottegraf begrawe word.
• '(3) Bantu hostels. - ' r. - -

(3) Bantoehuise . .

The following charges shall be payable for residence in Die volgende gelde is betaalbaar vir inwoning in enige
any Bantu hostel; per person : — . . ... • Bantoetehuis. per persoon:— •

.

(a) Per day: - 10c. (.)'Per dog: toe. • .

-

(b) Per week: 50c. . . . .. - (b) Per week: 50c.
•

(c),Per month: R2.10,. .

•

. .(c) Per 'matind: .R2.10.... .. .•
• (4) Charges for. the supplyof water to metered premises, (4) delde vir die lewering van water (tan gemeterde 'Or-

per.month . , sele, per rnaand
(a) Per' 1,000, gallons, calculated to, the nearest 100 (a) Per 1,000 gellings bereken tat die 'daaste 100

gallons: 35c.
. gellings: 35e.

(b) Minimum charge: 35c. (b) Minimum vordering: 35c.
• '

Chapters 3 to 9 inclusive and the Schedules contained in Hoofstukke 3 tot en met 9 en die Bylaes vervat in die
the Location Regulations of - the Springs Municipality, Lokasieregulasies van

'

die' minthipaliteit Springs, afge-

published under Administrator's Notice 853, .dated 21 kondig by Administrateurskennisgewing 853 van 21 Sep -

September 1955, as amended, are hereby revoked. tember 1955, 'soos gewysig. word hierby herroep. ,

The Bantu .Hostel, Regulations of the Springs Munici- Die Bantoetehuisregulasies van die ,. munisipaliteit
pality, published under Administrator's - Notice 54, dated Springs, afgekondig by AdministiateurSkentifsgewmg. 54
24 January 1951, as amended, are hereby revoked. - ' i van 24 Januare•1951, -sons•gewySig, word hierby herrobp.

TALG. 5/61/32.
" "TALG 5 / 61 / 32:1

. — —
. ,.

.

Administrator's' Notice 464 - ' '
.

' . - 7 May '1969 Administrateurskennisgewing 464 , . . 7Mei 1969

'.. RANDBURG AMENDMENT SCHEME 35 .
•

• RANDBURG -WYSIGINGSKEMA 35. , .-.

It is hereby notified in terms of subsection (1).of sec- Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subarlikel
tion 89 of the Town-planning and Townships Ordinance, (1) van artikel 89 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan -

1965, that the Administrator has approved of the amend- ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Administra -

ment of Randburg Town-planning Scheme, 35, to conform teur goedkeuring verleen het om Randburg-dorpsaanleg -

with the conditions of establishment and the general plan skema 35 te wysig, om ooreen te stem met die stigtings-
, Robindale Extension 4 Township. voorwaardes' en die algemene plan van die dorp Robin-

. .

. Map 3 and the scheme clauses of the amendment dale-ititbrelding 4.
-

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
scheme are filed with the Director of Local.Government,

eword in bewaring gehou .dur die Direkteur van.
iPlaasliks
e

Pretoria, and the Town Clerk, Randburg, and are open Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Randburg, en
for inspection at all reasonable times.

' " '

beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.
This amendment is known as Randburg Amendment

-

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-

Scheme 35. skema 35. .
•

. T.A.D. 5/2/114/35. . T.A.D. 5/2/114/35.
• -

.
-

.
•

.
.

•

Administrates Noiice •

4.65 i ' - • • - - • - 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 465 7 Mei 1969

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 34 RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 34
' It -

is hereby notified in terms of subsection (1) of sec- . Hierby word cioreenkomstig die bepalings van ..sub-

tion 89 of the Town-planning and. Townships Ordinance, artikel (1) Van artikel 89 van die Ordonnansie op Dorps-
'

1965; that - tlie AdininiStrator ha's approved. of the amend- beplanning en Dorpe, .1965, bekendgemaak dat
, .

meat of Randburg Town:planning Schenk 34, to conform
Admihistrateur goedkeuring . verleen - het' om Randburg-

. , , ,
- , .... . ., „ • ,. _ . ., dorpsaanlegskemar.34- te wysig; om aoreewte stemet die

with the conditions of establishment and the general_ pinn: stigtingsvoorwaardes . en die algemene plan van die dorp .

.
Cresta Extension 3 Township. , .eresta-nlibreiding 3.

. i 2
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Map 3 and the scheme clauses of the amendment • Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
scheme are filed with the Director of Local Government, word in bewaring gehou deur die Direkteui van Plaaslike
Pretoria, and the Town Clerk, Randburg, and are open Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Randburg, en is

for inspection at all reasonable times. beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

This amendment is known as Randburg Amendment Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-

Scheme 34. skema 34.
'

TAD. 5/2/114/34. TAD. 5/2/114/34.

Administrator's Notice 466 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 466 7 Mei 1969 .

ELECTION OF MEMBER.—PIETERSBURG VERKIESING VAN LID.—SKOOLRAAD VAN
SCHOOL BOARD PIETERSBURG -

The Reverend Gideon Jacobus Witter Joubert, a minis- Ds. Gideon Jacobus Witter Joubert, 'n predikant, van

ter of religion, of 131 Hooge Street, Potgietersrus, has Hoogestraat 131, Potgietersrus, is verkies tot lid van

been elected as a member of the above-mentioned board bogenoemde mad en het sy amp aanvaar op 27 Februarie
and assumed office on 27 February 1969. 1969.

Administrator's Notice 467 7 May 1969
Administrateurskennisgewing 467 7 Mei 1969

ELECTION OF MEMBER.—PRETORIA CITY VERKIESING VAN LID.—SKOOLRAAD VAN

SCHOOL BOARD PRETORIA-STAR

Mr Barend Petrus Barkhuizen, a senior lecturer at Mnr. Barend Petrus Barkhuizen, 'n senior dosent by

Unisa, of 81 Zeekoegat, Pretoria, has been elected as a Unisa, van Zeekoegat 81, Pretoria, is verkies tot lid van

member of the above-mentioned bo.ard and assumed bogenoemde raad en het sy amp aanvaar op 19 Maart

office on 19 March 1969.
1969.

Administrator's Notice 468 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 468 7 Mei 1969

VOLKSRUST MUNICIPALITY.—ADOPTION OF MUNISIPALITEIT VOLKSRUST.—AANNAME VAN
STANDARD STANDING ORDERS STANDAARD-REGLEMENT VAN ORDE

1. The Administrator hereby, in terms of section 101 1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

of the Local Government Ordinance, 1939, publishes 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat

that the Town Council of Volksrust has in terms of die Stadsraad van Volksrust die. Standaard -Reglement

section 96 bis. (2) of the said Ordinance adopted without van Orde, afgekondig by Administrateurskennisgewing

amendment the Standard Standing Orders, published 1049 van 16 Oktober 1968, ingevolge artikel 96 bis (2)

under Administrator's Notice 1049. dated 16 October van genoemde Ordonnansie sonder wysiging aangeneem

1968, as by-laws made by the said Council. bet as verordeninge wat deur genoemde Raad opgestel
is.

2. Administrator's Notice 575. dated 22 July 1964, is 2. Administrateurskennisgewing 575 van 22 Julie 1964
hereby revoked. word hierby herroep.

TALC. 5/86/37. '
TALG. 5/86/37.

Administrator's Notice 469 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 469 7 Mei 1969

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
OF PERI-URBAN AREAS.—AMENDMENT TO VAN BUITESTEDELIKE .GEBIEDE.—WYSIGING
BY-LAWS RELATING TO DOGS VAN VERORDENINGE INSAKE HONDE

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, read with section 101 - van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

16 (3) of the Transvaal Board for the Development 'of gelees met artikel 16 (3) van die Ordonnansie op die
Pen-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6 Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-

(Administrator's) of 1945, publishes the By-laws set forth like "Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-)
hereinafter, which have been approVed by him in terms van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur
of section 99 of the first-mentioned Ordinance. horn ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie

goedgekeur is.

The By-laws Relating to Dogs of the Transvaal Board Die Verordeninge Insake Sonde van die Transvaalse
for the Development of Pen-Urban Areas, published under Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
Administrator's Notice 282, dated 31 March 1954, as afgekondig. .by Administrateurskennisgewing - 282 van 31
amended, are hereby further amended by; the addition at Maart 1954. soon. gewysig, word hierby verder gewysig
the end of the Schedule of the word "Letsitele. deur aan die end van die Bylae die woord "Letsitele7 by_ .

• • te Ameg. ' ' •

' ' TALG. 5/33/111,TALG. 5/33/111.
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Administrator's Notice 470 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 470 7 Mei 1969

VEREENIGING MUNICIPALITY.—AMENDMENT MUNISIPALITEIT VEREENIGING.—WYSIGING
TO TRAFFIC BY-LAWS VAN VERKEERSVERORDENINGE

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, read with section 101 van die Ordonnansie op Pluaslike Bestuur, 1939,

166 of the Road Traffic Ordinance, 1966, publishes the gelees met artikel 166 van die Ordonnansie op Padver-

By-laws set forth hereinafter, which have been approved keer, 1966, die Verordeninge hierna uiteengcsit, wat
by him in terms of section 99 of the first-mentioned Ordi- deur hom ingevolge artikel 99 van cersgenoemde Ordon -

nance. nansie goedgekeur is.

The
•

Traffic By-laws of the Vereeniging Municipality, Die "Traffic Bye - laws" van die Munisioaliteit Vereeni-

approved by the Lieutenant -Governor of the Transvaal ging, goedgekeur deur die Luitenant-goewerneur op 7

on 7 September 1904, as amended, are hereby further September 1904, sobs gewysig, word hierby verder as

amended as follows:— volg gewysig:—

1. Deur in deel B van Hoofstuk IV artikels I, 3, 5 en
1. By the' deletion in part B of Chapter IV .of sections

1, 3, 5 and 6.
6 te skrap.

2. By the deletion in Chapter V—
2. Deur in Hoofstuk V—

(a) of the words "or cycle" wherever they occur in

'

(a) die woorde "or cycle" waar hulle ook al in
artikels 1, 5, 14, 15 en 17 voorkom, te skrap;

sections 1, 5, 14, 15 and 17; (b) die uitdrukking "or for any cycle," en die woorde
(b) of the expression "or for any cycle," and the • c. cycle waar hullo ook al in artikel 6 voorkom, te

words "or cycle" wherever they occur in section 6; skrap; en

and (c) of the expression ", cycles," in section 22.
(c) die uitdrukking ", cycles," in artikel 22 te skrap.

'
3. By the deletion in Schedule D of items 5, 6, 7 and 11. 3. Deur in "Schedule D" items 5, 6, 7 en 11 to skrap.
4. The provisions in this notice contained shall come 4. Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat tree

into operation on 1 January 1970. op 1 Januarie 1970 in werking.
• TALG. 5/98/36.

.

TALG. 5/98/36.
•

•

Administrator's Notice 471 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 471 7 Mei 1969

PIETERSBURG MUNICIPALITY.—AMENDMENT MUNISIPALITEIT PIETERSBURG.—WYSIGING
. TO DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS VAN• RIOLERINGS- EN LOODGIETERSVERORDE-

The Administrator hereby. in terms of section 101 of NINGE
the Local Government' Ordinance, 1939, publishes the Die Administrateur publiseer hierby ingevolge. artikel
By- laws set forth hereinafter, which have been approved 101 van die Ordonnansie op 'Plaaslike Bestuur, 1939, 'die
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. Verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge

artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
The Drainage and Plumbing By- laws of the Pietersburg

Municipality, published under Administrator's Notice 415, Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die
dated 18 October 1944, as amended, are hereby further Munisipaliteit Pietersburg, afgekondig by Administra-

amended by the deletion of paragraph (b) of item (ix) of teurskennisgewing 415 van 18 Oktober 1944 soos gewysig,

part A of the Tariff of Charges.
word hierby verder gewySig deur paragraaf (b) van item
(ix) van deel A van die Skaal van Tariewe te skrap. ,

•

TALG. 5/34/24. TALG. 5/34/24.

. •

Administrator's Notict 472 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 472 7 Mei 1969

NIGEL MUNICIPALITY.—AMENDMENT .MUNISIPALITEIT NIGEL.—WYSIGING
TO SANITARY TARIFF VAN SANITERE TARIEF

The Administrator hereby, in terms 'of section 101 of the Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
Local Government Ordinance, 1939, published the By-laws 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
set forth hereinafter, which have been approved by him Verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
in terms of section 99 of the said Ordinance. ,artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

The Sanitary Tariff of the Nigel Municipality, Die Sanitere Tarief van die munisipaliteit Nigel, af-

published under Administrator's Notice 546, dated '27 afgekondig by AdMinistrateurskennisgewing 546 van 27
December 1945, as amended, is hereby further amended Desember 1945, soos gewysig, word hierby verder as volg
as follows:— gewysig:—

. 1. By the deletion of item 3 of the expression "(a)" - 1.' Deur in item 3 die uitdrukking "(a)" onmiddellik
immediately preceding the heading "Charges for the vooi die kopskrif "Vorderings vir die verwydering 'van
removal of refuse".

• vullis" te skrap.
• .

2. By the substitution in item 3 (v) for• the amount 2. Deur in item 3 .(v) die, bedrag "0.024" deur die

"0.024" of the amount "0.023". bedrag "0.023" te vervang: • '

TALG. 3/81/23._ TALG. 5/81/23.
•
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Administrator's Notice 473 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 473 7 Mei 1969

CARLETONVILLE MUNICIPALITY.—AMEND- MUNISIPALITEIT CARLETONVILLE.—WYSIGING
MENT TO WATER SUPPLY BY-LAWS VAN WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE

The Administrator hereby, in terms of section 101 of Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the By- 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
laws set forth hereinafter, which have been approved by Verordeninge hierna uiteengesit, wat deur horn ingevolge

him in terms of section 99 of the said Ordinance. artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
The Water Supply Bylaws, published under Adminis- Die Watervoofsieningsverordeninge, afgekondig by

trator's Notice 888, dated 3 October 1951, as amended, Administrateurskennisgewing 888 van 3 Oktober 1951,

and adopted by the Town Council of Carletonville under coos gewysig, en aangeneem deur die Stadsraad van Car-
the powers conferred upon the Council by Proclamation letonville ingevolge die bevoegdhede aan die Raad verleen
(Administrator's) 97 of 1959, are hereby further amended by Proklamasie (Administrateurs-) 97 van 1959, word
as follows:— hierby verder as volg gewysig:-

1. By the substitution in the heading of scale 2 under 1. Deur in die opskrif van skaal 2 onder item (c) van
item (c) of the Tariff Charges under Schedule 1 to Chapter die Kostetarief onder Bylae 1 by Hoofstuk 3 die uitdruk-

3 for the expression "6 and 7" of the expression "and 6". king "6 en 7" deur die uitdrukking "en 6" te vervang.
2. By the deletion of scale 7 under item (c) of the. Tariff 2. Deur skaal 7 onder item (c) van die Kostetarief

Charges under Schedule 1 to Chapter 3. onder Bylae 1 by Hoofstuk 3 te skrap.
'

The provisions in this notice contained shall be deemed Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat word geag
.to have come into operation on 1 December 1968. op 1 Desember 1968 in werking te getree het. •

TALG. 5/104/146.
- -

TALG. 5/104/146.

Administrator's Notice 474 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 474 • 7 Mei 1969

. DECLARATION AS SUBSIDY ROADS.—MUNICI- VERKLARING VAN SUBSIDIEPAAIE.—MUNISI-
PAL AREA OF DULLSTROOM, DISTRICT OF PALE GEBIED DULLSTROOM, DISTRIK BELFAST
BELFAST •

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
. It is hereby notified for general information that the dat die Administmteur ingevolge artikels 40 en 41 (1) (a)

Administrator has approved in terms of sections 40 and van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie 22 van 1957),
41 (1) (a) of :the Roads Ordinance, 1957 (Ordinance 22 goedgekeur het dat die straatseksies binne die munisipale
of 1957), that the street sections within the municipal area gebied Dullstroom, sons hieronder omskryf as subsidie-

, of Dullstroom, as described below shall exist as subsidy paaie sal bestaan, met ingang 4 Maart 1969:
roads with'effect from 4 March 1969:— •

Portion of Schlagtersnek Street between Rosman Street Gedeelte van .Schlagtersnekstraat tussen Bosman - en
and Teding van.Berkhout Street and the portion of Teding Teding van Berkhoutstraat en die gedeelte van Teding van
van Berkhont- Street, between Schlagtersnek Street and Berkhoutstraat, tussen Schlagtersnekstraat en -Hugenoten-

Hugenoten •Street. Total length of street sections: 4,288 street. Totale lengte van straatseksies
-

: 4,288 voet.
feet. .

• DP. 04-045-5/5/D-1. DP. 04 -045-5/5/D-1.

Administrator's Notice 475 7 May 1969 Administrateurskennisgewing 475 7 Mei 1969

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP IN VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP IN-

TERMS OF SECTION 69 OF THE TOWN-PLAN- GEVOLGE ARTIKEL 69 VAN DIE ORDONNANSIE
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965 OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965

In terms df section 69 of the Town-planning and Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965),
Administrator hereby declares that the Township Robin- verklaar die Administrateur hierby die dorp Robindale-

dale Extension 4, situated on Portion 218 of the farm Klip- uitbreiding 4, gelee op die Gedeelte 218 van die pleas
fontein 203 IQ. District of Johannesburg, to be an Klipfontein 203 IQ. distrik Johannesburg, tot 'n goedge-
approved township and in the Schedule to this notice keurde dorp en in die Bylae by hierdie kennisgewing is
the conditions upon which the application for the estab- die voorwaardes uiteengesit waarop die aansoek om die
lishment of the said township has been granted, are set stigting van bedoelde dorp toegestaan is.
forth. TAD. 4/8/2928. TAD. 4/8/2928.

SCHEDULE BYLAE
CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
MADE BY LINDEN MANOR (PROPRIETARY) GEDOEN DEUR LINDEN MANOR (PROPRIE-
LIMITED, UNDER THE PROVISIONS OF 'TIM TARY) LIMITED, INGEVOLGE DIE BEPALINGS
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN-
No. 25 OF 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH NING EN DORPE, No. 25 VAN 1965, OM TOE-
A TOWNSHIP ON THE. FARM KLIPFONTEIN. 203, STEMMING OM 'N DORP TE STIG OP DIE PLAAS
REGISTRATION DIVISION IQ. DISTRICT OF KLIPFONTEIN 203, REGISTRASIEAFDELING IQ.JOHANNESBURG, WAS GRANTED DISTRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN IS

A—CONDITIONS OF. ESTABLISHMENT _
•

1: Name A—STIGTINGSVOORWAARDES
.

-
.

• The name of - the Township shall be Robindale Exten- • 1. Naam

sion 4.
' Die naam van die dorp is Robindale-uitbreiding 4.
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. • -2. Design of Township . - .
2. Ontwerpplan van die Dorp • •

• The township. shall. consist of erven and - streets as . "Die - dorp bestaan uit erwe en strate.coos op Algemene
indicated on General Plan S.G. A3098/68.

'
- Plan L.G. A3098/68 aangedui.

. . . . . .
3. Water • 3. Water •

- The applicant shall lodge with the Administrator for
- Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

his approval a Certificate from the local authority to :the bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
effect that— waarin vermeld word dat—

. .

(a) a supply of potable water, sufficient for the (a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en

needs of the inhabitants of - the township when .it is wat toereikenct is om aan die vereistes van die inwoners
fully built up, including provision for fire-fighting ser- van die dorp te goldoen wanneer dit heeltemal toegebou
vices, is available; is, St inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste

(b) arrangements to the satisfaction of the local beskikbaar is;
(b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur

authority have been made regarding the delivery of the getref is in verband met die lewering van water in • (a)
water referred to in. (a) above and the reticulation flierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die hele
thereof throughout the township: Provided that such

.dorp: Met die" verstande. dat onderstaande bepalings
arrangements shall include the following provisions:—_

in odanige reelings ingesluit word: —
(i) That before the plans of any building to be (I) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot

erected upon any erf are approved by the local author- by die straatfront van die erf moet laat 'aanle voordatity.the applicant shall cause a suitable supply of water .

die plane van 'n gebou wat op die erf opgerig sal word.to be laid on to the street frontage of the erf; deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;
(ii) that all costs of, or connected with, the instal- (ii) dat alle koste van, of in verband met die instal-lation of plant and appurtenances for the delivery,

lering van 'n installasie en .toebehore vir die lewering,
, storage, if necessary; and, reticulation of the water shall .

opgaar, indien nodia en die retikulasie van' die Water
be borne by the applicant, who shall also be responsible .

for the maintenance of such plant and appurtenances
. = ' . .

deur die applikant gedra moet word en die applikant is

o.
ok aanspreeklik om sodanige installasie eri • toebehore

the local authority: Provided that if the local authority
in good order and repair until they are taken over by

in 'n goeie toestand te onderhou tot tyd en .wyl hulle

requires the applicant to, install plant and appurte- - deur die plaaslike bestuur oorgeneem word: Met dien
verstande dat, indien die plaaslike bestuur.vpreis dat ,die

nances of a capacity in excess of the needs of the -

applikant 'n installasie en toebehore van 'n grater
township the additicinal. costs occasioned *thereby shall kapasiteit as wat vir die dorp nodig is, moet instaleet.• be borne by the local authority; and ' '

die .ekstra koste wat daardeur meegebring word, 'deur
, . (ill) that the local authority shall - be entitled to take -

die' alaaslike bestuur gedra'moet word; en
. over free of cost. the said plant and appurtenances at

.
• ...

is pm(m) dat die plaaslike bestuur daartoe geregtigany time, subject .to the giving 'of six months' notice:
genoemde installasie en toebehorc te eniger tyd koste-

Provided that until the local authority takes over the .
• loos oor te neem op .voorwaarde dat ses maande kennis

said water supply the applicant may make. charges for
gegee. word: Met dien verstande dat die applikant

water supplied at a tariff approved by the local author- gelde vir water wat gelewer word teen 'n tarief deur dieity; . plaaslike bestuur goedgekeur,.kan vorder tot tyd en wyl
(c) the applicant has furnished the local authority die plaaslike bestuur genoemde waterlewering oorncein;

with adequate guarantees regarding the fulfilment of •

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plass-
its obligations under - the. abovementioned arrange-

like bestuur verstrek het met betrekking tot die nako -
meats. .

ming van sy verpligtings kragtens bostaande reelings.
A summarised statement setting forth the nature 'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid

and quantity of the available supply of water and the van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
major features of the arrangements entered into between die reelings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
the applicant and - the local authority, with special getref, uiteengesit word met spesiale vermelding van -die
reference to the - guarantees referred to in subparagraph waarborge in subparagraaf (c) genoem, met tesame met
(c), shall accompany the certificate as an annexure die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien word. •

thereto.. 4. Sanitere Dienste
- 4. Sanitation •

Die applikant moet '.n sertifikaat van die plaaslike
The applicant shall lodge with the Administrator for bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,

his approval a certificate from the local authority to the waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van die
effect that arrangements to its satisfaction have plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in die
been made for the sanitation of the township; which dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
shall include provision for the disposal of waste water and vuilwater, en vullisverwydering.
refuse. 'n - Beknopte verklaring van die hoof bepalings van voor-
. • A summarised statement of the main provisions of the noemde -reelings moet tesame• met die sertifikaat as 'n
aforesaid arrangements shall accompany the certificate aanhangsel daarby ingedien word.
as an annexure thereto. , .

•

5. Elektrisiteit -

5. Electricity Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
The applicant shall lodge with the Administrator for bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,

his approval, a certificate from the local authority to the waarin_ vermeld word dat reelings tot voldoening van die
effect that arrangements• have been made for the supply plaaslike bestuur getref is vir die lewering van elektrisiteit
and distribution of electricity . throughout the township. en die distribusie daarvan deur die hele dorp.

13
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A summarised statement of the main provisions of the 'n Beknopte verklaring van die hoof bepalings van voor-
arrangements shall accompany the certificate as an noemde reelings moet tesame met die iertifikaat as 'n aan-

annexure thereto. hangsel daarby ingedien word.

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites 6. Stortings-, Begraafplaas- en Bantoelokasieterreine

The applicant shall make arrangements with the local Die applikant moet tot voldoening van die Administra-

authority to the satisfaction of the Administrator in regard teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten opsigte van

to the provision of a depositing site and sites for a die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine• vir 'n
cemetery and Bantu Location. Should such provision begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige verskaffing

consist of land to be transferred to the local authority, bestaan uit groad aan die plaaslike bestuur oorgedra to

transfer thereof shall be free of conditions restricting the word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-

use or the right of disposal thereof by the local authority. waardes waarby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. Mineral Rights

All rights to minerals and precious stones shall be 7. Mineraleregte

reserved to the applicant. Alle regte op minerale en edelgesteentes word aan die
applikant voorbehou.

8. Consolidation of Component Portions

The applicant shall at its own expense cause the corn- 8. Konsolidasie van Samestellende Gedeeltes

ponent portions comprising the township to be
•

Die applikant moet op eie koste die samestellende

consolidated. gedeeltes waaruit die dorp bestaan laat konsolideer.

9. Restriction against Proclamation 9. Beperking op Proklamering

The township shall not be proclaimed until such time Die dorp mag nie geproklameer word nie tot tyd en wyl
as the Administrator has been satisfied that the relevant die Administrateur tevrede gestel is dat die betrokke
amendment scheme is in order and ready to be pro- wysigingskema in orde en gereed is om gelyktydig met die
claimed simultaneously with the proclamation of the proklamering van die dorp afgekondig te word.
township. . .

10. Strate
10. Streets •

•

(a) The applicant shall form, grade and maintain the
(a) Die applikant moet tot voldoening van die plaaslike

bestuur die strate in. die dorp vorm, .skraap en onderhou
streets in the township to the satisfaction of the local tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheal deur die plaaslikeauthority until such time as this responsibility istaken overby the local authority: Provided that the Administra- bestuur oorgeneem word:Met dien verstande dat die

Administrateur van tyd tot tyd die reg het om die appli-
tor shall from time to time be entitled to relieve the

kant geheel en al of gedeeltelik van hierdie verpligting te
applicant wholly or partially from this obligation after onthef na oorlegpleging met die dorperaad en die pleas-reference to the Townships Board and the local authority. like bestuur.

(b) The streets shall be named to the: satisfaction of (b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
the local authority. : bestuur name gegee word...

•

11. Endowment 11. Skenking

The applicant shall, in terms of the provisions of Die applikant moet ingevolge die bepalings van artikel
section 63 (1) of the Town -planning and Townships 63 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Ordinance, No. 25 of 1965, pay as an endowment to the Dorpe, No. 25 van 1965, aan die plaaslike bestriur as 'n
local authority a sum of money equal to 15 per cent of skenking 'n bedrag geld betaal gelykstaande met 15 per-

the land value of erven in the township and such endow- sent van die grondwaarde van erwe in die dorp en
ment shall be paid in accordance with the provisions of sodanige skenking moet ingevolge die bepalings van artikel
section 74 of the said Ordinance and shall be used for the 74 van die genoemde Ordonnansie betaal word en moet
construction of streets and stormwater drainage purpo- vir die bou van strate en stormwaterrioleringsdoeleindes
ses. aangewend word.

12. Land for State and other Purposes 12. Grond vir Stoats- en Ander Doeleindes
The following erven as shown on the General Plan shall Die volgende erwe sons aangedui op die Algemene

be transferred to, the proper authorities by and at the Plan, moet aan die betrokke owerhede deur en op koste
expense of the applicant:— van die applikant oorgedra word:—

(a) For State purposes.—Educational: Erf 744. (a) Vir Staatsdoeleindes.—Onderwys: Erf 744.
(b) For municipal purposes.—As a park: Eif 749. (b) Vir munisipale doeleindes.—As 'n park: Erf 749.

13. Repositioning 0 Circuits 13. Herplasing van Bane

Any costs involved in repositioning the Electricity Enige koste verbonde aan herplasing van die Elektrisi-
Supply Commission's circuits due to the establishment of teitsvoorsieningskommissie se bane as gevolg van die stig-

this Township will be for the township owner's account. ting van hierdie dorp moet vir die dorpseienaar se rekening
wees.

14. Access 14. Toegang
•

Ingress from Provincial Road P103-1 to the township Ingang vanaf Provinsiale Pad P103- 1 tot die dorp en
and, egress to Provincial Road P103-1 from the town- uitgang na Provinsiale Pad P103- 1 vanuit die dorp word
ship are restricted to the intersection of the street along beperk tot die kruising van die straat langs die noorde-
the northern boundary of Ed 720 with the said road. like grens van Erf 720 met genoemde pad.

14
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15. Erection of Fence or other Physical Barrier 15. Oprigting van Heining of ander Fisiese Versperring

The applicant shall at its own expense erect a fence, Die applikant moet, op eie koste 'n heining of ander
or other physical barrier to the satisfaction of the Direc- fisiese versperring oprig tot voldoening van die Direkteur,
tor, Transvaal Roads Department, as and when required Transvaalse Paaiedepartement, wanneer by deur horn
to do so by him and the applicant shall maintain such daartoe aangese word, en die applikant moet sodanige
fence or physical barrier in good order and repair until heining of fisiese versperring in goeie orde onderhou tot
such time as this responsibility is taken over by the local tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die plaaslike
authority: Provided that the applicant's responsibility bestuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die
for the maintenance thereof shall cease when -the local applikant se aanspreeklikheid vir die onderhoud daarvan
authority takes over the responsibility for the maintenance ophou wanneer die plaaslike bestuur die aanspreeklikheid
'of the streets in the township. vir die - onderhoud van die strate in die dorp oorneem.

'
16. Enforcement of the Requirements of the Controlling 16. Nakoming van die Vereistes van die Beherende Gesag

Authority regarding Road Reserves Aangaande Padreserwes

The applicant shall satisfy the Director, Transvaal Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-

. Roads Department, regarding the enforcement of his departement, tevrede stel aangaande die nakoming van sy

conditions. voorwaardes.

17. Disposal of Existing Conditions of Title
17. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

All erven shall be made subject to existing conditions Me erwe moet.
onderworpeitute gemaak

wordaan,as daar is, met

to minerals.

a
,and servitudes, if any, including the reservation of rights b-staande voorwaardes en serw

inbegrip van die voorbehoud van mineraleregte.

18. Enforcement of Conditions
18. Nakoming van Voorwaardes

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
The applicant shall observe the conditions of establish- moet die nodi e sta ne doen om te sorgdat die titelvoor-

men( and shall take the necessary steps to secure the g Pr
waardes en ander voorwaardes genoem in artikel 62 van

enforcement of the conditions of title and any other con- Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word: Met dien
ditions referred to in section •62 of Ordinance 25 of verstande dat die Administrateur die bevoegdheid besit
1965: Provided that the Administrator shall have the om die applikant van almal of enigeen van die verplig-
power to 'relieve the applicant of all or any of the obliga- •

tings te onthef en sodanige verpligtings by enige ander
lions and to vest these in any other person or body of. persoon of liggaam van persone te laat berus.

,pelsons.

B—CONDITIONS OF TITLE B—TITELVOORWAARDES
1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings

1. The Erven with Certain Exceptions

The erven with the exception of—.
Die erwe uitgesonderd— '

(i) die erwe in klousule A 12 hiervan genoem; •

• 0) the. erven mentioned in clause A'12. hereof; (ii) erwe wat vir •Staatsdoeleindes .verkry word; en
(ii) such &wen as may be acquired for State pur- (iii) erwe wat vir mtinisipale doeleindes verkry word,

poses; and mits die Administrateur, na raadpleging met die Dorpe-
' (iii) such :erven as may be acquired for municipal mad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,

purposes provided the Administrator, after consultation
with the Townships Board, has approved the purposes

goedgekeur het;

for which such erven are required; is onderworpe aan die voorwaardes hierna uiteengesit,
opgele deur die Administrateur, ingevolge die bepalings

'shall be subject to the conditions hereinafter set forth van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No.
imposed by the Administrator under the proyisions of 25 van 1965.

• the Town-planning .and Townships Ordinance, No. 25 of
'1965.

' (A) Erwe aan spesiale voorwaardes onderworpe

• (A) Erven subject to special conditions (a) Erf 720.—Ingang tot die erf en uitgang vanaf die
erf word beperk tot die grens tussen die noordelike skuins-

(a) Erf 720.—Ingress to the erf and egress from the erf baken en 'rt punt 105 Kaapse voet van die noordelike
are restricted to the boundary between the northerly splay skuinsbaken en die westelike grens van die erf.
beacon and a point 105 Cape feet from the northerly splay (b) Erwe 721 en 723 tot 729.—Ingang tot die erf en
beacon and the westerly boundary of the erf. uitgang vanaf die erf word tot die westelike grens van die

(b) Erven 721 and 723 to 729.—Ingress to the erf and erf beperk:
• egress from the erf are restricted to the westerly boun-
dary of the ed. (e) Erf 722.—(i) Ingang tot die erf en uitgang vanaf

(c) Erf 722.—(i) Ingress to the erf and egress from die erf word tot die westelike grens van die erf eperk.

the erf are restricted to the westerly boundary of the ed. (ii) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir storm-

(ii) The erf is subject to a servitude for stormwater waterdoeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur soos

purposes in favour of the local authority as shown on the op die algemene plan aangewys.
general plan. (d) Erf 745.—(i) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut

(d) Erf 745.—(i) The erf is subject to a servitude for vir munisipale doeleindes ten gunste van die plaaslike
municipal purposes in favour of the local authority as bestuur soos op die algemene plan aangewys. .

shown on the general plan. (ii) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir storm-
(ii) The erf is subject to a servitude for stormwater waterdoeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur soos

purposes in favour of the local authority as shown on
op die algemene plan aangewys.

the general plan.
(e) Erf 740.—The erf is subject to a servitude for (e) Erf 740.—Die erf is onderworpe aan 'n serwituut

transformer purposes in favour of the local authority as vir transformatordoeleindes ten gunste van die plaaslike
shown on the general plan. -bestuur soos- op die algemene plan aangewys. -

15
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, . .

(B) Servitude for sewerage and other •Municipal purposes (B) Serwituut vir rfolerings- en - ander munisipale doel- -

In addition to the relevant conditions's& out above, the eindes - .
. .

erven shall be subject to the following conditions:— Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,

(a) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:—

favour of the local authOrity, for sewerage and other (a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, ses voet
municipal purposes, along one only of its boundaries breed vir rio}erings- en ander munisipale doeleindes, ten
other than a street boundary as determined by the local gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een van sy
authority. grense, uitgesonderd 'n straatgrens, soos deur die plaaslike

(b) No building or other structure shall be erected bestuur bepaal.

within the aforesaid servitude area and no large-rooted (b) Geen gcbou of ander struktuur mag binne voor-
trees shall be planted within the area of such servitude melde serwituutsgebied opgerig word nie en g.een groot-
or within six feet thereof. wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut

• (c) The local authority shall be entitled to deposit tem- of binne ses voet daarvan geplant word nie.
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such (c) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanigematerial as may- be excavated by it during the course of materiaal as wat deur horn uitgegrawe word tydens die
the construction, maintenance or removal of such aanleg, onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
sewerage mains and other works as it in its discretion pypleidings en ander werke as wat by volgens goeddunke
may deem necessary, and shall futther be entitled to as noodsaaklik beskou, tydeldc te gooi op die grond wat

-

reasonable access to the said land for the aforeSaid pur- a
..

an voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
pose subject to any damage done dUring to process of the bestuur geregtig tot redelike foegang tot ienoemde grpnd
construction, Maintenance Or removal of such sewerage vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die Plus-

, pains and other works being made good by the local like bestuur enige skade 'vergoed wat gedurende die aanleg,,

. ,authority. .
. . , onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoofpyplei-

• , . dings en ander werke veroorsaak word. . '
. -

-

. .
• -• 2. State and. Municipal Erven - "

, ,• . . .

,Should any erf referred. to in clause 'A 12- or any erf• ' 2. Stoats- en Munisipale Erwe :,. • .
,

acquired' as" contemplated in• clause; B 1 (ii) and (iii), As enige erf in Idousule A 12 Veraield of enige erf verkry
hereof be registered in 'the name • of. any person .other soos beoog in klousule B 1 (ii) en (iii) hiervan;geregiStreer
thin the State or the local authority. such erf shall there- word. op naam.van enige . ander persoon is die Stab of
tiOn be subject to such ,other conditions as may, be per- die plaaslike besttiur, dan is so 'n erf daarop onderworpe
Miffed by the' Administrator -after consultation with the 'aan sodanige voorwaardes as wat• die.Adminiltrateur na
Townships Board 'and in' addition, ...under the circum- • raadpleging met die Dorpertiad tooled, en daarbenewens
stances Set but - aboVe, the undermentioned. erf shall be. in die omstandighede uiteengesit.. is die' ondelstakuide erf
Subject to the:following condition:—. . . . aan die volgende voorwaardes onderworpe:— : -

.

-
. ,

Ed .744.—The. ell ! is
•

subject to a servitude for storm- Erf - 744.Die' erf is onderworpe earl' 'n serwituut vir
-water purposes.mtrour of the local authority. . . :. .. . storrnwaterdoeleindes ten gunste van die/plaatliketestuur. •

• . . . .

. .

'Administrator's Notiae 476 r.. '
-

'
-
7 May 1969 Administrateurskennisgewing 476 7 /vial 1969

3bECLARATION OF 'APPROVED 'TOWNSHIP IN VERKLARING VAN GOEDGEIcEURDE DORP
TERMS OF SECTION '69 OF THE TOWN-PLANNING INGEVOLGE ARTIKEL: 69 VAN DIE ORDONNAN-

AND TOWNSHIPS ORDINANCE. 1965 SIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965

In terms of section 69 of the Town-planning 'and, town- • Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorps.
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965).' the beplanning en Dcipe, 1965 (Ordonnansie 25 van .1965),
Administrator hereby declares that the Township -Cresta verklaar. die Administrateur, hierby die dorp Cresta-uit-
Extension 3, situated on the remainder of Portion 71 '(a breiding 3, - gelee op die restant van Gedeelte 71 ('n
Portion of Portion 37) of the farm Klipfontein 203 .IQ. gedeelte van Gedeelte 37) van die plaas Klipfontein 203
District of Johannesburg, to be an approved township and IQ. distrik Johannesburg, tot 'n goedgekeurde dorp en
in the Schedule to this notice the conditions upon which in die Bylae by hierdie kennisgewing is die voorwaardes
the application for the establishment of the said township uiteengesit waarop die aansoek om die stigting van
ha's been granted, are set forth. bedoelde dorp toegestaan is.

TAD. 4/8/2780. TAD. 4/8/2780.
SCHEDULE BYLAE -

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION VOORWAARDES WAAROP DIE • AANSOEK
MADE BY CRESLIN INVESTMENTS (PROPRIE- GEDOEN DEUR CRESLIN INVESTMENTS (PRO-
TARY) LIMITED, UNDER THE PROVISIONS OF PRIETARY) -

LIMITED INGEVOLGE DIE BE-
-

THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS PALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPS-
ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION 'TO REPLANNING EN DORPE, 1965, OM TOESTEM-
ESTABLISH A TOWNSHIP ON THE REMAINDER

-

MING OM 'N DORP TE STIG, OP DIE RESTANT
OF PORTION 71 (A PORTION OF PORTION 37) 0F VAN GEDEELTE 71 ('N GEDEELTE VAN GEDEEL-
THE FARM KLIPFONTEIN 203 IQ. DISTRICT OF TE 37) VAN DIE PLAAS KLIPFONTEIN 203 IQ. DIS-

- JOHANNESBURG, WAS GRANTED TRIK JOHANNESBURG, TOEGESTAAN IS
- A—CONDITIONS OF ESTABLISHMENT , A—STIGTINSVOORWAARDES. .

• 1. Name • 1. Naam
-

. .

The name of the township shall be Cresta Extension 3. Die naam van die dorp is Cresta -uitbreiding 3. .

'a'
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- • -

2. Design of Township , - - • 2. Ontwerpplan van die Dorp- - __ - - . .

The township shall consist of erven and streets as -indi- . Die dorp bestaan uit erwe en strafe coos aangedui op
cated on General Plan S.G. A918/68. - AlgeMene Plan L.G:

-

A918/68.
• • •

. - •

- • - 3. - Water
3. Water. .

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
•

. The applicant shall lodge with. the Administrator for .bestuur: aan die Administrateur vir sy goedkeuring vbor-
his approval a certificate hem the local authority to the 18, waarin vermeld word dat—
effect that—

_
(a) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik en

(a) a supply of potable water, sufficient for the needs wat toereikeod is om aan die vereistes van die inwoners
of the inhabitants of the township when it is fully built van die dotp te voldoen wanneer dit heeltemal toege-

a up, including provision for fire fighting services, is `-
boa is, Met inbegrip van voorsiening vir brandweer-

available: . dienste, beskikbaar is;
(b) reelings tot voldoening van die plaaslike bestuur

(b) arrangements to the
•

satisfaction of the local getref is in verband met die leWering van die water in
-

. authority have been made regarding the delivery of the (a) hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die
water referred to in (a) above :and the reticulation hele dorp: Met dien verstande dat • onderStaancle

• thereof throughout the township: Provided 'that such . bepalings in sodanige reelings ingesluit word: —.
. .

`arrangements shall include the following provisions:— (i) Dat die applikant 'n geskikte "voorraad water tot
. by die straatfront van die erf moet laat aanle •voordat(i) That before theplans of any building to be erected

‘ ,. upon any. erf are approved by the local authority 'the' . _
die planne van enige gebou

-
wat op the erf opgerig sal

,:. applicant shall Cause a suitable supply of water to be I
word, deiir die plaaslike bestuur goedgekeur word;'

'

laid on to the street:frontage of the 'erft•••
' '

. . .:(ii) dat alle koste ian, ot in •Verbarid met die instal-'
. • !

(ii): that all costs -
oflering van 'n installasie - en toebehore vir die leweting.

• -of„or connected. with, the installs -
I.

' °mar, indien nodig, en retikulasie van . die water'

tion of plant and appurtenances for the delivery, storage,' dilapPlitant gedra moet.Word, en die applikant -is oakif necessary, and-reticulation of the water shall be borne' "aans reeklik Om
-sodanige.installasie en toebehore' in .',n

by the applicant; who shall:also, be - responsible for the; •

goeleP toesmnd .te onderbon tot tyd en wyl -hulle' deur •

maintenance :of such-plant. anti , appurtenances in good! die ,plaashke bestuur borgeneem. word: - Met dien vet-
:: order ;and repair until they. are taken' over by the local!... . .. stipde at indien die plaaslike begtuur vet.* St .die

anthoritY: Provided that if tbe local authority letiires;. . applikant - 'n installasie en • toebehore van 'n . grater
, the. applicant to: install plant arid appurtenances of a:

-

l( .. •

vir die
• • •

g
.apasiteit.as wat vir die slOrp nod% is, inoet installecr.

: capacitrin .excess• of. the needs -of the, township the; •. - me e tra :koste vat daardeur. meegebring word, dear
:
- - additional' costs occasioned thereby shall be borne

•

by!

I

•i.dietplaaslike.bestuur.gedra moet Word; en .
; . - •

the local:authority; and .. • • %
• •

• .
- .. , • • • ... • ... I

-
• (iii) dat die plaaslike:•beitUnr • daartbe .geregtig is - om-.

• •• (iii) that thalami authority: shall .be Antitled 'to take! genoenide installasie ea kiebehoge te eniger tydkosteloOs.
•

, over - free of cost the said plant and appurtenances at; ,t. pot te seem op,voorwaarde dat Ses inaande kennis.gegee
any; time.. subject to the giVing of :six_ Month?, notice:' , word: .Met then:vet-kande 'dal 'die applikant gelde • vir

• Proyided that uhtir.the local authority • takes over the; water Wat'ge.leivii word teen ;'ri 'arid deur
• • said „water.Supply; MeApplicant May. make charges foci bestuur . goedgekeur, kan •vorder tot tyd en wyl die

water supplied at a tariff approved by the local autho- . plaaslike genbeinde'VialeflaWering oorneeth;
t .. , ritY;

.

-
!

• (c) die applikant geskikte waarborge aan die .plaaslike. .. . . .
.

(c) the ;applicant has. furnished the loeal authority bestuur verstrek het met .betrekldng 'tot die nakoming, c
'

with' adequate guarantees .tegarding. the fulfilment of . van sy • Verpligtings .kragtens bostaande reelings

the •' obligations under the above-mentioned Stange-
.'n Belcrippte yerklaring waarin die aard en hoeveelheldments.

. • . . • .
•

• van die witeriroorraad beskikbaar, en
- die hooftrekke•van

die
.

:die reelings tussen applikant, en die plaaslike bdstuur. • A .summarised statement setting forth the. nature and
• quantity - of the available supply of water and the major : getref, uiteengesit word, met spesiale, vetmelding van die

features of the arrangements entered • into .between :-the waarborge in itiliciaragrag (c) genoeth, moet tesame met
applicant and the local authority, with special reference die sertifikaal as 'n aanhangsel daarby ingedien word: -

to the guarantees referred to in subparagraph - (c), shall
accompany the certificate as an annexure thereto. ti. Sanitere Dienste

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
4. Sanitation bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voor-

The applicant shall lodge with the Administrator for 16, waarin vermeld word dat reelings tot voldoening van

:his apprcival a certificate from the local authority to the die plaaslike bestuur getref is vir die sanitere dienste in
effect that arrangements to its satisfaction have been made die dorp, met inbegrip -van voorsiening vir die afvoer

for the sanitation of the township, which shall include van vuilwater en vullisverwydering. : .

provision .for the disposal of waste water and refuse. 'n Bekuopte verklaring van die hoofbepalings van

.' A summarised statement of the main provisions of the voorimemde feelings moet tesame met•die sertifikaat as 'n
- aforesaid' arrangements shall accompany the certificate aanhangsel daarby ingedien word. ,

as an annexure thereto. .. . ... .-
.

•, .
•

-
- - _ . .

. 5. Efektrisitgit
'

- - - • 5. Electriaty. ..
. Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike

The applicant shall lodge with .the Administrator- for bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorle,
his approval a certificate from the local authority to the waarin vermeld word dat reeling tot• voldoening van die
effect that arrangements have been made for the supply plaaslike bestuur getref is vir die lewering 'en distribusie
and distribution of electricity throughout the township. - van elektris'keit deur die hele dorp:

.
..

nr

_I
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A - summarised statement of the main provisions of the 'n Belcnopte verlclaring van die hoofbepalings van
arrangements shall accompany ' the certificate as an voornoemde reelings moet tesame met die sertifikaat as
annexure. 'n aanhangsel daarby ingedien word.

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites
6. Starlings- , Begraaf picas- en Ban toelokasieterreine
Die applikant, moet tot voldoening van die Administra-

- The applicant shall make arrangements with the local teur met die plaaslike bestuur reelings tref ten onsigte van
authority to the satisfaction' of the 'Administrator in die verskaffing van 'n stortingsterrein en terreine vir 'n
regard to the provision of a depositing site. and sites for begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige verskaffing
a cemetery and Bantu location. Should such provision bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te
consist of land to be transfetred to the local authority, word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-transfer thereof

'

shall be free of conditions restricting the waardes waarbyaardes waarby die gebruik of die reg van vervreemdinguse or right of disposal thereof by the local authority. daarvan deur die plaaslike bestuur, beperk word nie.

7. Mineral Rights 7. Minerale Regte
All rights to minerals and

'

precious stones shall be Alle regte op minerale en edelgesteentes word aan die
reserved to the applicant. applikant voorbehou.

-

8. Cancellation of Existing Conditions of Title 8. Kansellering van Bestaande Titelvoorwaardes
The applicant shall at its own expense cause the follow- Die applikant moet op eie koste die volgende voor-

ing conditions to be cancelled:— waardes laat kanselleer: —
"Specially subject to a servitude of right-of-way fifty "Specially subject to a servitude, of right-of-way fifty

(50) Cape feet wide; in favour of Portion 178 (a portion (50) Cape' feet wide. in favour of Portion 178 (a portion
of portion 7 of Portion marked Lot X) of the said farm, of Portion 7 of 'Portion marked Lot X) of the said farm.
measuring one (1) morgen, transferred by Deed of Trans- measuring one (1) morgen, transferred by Deed of Trans-
fer NO. 4615/1952, dated lit March, 1952, as will appear fer No. 4615/1952, dated 1st March, 1952, as will appear
from Diagram S.a. No: A496951, annexed to the said from Diagram S.G. No. A4969/51; annexed to the said
Deed of Transfer No. 4615/52."Deed of Transfer ;No. 4615/52.".

• •-
. 9. Restriction against .Proclamation . 9. Beperking op Proklamasie ,

.
'

The township shall not be proclaimed until sue]] time Die dorp mag nie geproklameer word nie tot tyd en wyl
as the Administrator has been satisfied that— die Adinitustrateur tevrede gestel is dat—

(i) the relevant Amendment Scheme is in order and (i) die betroldce wysigingskema in orde en gereed 'is
ready to be proclaithed 'simultaneously with the om gelyktydig met die proldamasie van die dorp alga-;

,

proclamation of the township; kondig te word;
, •

. • (ii). 'n sertifikaat. deur. die: Direkteur , Transvaalse(ii). a. certificate has been lodged by the Director., ., . Onde sde dement, voorgele !is waarin IVermeld wordTransvaal- &ideation Department,
-

to the effect that; dat bevredig ende reelings getref is i'en/of; waarborgesatisfactory 'arrangements have been Made
-

and/or. verskal is met betrekkin' g. tot 'die betaling. van 'n, kon-
, parantees furnished regarding the payment of a cash

•

''endowment as set out in clause All (b)
'

hereof. :' ;tantskenking soos. in Ilousule A 11 (b) hiervan uiteen-.
• ; gesit. ' -

-

• 10. Streets A
'

. , . 10. Strafe
• (a) The. applicant shall' form, grade and maintain the (a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
streets in the township to the satisfaction of the local :skraaP en onderhoii, tot. voldoening van, die plaaslike

.authority until such time as this - responsibility is taken bestuur tot tyd en wyl hierdie '

aanspreeklikheid deur die
over. by the local `authority: Provided that the Adminis-

,
plaaslike bestuur oorgeneein word:' Met dies verstande

trator shall from time to time, be entitled to relieve the dat die Administrateur getegtig is om die applikant na
applicant wholly or partially from this obligation after raadpleging met die Dorperaad, en die plaaslike bestuur
reference to the Townships Board and the local authority. van tyd tot tyd geheel en al of gedeeltelik van hierclie

(b) The streets shall be named to the satisfaction of the
verPligtin. g te onthef.

local authority.
' (b) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike

, bestuur name gegee word. . .

11. Endowment •

. IL Skunking
(a) Payable to the local authority:—

(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur: —The township owner shall, in terms of section 63 (1)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1965; Die dorpseienaar moet, ingevolge artikel 63 (1) van die
pay to the local authority as endowment sums of money Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, as 'n
equal to— . skenking aan die plaaslike bestuur bedrae betaal gelyk-

staande met—
(a) 15 per cent of the land value of erven in thd .

township, which amount shall be used by the local (a) vyftien percent van die grondwaarde vanerweindie dorp, welke bedrag deur die plaaslike bestuurauthority for the construction or roads and/or storm-
gebruik moet word vir diebon van paaie en/of storm-

waterdrainage in or for the township; and
• waterdreinering in of vir die dorp; en

(b) 1-1
- per cent of the, land value of erven in the (13) een-en-'n-half persent van die grondwaarde van

township, which amount shall be used by the local erwe in die dorp, we]ke bedrag deur die plaaslike
authority for the, acquisition and or development of bestuur gebruik moet word vir die aanskaffing en/of;parks within its area of jurisdiction. -

ontwikkeling van parke binhe sy regsgebied.

Such endowment shall be paid in accordance with the '
Sodanige skenking moet ingevolge die .bepalings van

provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance. ' artikel 74 van voornoemde Ordonnansie betaal word:
18
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(b) Payable to the Transvaal Education Department:— (b) Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdeparte-
The township owner shall, in terms of the provisions menu: —

of sections 62 and, 63 (1) (a) Of the Town-planning and Die dorpseienaar moet, ingevolge die bepalings van
Townships Ordinance, No. 25 of 1965, pay a lump sum artikels 62 en 63 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
endowment to the Transvaal Education Departinent on the beplanning en Dorpe, No. 25 van 1965, 'n skenking in
land value of erven in the township. een bedrag aan die Transvaalse Onderwysdepartement

The area of this land shall be calculated on the basis betaal op die grondwaarde van erwe in die dorp.
of the number of flat units which can be erected in the Die oppervlakte van hierdie grond moet bereken word
township multiplied by 160 square feet. Each flat unit op die grondslag van die aantal woonsteleenhede wat in
to be taken.as 1,000 square feet in. extent, die dorp opgerig kan word vermenigvuldig met 160 vier-

The value of the erf shall be determined in terms of the kante voet. Elke woonsteleenheid moct geneem word as
provisions of section 74 (3) and such endowment shall be 1,000 vierkante voet groot.
payable in terms of the provisions of section 73 of the Die waarde van die erf moet bepaal word ingevolge
said Ordinance. die bepalings van artikel 74 (3) en sodanige skenking is

12. Access betaalbaar ingevolge die bepalings van artikel 73 van
/

Ingress from Provincial Road P103- 1 to the township genoemde Ordonnansie.

and egress to Provincial Road P103- I from the township 12. Toegang
are restricted to the street between Erven 232 and 233. Ingang vanaf Provinsiale Pad P103-I tot die dorp en

13. Erection of Fence or Other Physical Barrier uitgang na Provinsiale Pad P103- 1 uit die dorp is beperk
The applicant shall at its own expense erect a fence, tot die straat tussen Erwe 232 en 233.

br other physical barrier to the satisfaction of the Director, 13. Oprigting van Heining of Ander Fisiese V ersperring
Transvaal Roads Department, as and when required to Die applikant moet op eie koste 'n heining of ander
do so by him and the applicant shall maintain such fence fisiese versperring, tot voldoening van die Administrateur
or physical barrier in good order and repair until such oprig, soos en wanneer deur horn vereis om dit te doen
time as this responsibility is taken over by the local en die applikant moet sodanige heining of fisiese ver-
authority: Provided that the applicant's responsibility for sperring in goeie toestand onderhou totdat hierdie ver-
the maintenance thereof shall cease when the local antwoordelikheid deur die plaaslike bestuur oorgeneem
authority takes over the responsibility for the main- word: Met dien verstande dat die applikant se verant-
lenance of the streets in the township. woordelikheid vir die onderhoud daarvan sal ophou wan -

14. Enforcement of the Requirements of the Controlling neer die plaaslike bestutir die verantwoordelikheid vir die
• Authority Regarding Roads Reserves onderhoud van die strate in die dorp oorneem.

The applicant shall satisfy the Director, Transvaal 14. Nakoming van die Vereistes van die Beherende
Roads Department, regarding the enforcement of his con- Gesag Aangaande Padreserwes
ditions. Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-

15. Demolition of Buildings departement, tevrede stel aangaande die nakorning van sy
' The applicant shall at its own expense cause all build- voorwaardes.
ings situated 'within the building line, reserve, side space ; 15. Sloop van Geboue. ,, .

or over a common boundary; to be demolished to the. . Die applikatit moet op eie koste -alle geboue wat binne
satisfaction of the local authority when required to do die boulynreserwe, syruimte of oor 'n gemeenskaplike
so by the local authority. grens gelee is, laat sloop tot voldoening van die plaas -

16. Disposal of Existing Conditions of Title like bestuur wanneer dit deur horn vereis word.

. All erven shall be made subject to existing conditions 16. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes
and servitudes, if any, including the reservation of rights '

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
to minerals. voorwaardes en serwitute. as daar is, met inbegrip van die. .

17. Enforcement of Conditions voorbehoud van mineraleregte.

The applicant shall observe the conditions of establish- 17. Nakoming van Voorwaardes
went and shall take the necessary steps to secure the Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom
enforcement of the conditions of title and any other en moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
conditions referred to in section 62 of Ordinance 25 of voorwaardes en enige ander voorwaardes genoem in arti-
1965: Provided that the Administrator shall have the kel 62 van Ordonnansie 25 van 1965 nagekom word: Met
power to relieve the applicant of all or any of the obliga- dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
tions and to vest these in any. other person or body of besit om die applikant van almal of enigeen van die ver-
persons. pligtings te onthef en sodanige verpligtings by enige ander

B—CONDITIONS OF TITLE persoon of liggaam van persone te laat berus.
1. The Erven with Certain Exceptions B—TITELVOORWAARDES

The erven with the exception of— 1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings
(i) such erven as may be acquired for State pun- Die erwe uitgesonderd—

poses; and (i) erwe wat vir Staatsdoeleindes verkry word; en(ii) such erven as may be acquired for municipal (ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
purposes provided the Administrator, after consul- mits die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
tation with the Townships Board, has approved the road die doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
purposes for which such erven are required; goedgekeur het;

shall be subject to the conditions hereinafter set forth is. onderworpe aan die voorwaardes .hierna uiteengesit,
imposed by the Administrator under the provisions of opgele deur die Administrateur ingevolge die bepalings' the Town-planning and Townships Ordinance, No. 25 of van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No.
1965.. 25 van 1965.

19- ..
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(A) Erven subject to special conditions (A) Erwe aan spesiale' voorwaardes onderworpe

In addition to the relevant conditions set out above, the - Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is onder-
undermentioned erven 'shall be subject to the following genoemde erwe. aan die volgende voorwaardes onder-
conditions: —

' wOrpe:—
. (i) Ed 231.—Ingress, to and egress from the erf are (1) E4 231.—In (gap g tot die erf en uitgang uit die erf is
restricted to the southerly and westerly boundaries of the beperk totAlie suidelike en - westelike grease van die erf: .

erf. (ii) Ed 232.—Ingang.tot die erf en uitgang Mt die erf
'

(1i) Erf 232.—Ingress to and egress from the erf are . is beperk tot die westelike grens van die ed. •

restricted to the westerly boundary of the ed.
(B) Serwituut vir riolerings- en ander munisipale doel-

(B) Servitude for sewerage and other municipal purpoies eindes
- In addition td the relevant conditions set out above. Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
the erven shall be subject to the following

-
conditions:— is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe : —

(i) The erf is subject to a servitude, six feet wide, in (i) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, ses voet
favour of the local authority, for sewerage and other breed, - vir riolerings, en ander munisipale doeleindes, ten
Municipal purposes, along one only of its boundaries other gunste van die plaaslike bestuur, langs slegs een , van sy
than a street boundary as determined by the local grease, uitgesonderd 'n straatgrens soos deur die plaaslike
authority. - bestuur bepaal.

(ii) No building or other structure shall be erected (ii) Geen gebou of ander struktuur mag binne voor-
within . the aforesaid servitude area and no large-rooted melde serivituutsabebied opgerig word the eft geen groot-
trees shall be planted within the area of such servitude or wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
Within six feet thereof. of bit= ses voet daarvan geplant word nie.

;
(iii) The local authority shall be entitled' to . deposit (iii) Die plaaslike bestuur is geregtig om sodanige

temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude' materiaal as wat 'deur horn uitgegrawe word tydens die
such material as may be excavated by it during the course aanleg, ondertiud• of verwydering van sodanige riool-
of the construction, maintenance or removal of. such hoofpypleidings en ander werke as

' wat 'hy volgens 'goed;
sewerage mains and other works as it in hidiscretion may dunke as noodsaaklik beskou, tydelik te gooi op die grond

- deem necessary and shall further be entitled to reasonable wat aan voornoemde serwituut grens en voorts is die
accesi to the said land for the aforesaid purpose subject .plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoern-
to any damage done during the process of the construe- de 'grond vir voornoemde doel : Met dien veistande 'dot
Lion, maintenance Or, removal. of such sewerage mains and die plaaslike bestuur enige skade .vergoed waf gedurende
other works being made gocid by the•local authority. die aanleg, onderboud of verwydering -van sodanige riool-

hoofpypleidings - en ander werke veroorsaak word.
• 2. State and Municipal Erven

.

. . . .. .

Should any erf acquired as contemplated in clause B 1 2. Swats- en Munisipale Erwe
. .

(i) and (ii) hereof' be registered in - the name of•any person ' As enige erf verkry soos beoog in klousule B 1 (0 en. (ii)
other than the State•or the Weal authority such erf shall , hiervan. geregistreer word op .naant van enige ander per-

' -thereupon. be subject to' Mich` of ' the
-

aforeifientioned or -soon as die Staat of die plaaslike bestuur, is sodanige erf
such other conditions as may . be - permitted by •the 'daarop onderWorpe • Min - sodanige van die‘ voornoemde
Adininistrator after consultation with the Townships of sodanige ander voorwaardes as wat die Adniinistrateur
Board. . na raadpleging met die Dorperaad toelaat.. ,

•

.

. . -
.
-- =

GENERAL NOTICES . ALGEMENE KENNISGEWINGS...

NOTICE 233 OF 1969 KENNISGEWING 233 VAN 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF KLOOFENDAL VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
EXTENSION 2 TOWNSHIP KLOOFENDAL-UITBREIDING 2

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Corps-
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Kloof Developments (Pro- dat Kloof Developments (Proprietary) Ltd aansoek gedoen
prietary) Ltd, for permission to lay out a township on the - het om 'n dorp te stilt op die plaas Wilgespruit 190 IQ.
farm Wilgespruit 190 IQ. District of Roodepoort, to be distrik Roodepoort wat bekend sal wees as Klodfendal-
known as Kloofendal Extension 2. uitbreiding 2:

. ..
The proposed township is situate . north-west of and Die voorgestelde dorp le noord-wes van en grens aanabuts Constantia Kloof Township, north-east of and abuts

Dorp Constantia Kloof; noord -oos van en grens aan DorpOntdekkerspark Township and on the farm Wilgespruit
19Q IQ District of Roodepoort. -

- Ontdekkerspark en op die plaas Wilgespruit 190' IQ, dis-
trik Roodepoort.

The application together with the relative plans, docu-
ments and information, is open for inspection, at the Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block ,inligting 18 ter insae by die kantoor van. die' Direkteur,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight tamer B225, Tweede Vloer, Blok B,• Provinsiale Gebou.
weeks from the date hereof. . . _ - Pretoria. vir 'n tydperk van agt woke na datum hiervan,

20



PROVINSIALE KOERANT, 7 MEI 1969 377

. -

In terms Of section 58 (5) of the said .Ordinance any . Ingevolge artikel 58 (5) van genoetncle Ordonnansie
person who wishes to object to the granting of the appli- moet iedereen wat beswaar wil maak teen die - toestaan
cation or who is desirous of - being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
representations in the matter, shall communicate, in te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
writing, with the Director of Local Government Such stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke

, communication shall be received by the Director not van die datum van sodanige eerste publikasie in die
later than eight weeks from the date of such first publica- Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
tion in the Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
892, Pretoria. Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 30 April 1969. Pretoria, 30 April 1969.

30-7
• • 30 -7.

.

NOTICE 234 OF 1969
KENNISGEWING 234 VAN 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF WHITNEY
VOORGESTELDE STIGTING VANDORPWHITNEYGARDENS-UITBREIDING 3

GARDENS EXTENSION 3 TOWNSHIP .

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the
Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-

beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
Town -planning and Townships Ordinance, 1965, that dat Monisa Investments (Pty) Ltd aansoek gedoen het om
application has been made by Monisa Investments (Pty) 'n doll) te stig op die plaas Syferfontein 51 IR; distrik
Ltd for permission to lay out a township on the farm Johannesburg, wat bekend sal wees as Whitney Gardens-
Syferfontein 51 IR, District of Johannesburg, to be known uitbreiding

-

3. .

as Whitney Gardens Extension 3.
Die voorgestelde dorp le suid van en grens aan Dorp

The proposed to is situate south of and abuts Whitney Gardens en op die plaas Syferfontein 51 IR,
• Whitney Gardens Township and on the farm Syferfontein distrik Johannesburg.

51 IR, District of Johannesburg. •
'

• Die aansoek met die betrokIce. planne, dokumente en
The application together with the relative plans, clOcu-

•

inligting le ter insae by die Katitoor van die Direkteur.
ments and information, is open for inspection, at the Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale - Gabon.Office of the Director, Room B225, Second Floor, Block Pretoria, vie 'n tydnerk van

-

ait weke na datum hiervan.
B, Provincial Building, Pretoria; for a period of eight ,

weeks from the date hereof. ._
. Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie

• , moet iedereen .wat beswaar wil maak teen die. toestaanIn terms of section 58 (5) of the Said Ordinance any
- van die aansoek of wat begerig is om in die saak geboor

person who wishes to object to the granting .Of the appli- te word of vertoe te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
cation or who is desirous Of being heard or of making stel. Sodanigeicennisgewing moet nie later nie as agt weke
representatiOns in the matter, shall communicate in writ-

van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-

cat with the Director of Local Government. Such communi-
vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur' ion shall be received by the Director not later than
ontvang word. . . •.

eight weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette. Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig

All objections must be lodged in duplicate, and word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike

addressed to the Director of Local Government, P.O. Box Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

892, Pretoria. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
G. P. NEL, Director of Local Government. Pretoria, 30 April 1969.
Pretoria, 30 April 1969.

30-7 30-7

- NOTICE 235 OF 1969 KENNISGEWING 235 VAN 1969 •

PROPOSED ESTABLISHMENT OF MORGANRIDGE VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
EXTENSION 1 TOWNSHIP MORGANRIDGE-UITBREID1NG 1

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town-planningbeplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaakand Townships Ordinance, 1965, that
application -has been made by Martha Magdalena Eliza- dat Martha Magdalena Elizabethvan Tonder aansoek

gedoen het ' dorptstigdie plaas Driefonteinbeth -van Tonder for permission to lay out a township on om n e op
85 IR, distrik Boksburg, wat bekend sal wees as Morgan-

-
the farm Driefontein 85 IR, District of Boksburg, to .be

known as Morganridge Extension 1. ridge-uitbreiding 1.

The proposed township is situate north of and abuts Die voorgestelde dorp re noord van en grens - aan
Boksburg-West Township and on the far& Driefontein • Dorp -Boksburg-Wes en op die pleas Driefontein 85 IR,
85 IR, District of Boksburg. distrik Boksburg.

, • - •
•

_4
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The application. together with the relative plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne; dokumente en
ments and information, is open for inspection, at the 'kriging 18 ter insae by die Kantoor' van die Direkteur,
Office of the Director, Room B225, Second Floor, Block Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydpeik Van agt weke' na datum hiervan.
weeks from the date hereof.

- Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde OrdonnansieIn terms of section 58 (5) of the said Ordinance any met iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
person who wishes to object to the granting of the appli- van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoorcation or who is desirous of being heard or of making te word of vertoe te rig die Direkteur skriftelik in kennisrepresentations' in the matter, shall communicate in writ- stel. Sodanke kennisgewing moet nie later nie as agt wekeing with the Director of Local Government. Such corn-

van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-munication shall be received by the Director not later vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslikethan eight weeks from the date of such first- publication -in Bestuur ontvang word.
the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and Alle besware meet in duplo ingedien word en gerig
addressed to the Director of Local Government, P.O. word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Box 892, Pretoria. Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

•

G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 30 April 1969. Pretoria, 30 April 1969.
30-7 30-7

a
•

•

• NOTICE 238 OF 1969 • KENNISGEWING 238 VAN 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF CONSTANTIA VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
KLOOF EXTENSION 4 TOWNSHIP CONSTANTIA KLOOF-UITBREIDING 4

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of. the
' Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town-planning and Townships Ordinance, 1965. that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
application has been made by R. W. Liebenberg Town- dat B..W. Liebenberg Township. Developments (Pty) Ltd,
ship Developments (Pty) Ltd, and Snyblomme (Edms.) en Snyblomme (Edms.) Bpk., aansoek gedoen het Om 'n
Bpk., for permission to lay out a township on the farm dorp te stig op die pleas Weltevreden 202 IQ. distrik

• Weltevreden 202 IQ. District of Roodepoort, to be known Roodepoort, wat bekend sal wees as Constantia Kloof-
as Constantia Kloof Extension 4. uitbreiding 4.

The proposed township is situate approximately 1,500 Die voorgestelde dorp 16 ongeveer 1,500 Kaapse voet
Cape feet north-east of the junction of Ontdekkers Road noordoos van die aansluiting van Ontdekkersweg met
and Allennek Road, north and west of and abuts Golf Allennekweg, noord en. wes van. en grens aan Golf Club
Club Terrice and north of Florida Park Township on the Terrace en noord van die dorp Florida Park op die
remaining extent of Portion 5 (a portion of Portion 1) and resterende gedeelte van Gedeelte 5 ('n gedeelte van
Portion 47 (a portion of Portion 1) of the farm Welte- Gedeelte 1) en Gedeelte 47 ('n gedeelte van Gedeelte 1)
vreden 202 IQ. District of Roodepoort. van die plaas Weltevreden 202' 10. distrik Roodepoort.

The application. together with the relative' plans, docu- '

Die aansoek met die• betrokke planne, dokumente en- merits and information, is open for inspection at the office inligting 18 ter insae by die kantoor van die Direkteur,of the Director, Room B225, Second Floor, Block B, Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou.Provincial Building, Pretoria. for a period of eight weeks Pretoria, vir 'n tSrdperk van agt weke na datum hiervan.from the date hereof.
In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any In artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie meet

person who wishes to object to .the granting of the appli- iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die
cation or who is desirous of being heard or of making aansoek .of wat bege.rig is GM in die saak gehoor te word
representations in the matter, shall communicate, in "of vertod te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel.
writing, with the Director of Local Government. Such Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
communication shall be received by the Director not later van die datum van sodanige eerste publikasie in die
than eight weeks from the date of such first publication Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
in the Provincial Gazette. Bestuur ontvang word.

All objections must be lodged in duplicate, and addressed Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
to the Director of Local Government, P.O. Box 892, aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur, Pos-
Pretoria. bus 892, Pretoria.

G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
. .

Pretoria, 30 April 1969.
'

7-14 Pretoria, 30 April 1969. 7-14

. .
- NOTICE 239 OF 1969 - - KENNISGEWING 239 VAN 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
OF TITLE OF LOTS 1031, 1032 AND 1033, MAR- VOORWAARDES VAN ERWE 1031, 1032'EN 1033,
SHALLS EXTENSION 1 TOWNSHIP, DISTRICT' OF DORP MARSHALLS-UITBREIDING 1, DISTRIK
JOHANNESBURG JOHANNESBURG

It is hereby notified that application has been made by. .Hierby word bekendgemaak dat Bob Effrens Holdings
Bob Effrens Holdings (Proprietary) Limited in terms of (Proprietary) Limited, ingevolge, die bepalings van artikel
section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, 3 (1) van die Wet op Opheffing van 'BeperkingS; 1967,
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for the amendment of the conditions of title of Lots 1031. aansoek gedoen het on die wysiging van die titelvoor-

1032 and 1033, Marshalls Extension 1 Township. District waardes van Erwe 1031, 1032 en 1033, dorp MarshaIls-
of Johannesburg, to permit the lots being used for the uitbreiding I, distrik Johannesburg, ten einde dit moontlik
erection of a building 90 (ninety) feet in height to be used te maak dat die erwe vir 'n gebou van negentig (90) voet
for a general garage, shops and offices. hoog, vir 'n algemene motorhawe, winkels en kantore

The application and the relative documents are open
gebruik kan word.

for inspection at the office of the Director of Local Govern- Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in
ment, Room B222, Block B, Provincial Building, Pretoria. die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Kamer B222, Blot( B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Objections against the application may be lodged, in Pretoria.

writing, with the Director of Local Government at the
Besware teen die aansoek kan op of voor 28 Mei 1969above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before

skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-
28 May 1969. verinelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word..
G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 30 April 1969. Pretoria, 30 April 1969.

NOTICE 240 OF 1969 KENNISGEWING 240 VAN 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
OF TITLE OF ERF 1511, ORKNEY TOWNSHIP. VOORWAARDES VAN ERF 1511, DORP ORKNEY,
DISTRICT OF KLERKSDORP DISTRIK KLERKSDORP

It is hereby notified that application has been made Hierby word bekendgemaak dat Carel David Kruger,
by Carel David Kruger, in terms of section 3 (1) of the ingevolge die bepalings van artikel 3 (1) van die Wet op
Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen het om
of the conditions of title of Erf 1511, Orkney Township, die wysiging van die titelvoorwaardes van Erf 1511, dorp
District of Klerksdoip, to permit the erf being used for Orkney. distrik" Klerksdorp, ten elude

' dit moontlik te
the erection of shops, business premises, professional maak dat die erf vir winkels, besigheidscrwe, kerke,
chambers, residential buildings, places of public worship, hotelle, waters, plekke van onderrig, professionele kamers,

,places of instruction, social halls, public garages, parking woongeboue,• sosiale sale, publieke motorhawes,• parkeer
garages, hotels, theatres, buildings for the trade of cooking garages, gebou vir kookdoeleindes, verkoop van voedsel,
food or for the sale of animals or birds, special buildings. diere of voels en spesiale geboue gebruik kan word.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae in
Government, Room B222, Block B, Provincial Building, die kantoor van We Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria. Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,.

Objections against the application may be lodged, in Pretoria. .

writing, with the Director of Local Government at the Besware teen die aansoek kan op of voor 28 Mei 1969
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by hover-

.28 May 1969. melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.
G. P. NEL, Director of Local Government. a P. NEL, Direkteurvan Plaaslike Bestuur. Pretoria,30 April 1969. . Pretoria, 30 April 1969.

.

. .

NOTICE 241 OF 1969. KENNISGEWING 241 VAN 1969

PROPOSED AMENDMENT OF Mb CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
OF TITLE OF LOTS 487 AND 489, CRAIGHALL VOORWAARDES VAN ERWE 487 EN 489, DORP
PARK TOWNSHIP, DISTRICT OF JOHANNES- CRAIGHALL PARK, DISTRIK JOHANNESBURG
BURG

Hierby word bekendgemaak dat Hamster Invest-

HamsterIt is

hereby notified that application has been made by ments (Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings vanInvestments (Proprietary) Limited, in terms of ntikei 3. •.(1)van die Wet op Opheffmg. van Beperkings,
•

section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
-
1967, aansoek gedoen het om die wysigmg van die titel-for.the amendment of the conditions of title of Lots 487 voorwaardes van Erwe 487 en 489, dorp Craighall Park,and 489, Craighall Park Township, District of Johan- distrik Johannesburg, ten einde dit moontlik te maak datnesburg, to permit the Lots being used for general resi- die erwe vir algemene woondoeleindes gebruikkan word..dential purposes. -

The application and the relative documents are, open Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae
for inspection at the office of the Director of Local in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Government, Room B222;Block B

-
B. Provincial Building, Kamer B222, Blok B. Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,,

Pretoria.Pretoria. '
.

Objections against the ,application may be lodged in -
- .

Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Innis 1969writing, with, the Director of Local Government at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-

4 June 1969. .
melde aches of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

. . .. .

,.G P. NEL, Director of Local Government -
. : G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur. '

_

Pretoria, 7 May, 1969. • - - - - .Pretoria. 7 Meij969.
. v. -

. .. . •
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NOTICE •242 OF 1969 KENNISGEWING 242 VAN 1969 . . •

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING -VAN DIE TITER.
OF TITLE OF PORTION 19 OF THE FARM PALM VOORWAARDES VAN GEDEELTE 19 VAN DIE
681 LS, DISTRICT OF PIETERSBURG PLAAS PALM 681 LS, DISTRIK PIETERSBURG

It is hereby notified that application has been made by Hierby word bekendgemaak dat Angela Margaret
Angela Margaret Surtees, in terms of section 3 (I) of the Surtees, ingevolge die bepalings van artikel 3 - (1) van die
Removal of Restrictions Act, 1967, for the. amendment Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen
of the conditions bf title of Portion 19 of the farm Palm bet om - die. wysiging van titelvoorwaardes van
681.1_.S, District of Pietersburg, to permit the portion'being Gedeelte 19 van die pleas Palm 681 LS, distrik Pietersburg,
used for a motel, caravan park and tearoom. ten einde dit moontlik te maak dat die gedeelte vir 'n

The application and the relative documents are open motel, karavaanpark en teekamer &bruit( kan word. • •

for inspection at die office of the Director of Local Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae
Government, Room B222, Block 13,

- Provincial' Btiilding, in die kantoor van die Direkteur van - Plaaslike Bestimi,
Pretoria. Kamer B222, Blok B, Provinsiale .Gebou, Pretoriusstradt;

Objections against the application may be lodged, in • Pretoria.
writing, with the Director of Local Government at the Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Junie 1969
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
4 June 1969. .

'
bovermelde aplres .of .Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

G. P: NEL, Director of Local Government. •

. G. P. NELDirekteur van Plaaslike Bestuur:-
. ; - • • .

,Pretoria. 7 May 1969. • - . Pretoria, 7 Mei 1969.
• . . .

••
.. . . .

NOTICE 243 OF 1969
'

. KENNISGEWING 243 VAN 1969
•

PROPOSED AMENDMENT OF 'THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
OF TITLE OF ERVEN 247 AND 248J LYNNWOOD VOORWAARDES VAN ERWE 247 EN 248. DORP
MANOR TOWNSHIP; CITY OF PRETORIA • •

• LYNNWOOD MANOR, STAD PRETORIA.
. . .it is hereby notified that application has been made, by Hierby word bekendgemaak dat Frederick Pierre van

Frederielc Pierre van' Zyl, in terms of Section 3 ay of the Zyl, ingevolge 'die bepalings van ,artikel 3, (1) van die
Removal of Restrictions Act,' 1967, for the amendment Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedben
of the. conditions of title of. Erven 247 and 248, Lynn- het om die wysiging van .die titelvoorwaardes van Erwe
wood Manor ToWnshiP. City of Pretoria, to permit 'the 247 en 248, dorp Lynnwood Manor, gad Pretoria, ten
eiVen beingUsed for the erection"of flats or duplex flats. einde dit.moontlik te meek dat die erwe vir diMoPrigtin'g;

The application and the relative doeurfients are open van woonstelle of dupleks-woonstelle gebruik ken.'word,
for inspection at the office of the Director of Local Die aansoek en die betrokke dokumente 16 ter insae in
eovernment, Room B222, Block B, Provincial Building, die kantoor van, die, Direkteur yan. Plaaslike Bestuut
Pretbrit6'.n. re. ;le zszi; x.Kamer'B222 Blok B, Provinsiale GebOU • PretOriulatiaat

Objections - ageing the application may • be lodged.t in Pretoria. . .
•

.

•

writing: - with the Driector of Lotal GovemmenLat the Besware teen'clie aansoek kan 'op of vbor4 7unie 1969
above addresS or P.O. Box 892, Pretoria. on or before skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
4 June 1969. •

- • . bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

G. P. NEL, Director of Local Government. . G. P. NEL, Direkteur van. Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 7 May.1969. Pretoria, 7 Mei 1969. •

NOTICE 244 OF 1969 .
' KENNISGEWING 244 VAN 1969

PROPOSED AMENDMENT OF (i) THE CONDI- VOORGESTELDE WYSIGING VAN (i) DIE TITEL-
TIONS OF. TITLE OF ERF -759, WATERKLOOF VOORWAARDES VAN ERF 759, DORP WATER-
RIDGE TOWNSHIP, CITY OF PRETORIA, TO KLOOF RIDGE, STAD PRETORIA, OM TOE TE
PERMIT THE• ERF TO BE SUBDIVIDED; (ii) THE LAAT DAT DIE ERE • ONDERVERDEEL' WORD;
PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME BY THE (ii). -DIE PRETORIA-DORPSAANLEGSKEMA DEUR
REZONING OF ERE 759, WATERKLOOF RIDGE DIE HERSONERINO VAN ERF 759, WATER-
TOWNSHIP, CITY ,OF PRETORIA...FROM "ONE KLOOF RIDGE, STAD PRETORIA; VAN "EEN
DWELLING PER ERF". TO "ONE DWELLING PER WOONHUIS PER ERF" NA "EEN WOONHUIS
15,600 SQUARE FEET" PER 15,000 VIERKANTE VOET"

It is hereby notified that. application has; been Made Hierby word bekendgemaak dat Jan Cisper Gerber-
by Jan Casper Gerhardtis 'van Vuuren,. in terms of dus van Vuuren,Ingevolge die bepalingS van artikel 3

-
(1)

section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, van die .Wet op .Opheffing van . 13eperkings, 1967, aan-
for. the amendment of (i)• the conditions of title of Erf soek gedoen het -om (i) die wysiging. van 'die titelvoor-
759, .Waterkloof Ridge Township, City of Preterit to - waardes van Erf 759, dorp -

Waterkloof Ridge, stad Preto-

permit.• the erf to be Subdivided; (ii) the Pretbiia Town- 9n1 toe te kat dat die erf onderverdeel. mag .werd;
en (ii) die Pretoria -dorpsaanlegskema deur 'die hersone-

.
planning Scheme by - the- rezoning of. Erf 759. W.aterkloof ring van Erf 759, --Waterkloof '

Ridge, stad .Pretoria.1 van'
Ridge Township, City of Pretoria, from ."One Dwelling "lien Woonhuis per Err' na "Een -

Woonhuis per 15,000
per Erf" to "One Dwelling per 15,000 glare. feet". vierkante voet".

.24
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• The application and the relative documents are open Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in
for inspection at the office of the Director of Local die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Government, Room B222, Block B, Provincial Building, Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria. Pretoria.

Objections to the application may be lodged, in writing, Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Junie 1969
with the Director of Local Government at the above skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-

address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before 4 June vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.
1969.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
G. P. NEL, Director of Local Government.
Pretoria, 7 May 1969. Pretoria, 7 Mei 1969.

•

NOTICE 245 OF 1969 KENNISGEWING 245 VAN 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE . TITEL-

OF TITLE OF LOTS 1034, 1035, 1036, 1037, 1038; VOORWAARDES VAN ERWE 1034, 1035, 1036, 1037,

MARSHALLS EXTENSION 1 TOWNSHIP; - DIS- 1038, DORP MARSHALL-UITBREIDING 1, DIS -

TRICT OF JOHANNESBURG
• TRIK JOHANNESBURG

It is hereby notified that application has been made by Hierby word bekendgemaak dat Robason Investments
Robason Investments .(Proprietary) Limited, in terms of (Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van artikel

section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act. 1967, 3 (1) "van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,

for the amendment of the conditions, of title of Lots' aansoek gedoen het om die wysiging van die titelvoor-

.1034, 1035, 1036, 1037, 1038, Marshalls Extension 1 waardes van Erwe 1034, 1035. .1036, 1037, 1038, dorp

.Township,•District of Johannesburg, to permit them being Marshall-uitbreiding 1, distrik Johannesburg, ten einde

used for the erection of a.•• building, •90 (ninety) feet in dit moontlik te maak dat die erwe .vir die oprigting yan

height, to be used for a garage, shops and offices. 'n gebout 90.(negentig) .voet hoog. gebluik kan word vir
die gebruik van 'n motorhawe, winkels en kantore.

The application and the relative documents are open
for inspection at the • office • of -the Director of Local Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae

Government, Room B222, Block B, Provincial Building, in die kantoor van die Direkteur - van Plaaslike Bestuur,

Pretoria. Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria.

Objections against the application may be lodged. in
writing, with the Director of Local. Government at the Besware teen die aansoek kan op of voor 4 June 19.64

above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bo-

4 June 1969. .
vermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedicn word.

G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 7 May 1969. Pretoria, 7 Mei 1969.

NOTICE 246 OF 1969 KENNISGEWING 246 VAN 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-

OF TITLE OF LOTS 1 AND 2, DELMAS TOWNSHIP. VOORWAARDES VAN PERSELE 1 EN 2, DORP
DISTRICT OF SPRINGS (PREVIOUSLY DISTRICT DELMAS, DISTRIK SPRINGS (VROEtR DISTRIK
OF PRETORIA) PRETORIA)

It is hereby notified that application has been made by Hierby word bekendgemaak dat die Stadsraad van

the City Council of Delmas in terms of section 3 (1) of the Delmas, ingevolge die bepalings van artikel 3 (1) van die

Removal of Restrictions Act, 1967, for the amendment Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen

of the conditions of title of Lots 1 and 2, Delmas Town- het om die wysiging van die titelvoorwaardes van Persele

ship, District of Springs (previously District of Pretoria), 1 ea 2, dorp Delmas, distrik Springs (vroeer distrik Preto-

to permit the lots being used for general business shops, ria), ten einde dit moontlik te maak dat die persele vir
.flats and offices. algemene besigheidwinkels, woonstelle en kantore gebruik

kan word.

The application and the relative documents are open Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in
'for inspection at the office of the Director of Local die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Government, Room B222, Block B, Provincial Building, Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria. Pretoria.

- .
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'

Objections against the application may be lodged, in Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Junk 1969
writing, with the Director of Local Government at the skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bevel-•
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.
4 June 1969.

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
G. P. NEL, Director of Local Government. Pretoria, 7 Mei 1969.
Pretoria, 7 May 1969.

NOTICE 247 OF 1969 KENNISGEWING 247 VAN 1969

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-

OF TITLE OF CONSOLIDATED STAND 3786 VOORWAARDES VAN GEKONSOLIDEERDE
BRYANSTON TOWNSHIP, DISTRICT OF JOHAN- STANDPLAAS 3786, DORP BRYANSTON, DISTR1K
NESBURG JOHANNESBURG

It is hereby notified that application has been made by Hierby word bekendgemaak dat Bryanston View Pro-
Bryanston View Properties (Proprietary) Limited, in terms perties (Proprietary) Limited, ingevolge die bepalings van
of section 3 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967, artikel 3 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings,
for the amendment of the conditions of title of Conseil- 1967, aansoek gedoen het om die wysiging van die titel-
dated Stand 3786, Bryanston Township, District of Johan- voorwaardes van Gekonsolideerde Standplaas 3786. dorp
nesburg. to permit the stand being used for the erection Bryanston, distrik Johannesburg, ten einde dit moontlik to
of flats on top of the shops or for the erection of a hotel. maak dat die standplaas vir die oprigting van woonstelle

bo-op die winkels, of die oprigting van 'n hotel gebruik
The application and the relative documents are open kan word.

for inspection at the office of the Director of Local
Government, Room B222, Block B, Provincial Building, Die aansoek en die betrokke dokumente le ter insae in
Pretoria. die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Kamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretorius-
Objections to the application may be lodged. straat, Pretoria.

in writing, with the Director of Local Government at the
above address or P.O. Box 892, Pretoria, on or before Besware teen die aansoek kan op of voor 4 Junk 1969

4 June 1969. skriftelik by die Direkteur van Plaaslike - Bestuur by hover-
melde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 7 May 1969. Pretoria, 7 Mei 1969.

., •

NOTICE 248 OF 1969. KENNISGEWING 248 VAN 1969

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 3/10 GERMISTON-WYSIGINGSICEIVIA 3/10
It is hereby notified in terms of section 31 (1) of the Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the 31 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
City Council of Germiston has applied for Germiston 1965, bekendgemaak dat die.. Stadsraad van Germiston
Town-planning Scheme 3, 1953, to be amended as aansoek gedoen het om Germiston - dorpsaanlegskema *3,
follows: — 1953, soos volg to wysig: —

I. The rezoning of Portion 63 of Lot 46, Klippoortje 1. Die hersonering van Gedeelte 63 van Lot 46, dorp
Agricultural Lots Township from "Special Residential" Klippoortje Landboulotte, van "Spesiale Woon" tot
to "Existing Public Open Space". "Bestaande Openbare Oop Ruimte".

2. The use zoning of the remainder of Portion 14 of 2. Die gebruiksindeling van die restant van Gedeelte
Lot 32, Klippoortje Agricultural Lots Township from 14 van Lot 32, dorp Klippoortje Landboulotte, van
"Special Residential" to "General Residential", subject "Spesiale Woon" tot "Algemene Woon", onderworpe aan
to certain conditions, sekere voorwaardes.

3. The use zoning of Portion 36 of Lot 159, Klip- 3. Die gebruiksindeling van Gedeelte 36 van Lot 159,
poortje Agricultural Lots Township from "Special dorp Klippoortje Landboulotte, van "Spesiale Woon"
Residential" to "Special Business". tot "Spesiale Besigheid".

4. The rezoning of Erf 162, Wadeville Township, from 4. Die hersonering van Erf 162, dorp Wadeville, van
"Public Open Space" to "General Industrial". "Openbare Oop Ruimte" tot "Algemene Nywerheid".

5. The rezoning of a portion of the remaining extent of 5. Die hersonering van 'n gedeelte van die resterende
Portion 35 of the farm Roodekop 139 from the reser- gedeelte van Gedeelte 35 van die plaas Roodekop 139,
vation of the portion for the purposes of the South van die reservasie van die gedeelte vir die doeleindes van
African Railways to "Special Industrial". die Suid-Afrikaanse Spoorwee, tot "Spesiale Nywerheid",
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6. The rezoning of proposed new street No. 25 (being 6. Die herindeling van voorgestelde nuwe straat, No.
an extension westwards of Dekema Road)," across the 25 (synde 'n verlenging weswaarts van Dekemaweg) oor
remaining extent of Portion' 35 of the farm Roodekop die resterende gedeelte van Gedeelte 35 van die plaas
139. Roodekop 139.

This amendment will be known as Germiston Amend- Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
ment Scheme 3 /10. Further particulars of the Scheme Germiston-wysigingskema 3/10 genoem sal word) le in
are open for inspection at the office of the Town Clerk, die kantoor van die Stadsklerk van Germiston en in die
Germiston, and at the office of the Director of Local kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
Government, Room B214, Provincial. Building, Pretorius B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
Street, Pretoria. insae.

Any owner or occupier of immovable property situate Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
• within the area to which the Scheme applies or within gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die Skema

one mile of the boundary of any such scheme and any van toepassing is, of binne een myl van die grens van enige

local authority whose area of jurisdiction is contiguous sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se regs-

to such area,' shall have the right to object to the Scheme gebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
•

and may notify the Director of Local Government, in om beswaar teen die Skema aan te teken en kan te eniger
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria, tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-

of such objection and of the reasons therefor at any time gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-

within four weeks from the date of this notice. melde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis
stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

G. P. NEL,• Director of Local Government. G. P. Nel, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 7 May 1969. 7-14 Pretoria, 7. Mei 1969. 7-14

•

NOTICE 249 OF 1969 KENNISGEWING 249 VAN 1969

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 1/56
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 1/56

It is hereby notified, in terms of section 31 (1) of the Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the 31 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning , en

Town Council of Edenvale has applied for Edenvale Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Stadsraad van

Town -planning 'Scheme 1, 1954, to be amended as Edenvale aansoek gedoen het om Edenvale-dorpsaanleg-

skema 1, 1954, soos volg te wysig :—follows :—
(1) Deur die byvoeging van die volgende nuwe klousule

(1) By the addition of the following new clause 4 (bis) 4 (bis)na bestaande klousule
-4:—

to follow existing clause 4:- 4. (bis) Gebruik van Bylae.—Enige eiendom gelee •in
4. (bis) Use of Annexures.—Any property situate in any enige gebruiksone, sal, waar van toepassing, in byvoeging

use zone, shall, where applicable, in addition to the provi. tot die bepalings van die Skema, wat nie daardeur gedek
sions of the 'Scheme not covered thereby, be further subject word nie, verder onderhewig wees aan die gebruilce, voor -

to the uses, conditions, restrictions and lay out of Such waardes, beperkings en uitleg van sodanige eiendom soos
- property as indicated on the Annexure to the map; op die Bylaag tot die kaart aangetoon; verwyling na hier-

reference to these properties being made on Map 3 on. die eiendomme sal geskied op Kaart 3 op of langsliggend
or adjacent to' the figures of the relevant properties in tot die figure van die ter saaklike eiendomme in groen
green coloured figures which represent the numbers of gekleurde syfers, wat die nommers van die onderskeie
the respective Annexure sheets. Bylae aandui.

(2) By the inclusion in the "Contents" of the Scheme (2) Deur die invoeging van die volgende in die "Inhoud"
under Part I (General) Responsible Authority, of the van die Skema onder Gedeelte I (Algemeen) Verant-

following :— woordelike Owerheid :—

Use of Annexures 4 (his) 3. Gebruik van Bylae 4 (his) 3.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
This amendment will be known as Edenvale Amend- •

Edenvale-wysigingskema 1/56 genoem sal word) le in die
ment Scheme 1/56. Further particulars of the Scheme are -

kantoor van die Stadsklerk van Edenvale, en in die
open for inspection at the office of the Town Clerk, Eden-

kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
vale, and at the office of the Director of Local Govern-

B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
ment, Room B214, Provincial Building, Pretorius Street,

insae.
Pretoria. Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat

Any owner or occupier of immovable property situate gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die Skema

within the area to which the Scheme applies or within van toepassing is, of binne een myl van die grens van
one mile of the boundary of any such scheme and any enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se

local authority whose area of jurisdiction is contiguous to regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
such area, shall have the right to object to the Scheme om beswaar teen die Skema aan te teken kan te eniger

and may notify the Director of Local Government, in tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-

writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria, gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
of such objection and of the reasons therefor at any time adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
within four weeks from the date of this notice. so 'n beswaar en die redes daarvoor.

G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Best.—

Pretoria, 7 May 1969. • 7-14 Pretoria, 7 Mei 1969. - 7-14
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NOTICE 250 OF 1969 KENNISGEWING 250 VAN 1969.
..- • - • - — -

BRITS AMENDMENT SCHEME 1/9
BRITS-WYSIGINGSKEMA 1/9

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
It is hereby notified, in terms of section 31 (1) of the 31 (1) van die Ordannanste op Dorpsbeplanning en

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the Dorpe, 1965,—bekendgemaak dat die Stadsraad • van-

Town Council of - Brits has applied for Brits Town-plan- Brits aansoek gedoen het om Brits-dorpsaanlegskema 1,
ning Scheme I, 1958, to be amended as follows:— 1958, loos volg te wysig : —

(1) By the addition of the following new clause 4 (bis) (1) Deur die byvoeging van die volgende nuwe klousule.
to follow existing clause 4:— 4 (bis) na bestaande klousule 4:-

4. (bis). Use of Annexures.—Any property situate in any 4. (bis). Gebruik van Bylae.—Enige eiendom gelee in
use zone, shall, where applicable, in addition to the provi- enige gebruiksone, sal, waar van toepassing, in byvoeging
sions of the Scheme not covered thereby, be further subject tot die bepalings van die Skema, wat nie daardeur gedek
to the uses, conditions, restrictions and lay out of such word nie, verder onderhewig wees aan die gebruike, voor--

property as indicated on the Annexure to the map; waardes, beperkings en uitleg van sodanige eiendom soos
reference to these properties being made on Map 3 on, op die - Bylaag tot die kaart aangetoom verwysing na hier-
or adjacent to the figures of the relevant properties in die eiendomme sal geskied op Kaart 3 op of langsliggend
green coloured figures which represent the numbers of tot die figure van die ter. saaklike eiendomme in groen
the respective Annexure sheets. gekleurde syfers, wat die nommers , van die onderskeie

aandui.
(2) By the inclusion in the "Contents" of the Scheme

Bylae•
under Part I (General) Responsible Authority, of the (2) Deur die invoeging van die volgende in die "Ethane
following:— Van die Skema onder Gedeelte I •

(Algerneen) Verant-
woordelike Owerheid :—

Use of Annexures 4 (bis) 3.
Gebruik van Bylae 4 (bis) 3.

•

This amendment will be known as Brits Amendment Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Scheme 1/9. Further particags of

'

the Scheme are open Brits-wysigingskema 1/9 genoem - sat word) le in die
for inspection at the office of the Town Clerk, Brits, and kantoor van die Stadsklerk van Brits, en in die
at the office of the Director of Local Government, Room kantoor van die Direkteur van Plaaslike Besting, Kamer
B214. Provincial. Building, Pretorius Street, Pretoria.. B214, Provinsiale .Gebou, Pretoritostraat,. Pretoria, ter

Any owner or occupier of immovable property situate insae.
.

'

Within the area to which the Scheme applies or within Ewe eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
one mile of the boundary of any such scheme and any gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die Skema

local authority whose area of jurisdiction is contiguous to van toepassing is, of binne een myl van die .grens van

such area, shall have the right to object to the - Scheme enige sodanige skema en enige plaaslilse bestuut wie se

and • may notify the Director of Local Government. in regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, let die reg
twriting, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria, om beswaar teen die Skema aan e teken en kan te eniger

of such objection. and of 'the reasons therefor at any.,time tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-

within four weeks from. the date. -of: this notice. . . ... gewing die.Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde,„ „ • .. , adres of .POsbus 892, - Pretoria, skriftelik hi kennis stel van
G.P. NEL, Director of Local Government. . so 'n beswaar en die redes,daarvoor.

. ..,
Pretoria, 7 May 1969. 7-14 -

G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.. . :

- • Pretoria, 7 Mei 1969. . 7-14
• '

-

. • -
.

NOTICE 251 OF 1969 KENNISGEWING 251 VAN 1969 •

• -

BENONI AMENDMENT SCHEME 1/50 .
- BENONI-WYSIGINGSKEMA 1/50

It is hereby notified in terms of section 31 (1) of the Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that' the 31 (1) van the Ordonnansie op Dorpsbeplanning en

Dorpe, 1965, bekendgemaak • dat die Stadsraad vanTown Council of Benoni has applied for Benoni Town- Benoni aansoek gedoen het om Benoni-dorpsaanleuskema
planning Scheme 1, 1948, to be amended as follows:— 1, 1948, soos volg te wysig :—

.
.

.(1) By the addition of the following new clause 4 (Ns) .

(1)Deur die byvoeging van die volgende nuwe klousule

to follow existing clause 4:- . 4 (bis) na bestaande klousule 4:—

4 (bis). Gebruik van Bylae.—Enige eiendom gelee in
4. (bis). Use of Annexures.—Any property 'situate in any enige gebruiksone, sal, waar van toepassing, in byvoeging

use zone, shall, where applicable, in addition to the provi- tot die bepalings van die Skema, wat nie daardeur gedek
sions of the Scheme not covered thereby, be further subject word nie, verder onderhewig wees aan die gebruike, voor-

to the uses, conditions, restrictions and layout of such waardes, beperkings en uitleg van sodanige eiendom soos
property as indicated

- on the Annexure to the map; op die Bylaag tot die kaart aangeloon; verwysing na bier-
reference to these properties being made on Map' 3; on die eiendomme sal geskied op Kaart 3 op of langsligget4
or adjacent to the figures of the relevant properties in tot die figure van die -ter saaklike. eiendomme in groen
green coloured figures which represent the - numbers of .gekleurde syfers, wat die nommers van die..:onderskeie
the respective Annexure sheets. Bylae aandui.
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.. _

. (2) By the inclusion in the "Contents" of the Scheme ' (2) Deur die invoeging van die v
-

olgende in die "Inhoud"
under Part I (General) Responsible Authority, of the van die Skema onder Gedeelte' 1 (Algemeen) Verant-
following : — woordelike Owerheid :—

Use of Annexures 4 (bis) Gebruik van Bylae 4 (Ns) 3.
Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat

This amendment will be known as Benoni Amendment Benoni-wysigingskema 1/50 genoem sal word) le in die
Scheme 1/50. Further particulars of the Scheme are open kantoor van die Stadsklerk van Benoni, en in die
for inspection at the office of the Town Clerk, Benoni, and kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer
at the office of the Director of Local Government, Room B214, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter
B214, Provincial Building, Pretorius Street. Pretoria. insae.

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
Any owner or occupier of immovable property situate gelee is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema

within the area to which the Scheme applies or within van toepassing is, of binne een myl van die grens van
one mile of the boundary of any such Scheme and any enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se
local authority whose area of jurisdiction is contiguous to regsgebied aangrensend is aan sodanige gebied, het die reg
such area, shall have the right to object to the Scheme om beswaar teen die skema aan te teken en kan te eniger
and may notify the Director of Local Government, in tyd binne vier weke vanaf die datum van hierdie kennis-

writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria, gewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bovermelde
of such objection and of the reasons therefor at any time adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
within four weeks from the date of this notice. so 'n beswaar en die redes daarvoor.

•

G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur. .

Pretoria, 7 May 1969. - - 7- 14 Pretoria, 7 Mei 1969. 7-14

NOTICE 252 OF 1969 KENNISGEWING 252 VAN 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF- RUTLANDS . VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
TOWNSHIP RUTLANDS

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
Town -planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe: 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Rutridge Investments (fly) dat Rutridge Investments (Pty) Ltd, aansoek gedoen het
Ltd, for permission to lay out a township on the farm om 'n dorp te stig op die plaas Waterkloof 345 IR, distrik
Waterkloof 345"{R, - District of Pretoria, to be known as Pretoria, wat bekend sal wees as Rutlands.
Rutlands. Die voorgestelde dorp le suidoos van voorgestelde dorp• The proposed township is situate south-east of the pro-

' Elarduspark, suidvies van dorp Wingate Park op die plaas
poked Elarduspark Township, south -west of Wingate Park

Waterkloof 345 IR, distrik Pretoria.
Township on the farm

-
Waterkloof 345 IR, District of

Pretoria..
' Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

The application together with the relative plans, docu- inligting ie ter insae by die kantoor. van die Direkteur.
ments and information, is open for inspection. at the Kamer B225, 2de Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou, Pre-

.office of the Director, Rooth B225, 2nd Floor, Block B, toria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks
from the date hereof. Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie moet

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die

person who wishes to object to the granting of the appli- aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te word of
cation or who is desirous of being heard or of making vertot te rig, die Direkteur skriftelik in kennis stel. Soda-

representations in the matter, shall communicate, in writing, nige kennisgewing moet nie later the as agt weke van die

with. the Director of Local Government. Such communica- datum van sodanige eerste publikasie in die Provinsiale
tion shall be received by the Director not later than eight Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur ontvang

weeks from the date of such first publication in the Pro- word.

vincial Gazette. Alle besware moet in dual° ingedien word en gerig word
All objections must be lodged in duplicate, and addres- aan die Direkteur, amartement van Plaaslike Bestuur, Pas-

sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892, bus 892, Pretoria.
-

Pretoria. . . .

G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur. .

Pretoria, 7 May 1969. 7-14 Pretoria, 7 Mei 1969. 7-14

. . NOTICE 253 OF 1969 KENNISGEWING 253 VAN 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF GLEN VISTA VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP GLEN-

EXTENSION 3 VISTA-UITBREIDING 3

• It is hereby notified in terms of. section 58 (1) of the • Ingevolge - artikel 58 (1) van die Ordonnansie op

Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend-

application has been made by Glen Anil Development gemaak dat Glen Anil Development Corporation aan-

Corporation for permission to lay out a township, on the soek gedoen het om 'n dorp te stig op die plaas Liefde
farm Liefde en Vrede 104 IR, District of Jokannesburg en Vrede 104. IR, distrik Johannesburg wat bekend sal

'to be known as Glenvista Extension 3. 1

- wees as Glenvista-uitbreiding 3. ..
1
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The proposed township is situate north-east of Mul- Die voorgestelde dorp le noordoos van dorp Mulbar-
barton and extension townships, south of Glenvista and ton en uitbreidings, suid van dorpe Glenvista en Glenvista-
Glenvista Extension 1 Townships on the farm Liefde en uitbreiding 1 op die pleas Liefde en Vrede - 104 IR, diS-

Vrede 104 IR, District of Johannesburg. trik Johannesburg.

The application together with the relative plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information is open for inspection, at the office inligting le ter insae by die kantoor van die Direkteur,
of the Director, Room B225, Second Floor, Block B, Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,

Provincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
from the date hereof.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan

person who wishes to object to the granting of the appli- van die aansoek of wat begerig is om in die saak echoor
cation or who is desirous of being heard or of making te word of verto6 te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
representations in the matter, shall communicate, in stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
writing, with the Director of Local Government. Such weke van die datum van sodanige eerste publikasie in die
communication shal be received by the Director not Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
later than eight weeks from the date of such first publi- Bcstuur ontvang word.
cation in the Provincial Gazette.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
All objections must be lodged in duplicate, and word aan die" Direkteur, Departement van Plaaslike

• addressed to the Director of Local Government, P.O. Box 'Bestuur, Posbus 892, Pretoria.
892,. Pretoria.

G. P. NEL, Director of Local Government. . G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria. 7 May 1969. • 7- 14 Pretoria, 7 Mei 1969. 7-14

- J

NOTICE 254 OF 1969 KENNISGEWING 254 VAN 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT OF GLENVISTA VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP GLEN-

EXTENSION 4 TOWNSHIP VISTA-UITBREIDING 4

' It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak
application has been made by Mrs S. P.' Ackroyd, for dat Mev. S. P. Ackroyd, aansoek gedoen het om 'n dorp
permission to lay out a township on the farm Liefde en te stig op die nlaas Liefde en Vrede 104 IR, distrik Johan-
Vrede 104 IR, District of Johannesburg, to be known nesburg, wat bekend sal wees as Glenvista-uitbreiding '4.
as Glenvista Extension 4.

The proposed township is situate south of proposed Die voorgestelde dorp 18 suid van voorgestelde dorp
-
Glenvista Extension 3 Township, east of proposed Mul- Glenvista-unbreiding 3, oos van voorgestelde dorp Mul-

barton Extension 3 Township on the farm Liefde en Vrede barton-uitbreiding 3 op die pleas Liefde en Vrede 104 IR,
,104 IR, District of Johannesburg. distrik Johannesburg.

The application together with the relative plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
ments and information, is open for inspection, at the inligting 16 ter insae by die kantoor van die Direkteur,

_office of the Director, Room B225, Second floor, Block Kamer 13225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
weeks from the date hereof.

Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie moet
In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die

person who wishes to object to the granting of the appli- aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor te word
_cation or who is desirous of being heard or of making of vettoe te ie Direkteur skriftelik in kennis stel.
representations in the matter, shall communicate, in wri- Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke van
ting, with the Director of Local Government. Such com- die datum van sodanige eerste publikasie in die Provin-
munication shall be received by the Director not later side Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
than eight weeks from the date of such first publication ontvang word.
in the Provincial Gazette.

Alle besware ?poet in duplo ingedien word en gerig wordAll objections must be lodged in duplicate: and addres- aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892, Posbus 892, Pretoria.
Fietoria. .

• •

•

• •

.
•

G. P. NEL, Director of. Local Government. .
- - . G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur. • •

. .

Pretoria, 7 May 1969. • • 744. Pretoria, 7 Mei 1969. 7-14
. 30
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•

NOTICE 255 OF 1969 - - - . KENNISGEWING 255 VAN 1969 .
•

PROPOSED ESTABLISHMENT OF STAALPARK . .VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
TOWNSHIP STAALPARK

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-
Town -planning and Townships Ordinance, 1965; that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekendgemaak
application has been made by Morningside Heights (Pty) dat Morningside Heights (Elms.) Bpk., aansoek eedien het
Ltd, for permission to lay out a township on the farms om 'n dorp te stig op die plase Schoongezicht 308 JS en
Schoongezicht 308 JS, and Driefontein 297 JS, District of Driefontein 297 JS, distrik Witbank, wat hekend sal wees
Witbank, to be known as Staalpark. as Staalpark.

The proposed township is situate approximately 1,800 Die vooreestelde dorp 16 ongeveer 1,800 Kaapse voet
Cape feet north of the junction of the Witbank-Bronk- noon! van die aansluiting van die Witbank-Bronkhorst-

horstspruit Road and die Bethal-Verena Road (P328) and spruitpad met die Bethal-Verenapad (P328) en noord van
north of and abuts the Bethal-Verena Road. on the re- grens aan die 13ethal -Verenapad, op die resterende gedeel-

maining extent of portion of the farm Schoongezicht te van gedeelte van die pleas Schoongezicht 308 JS en

308 JS and Portion 6 of the farm Driefontein .297 .is. Gedeelte 6 van die pleas Driefontein 297 JS, distrik
District of Witbank. Witbank.

The application together with the relative plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en

ments and information, is open for inspection, at the office inligting.16 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
of the Director, Room B225, Second Floor, Block B, Pro- Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
vincial Building, Pretoria, for a period of eight weeks Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na datum hiervan.
from the date hereof. Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie

In terms of section 58 (5) of the said Ordinance any mod iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van

person who wishes to object to the granting of the appli - die aansoek of wat begcrig is om in die soak gehoor to

cation or who is desirous of being heard or of making word of vcrtot te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
representations in the matter, shall communicate, in wri- stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke

ting, with the Director of Local Government. Such corn- van die datum van sodanige eerste publikasie in die Pro-

munication shall be received by, 'the Director not later vinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur
than eight weeks from the date of, such first publication ontvang word.
in the Provincial Gazette.

' ' Alle besware moet in duplo ingedien word en 'gcdg word
All objections must be lodged in duplicate, and addres- aan die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,

sed to the Director of Local Government. P.O. Box 892, Posbus 892, Pretoria.

Pretoria. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
G. P. NEL, Director of Local Government. Pretoria, 7 Mei 1969. 7-14

Pretoria, 7 May 1969. 7- 14

__.
. •

.
• NOTICE 256 OF 1969

• ' '
KENNISGEWING256 VAN 1969

PROPOSED ESTABLISHMENT.OF BOSRANT VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP
TOWNSHIP . BOSRANT

It is hereby notified in terms of section 58 (1) of the Ingevolge artikel 58 (1) van die Ordonnansie op Dorps-

Town -planning and Townships Ordinance, 1965, 'that beplanning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak

application has• been made by C.D. Estates (Randburg) dat. C.D. Estates (Randburg) (Edms.) Bpk.. aansoek

(Pty) Ltd, for permission to lay out a township on the gedoen het om 'n dorp te stig op die Strydlus Landbou -

Strydlus Agricultural Holdings and the. farm 130schkop hoewes en die pleas Boschkop 199 IQ. distrik Roodepoort,
199 IQ. District of Roodepoort, to be known as Bosrant. wat bekend sal wees as Bosrant.

The proposed township is situate approximately 1 mile Die voorgestelde dorp 16 ongeveer 1 myl wes van die
west of the Johannesburg-Broederstroom Road, south of Johannesburg-Broederstroompad, suid van en grens aan
and abuts Hawker' Road, north of and abuts Ford Road Hawkenweg, noord van en grens aan Fordweg en noord -

and north-west of Fontainebleau Township, on Holdings wes van die dorp Fontainebleau, op Hoewes 1 en 2 van
1 and 2 of Strydlus Agricultural Holdings and Portions Strydlus Landbouhoewes en Gedeeltes 11, 15, 18, 19, 20,
11, 15, 18, 19. 20, 34, 35 and the remaining extent of Por- 34, 35 en die resterende gedeelte van Gedeelte 26 van
tion 26 of the farm Boschkop 199 IQ. District of Roode-

die pleas Boschkop 199 IQ. distrik Roodepoort.
poort.

,

The application together with the relative plans, docu- Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
ments and information, is open for inspection, at the, inligting 16 ter insae by die kantoor van die Direkteur,
office of the Director, Room B225, Second Floor, Block Kamer B225, Tweede Vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
B, Provincial Building, Pretoria, for a period of eight Pretoria, vir 'n tydperk van agt woke na datum hiervan.
weeks from the date hereof.

In terms of section 58 (5) of the
-

said Ordinance any Ingevolge artikel 58 (5) van genoemde Ordonnansie
person who' wishes to object to the granting of 'the applk moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
cation or who is desirous of being heard or of making van die aansoek of wat begerig is om in die saak gehoor
representations in the matter, shall communicate, in to word of vertoe to rig, die Direkteur skriftelik in ken-

writing, with the Director of Local -Government. Such nis stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as
communication shall be received by the - Director not later agt weke van die datum van sodanige eerste publikasie
than eight weeks from the date of such first publication in die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaas-

in the Provincial Gazette. like Bestuur ontvaag word. .

.
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All objections must be lodged in duplicate, and addres- AIM besware mot% in duplo ingedien word en gerig
sed to the Director of Local Government, P.O. Box 892, word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Pretoria. Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

G. P. NEL, Director of Local Government. G. P. NEL, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
- -

Pretoria, 7 May 1969. 7-14 Pretoria, 7 Mei 1969. 7-14

TENDERS TENDERS •

•

•

N.B.—Tenders previously published and where the closing dates L.W.—Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die
have not yet passed, have not been repeated in this notice. ?

luitingsdatums nog nie verstreke is nie word nie in hierdie
kennisgewing herhaal nie. Tenders word. normaalweg 3 -5 wekeTenders are'normally published 3-5 weeks before the closing date. voor die sluitingsdatum gepubliseer.

•

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIB .

TENDERS TENDERS • . -•

Tenders are invited for the following servicesIsuppliesh - Tenders vir die volgende dienstelvoorradelverkop
sales. (Unless otherwise indicated

- in the description word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting enders aan- '

tenders'are for supplies):— •

, .gegee word, word tenders vir voorrade" bedoel): —
•

Closing -
Description of tender date •Tender Na. . • Beskrywing van tender Shillings.

• datum ' .

R.F.T. 33/69... Drawing materiaisfrekeamateriaal 6/6/69 '

R.F.T. 34/69... • Self-propelled pneumatic tyred scrapers, 14-20 cub yd capacity/14-20-kub jt-lugbandmotorskroppe 20/6/69 •

W.F.T.B. 322/69 Administrator's residence, "Overvaal", Pretoria: Addition of "Porte Chochere"/Administrateurswoning
"Overvaal", Pretoria: Annbouing van "Porte Chochere" 30/5/69

'

W.F.T.B. 322/69 Baragwanath Hospital (non-White): New angiogram theatre, etc.: Installation of gas and vacuum system/
Baragwanathhospitaal (nie-Blanke): Nuwe angiogramteater, ens.: Installasie van gas- en vakuumstelsel 13/6/69

W.F.T.B. 323/69 Baragwanath Hospital (non-White): Installation of new high-tension cable feed to substation/Baragwanath- •

hospitaal (nie-Blanke): Installasie van nuwe hoogspanningskabeltoevoer na substasie 30/5/69
W.F.T.B. 324/69 Baragwanath Hospital (non-White): Conversion of Ward 13 into intensive care unit/Baragwanathhospitaal

(nie-Blanke): Omskepping van Seal 13 in intensiewe behandelingseenheid 30/5/69 •

W.F.T.B. 325/69 Colin Mann Primary School, Germiston: Alterations and extensions to central heating installation/
Veranderings en uitbreidings aan sentrale venvarmingsinstallasie 30/5/69

W.F.T.B, 326/69 Hoerskool D. F. Malan, Crosby, Johannesburg: Alterations to existing domestic science centre/Veranderings .
aan bestaande huishoudkundcsentrum 30/5/69

W.F.T.B. 327/69 Dunnottar Primary School, Dunnottar: Erection of new school ball, etc./Dunnottarse Laerskool, Dunnottar: -
_

Oprigting van nuwe skoolsaal, ens 30/5/69
W.F.T.B. 328/69 Laerskool Eenheid, Nylstroom: Electrical installation in school hall/Elektriese installasie in skoolsaal.' 30/5/69 .

W.F.T.B. 329/69 Germiston Hospital: Laboratory and nurses' home (Blocks B and C): Repairs and renovations/Germiston-
hospitaal: Laboratorium en verplccgsterstehuis (Blokke Ben C): Reparasies en opknappings 30/5/69W.F.T./3, 330/69 Klerksdorp Hospital: Nurses' home: Repairs and renovations/Klerksdorphospitaal: Verpleegsterstehuis:
Reparasies en opknappings 30/5/69

W.F.T.B. 331/69 Northcliff High School (new school/nuwe skool), Johannesburg: Electrical installation/Elektriese installasie 13/6/69W.F.T.B, 332/69 Potchefstroomse Onderwyskollege, Potchefstroom: Construction of two all-weather net and basketball
fields/Sou van twee weervaste net- en kotfbalvelde 30/5/69

W.F.T.13. 333/69 Pretoriase Onderwyskollege (Hoogenhout House/Huis Hoogenhout): Electrical installation/Elektriese
.

installasie 30/5/69 ;

W.F.T.B. 334/69 Randburgse Laenkool, Randburg: Erection: Conventional building method/Opritging: Konvensionele bolt-
meted° • • 11/7/69. .

W.F.T.B, 334/69 Randburgsc Laerskool, Randburg: Erection: Industrialised building method/Oprigting: Montasie- .

boumetode 11/7/69
'

W.F.T.B. 335/69 Rembrandt Park Primary School, Johannesburg: Repairs and renovations/Reparasies en opknappings 30/5/69
W.F.T.B. 336/69 Rustenburgse Hoerskool: Additions to hostel (Boekenhout): Electrical installation/Aanbouings aan koshuis

(Boekenhout): Elektriese installasie 13/6/69 :

W.F.T.B. 337/69 Rustenburgse Vyfde Laerskool: Layout of site/Uitle van terrein -

30/5/69
W.F.T.B. 338/69 Sandringham Primary School, Johannesburg: Repairs and renovations/Reparasies en opknappings 30/5/69 :

W.F.T.B. 339/69 Laerskool S.E.r. (new school/Howe skoo1), Vanderbijipark: Electrical installation/Elektriese installasie 13/6/69 ,

W.F.T.B. 340/69 Laerskool Uniefecs, District of/distrik Pretoria: Alterations and additions to existing electrical installation/
Veranderings aan en toevoegings tot die bestaande elektriese installasie 30/5/69 -

. . .

W.F.T.B. 341/69 Vanderbijlpark Hospital: Nurses' home: Renovations/Vanderbijlparkse Hospitaal: Vprpleegsterstehuis:
Opknappings 30/5/69

W.F.T.B. 342/69 Vereeniging Hospital (White): Erection of new chapel and tennis pavilion/Verecniginghospitaal (Blanke):
Oprigting van nuwe kapel en - tennispawiljoen -

30/5/69.

W.F.T.B. 343/69 Far East Rand Hospital: Washing, changing and dining facilities: Supply and installation of steam and •

_ : condensate reticulation. etc./Verre Oos-Randse Hospitaal: Was-, verklee- en eetgeriewe: Verskaffing en
. - installasie van.stoom- en kondensaatretikulasie, ens. 13/6/69.. ..

W.F.T.B. 344/69. Voortrekkerhoogtese Hoerskool, Pretend:. Rewirin. g of old section of school building/Herbedrading van
ou gedeelte van skoolgebou 30/5/69 a

. W.F.T.13, 345/69 Witrivicrse Laerskool: New extensions to school/Nuwe uitbreidings aan skool - -
30/5/69 :

, W.F.T.B.
-
346/69

-

Hoerskool Wonderboom, Pretoria: Levelling of sports fields, construction of- retaining walls, etc./Gelyk- . .

. - - maak van sportvelde, bou van keermure, ens - -

13/6/69'5. .
'

W:F.T.B: 347/69
-

Yeoville Boys' Primary School, Johannesburg: Levellingof ground for sports fields, construction of retaining ; • - - -
t

wall, ete./Gelykmaak an gronde.vir sportvelde, bou van keermuur, ens . _ I
.

. 30/5/69.!
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IMPORTANT NOTES
'

-
- BELANCRIKE OPMERKINGS

1. The relative tender documents including the Administra- 1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegnp van die ample.
tion's official tender forms, are obtainable on application from like tendervorms van die Administrasie. is op aanvraag by die

the relative addresses indicated below. Such documents and any
enige tender/kontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdokm

tender/contract conditions not embodied in the tender documents mente opgenccm is nie, is ook by die genoemde adresse vir
are also available for inspection at the said addresses:— inspeksie verkrygbaar:--

Office in New Provincial Building, .
Kantoor in Nuwe Provincials •"

Pretoria. Gebou. Pretoria.

Tender Postal address, Tender- Posadres te
Ref. Pretoria. Phone verwysing. Pretoria. Tele-

Room Block. Floor. No., Kamer- Blok. Verdie- foonno.,
No. Pretoria. no. ping. Pretoria. •

H.A. 1.. Director of Hos- A930 A 9 (89251) H.A. I... Direkteur van A930 A 9 (89251)
pital Services. Hospitaa Id ien s-
Private Bag 221 te, Privaatsak

H.A. 2.. Director of Hos- A940 A 9 89402 221
'

pital Services, H.A. 2.. Direkteur van A940 A 9 89402
Private Bag 221

- - Hospitaaldiens.
N.B... .. Director of Hos - A746 A 7 89202 te. Privaatsak

I pital Services, 221
Private Bag 221 H.B..... Direkteur van A746 A 7 89202

KC.... Director of Hos- A729 A 7 89206 Hospitaaldiens - .

pital Services, te, Privaatsak
Private Bag 221 221

H.C..... Direkteur van A729 A 7 89206
RD Director of Hos- A740 A 7 89208 Hospitaaldiens-

pital Services te, Privaatsak
Private Bag 221 221

-

H.D Direkteur van A740 A 7 89208
P.F.T.... Provincial Secre. A1119 A 11 80965 Hospitaaldiens-

• tary (Purchases te, Privaatsak
and Supplies), 221

• Private Bag 64 P.F.T Provinsiale Sekre- A1119 A 11 80965'
taris (Aankope

R.F.T.... Director, Trans- D518 D 5 89184 en Voorrade), •

vaal Roads Privaatsak 64
Department, R.F.T Direkteur, Trans- D518 D 5 89184
Private Bag 197 vaalse Paa ie-

departement,•

T.E.D... Director, Trans- A550 A 5 80651 Privaatsak 197
vaal Education T.O.D Direkteur. Trans- A550 A 5 83651
Department, vaalse Onder-

Private Bag 76 wysdepa rte -
meat

W.F.T... Director, Trans - C109 C 1 80675 7
Privaat-

sak6
vaal Depart- W.F.T Direkteur, Trans- C109 ' C 1 83675 ,.,
meat of Works, vaalse Werke-

Private Bag 228 departement,
Pri

W.F.T.B. Director, Trans. C219 C M 80306 W.F.T.B.
vaatsak 228

Direkteur, Trans. C2I9 C M 80306 ',
vaal Depart- vaatse Werke-

.

ment of Works, • departement,
Private Bag 228 Privaatsak 228

'

. '

2. The Administration is not bound to accept the lowest or any 2. Die Administrasie is de daartoe verplig om die laagste of

tender and reserves the right to accept a portion of a tender. enige tender aan to neem nie en behou horn die rag voor om 'a
gedeelte van 'n tender aan te neem. .

. 3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay 3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender, moet die tenderaar
a deposit of R4 before he will be supplied with the tender docu- 'n deposito van R4 stort alvorens by van die tenderdokumente
meats. Such deposit must be in the form of cash, a bank voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees,.
initialed cheque, or a departmental standing deposit receipt 'n tjek deur die bank geparafeer of 'a departementele legorder-

(RIO). The said deposit will be refunded if a bona fide tender Is kwitansie (RIO). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word
received from the tenderer or if the tender documents including as 'n bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvang word of as

plans, specifications and bills of quantities are returned by the die tenderdokumente, met inbegrip van planne, spesifikasies en
tenderer within 14 days after the closing date of the tender to the hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum van die
relative address shown in note 1 above. tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres in opmerking

1 hierbo aangetoon.
4. All tenders must be submitted on the Administration's 4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorms van die

official tender forms. Administrasie voorgele word.
5. ledere inskrywing moot in 'n afsonderlike versed& koevert

5. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope
ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse

addressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, Provinsiale Tenderraad,.Posbus 1040, Pretoria, en meet duidclik
P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to' van die opskrif voorsien woes ten erode die tenderaar se naanfen
show the tender's name and address, as well as the number,
description and closing date of the tender. Tenders must be in adres aan te loon asook die nommer, beskrywing en sluitings -

datum van die tender. Inskry-wings moet teen 11 vm. op .die
the hands of the Chairman by 11 um. on the closing date indi-

sluitingsdatum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se hande
toted above. wees.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in 6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hullo teen
the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the .11 vm. op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas

New Provincial - Building, at the, Pretorius Street main entrance wees by die navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe
(near Beaman Street corner), - Pretoria, by 11 an on the closing Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat- so kant
date. (naby die hock -van Bosmanstraat), Pretoria. . :,..•

15- 39501
1
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. .

POUND SALES STANDERTON Municipal Pound, on 16
' ELANDSKRAAL Skut, distrik Rusten-

May 1969, at 11 a.m.—Cow, 9.years,. grey, burg, op 28 Mei 1969, om 11 vm.= 0s,
Unless previously released, the animals both cars squarecut from the rear; heifer, gekruiste

-

Afrikaner, 21 jaar, donkerbruin,
described hereunder will be sold as 11 months, grey, no marks. stompore; but, rooipoenskop, 3

-
jaar, rooi,

indicated.
- gebrand R5E. •

Persons desiring to make inquiries
-

PIET RETIEFSE Munisipale Skut, op 14
respecting the animals described hereunder,
in the case of animals in municipal pounds. SKUTVERKOPINGS Mei 1969, om 9 vm.—Os swan, 2 jaar.,

should address the Town Clerk; for those Tensy voor die tyd gelds, sal die diere STANDERTONSE Munisipale Skut, op
in district pounds, the Magistrate of the hieronder beskryf, verkoop word soon aan - 16 Mei 1969, om 11 vm.—Koei, 9 jaar, vaal,
district concerned. gedui. beide ore winkelhaak van agter; vers, 11

BIESJESKUIL Pound, District of Warm- maande, vaal, pen merke.
persona wat navraag wens te doen aan -

bad, on 28 May 1969, at 11 a.m.—Cow,
pantie die hieronder nmskrewe diere most

Jersey type, 3 years, brown, no marks; tol- in die geval van diere in munisipale skutte. Buy National Sayingsly, Jersey type, 18 months, brown. die Stadsklerk nader. en
-

wet diere inCHARL CILLIERS Municipal Pound. on distrikskutte betref, die betrokke Landdros.
14 May 1969, at 10 a.m.—Ox, Frisian, 3 - Certificates
years, right ear crescent, left ear topped. BIESJESKLUL Skut, distrik Warmbad,

ELANDSKRAAL Pound, District of op 28 Mci 1969, om II vm.—Koei. Jersey-
Rustenburg, on 28 May 1969, at II a.m.— tipe, 3 jaar, bruin, geen merke; tonic, Jer-

'

Ox, cross-bred Africander, 21 years, dark- sey-tipe, 18 maande, bruin. Koop Nasionale
brown, ears topped; bull, redpoll, 3 years,

•

red, branded R5E. CHARL CILLIERSSE Munisipale Skut, Saarsertifikate
PIET RETIEF Municipal Pound, on 14 op 14 Mei 1969, om 10 vm.—Os, Fries, 3 p

May 1969, at 9 a.m.—Ox, black, 2 years. jaar, rcgteroor halfmaan, linkeroor stomp. •

NOTICES BY IAPIMIL Al EITM 4- 1ORTIESS.
PLA A Si11111E BESTETIBSEENNISGELIVINGS .1

PROPOSED PERMANENT CLOSING sodanige grond aan More. Devon Milling Any person who has any objections to
AND ALIENATION OF PORTIONS OF Kin. (Edens.) Bpk., to verkoop, ingevolge the said closing and alienation or who has.

SCHIJURMAN AND ALBERTS STREET die bepalings van artikel 79 (18) van vu- any claim for compensation arising there-
IN THE PROCLAIMED AREA OF melde Ordonnansie. i from, must lodge his objection and/or
DEVON 'n Plan wat die li

' • claim, in writing, with the undersigned not
gging en grease van later than 15 July 1969.

•
•

Notice is hereby given, in accordance die gedeeltes van gcnoernde straw, wear- -
A. C. HILLIGENN,

with the provisions of section 68 and sub- van die sluiting en vervreemding voorge- •

section 18 (b) of section 79 of Ordinance stet word, aantoon, le by die kantoor Secretary.

17 of 1939, as amended, that the Devon van die ondergetekende ter inset gedurende Devon Health Committee Offices.
Health Committee intends, subject to kantoorure. 10 April 1969.
the consent of the Admirditrator, to close
certain portions of Schuurman Street and Enigiemand wat teen sodanige striking

beswaar wil aanteken of enige eis em V 0 0 R G ES TEL DE PERMANENTE
Alberts Street, in the proclaimed area of

skadevergoeding wit instel of wat begerig SLUITING EN VERVREEMDING VAN
Devon and to alienate the said portions to

is om beswaar aan te ieken dat die Gas nd,3 . GEDEELTE VAN DIE SANITERE LAAN
TUSSEN ERWE 217 TOT 220 EN 238Messrs Devon Milling Co. (Ply) Ltd, by

heidskomitee van Devon sy bevoudherd TOT 241; IN • DIE DEVONGESOND-means of private sale, in accordance with
article 79 (18) of the said Ordinance. uitoefen ingevolge die bepalings van artikel

79 (18) van vermelde Ordonnansie, meet HEIDSKOMITEEGEBIED

Plans and details of the proposed closing veer of op 15 Julie 1969 skriftclik kennis Kennis word hierby gegee Ingevolge die
and alienation will be open for inspection by ondergetekende indien van sodanige bepalings van die Ordonnansie op Pleas-
during normal office hours at the office beswaar of eis om skadevergoeding. like Bestuur, No. 17 van 1939, coos gewysig,
of the undersigned. dat die Gesondheidskomitee van Devon

A. C. HILLIGENN, van .voorneme is oar; behoudens die toe-
Any person who has any objections .to Sekretaris. stemming van die Administrateur, inge-

the said closing and alienation or who has volge die bepalings van artikel 67 van ver-
any claim for compensation arising there- Gesondheidskomitee van Devon. melde Ordonnansie die gedeelte van die
from, must lodge his objection and/or 10 April 1969. sanitere Iaan tussen Erwe 217 tot 220 .en
claim-, in writing, with the undersigned not ' 264_23_304 238 tot 241 permanent tc sluit, en na die
later than 15 July 1969. suksesvolle sluiting, sodanige grond eau

Oostelike Transvaalse Koiiperasie te ver-
A. C. HILLIGENN, PROPOSED PERMANENT CLOSING koop, ingevolge die bepalings van artikel

AND ALIENATION OF PORTION OF 79 (18) van vermelde Ordonnansie.Secretary.

Devon Health Committee Offices.
111E SANITARY LANE BETWEEN In Plan wat die Jigging en grease van die
STANDS. 217 TO 220 AND 238 TO 241, gedeeltes van genoemde laan,waarvan die

10 April 1969. . IN THE PROCLAIMED AREA OF sluiting en vervreemding voorgestel word,DEVON • aantoon, 18 by die kantoor van die onder-
getekende ter inane gedurende kantoorure.Notice is hereby given, in accordanceV 0 OR GESTEL DE

PERMANENTE SLUITINGEN VERVREEMDING VAN with the provisions of section 68 and sub- Enigiemand wat teen sodanige sluiting

GEDEELTE VAN SCHUURMAN- section 18 (b) of section 79 of Ordinance beswaar wil aanteken of enige eis om skade-

STRAAT EN ALBERTSSTRAAT IN 17 of 1939, as amended, that the Devon vergoeding wil instel of wat begerig is om

DIE DEVONGESONDHEIDSKOMITEE- Health Committee intends, subject to the beswaar aan te taken dat die Gesondheids-

GEBTED
consent of the Administrator, to close komitee van Devon sy bevoegdheid uit-
certain portion of the sanitary lane between oefen ingevolge die. bepalings van artikel

Kennis word hierby gegee ingevolge Stands 217 to 220 and 238 to 241, in the 79 (18) van vermelde Ordonnansie, mod
die bepalings van Ordonnansie op Plaaslike proclaimed area of Devon and to alienate voor of op 15 Julie 1969 skriftelik kennis
Bestuur, No. 17 van 1939, sons gewysig, the said portions to Meant O.T.K. Bethel by ondergetekende indien van sodanige
dat • die Gesondheidskomitee van Devon by means .of private sale, in -accordance beswaar of eis OM skadevergoeding:
van voomeme is om, behoudens die toe- with article 79 (18) of the said Ordinance. A. C. HILLIGENN, •

stemmiqg van die Administrateur, inge- • - . .• S• • ekretaris: • ...
volge die bepalings van artikel 67 van - Ner- Plans and details of the proposed closing
melde Ordonnansie, die gedeelte van and alienation will be open for inspection Geiondheidskomiteevan Devon. -

Schnurrnanstraat. en Albertsstraat . perma- during normal office hours at , the office 10 April 1969.
• •

neat te gull. en na die suksesvolle slaking of the undersigned. 263-23730-7

2 •

.

•

. •
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..

TRANSVAAJ, BOARD FOR THE .DEVELOPMENT.OF PERI-URBAN AREAS. .

.. ,
.

,
• . CONFIRMATION OF VALUATION ROLLS .

'
• . '

Notice is hereby given that the various valuation rolls for the various Local Area Committees as will appear from the Schedule hereto, -

have been completed. and certified in terms of the provisions of section 14 of the Local Government Rating Ordinance. No. 20 of. 1933, and
•

that the said rolls•shall become fixed and binding upon all parties.who shall not have appealed within one month from the date of the first pu-
blication of this notice against the decision of the Valuation Court; en the manner prescribed by the said Ordinance. -

By Order of the President of the' Valuation Court. - .
-

.. . - • . .

P.O. Box 1341, • _ . H. J. GOOSEN, Clerk of the Valuation Court.
Pretoria, 30 April 1969. .

(Notice 8511969.) •
.

,

„ SCHEDULE . .

i., • •
. . .•

-
.

Loral Area Committee . . DescrIption of Valuation Rolf
1. Brentwood

- - interim.
2. Clayville ' • ' -

•
Interim. '

, 3. Clewer Interim. '
-

-

4. Eloff Interim.
- _ ..

•
5. Evander Interim.
6. Halfway House ' - . Interim.

-7. Hillside
- . . Interim.

8. Kosmos • Interim. •

9. Komatipoort - Interim. •

10. Latham
. • • Interim. .

11. North Eastern Pretoria -

.
Interim.

12. Ogies ' • • • Interim. .

13. Rayton ' .. Interim. . ' •

14. Schoemansville • " ' ' '
•• • . . .

:
• Interim. .,

15. South West Pretoria • Interim.
16. Sundra • • • Interim.

. .
•

17. Vischkuil Interim.
18. Ogles General.

' -
. . .

19. Evander
• 'General. . •

.

20. Malelane General.
'

.• .

. ,

.,21. Komatipohrl • . •
• • ' '

General.
• '

22. Groot-Marico Geheral. . .
• .

- - - •

,
•

' i . . • .
. • „

,,
.

• •
.

• . . . ,. .

. . .
• •

•
•

, . .r•
TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING NAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE

.
•

. .
. .

•
•

'

BEKRAGTIG1NG' VAN WAARDERINGSLYSTE • • • -
'

• , • ' • • ..
Kennisgewing geskied hiermee dat die verskeie waardenngslyste Vir die Verskeie Platislike Gebildskomitees sons sal blyk 'nit die Bylae

. hiertoe, voltooi is, en ooreenkomstig die bepahngs van artikel 14 van die Plaaslike Bcstuur-belastingordonnansie, No. 20 van 1933, gesertifi-
reeer it, en dat dit vasgestel en bindend gemaak satword op alit partye wat nie binne ten kalendermaand vanaf datum van die eerste publis

• rIcagia' van bierdie kennisgewing• teen die beslissing van die Waardenogsbof, op die 'wy.w sons in die gemelde Ordonnansie voorgeskryf,
•

' ge-appelleer het me: . . . . '

' Op kesag van die President
,
Van die Hof. • • .. . . .. - • . .. ..

.... .. . •. .. .. . . . . .." .
• •

- .
'

,Posbus 1341,
• ' •

• • • • • - H. k GOOSEN, Klerk . van dieWcian;leringshor. ..,
Pretoria, 30 April 1969.

' • .. . ... . • -

' • - - • • . .
.. . •

, •

. (Kennisgewing 85/19694 • . t -
. -,... . .• . ,. .. • - •

• • . .

• ' • - - SKEDULE. .
. . . .

•

Manlike Gebieriskomhee. • - • - - • - •

. .

Beskrywhig ran Waarderlingslys- • .

1. Brentwood . ' - . . ......... .. .. . Tussentyds.
•

2. Clayville
. . . . .. . .. :Tussentyds. .

' • • ... . .... ,
•, 3. Clewer • ' - Tussentyds. • .

.•

4. Eloff . .... Tussentyds.
5. ' Evabder - .. Tussentyds.

' 6. Halfway House . . . .... Tussentyds.
7. Hillside - - • ...... .. .... Tussentyds. ' - •

. 8.. Kosmos . .. . . .. . ...... ... '' Tussentyds. . •

i 9. Komatipoort - - . . ..... . .. .. .. Tussentyds.
.

10. Lothair . . .. . _ .. .. . .
•

Tussentyds.' ' ;
'

11. Noord-Oos Pretoria " ' . ... .. .. Tussentyds. - ' '

•

12. Ogles' ' ' - . . . .. . ... Tussentyds. '

13. Rayton
. - .. .. . . . .... _ . . . Tussentyds.

14. Schoemansville
' ' . .. . . .. . . . Tussentyds.

. 15. Suid-Wes Pretoria • - - - . . .. . Tussentyds.
16: Sundra . - ' • - • • - - - • • Tussentyds.. • .

,, •.
17. Vischkuil :

• Tussentyds.
.

„ . - .

18. Ogies
• • - - . - Algemeen. . .:

•
;

19. Evander
• .. ' -

. . . • - . - - - - . Algemeen.
20. Malelane ' Algemeen. ' •

.. „.. . . . .....21. Komatipoort ' '. . _ . ' Algemeen. .• .
' ; .

. - . . . ... . . . . .
•

.g.2.• Groot-Marico .:.Algemeen. .
•

, . . 3i
• ,
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CITY COUNCIL OF. PRETORIA (21) days'from the date of publication here- voorneme is om sy Verordeninge betreffen-
IOF

of, in Room 413W, West Block, Munitoria, de Honde, afgekondig by Administrateurs-
PROPOSED AMENDMENT Vermeulen Street, Pretoria. kennisgewing 1058 van 30 November 1955,BY -LAWS RELATING TO DOGS te wysig..

HILMAR RODE, Town Clerk.Notice is hereby given in terms of section
I

29 April 1969.
Die algemene strekking van die wysiging

96 of the Local Government Ordinance, No. is om al die bepalings met betrekking tot die
17 of 1939, as amended, that the City I (Notice 119 of 1969.) skutting van honde en aanverwante aange-
Council of Pretoria intends amending its leenthede asook die strafbepaling te ver-
Bylaws relating to Dogs, published under yang.
Administrator's Notice 1058 dated 30 No- STADSRAAD VAN PRETORIA Eksemplare van die voorgestelde wysi-
vember 1955. gings en die betrokke Raadsbesluit 18 vir 'n

The general purport of the amendment is VOORGESTELDE WYSIG7NG VAN tydperk van een-en-twintig (21) dae van die
,
publikasiedatum van hierdiekennisgewing tosubstitute new provisions for the provi- VERORDENINGE BETREFFENDE af, in Kamer 413W. Wesblok, Munitoria,sions in connection with the impounding of HONDEdogs and related matters as well as the Vermeulenstram, Pretoria, ter insae.

penalties. Ooreenkomstig artikel 96 van die Ordon-
Copies of the proposed amendments and nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van HILMAR RODE, Stadsklerk.

the relative Council resolution will be open 1939, soos gewysig. word hiermee kennis 29 April 1969.

Ifor inspection for a period of twenty- one gegee dat die Stadsraad van Pretoria van (Kennisgewing 119 van 1969.) 304- 7

CITY OF JOHANNESBURG

EXPROPRIATION OF LAND AND SERVITUDES FOR THE NORTH-SOUTH MOTORWAY
To the owners, reputed owners, lessees, reputed lessees and occupiers of the land described in the Schedule hereunder whose whereabouts

are unknown to the City Council of Johannesburg and to the general public.
In terms of section 3 read with section 6 (I) (c) and section 6 (i) (b) of the Municipalities Powers of Expropriation Ordinance. 1903, as

amended, notice is hereby given that it is the intention of the City Council ofJohannesburg to expropriate the land and servitudes described
in the Schedule hereunder for the North-South Motorway .and for purposes incidental thereto.

For your informaton section 6 (ii) of the said Ordinance reads as follows:-
"If any person interested as owner, lessee or occupier of any land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory

purchase thereof and serves notice in writing of such objection on the Council at any time within one month of the service of notice
on him as provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise their compulsory power of purchase withou
the sanction of the Administrator unless such objection be withdrawn." .

•

The date upon which this notice is deemed to be served is the 21st day of May 1969, and the last day for the lodgement of objections
to the intended expropriation is one month thereafter.

Your attention is drawn to the fact that the Ordinance provides that in the assessment of compensation payable by •the Council for the
land and servitudes required by it, the value of the property including improvements shall be its value on the 21st day of May 1969 and
that no addition to or improvement of any such property made thereafter (with certain exceptions) shall be taken into account.

Further particulars of the Council's scheme may be obtained during office hours upon application at Room 216, Municipal Offices, City
Hall, Johannesburg.
Municipal Offices, Johannesburg. S. D. MARSHALL, Clerk of the Council.

7 May 1969.
CITY OF JOHANNESBURG

• Description of land Quantity of lands required
Stand 392, Killarney • A servitude approximately 1,400 sq ft in area.
Stand 630, Killarney A servitude approximately 1,450 sq ft in area.
Stand 1195, Houghton Estate A servitude approximately 2,100 sq ft in area.
Stand 1453, Houghton Estate A servitude approximately 1,550 sq ft in area.
Stand 1454, Houghton Estate A servitude approximately 3,250 sq ft in area.
Stand 1455, Houghton Estate A servitude approximately 5,000 sq ft in area.
Stand 1456, Houghton Estate A servitude approximately 6,750 sq ft in area.
Stand 1457, Houghton Estate A servitude approximately 8,500 sq ft in area.
Stand 1458, Houghton Estate A servitude approximately 30,200 sq ft in area.
Remaining Extent of Stand 1653, Houghton Estate A servitude approximately 4,750 sq ft in, area.
Stand 1804, Houghton Estate A servitude approximately 13,900 sq ft in area.
Stand 1805, Houghton Estate A servitude approximately 15,200 sq ft in area.
Stand 1806, Houghton Estate A servitude approximately, 16,500 sq ft in area.
Stand 1807, Houghton Estate A servitude approximately 17,850 sq ft in area.
Stand 1808, Houghton Estate A servitude approximately 19,150 sq ft in area.
Stand 1809, Houghton Estate A servitude approximately 20,500 sq ft in area.
Stand 1810, Houghton Estate A servitude approximately 21,800 sq ft in area.
Portion 1 of Stand 1811, Houghton Estate The whole.
Stand 1883, Houghton Estate A servitude approximately 16.500 sq ft in area.
Stand 1884, Houghton Estate A servitude approximately 14,560 sq ft in area.
Stand 1885, Houghton Estate A servitude approximately 15,700 sq ft in area.
Stand 1886, Houghton Estate A servitude approximately 17,850 sq ft in area..
Stand 1887, Houghton Estate A servitude approximately 20,650 sq ft in area.
Stand 1888, Houghton Estate A servitude approximately 24,100 sq ft in area.
The remaining extent of Stand 1934, Houghton Estate A servitude approximately 3,340 sq ft in area.
Portion I of Stand 2, Oaklands A servitude approximately 4,000 sq ft in area.
Portion 1 of Stand 3, Waverley A servitude approximately 5,650 sq ft in area.
Stand 5, Waverley A servitude approximately 34,400 sq ft in area.
The remaining extent of Stand 7, Waverley A servitude approximately 3,750 sq ft in area.
Stand 9, Waverley A servitude approximately 31,050 sq ft in area.
Portion 1 of Stand 11, Waverley

-

A servitude approximately 16,750 sq ft in area.
The remaining extent of Stand II, Waverley A servitude approximately 12,400 sq ft in area.
Portion 2 of Stand 13, Waverley

-
A 'servitude approximately 21,300 sq ft in area.

Portion 15 of Stand 13, Waverley A servitude approximately 13,100 sq ft in area.
Stand 35, Waverley A servitude approximately 600 sq ft in area.
The remaining extent of Stand 45, Birnam The whole.
Stand 191, Bramley A servitude approximately 21,950 sq ft in area.
The remaining extent of Stand 240, Bramley The whole.
Aortion 1 of Stand 242, Bramley The whole.
Portion 1 of Stand 279, Bramley A servitude approximately 500 sq ft in area.
Stand 282, Bramley The whole.
Stand 328, Enmity A servitude approximately 1,050 sq ft in area.

293- 7-14- 21
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•

, . . . .

- . - , - . - - •

. STAD JOHANNESBURG
• - .. . . . . . ,-

.

ONTEIENING VAN GROND EN SERWITUTE VIR DIE NOORD-SUID -MOTORWEG •

.

• Aan die eienaars, vermeendeoienaars, huurders, vermeende huurders en olckupeerders van die grond wat in die Bylae hieronder beskryf
word, wie se verblyfplek aan die Stadsiaad van Johandeiburg onbekend is, asook aan die algemene publie1c .

.

Daar word ingevolge die bepalingyan artikel 3 glees met artikel 6O (c) en artikel 6 (i) (b) van die Municipalities Powers of Ex p ropria- - .

tion Ordinance, 1903, sons gewysig, aan u kennis gegee dat die Stadsraad van Johannesburg voornemensis om die grond en serwitute wat
in die Bylae hieronder beskryf word vir die noord-suid-motorweg en aanverwante doeleindes te onteien.

Vir u inligting lui artikel 6 (ii) van die genpemde Ordonnansie as volg:- •1

1

"If any person interested as owner, lessee or occupier ofany land proposed to be taken by the Council objects to the compulsory purchasethereof and serves notice in writing of such objection on the Council at any time within one month of the service of notice
on him as provided in the preceding subsection the Council shall not be entitled to exercise their compulsory power of purchase without .

the sanction of the Administrator unless such bbjection be' withdrawn."
• .. -

. . ,

. Die datum waarop hierdie kennisgewing as beteken beskou word is die 21ste dag van Mei 1969, en die laaste dag Vir die.indiening Van
besware teen die voorgeriome onteicning is een maand daaina. .

s
Ek vest ig u aandag op die felt dat die Ordonnansie in verband met die Vasitelling Van vergoeding wat die Raad moet betaal vir die grond

en serwitute wat by nodig bet, bepaal dat die waarde van die eiendom, met inbegrip van verbeterings, die waarde is op die 21ste dag van
Mei 1969 en dat Been aanbouingswerk aan of verbetering van enige sodanige eiendom wat daarna aangcbring word (met sekere uitsonderings)
in aanmerking geneem sal word nie.

'

Nader besonderhede van die Raad se skema !can gedurende gewone.kantoorure op aanvraag in [(Mei 216, Stadhuis, Johannesburg,
. .

•

. .
•

Stadhuis, Johannesburg. S. D. MARSHALL, Klerk van die Raad.
7 Mei 1969.

'
.

•

." Aangesien die Ordonnansie net in Engels afgckoadig is, volg bier 'a vry vertaling van artikel 6 (ii) van die Ordonnansie:-
"Indien enige persoon wat as eienaar, huurder of oldomeerder belang het by enige grond wat die Raad voornemens is om aan

te skaf, teen die onteteniag daarvan beswaar wil opper en by binne een maand vanaf die datum van die kennisgewing wat ingevolge
. , die bepalings van die voorgaande subartikel aan horn beteken is, die Read skriftelik van sy besWaar in ken= stel, mag die Read

nie sy onteieningsbevoegdheid uitoefen nie tansy by ars toestemming van die Administrateur daartoe verlcry het, of tansy die beswaar
teruggetrek word."

. . .
.

' . .
• .

STAD JOHANNESBURG •
"

Beskrywing van grond Opperviakte van die grond ivai nodig is •

' Standplaas 392, Killarney 'n Serwituutgebied ongeveer . 1,400 vk yt groot.
Standplaas 630, Killarney 'nSerwituutgebied ongeveer 1,450 vk :vt grout.. ..
Standplaas 1195, Houghton Estate.

' • - 'n Serwituutgebied ongeveer 2,100 vk vt moot.
Standplaas 1453, Houghton Estate 'n' Serwituutgebied ongeveer 1,550 vk vt groot.
Standplaas 1454, Houghton Estate ' 'n Senviniutgebied ongeveer 3,250 vk vt groot.
Standplaas 1455, lithighton Estate 'n Serwituutgebied ongeveer 5,000 vlc vt groot.
Standplaas 1456,' Houghton Estate

- - 'n Senvituutgebied ongeveer 6,750 . vk vt groot.
• Standplaas 1457, Houghton Estate .. 'n Serwituutgebied ongeveer 8;500 vk vt &vont.

Standplaas 1458, Houghton Estate ' 'n Senvituutgebied ongeveer 10,200 vk vt grant.
Resterende gedeelte van Standplaas 1653, Houghton Estate ' 'n Serwituutgebied ongeveer 4,750 vk ..vt groot. .

Standplaas 1804, Houghton Estate ' '''
. ' 'n Serwituutgebied ongeveer 13,900 vk .vt groat.

Standplaas 1805, Houghton Estate ... . •
'n Serwituutgebied ongeveer ..15,200'. vk vt groot.

," Standplaas 1806, Houghton Estate 'a Serwituutgebied ongeveer 16,500 vk vt groot.
.

Standplaas 1807, Houghton Estate ' 'n Serwituutgebied ongeveer 17,850 vk vt groot.
Standplaas 1808, Houghton Estate 'n Serwituutgebied ongeveer 19,150 vk vt groot.
Standplaas 1809, Houghton Estate . 'n Senvituutgebied ongeveer 20,500 vk vt groot.
Standplaas 1810, Houghton Estate ' 'n Serwituutgebied ongeveer 21,800 vk, vt groat.
Gedeelte 1 van Standplaas 1811, Houghton Estate Die bele gedeelte.
Standplaas 1883, Houghton Estate -

.• 'n Serwituutgebied ongeveer 16,500 vk vt groot.
Standplaas 1884, Houghton Estate 'n Serwituutgebied ongeveer 14.560 vk vt gtoot.
Standplaas 1885, Houghton Estate • 'rt Serwituutgebied ongeveer, 15,700 vk yt groot.

. • . .-Standplaas 1886, Houghton Estate . . 'n Serwituutgebied ongeveer 17,850 vk vt groat.
Standplaas 1887, Houghton Estate 'n Serwituutgebied ongewer 20,650 vk vt grout..
Standplaas 1888, Houghton Estate 'n Serwituutgebied ongeveer 24,100 vk. vt groot.
Rekerende gedielte van Standplaas 1934, Houghton Estate 'n Serwituutgebied ongeveer 3,340 vk vt groat.
Gedeelte 1 van Standplaas 2, Oaklands - - 'a Serwituutgebied ongeveer 4,000. vk vt grOat.
Gedeelte 1 van Standplaas 3, Waverley .

• 'n Serwituutgebied ongeveer 5,650 'vk sit 'goof.
Standplaas 5, Waverley 'n Serwituutgebied ongeveer 34,400 vk vt groot.

i Resterende gedeelte van standplaas 7, Waverley 'n Serwituutgebied ongeveer 3,750 vk vt groat.
Stindplaas 9, Waverley • - - - - 'n Senvituutgebied ongeveer 31,050 vk vt. groot.
Gedeelte 1 van Standplaas 11, Waverley - 'n Senvituutgebied ongeveer 16,750 vk vt groot.
Resterende gedeelte van Standplaas 11, Waverley 'n Senvituutgebied ongeveer 12,400 vk vt groot.
Gedeelte 2 van Standplaas 13, Waverley 'n Serwituutgebied ongeveer 21,300 vk vt groc t.

•

Gedeelte 15 van Standplaas 13, Waverley 'n Serwituutgebied ongeveer 13,100 vk vt groot.
Standplaas 35, Waverley 'n Serwituutgebied ongeveer 600 vk vt groot.
Resterende gedeelte van Standplaas 45, Birnam Die hele resterende gedeelte.

Standp.laas 191, Brantley 'n Serwituutgebied ongeveer 21,950 vk vt groot.
Resterende gedeelte van Standplaas 240, Brantley Die hele standplaas.
Gedeelte 1 van Standplaas 242, Bramley - Die hele gedeelte. .

,Gedeelte, 1 van. Standplaas 279, Brander 'n Senvituutgebied ongeveer 500 vk vt groot.
Standplaas 282, Brantley. • • ' Die bele standplaas. .

- •

Standplaas 328, Bramley 'n Serwituutgebied ongeveer 1,050 vk_ vt groot.
- . . .,-

. . . . . „
293-7- 14-21. . .
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- CITY OF JOHANNESBURG Standplase 89, 90, 104 en 105, Blok S voor- Johannesburg. Any perion who objects to
heen Standplase 98 en 113, Blok V voor- the proposed closing and donation or will

EXPROPRIATION OF THE TOWNSHIP heen Standplase 181 en 182; Blok Q voor- have any claim - for compensation if the

OE RIVASDALE. DISTRICT OF JOHAN
- been Standplase 193, 194 en. 195,'Blok W closing is effected must lodge his objection

NESBURG, FOR SEWAGE PURIF1CA- voorheen Standplase 117, 118, 131 en 132, or claim, in writing, with me on or before
TION WORKS AND PURPOSES INC1- Blok F voorheen Standplase 31 en 46. - 10 July 1969. .

DENTAL THERETO - S. D. MARSHALL,
' ..

.

To the owners, lessees and occupiers of Ek verwys na die kennisgewing wat op 6, Clerk of the Council. .

the undermentioned properties: - 13 en 20 November 1968 in The Star en Die .

Vaderland verskyn het, betreffende die Raad Municipal Offices,
.

Stands 30, 45, 71, 72, 85, 86, 157, 159, 172,

173, 174, 143, 144. Block A 2 formerly se voorneme om die hele voorstad Rivas- Johannesburg, 16 April 1969.
dale,' distrik Johannesburg, ingevolge die

Stands 38 and 53, Block R formerly Stands
•

bepalings van artikel 6 (1) (c), gelees met
47 and 48, Block T formerly Stands 89, 90.•
104 and 105, Block S formerly Stands 98 artikel 3 van die Municipalities Powers of

and 113. Block V formerly Stands 181 and Expropriation Ordinance, 1903, te onteien. STAD JOHANNESBURG

182, Block Q formerly Stands 193, 194 and PERMANENTE SLUITING EN SKEN-

andEk moet u meedeel dat die Raad dear Sy
195, Block W formerly Stands 117. 118, 131KING VAN GEDEELTE VAN BERTHA-

Edele die Administrateur gemagtig is oat
132, Block F formerly Stands 31 and

die bevoegdhede wat kragtens bogenoemde STRAAT, TURFFONTEIN
46. Ordonnansie aan hom verleen word, uit te [Kennisgewing ingevolge die bepalings van

I refer to the notice published in The oefen, en ek versoek derhalwe al die eie- artikels 67 (3), 68 en 79 (18) •(b) van die
Star and Die Vaderland on 6. 13 and 20 nears, huurders en okkupeerders van boge- Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939]

November 1968 of the Council's intention noemde eiendomme ingevolge die bepalings -

to expropriate the whole of the township van artikel 7 van die Ordonnaasie om Die Raad het besluit en is voornemens

of Rivasdale, District of Johannesburg, in onmiddellik 'n skriftelike verklaring waarin om, mits Sy Edele die Administrateur dit

terms of section 6 10 (c) read with section die aard en omvang van hulle eienaarskap goedkeur, die gedeelte van BerthaStraat,

3 of the Municipalities Powers of Expro - ten opsigte van bogenoemde standplase en/ Turffontein. tussen die westelike grens van

priation Ordinance, 1903. of blokke standplase of van hulle belang Presidentstraat en die oostelike grens van
by sodanige standplase en/of blokke stand- Parkweg, permanent vir elle verkeer te sluit

I have to inform that the Council has plase en inligting aangaande hulle titel- en die gestate gedeelte op sekere voorwaar-
been authorised by the Honourable the bewys en die eis wat butte gaan instel, uit- des aan die Transvaalse Provinsiale Admini-
Administrator to put in force the powers eengesit word, by my in te dien. strasie te skenk.
conferred on it by the aforesaid Ordinance
and I now require all the owners. lessees Die Raad is bereid om met u te onder-

'n Plan waarop die gedeelte wat die Raad
voornemens is om te sluit, aangetoon weird,

and occupiers of the above -mentioned handel oor die aankoop' van die eiendom
properties in terms of section 7 of the said en in verband met die vergoeding wat betaal

kan gedurende gewone kantoorure in Kamer
302,

Ordinance, to submit to me, without delay, moet word vir die skade wat u ten gevcdge
Stadhuis, Johannesburg, besigtig word.

a statement, in writing, specifying the nature van sodanige koop mag ly wanneer die grond
Enigiemand wat teen die vo gorestelde slut-
tine en skenking beswaar wil opper of wat

and extent of your ownership in the afore- vir die beoogde doel aangekoop word. moontlik skadevergoeding wil eis indien die
said stands and/or blocks of stands or of

rag ens bogenoemde Ordonnansie moetK t
gedeelte gestalt word, moet sy beswaar of

any interest in such stands and/or blocks of eis voor 10 Julie 1969 skriftelik by , my
stands held by you, under what title the die Raad die • vergoeding • (vat by meet indien.
same is held and of the claim, madety you betaal, gebruik om enige verband en rem

•

in 'respect thereof. ' • -
wat ten opsigte van die eiendom betaal moet S. D. MARSHALL,

. •

word. of te beta', en die saldo van .sodantge
l• K erk van die Raad. .

The Council is willing to treat for the
•

vergoeding, indien daar 'n saldo is, aan u'te Stadhuls. '

purchase of the property and as to the
betaal" Ek' sal 'dit op prys stel as u in u Johannesburg, 16 April 1969. 0,

compensation to be made for the damage .
antwoord die naam en adres van die. boners (21/4/363/4.) • •

that may he sustained by you by reason of . ..
van enige Verband 'op die eiendom aan my 261- 23-30-7

such purchase or the carrying out of the -

purposes for which the property is required.. saLverstrek, as* 'n stoat waarop die saldo
wat ten opsigte van die verband verskuldig TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

' I

In terms of - the aforesaid Ordinance, the is, aangetoon word; aan my sal . stuur. Meld -
. ..

Council must apply the compensation it is asseblief ordt.t* naam van enige huurder, PROPOSED CLOSING AND ALTE-
required to pay towards the payment of die huurgeld wet by meet, betaal en die NATION OF PORTION OF ROAD
any mortgage bond and interest due in datum waarop.sy huurooreenkorns pan krag RESERVE BETWEEN KLEINFONTEIN
respect of the property and the balance, if geword het en verstryk.. , , , ,, , . AND BRAKPAN ROADS, ANZAC,
any, to you. When replying please supply . . .. . BRAKPAN
the names and addresses of the holders of S. D. MARSHALL Notice is hereby given in terms of see-
any bonds over the property with a state- Klerk van die. Read. . , .. . , , tion 67 of the Local Government Ordi-
ment showing the balances due on such Stadhuis. ... - • nance, 1939, that the Town Council of
bonds Please also advise the names and Johannesburg, 23 April 1969. Brakpan intends, subject to the , approval
addresses of any tenants, the rentals paid

(No. 5144/124.11 .. . . 25;23:30.7 of the Administrator,closing p ofa Ortion
by them and the dates upon which any theroad reserve between Kleinfontein and
leases enjoyed by them commenced and . . .. .. Brakpan Roads, Anzac, Brakpan, perma-
terminate. CITY OF- JOHANNESBURG nently, and subject to the further approval

S. D. MARSHALL. PERMANENT CLOSING AND DONA-
of the Administrator in terms of section

Clerk of the Council. TION OF PORTION OF BERTHA
79 (18) of the said Ordinance alienate the
closed portion.to Mrs E. Wallace at the

Municipal Offices, STREET, TURFFONTEIN •• ••

Johannesburg, 23 April 1969.
sworn valuation thereof, provided Mrs E.

[Notice in terms of sections 67 (3), 68 and Wallace accepts liability for the payment
(No. 51/4/124.) 79 (18) (b) of the Local Government of all costs involved in the closure and

Ordinance, 1939] .. alienation of the said land.
.

' A plan showing the portion of the road
The Council has Solved andipreposek, to be closed and alienated may be inspected

STAD JOHANNESBURG subject to the approval of the Administrator, during ordinary office hours at Room 15,

ONTEIENING VAN DIE VOORSTAD to close permanently to all traffic the Town Hall, Brakpan.
RIVASDALE, DISTRIK JOHANNES- portion of Bertha Street, Turffontein, Any person who has any objection to the
BURG, VIR RIOOLWATERSUIWE- between the west boundary of President proposed closing and alienation of the

RINGSWERKE - EN DOELEINDES WAT Street and the east boundary of Park Road, above-mentioned portion of the street or
DAARMEE IN VERBAND STAAN. and to donate the slosed area to the Trans- who may have a claim for compensation

'Aan die eienaars, huurders en okkupeer- vaal Provincial Administration,. on certain if such closing is effected must lodge his

ders van die ondergemelde eiendomme: - conditions. objection or claim, in writing, with the
Town Clerk, P.O. Box 15, Brakpan on or

Standplase 30, 45, 71, 72, 85, 86, 157, A plan showing the areas the Council before 'Wednesday 16 July 1969.
159, 172, 173, 174, 143. 144. Blok A 2 voor- proposes to close and donate may be

•-

been Standplase 38 en 53, Blok R voorheen inspected during ordinary office hours at W. GUTTENTAG, Acting Town Clerk.

Standplase 47 en 48, Blok T, voorheen Room 302, Municipal Offices, City Hall, (No. 27/16/4/69.)

6
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STADSRAAD VAN BRAKPAN . . STANDSRAAD RANDBURG - 'n gedeelte van 'n openbare park gelee
te Erf 1328; Brenthurst-uitbreiding 1, per-VOORGESTELDE SLOTTING EN VER- VOORGESTELDE WYSIGING TOT DIE manent te sluit en aan 'n kerk vir kerklikeVREEMDING VAN GEDEELTE VAN RANDBURGSE DORPSAANLEG- doeleindcs to

•

vervreem teen 'n prys gelyk-PADRESERWE TUSSEN KLEINFON- SKEMA.-WYSIGINGSICE 1/29TEIN- EN BRAKPANWEG, ANZAC, staande aan die geswore waardasie daar-
BRAKPAN Die Stadsraad van Randburg het 'n ont- van. ..

werpwysigingsdorpsbeplanningskema opge-Ooreenkomstig die bepalings van artikel stel wat bekend sal staan as die Randburg Enigeen wat 'n beswaar of 'n eis am
67 van die Ordonnansie op Plaaslike Be- Dorpsaaalegskema (Wysigingskcma 1/29.) skadevergoeding as gevolg van die voor-

gene= slMting en vervreemding van geseg-stuur, 1939, word hiermce bekendgemaak Hierdie ontwerpskema bevat die volgendedat die Stadsraad van Brakpan voornemens voorstel:- de grond het, moet sodanige beswaar of
is am, mits die Administrateur dit geed- eis slaiftelik by andergetekende indien nie
keur, 'n gedeelte van die padreserwe tussen (1) Deur 'n verdere hoogtebeperking later as 7 Julie 1969.

L

Kleinfontein - en Brakpanweg, Anzac, Brak- (59° Hoogtebeperking) op geboue op te 18,

pan, permanent to sluit en dit ingevolge die om daardeur die oprigting van hoer geboue 'n Plan waarop besonderhede verskyn, kan
bepalings van artikel 79 (18) van die geseg- toe te last. Die onvangsfaktor van hierdie gedurende kantoorure by Kamer 15, Muni-
de Ordonnansie aan mev. E. Wallace teen geboue word bepaal deur tabelle G, H en J. sipale Kantore, Brakpan, besigtig word.
die geswere waardasie daarvan te ver- (2) Erwe 38, 39, 75, 112, 150, 162,224, vreemmits mev. Wallace aanspreek

_
.....u1ITTENTAG.290 en 324 Kensington B, voorheen under Wlikheid

Hoogto_ Waamemende Stadsklerk.Hoogtestreek 3, val nou . onder.aanvaar vir alle koste verbonde aan so-
streak 1. (23/8/4/69Jdanige sluiting en vervreemding. .

'n Plan waarop die vaargenome sluiting Besonderhede van hierdie Skema 18 ter 250-23-30-7
insac te Kamer 105, Munisipale Kantore,

en vervreemding aangedui word, is gedu- Randburg. vir 'n tydperk van vier weke HEALTH COMMITTEE OF OTTOS- .rondo kantoorure ter insae by Kamer 15, vanaf die datum van die ee
-

rste publikasieStadhuis, Brakpan. HOOP
van hierdie kennisgewing of naamlik 30 •

Enigeen wat beswaar teen die voorgestel - April 1969. ASSESSMENT RATES, 1968/69
de sluiting en vervreemding van die betrok- Die Raad sal die skema oorweeg en Noticeis hereby given, in terms of see-
Ice padgedeelte wil upper of vent' 'n eis vir bcsluit of dit aangeneem meet word. . tion 24 of the Local Authorities Rating Or-skadevergoeding sal he indien sodanige• • Enige eienaar of okkupeerder van vaste

.
20of 1933, as amended, thatdinance,No.sluiting uitgevoer word, moot sy beswaar of eiendom binne die gebied van die Rand- the following „rate has been imposed oneis skriftelik aan die Stadsklerk, Posbus 15, burgse.Dorpsaanlegskema of binne can myl rateable properties within the jurisdictionBrakpan, voor of op Woensdag, 16 Julie van die grens daarvan, het die reg om teen area of the Health Committee of Ottoshoop,1969, indien. die Skema beswaar to maak of om vcrtod•for the financial year 1 July 1968 to 30

W. GUTTENTAG, waarnemende . ten opsigte•daarvan to. rig en Indian by dit June 1969:-
Stadsklerk. .

. wil does, moet• by die Plaaslikc Bestuur
,

binne vier weke van die eerste publikasie (a) An original rate of tic in the rand
(No..27/16/4/69.) • • ' van hierdie kennisgcwing, naamlik 30 April on the site value of land.

.•
. , 274L- 30-7-14 '1969 skriftelik van sodanige beswaar of ver-

'

. , toil in' kennis stet en vermeld of by deur
• One-half of the above rate becomes -dueandpayable on 1 to 30 September 1968;

. .

TOWN COUNCIL OF.RANDBURd die Plaislike Bestuur gehoor wil word of
• nie. and the remaining half on 1 to 30 June

PROPOSED AMENDMENT TO THE S. D. DE KOCK; Waarnemende Stadskleri.'
1969. •

RANDBURG TOWN-PLANNING
SCHEME.-AMENDING scHEME 1/29 Munisipalaantore, - . . . . „ Interest at the rate of•7 per cent per

., Privaatsak I, annum will be payable on all amounts which
, „• .. have become due but are unpaid on 1 toThe Town ,Council of Randburg his' pre- Randburg, 30 Aprir1969.1. •

'

pared'a. draft amendment town-planning (Kennisgewing 29/1969.)
'

' 281•30-7 • 30 September 1968, and on 1 to 30 June
scheme. 'to be known 'as . the RandbUrg 1969, and Summary legal Proceedings may
Town-planning Scheme (Amending Scheme be, taken against any defaulters.
1/29. . . TOWNCOUNCIL OF BRAKPAN. .

. .. .
•

This draft scheme contains the following --.•• A. CLOETE, Secretary. . •

proposal:- .
PROPOSED CLOSING' AND ALIENA- Office of the Health Committee,.'

(1) By' imposing a further height restric-
• TION OF- LAND •1 • Ottoshoop, 24 April 1969.,

.1.n terms, . . .
of sections 68 and 79 (18) of thetion (59° Height Restriction) on - buildings . •,..

so as to allow the erection. of, higher i-cad a°vernment •Ordmance, 1939, notice -

buildings.is hereby given that the Council of Brak- ' • • . ..
The bulk factors of these' build- . .

ings are determined by Tables G, H, and J. pan intends closing and permanently alie-

(2) Erven 38, 39, 75, 112, 150, 162, 224, nating a portion of a public park situate GESONDHEIDSKOMITEE VAN
.on Stand 1328, •Brenthurst Extension 1, OTTOSHOOP ..

290 and 324 Kensington B. previously under

valuation of the
to a church for ecclesiastical purposes at aprice HeightZone 3, now fall under Height ZoneEIENDOMSBELASTR4G, 1968/69 I.&equal to the sworn

1. portion to
be closed.

'
Particulars of this Scheme are open forKennisgewing geskied hiermee, °preen-

komstig die bepalings van artikel 24 van dieinspection at Room 105, Municipal Offices, Anybody wishing to object to the said Planfor a period of four weeks from the date closing or who may have a claim if the s!' ke Bcstuur-belastingsordonnansie, No.
of the first publication of this notice which closing and alienation is effected must

staande belasting op die waarde van betas-
20 van 1933, sons gewysig, dat die onder-

ii 30 April 1969. lodge such complaint of claim, in writing,
bare eicndomme binne die regsgebied vanThe Council will consider whether or not with the undersigned notlater than 7 July

the Scheme shduld be adopted. 1969. . . die Gesondheidskomitee van Ottoshoop,
Any owner or occupier of immovable deur die Komitee gehef is ten opsigte van

1 property within the area of the Randburg A plan showing details of the proposed die boekjaar I Julie 1968 tot 30 Junie
Town-planning Scheme or within one mile closing and alienation may" be inspected 1969:-
from the boundary thereof, has the right during ordinary office hours at Room 15, (a) 'n Oorspronklikc belasting van 21c
to object to the Scheme or to make repre- Municipal Offices, Brakpan. . in die rand op terreinwaarde.
sentations in respect thereof and if he W. GUTTENTAG,
wishes to do so, he shall within four weeks Acting Town Clerk. Een helfte van bogenoemde is verskuldig
of the first publication of this notice,

123/8/4/6%1
en betaalbaar op 1 tot 30 September 1968,

which is 30 April 1969, inform the local - • - en die orige helfte op 1 tot 30 Junie 1969.
authority, in writing, of such objection or
representation and shall state whether or Rente teen 7 persent per jaar sal betaal-
not he wishes to be heard by the local STADSRAAD VAN BRAKPAN baar woes op alle verskuldigde bedrae wat
Authority. _ op 30 September 1968 en 30 futile 1969

VOORGESTELDE SLUTTING EN VER- onbetaal is en geregtelike steppe kan. son-
S. D. DE KOCK, Acting Town Clerk. •

VREEMD1NG VAN GROND' der .meer teen enige wanbetalers gedoen

Municipal Offices, ' Ingevolge die bepalings van artikels 68 word.
Private Bag 1, en 79 (18) van die Ordonnansie op Plaas- A. CLOETE, Sekretaris.
Randburg, 30 April 1969. like Bestuur, 1939, word hiermee .bekend- Kantoor van die Gesondheidskomitee,

•

(Notice 29/1969.) gemaat dat die Rand voornemens is om Plc. Ottoshoop, 24 April 1969, 305- 7

2

- ,
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CITY. OF JOHANNESBURG MUNICIPALITY OF KRUGERSDORP CITY OF JOHANNESBURG,

PERMANENT CLOSING AND DONA- PROPOSED AMENDMENT TO THE PROPOSED AMENDMENT TO

TION OF PORTION OF VON BRANUM THE KRUGERSDORP TOWN-PLAN- SCHEME. 1.—AMENDMENT SCHEME

STREET AND PORTION OF LAND, NING SCHEME 1. — AMENDMENT 1/360
TURFFONTEIN SCHEME 1138 The City Council of Johhanesburg has

[Notice in - terms of sections 67 (3). 68 and The Town Council of Krugersdorp has prepared a draft - amendment town-planning

79 (18) (b) of the Local Government prepared a draft amendment scheme,'to be scheme to be known as Amendment Town-

Ordinance, 19391 known as Amendment Scheme 1/38. planning Scheme 1/360.
The draft scheme contains the following

The Council has resolved and proposes,This draft scheme contains the following
proposal:—

subject to the approval of the Administra-

tor, to close permanently to all traffic the To rezone a portion of Consolidated To rezone Lots 356 and 357, Doornfon-

following portions of street and lane, and Stand 1129 (formerly Stand 35) Kruger's- tein, being 34 and 36 Buxton Street from

to donate the closed areas to the Transvaal dorp, being 5,000 Cape square feet in extent "General Residential" to "General Business"

Provincial Administration:—
from "General Residential" to "General subject to certain conditions.

.

Business."
(i) The. portion of Von Brandis Street, The above propertY is owned by Messrs The owner of these stand is Rabbi S.

Turffontein, -
between the north boundary F. C. van Heerden Investments (Pty) Ltd,- Rosenzweig of 38 Joel Road, Berea, Johan-

of Bertha Street and the south boundary of P.O. Box 439, Krugersdorp. ncsburg.
Donnelly Street. particulars of this scheme are open for Particulars of this Scheme are open for

- (ii) The portion of the Lanc,,Turffontein, inspection at Room 41,
-Town Hall, .Ks-u- inspection at

Ri3oorma423e.rinunoi

-
itoalurOfwfeiceeks.

extending westwards from the intersection gersdorp, for a period of four .weeks from
Johannesburg,
f the

-

of
P

firstpublication.of
of Bishop Street, between Stands 505 - 520 the. date of the first publication of this :fromdate the

notice, which 30pn1969. isA 1 this notice, which is 30 April 1969.

to the eastern boundary of Von Brandis

Street. • •
The Council will consider whether or not The Council will

-

consider whether or not

the Scheme should be adopted.
the Scheme should be adopted.

•

A plan showing the areas the Council Any owner or occupier of immovable Any owner or occupier of immovable

porropperly
within the area Of the Krugers- property within the area of the Johannes-

proposes to close and donate may be in-

spected during ordinary office hours. at d .
Town-planning Scheme 1, or - within burg Town-planning Scheme 1, ,or within

Room 302, Municipal Office's, City Hall, one mile of the boundary thereof has' the one mile of the boundary thereof, has the

right to object to •the Seheme or.to make' right to object to the Scheme or• to make
Johannesbtirg. Any person who objects. to representations in respect thereof. and if he representations In respect thereof, and if he

Alm proposed closing and 'donation or will
wishes to do so. he shall within four weeks wishes to do so, he shall within four weeki

have any 'claim for compensation if . the

.

of the first publication of this notice, which of the first publication of this notice, which
closing 'is effected must lodge his objection is 30 April 1969. inforhi the local authority, is 30 April 1969, inform the' local authority,

or claim, in writing, with me by nor later
'

than 18 July 1969.
in writing. of such objections or represents- in writing, of 'such objection or representa-

tions. and shall state whether or' not he - tion and
' shall state whether or #. not .he

S.' Clerk of
to be.heard• by the local authority..

Wishes td be heard by the local authority.

SV a MARSHALL,' Llerk of the Connell.
••• • • •

• C. E. E. GERBER,• Clerk of the Council_: S. D. MARSHALL, Clerk of the Council.
Municipal Offices,' ' 114. April 1969.

• Municipal Offices,
"

Johannesburg, 31/ApriI 1969. ". • • 1 (Municipal Notice 43 of 1969.) -
' lOhannesburg; 30 April 1969. • - •

- '' • - • '. '
.

' ' ' - ,
. 1.

. .

•, , .
- MUNISIPALITE1T.KRUGERSDORP STAD. JOHANNESBURG

-
1' 7 STAD JOHANNESBURG • - VOORGESTELDE • • WYSTGING VAN VOORGESTELDE WYSIGING VAN DM

'
DIE* KRDGERSDORP DORPSAANLEG- JOHANNESBURGSE . 'DORPSAANLEG-

'
PERMANENTS SLIMING - EN SKEN- SKEMA 1.—WYSIGINGSKEMA 1/38 SKEMA 1.—WYSIGINGSICEMA' 1/360'•
KONG.. VAN GEDEELTE VAN' VON.4 • -

BRANDISSTRAAT EN .GEDEELTE Die Stadaraad..van .Krugersdorp het' 'd Die Stadsraad. van. Johahnesbuig het .in

VAN STEEG. TURFFONTEIN
'

. westgingontwerpskema cpgestel wit as. Ontwerpwysigingklorpsaanlekskcma opgestcl
•

" '2 Wysigingskenia 1/38.bekend Sal Mean. wat . aS Wysigingsdorpsbenlanningskema

[Kennisgewing ingevolge die •.bepalings.van Mardie ontWorpskema be die vat/aide 1/360 bekend Sal staan.

artikels '67 (3), 68 en 79 - (18) (b) van die voorstei:_ .

Ordonnansie op plaaslike Bestuur, 19391 - ..
let M ontwerpskema bevat die volgende

_ .. . . . Om n .gedeelte van Gekonsolideerdo yoorsMI:— . •

'
Die Read het besluit en is voornemens .Standplaas 1129 (voorheen Standplaas 35), , Die indeling van Erwe'356 en 357, noon'.

ore, mits Sy Edcle die Administrateur dit Krugersdorpc 5,000 Kaapse vierkarite. voet fontein, . naamlik Buxtonstraat 34 en 36,

goedkeur. .ondergenderfide
I street- en steeg: groot, to hersoncer van "Algemene Woon- word op, sekere vocirwaardes van "algemene

gedeelte permanent vir alle verkeer' .te sluit doeleindes" na "Algemene Besighcidsdoel- woondoeleindes" na "algemene besigheids-

en die geslote gebiede aan die Transvaalse erodes." doeleindes".ierander. .•. -

PrOvinsiale Administrasie te skenk:— Die bogemeldc standplaas is die ciendom Rabbi SI' Rosenzweig van Joelweg 38,
van mnre. F. C. van Heerden Belekgings Berea, Johannesburg, is: die - eienaar van

(i) Die gedeelte van Vonbrandisstraat, (Elms.)
— .j 171 K. Posbus 439, Krugersdorp. .

' hierdic standplase
Turffontein, tussen die noordelike grens van P--"'. ..

BesonderhedeP van hierdie - Skema le ter• BesOnderhede ;an hierdie
-

Skema' le ter
Berthastraat en die suidelike grens van Don- insae by Kamer 43, Stadhuis, Krugersdorp, insae in Kamer 423, Stadhuis, Johannesburg,
nellystraat. . - vir 'n tydperk van vier weke van die datum vir 'n tydperk van vier weke van die datum

steep.
die eerste blikasie van hierdie kennis-(ii) Die gedeelte van die Turffon. van , Pls. .van die eerste publikasie van hierdie ken-

gewing af, naamhk op 30 April 1969.
-

ken-

tern, vanaf die kruising met Bishopstraat, nisgewing af, n
-
aamlik 30 April 1969.

tussen Standplase 505 - 520, weswaarts tot Die Read sal die Skema oorweeg en be- Die Raad sal die Skema liorvieeg en be-

Jiy die oostelike grens . van Vonbrandis- sluit of dit aangeneem moet word. sluit of dit aangeneem moet word.
'

street.
Enige eienaar of okkupeerder van vaste Enige eienaar of okkupeerder' vaste

eicndom binne die gebied van die Krugers- eiendom.binno die gebied van die Johannes-
'n Plan waarop die gedeeltes wat die Raad dorpse Dorpsaanlegskema 1 of binne een burgse Dorpsaanlegskerna I, of binne een

voornemens is - om te sluit en te skenk, aam myl van die grens daarvan, het die reg om myl van die grense daarvan• het
-
die reg om

getoon word, kan gedurende gewone kan- teen die Skema beswaar te meek of om ver- teen die Skema beswaar te maak, of om
toorure in kamer 302, Stadhuis, Johannes- toe ten opsigte daarvan Ie rig, en indien vertoe ten opsigte daarvan te rig, en indien

burg, besigtig word. Enigiemand wat be- hy dit wil doen, moet hy die plaaslike hy dit wit - doen, moet hp die plaaslike

sivaar teen die voorgestelde gulling en bestuur binne vier weke van die eerste bestuur binne vier - weke van die eerste pu-

skenking wil upper of wat skadcvergoeding publikasie van hierdie kennisgewing, naam- blikasie van hierdie kennisgewing, naam-

wil eis indien die gedeeltes gesluit. word, lik 30 April 1969, skriftelik van sodanige lik 30 April 1969, skriftelik van sodanige

Mod sy beswaar of eis voor 18 Julie 1969 beswaar of vertoO in kennis del en vermeld beswaar of vertoe in kennis stel en vermeld
skriftelik by my indien. of hy deur die plaaslike bestuur gehoor wil of by deur die plaaslike bestuur gehoor wit

. . word otnie. word of nit.
S. D. MARSHALL, Klerk- van die Rand. C. E. E. GERBER; Klcrk van die Raad.

- . .

S. D. MARSHALL, Klerk van die Rand.
Stadhuis, - -

14 April 1969.
Johannesburg, 30 April 1969.

Stadhuis,
(Munisipale kennisgewing 43 van 1969.)

- '

Johannesburg, 30 April 1969.
'

, . . . 266- 30-7-14 .: - ' : - -
•

.
-

- • - : - 278- 30-7 . . 271 - 30-7

8'

•



PROVINSIALE -KOERANT; 7. MEI 1969 397 •

. . . .... _ .._ . . .... .. _ _ _
TOWN COUNCIL OF ALBERTON

I

sal wil eis, al na gelang van die geval, in- is in gebruikstreek XII, Tabel D van klou-
, dien - die voorgestelde sluiting plaasvind, sule IV van die oorspronklike Skema, toe

(a) PROPOSED PERMANENT CLOSING meet sodanige beswaar of cis skriftelik voor to laat.
- -

OF A PORTION OF STAND 997. 15 Julie - 1969, by - Stadsklerk; Munisipale Die' eiendomme is op naam van mnr.
ALBERTON EXTENSION 5 • Kantoor, Alberton, indica Ismael Amod Sunman, van Stasiestraat,

•

A. G. LOITER, Stadsklerk.
Balfour, Tvl., geregistreer.

(b) PROPOSED - ALIENATION OF A Besonderhede van hierdie Skema lo ter
PORTION OF THE AFORE- Munisipale Kantoor, insae by die Munisipale -

Kantore, Stuart-
MENTIONED CLOSED PORTION Albertan,- 15 April 1969. straat, Balfour, Tvl., vir 'n tydperk van vier
OF STAND 997, ALBERTON EXTEN- (Kenniskewing 29/1969.) 272- 30-7-14 weke van .die datum van die eerste publ 1

-

SION 5, TO MESSRS TRANSVAAL kasie van hierdie kennisgewing af, naamlik
EARTHMOVERS (PTY) LTD 7 Mei. 1969.

Notice is hereb given in accordance VILLAGE COUNCIL OF BALFOUR Die - Raad sal die Skema oorwceg eny. besluit of dit aangeneem meet word.with the provisions of section 67 (3) read. PROPOSED AMENDMENT TO THE Enigo eienaar of okkupeerder - van vaste•
• with section 79 (18) (b) of the Local Go- BALFOUR TOWN-PLANNING SCHEME eiendom binne die gebied van die Balfourvemment Ordinance, No. 17 of 1939, as

1 OF 1953.—AMENDMENT TOWN- Dornsaanlegskema I van 1953, of binne eenamended, that it is the intention of the Town PLANNING SCHEME 1/3
Council of Albertan, subject to the consent myl van die grens daarvan, het die reg om

of the Honourable the Administrator, to - die Skema beswaar to mask of o ves-
t

Village Council of Balfour has pre- teen k m
1 Alberton pared a draft amendment to the Balfour toe rem opsigte daarvan to rig en indien hyclose a portion of Stand 997, Alber

. Extension 5, situate between Iacoba Road Town-planning Scheme I of 1953 to be dit wil doen, moet hy die Stadsklerk, Pos-

and Andries Pretorius Street, east of and known as amendment Town-planning bus 8, Balfour, Tvl., binne vier weke van

adjoining Stands 994 and 996 in the above- Scheme 1/3. die eerste Publikasie van hierdie kennisge-

mentioned tOwnship, permanently to „all This draft scheme contains the following wing, naamlik 7 Mei 1969 skriftelik van
traffic and thereafter to sell a portion, in proposal:- .

sodanige beswaar of vcrtoe .in kennis stet

extent approximately 3,850 square feet -of The rezoning of Portions 24 and 25 of hwit• •
en vermeld of" hy deur die Plaaslike Bestuur

the closed portion of the stand to Messrs Ed 1971, in Station Street,
-Balfour, from •ge

oor word of me.
,

Transvaal Earthmovers (Pty) Ltd. at a con- .

Genial Residential" to "Special- Trading". M. I. STRYDOM, Stadsklcrk.
sideratien of R500. • The General. effect of the Scheme will be Munisipale Kantore,

A plan Showing the situation of the por.. to permit 'the use of - the Of- for the erection Balkier, Tvl,'25 Miart 1969:

lion of the street about to be closed may of shops and such further. use*, as are set (Kennisgewing 4/1969.) - 299- 7.14
be inspected at, the office of the Clerk of out,in Use Zone XII, Table D of. clause IV .

..
. . -

the Council during normal office hours. .. of the, original Scheme. . -
.

.
,

... . The .pfoperty is registered in. the name Of
- TOWN COUNCIL OF DELMAS

.• :Any person who his any objection to Mr IsmailAmod'Suliman, of.Station Street,
• such closing and alienation, of who may Bilfeut...Traniv,aiL.

- • RETURNS OF ELECTORAL EXPENSES
.have any ;claim. for compensation; if, luck . particulars 'of this ScheMe are open for Notice is hereby given in terms of - section
closing is carried out; must, lodge his ob- inspection at the Municipal - Offices, ;Stuart 59 of the Municipal tlections. Ordinance,
jection or claim - as the. case may be, :in Street, Balfour,'Transvall,. far a period of No. 4 of 1927, as amended, that the follow-
writing. 'with the Tot Clerk.. Municipal four weeks from the date, of .the first publi- ing expentes have • been' interred. - by
Offices, Albertoni• net' laieCthan .15.

.July cation of this notice; which.is..7 May 1969. candidates in connection with the municipal
1969: - The Cocci! will consider whether or not by-election on .19 February1969.

,
,

- • .• • ,

. 4. G. LOITER; town Clerk. ' '. - the Scheme'should be
-adopted... .-,• - • . Printing

' ' r ' R.•
Municipal 'Offices. . -

.
• ..... I..... . Any owner, or -occupier. of %immovable n • • •••• • - • . - •

- '

'Atherton, 15 April 1969.
• . . .. property: within -the. area ..of 46 Balfour :•:. •w H Rotes 10 69" '. Town-planning Scheme 1. of '1953 or within - W. • .'" t" ••"•• — ••• •••• - -

,
-

(Notice 201969) . . •
.

• one. mile of. the boundary thereof has the e•Particulars of the . abeve ' ' returns and
. right. to objeet to' the Scheme of to, snake '

.• • vouchers 'Ire. ire. open for inspection fur's'
. -

, .. • , , - representations in respecrthereof end 'if he period of 'three months until 2 August. 1969... .wishes to do so tie'sball, within foul weeks during normal. office hours at the office
STADSRAAD VAN ALBERTON of the first pnblicatien of this notice, which of the Town Clerk, Mu' i

'
I Oft •Del-• n cipa ices,

(a) VOORGESTELDE PERMANENTE is 7 May 1969, inform the Town. Clerk, mas .
-

SLUITING VAN 'N GEDEELTE VAN P.O. Box 8, Balfour Tv1 -, in writing. of
' '

'ERF 997, ALBERTON-UITBREIDING 5 such objection or representation and shall C.• F. B. MATI'HEUS, Returning Officer.
Municipal Offices,'

'

state whether or not he wishes to be heard
(b) VOORGENOME - VERKOOP VAN 'N by the local -authority. - •

.
' . . Delmas 11 'April 1969.

.

'
GEDEELTE VAN VOORNOEMDE 'GE- 114; J. STRYDOM, Town Clerk.

. (Municipal Notice 9 of 1969.) .
•

SLOTH GEDEELE - VAN ERF - 997, municipal Offices, . .
.

ALBERTON-LTITBREIDING 5, AAN Ballbur, Tvl., 25 Maleh 1969.
- ' • -

MNRE. TRANSVAAL EARTHMOVERS
(EDMSJ BEPERK . .

_. . ._... (Notice 4/19690 . .. ..- . ;
.

• STADSRAAD VAN DELMAS

Hierby word. ooreenkoinstig . die. bepal Inge
"" . .

.• . STATE VAN VERKIESINSONKOSTE ,

van artikel 67 (3) saarpgelees met artikel Kennisgewing geskied hierrnee ingevolge
78 (18) (b) van Ordonnansie 17 van 1939, DORPSRAAD VAN BALFOUR artikel 59 van die Munisipale Verlaesings-
soos gewysig, bekendgemaak dat die Stads- VOORGESTELDE - WYSIGING VAN Ordonnansie, No. 4 van•1927, soos gewysig,
read van Alberton voornemens is om be- DIE BALFOUR DORPSAANLEGSKEMA dat die volgende uitgawes aangegaan is deur
houdens gindkeuring deur Sy Edele die

1 VAN 1953.—DORPSBEPLANNINGWY- kandidate in vcrband met die munisipale
Administrateur, 'n gedeelte van Pof :397- - - • SIGINGSICEMA 1/3 tussenvcrkiesing op 19 Februarie 1969:—
Alberton -uitbreiding 5, gelee tussen,Iacoba- ' Die Dorpsra d Balfour, TvL, bet 'nwag en Andries Pretoriusstraat, ten caste . . . a . van. Drukwerk

van en grensend aan Erwe 994 en 996 erpwysigin vandie Balfouro aan-ontw g D rps H. S. Botha .

R
7 00

in voormelde dorpsgebied, permanent vir legskema 1 van 1953 opgestel war bekend
W. a Bores

....
alle verkeer to sluit en om 'n gedeelte char- sal staan . as. Darpsbeplaimingswysiging-
van, groat ongeveer. 3,850 vierkante voet, na skema 1/3. , Besonderhede oor bogenoemde state en
shilling te verkoop van mare. Transvaal irierdie ontwerpskema bent die volgen- betaalbewyse.18 ter insae vir 'n tydperk van
Earthmovers (Edms.) Beperk, teen 'n prys de voorstel:— - - - - drie mane tot 2 Augustus 1969. geduren-.. .

yan R500.. ,
de normale kantoorure in die kantoor van

Die herbesternming van Gedeeltes 24 en die Stadsklerk, Munisipale Kantoor, Del-
. '

'n Plan waarop die betrokke gedeelte van 25 van Erf 1971 Balfour, TvL, gelee aan may.

vermelde erf aangedui word 18 gedurende Stasiestriat, Sian "Spesiale Woongebruik" na C. F. B, MA US, Stemopnemer.
gewone kantoorure in die kantoor van die "Spesiale Handeldryf". Munisipale Kantoor,tlerk van die Read ter insae. Die Algemene uitwerking van die Skema Delmas, 11 April 1969. .. .

Enigiemand wat beswaar wit opper 'teen sal wees om die gebruilc van bogemel de (Munisipale Kennisgewing 9 van - 1969.) • •

die voorgenome sluiting en die verkoping eiendomme vir die oprigting van Winkel en
.

'

daarni, of wat rnoontlik skade vergoeding sodanige verdere gebruike wat niteengesit - - - 295- 7

Sc.
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TOWN COUNCIL OF ALBERTON Besonderhede van hierdie Skema le ter STAD JOHANNESBURG
insae aan die kantaor van die Klerk van PERMANENTEVOORGESTELDE

.

PROPOSED TOWN-PLANNING die Raad, Munisipale Kantoor, Vanrie-
SLUITING VAN STRATE EN PAAIE.r-

SCHEME.—AMENDMENT 1/52 beecklaan, Alberton, vir 'n tydperk van vier VOORSTAD CLAREMONT
The Town Council of Albertan has pre- woke van die datum van die eerste publika-

. .

pared a draft amendment town-planning sic van hierdie kennisgewing af, naamlik 7 [Kennisgewing ingevolge die bepalings van

scheme, to be known as Amending Scheme Mei 1969. artikel 67 (3) van die Ordonnansie op Pleas-

1/52.
Die Raad sal die Skema ooniceg en be- like Bestuur, 1939]

This draft scheme contains the following sluit of dit aangeneeiri meet word.' Die Raad is voomemens om, mits Sy
Enige eienaar of okkupeerder van vastc Edele die Administrateur dit goedkeur, die

proposal:— eiendom binne die gebied van die Alberton- ondergenoemde strate cn paaie in die voor-
To amend the Alberton Town-planning sc Dorpsbeplanningskema of binne een myl s ad Claremont blywend vir alle verkeer te

Scheme, No. 1 of 1948, as amended, by the van die grens daarvan bet die mg om teen sluit:—
rezoning of Stand 629, New Redruth, situate die Skema beswaar te maak of om Yana
on the corner of Clinton Road and Fore ten opsigte daarvan te rig en indjen by dit Crescentstraat, Claremont, tussen Davy-

weg en Princessweg.
i

Street, New Redruth, from •"General Rest- wil dams, meet by die Stadsraad binne vier
dential" to "General Business" and Stand woke van die eerste publikasie van hierdie Antoinettestraat, tussen Davyweg en Prin-

631, New Redruth, situate on Clinton Road, kennisgewing, naamlik 7 Mei 1969, skriftc- eessweg.

New Redruth, from "Special Residential" Ilk van sodanige beswaar of vertee in ken- 'n Gedeelte van Gwenstraat, Claremont,

to "General Business" to permit the eree- nis stel en vermeld of by deur die Stads- tussen Davyweg en 'n lyn wat die noorde-
1

tion of businesses on the stands, subject to rand gehoor wil word of nic. like grense van Standplase 387 en 460 ver-

a building restriction of 30 feet along Clin - bind.

ton Road, and provided that a strip
' of land, A. G. LOTTER, Stadsklerk. . 'n Gedeelte van Rosestraat, Claremont,

20 - feet wide over both stands along Clin- Munisipale Kantoor, - tussen Davyweg en 'n lyn wat die noorde-

ton Road, New Redruth, be transferred to Albertan, 24 April 1969. like grease van Standplase 314 - en 388 ver-

the Town Council of Alberton for street (Kennisgewing 32/1969.) 296.7_14 bind.

widening purposes. The owners of these Frederickstraat, .Claremont,' tussen Davy-

stands are Messrs. Anwalt.Beleggings (Pty) weg en Princessweg.

Limited, P.O. Box 407, Heidelberg. • CITY. OF JOHANNESBURG• 'n Gedeelte van Hudsonstraat, Claremont,.

'Particulars of this Scheme are open for PROPOSED PERMANENT CLOSING
'

tussen Princessweg en 'n lyn wat die noord-

inspection at the office of, the Clerk of the OF STREETS AND ROADS.— westelike hockbaken van Standplaas 117 en

Council, Municipal Offices, Van Riebeeck CLAREMONT TOWNSHIP
die noordoostelike hoekbaken van Stand

Avenue, Alberton, for a period of four pleas 186 verbind.

weeks from the date - of the first publication [Notice in terms of - section 67 (3) of the , ...

of this notice, which is 7 May 1969. . Local Government Ordinance 1969] n Gedeelte van Hamiltonstraat, Clare-

, . . mont, tussen Charlesstraat. en Frederick-
street..

'
.

The Council will consider whether orinbt The Council proposes, with the consent I . .
, .

the scheme should be adopted. . of the• Honourable the; Administrator', to ...n Gedeelte van' Herbertstraat; Claremont,

Any owner or occupier of immovable close permanently to all. traffic the follow-
tussen Charlesstraat 'en Crescentstraat.

property within the area of the. Alberton ing streets and roads in Claremont Town- ..
,

i ship:— . • •• .. .

'n "Gedeelte' van' Mainstiaat, Claremont,
Town-planning Scheme. or• within ono mile • tussen Cliarlesstriat en Shoristraat.•
of the boundary thereof has the right to Crescent Street, Claremont, between Davy .a

'
Gedeelte Van Claremontweg, Clare-

object to the

..

Scheme or to make represen- Road and Princess Road. . .

tenons in respect thereof and if he wishes
mont, tussen Charlesstraat en Shortstraat.

to do so he shall, within four weeks of the
' Antoinette Street 'between Davy. Road .n Gedeelte • Van Davyweg,' Claremont;

first publication .of .this notice, which is 7
and Princess' Road: • - . . •

tussen Hudsonstraat en Shortstraat. •

May 1969. inform the Town Council, in Portion of Gwen' Street, 'Claremont; be- Die gedeeltes van "strate en' pitaie wat die

writing, of such objections or representa- tween Davy Road - and a line joining the Read voornemens is om te gull word ruin-

trait .and shall state whether 'or not he northern boundaries of Stands 387 and 460. getoon op 'n plan wat gedurende• geivone

wishes to be heard by the Teem Council. -portion of Rose Street Claremont; kantoorure in lamer 302, Stadhuis, Johan-

A.G. 121TTER,.Town Clerk. • between Davy Road and a line joining the nesburg, besigtig kan word. Enigiemand wat

Municipal Offices, . northern boundaries of Stands 314 and teen die voorgestelde, sluiting.•beswaar wil
388. opper. of wat moOfitlik

'
skadevergoeding

Alberton, 24 April 1969.
. . . wil cis' indie

-
n die gedeeltes 'gesluit word;

(Notice 32/1969.)
" "

296- -7-14 Frederick • Street, -Claremont, - between
. meet sy beswaar of 'els skriftelik voor . 10

• • Davy Road and Princess Road. Julie - 1969 aan my voor18. • "

,
'

, Portion of Hudson' Street, Claremont,
• •

S.• D. MARSHALL, Klerk, van die Rand.,

STADSRAAD VAN ALBERTON
between Princess Road and a line joining
the north-west corner beacon -of Stand 117 Stadhuis, . . .

VOORGESTELDE DORPSAANLEG- and the north-east comer beacon of Stand Johannesburg, 7 Mei 1969. . 294- 27

SKEMA.—WYSIGING 1/52 186. . _ . -
- .

Die Stadsraad van Alberton bet 'n wysi- Portion of Hamilton Street, Claremont, MUNICIPALITY LOUIS TRICHARDT

gingsontwerpdorpsbeplaruzingskema opge- between Charles Street and Frederick NOTICE ' - ' -

. _ _ .

stel, wat bekend sal staan as Wysigende Street.
.

.
-

Notice is given in terms of - the provisions
Skema 1/52.. Portion of Herbert Street, Claremont, of section 96 of the Local Government Or-

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende between Charles Street and Crescent Street. dinance, No. 17 of 1939, that the Town

voorstel:— Portion of Main Street, Claremont, Council intends amending the following

-
__ Om die Albertonse Dorpsaanlegskema 1

between Charles Street and Short Street laws:—

van 1948, soos gewysig, verder te wysig deur Portion of Claremont Road, Claremont, 1. Standard Financial Regulations to pro-

die streeksindeling van Erf 629, New Red- between Charles Street and Short Street. vide for certain financial arrangements as
roposed under Administrator's Notice 268

ruth, gelee op die hoek van Clintonweg en Portion of Davy Road, Claremont, be- P

Forestraat, New •Redruth, van "Algemene tween Hudson Street and Short Street
of 19 March 1969.

Woon" na ."Algemene • Besigheid" cn Erf — - 2. Standard Standing Orders to provide
The portions of the streets the Council for the procedure at • meetings as proposed

631, New Redruth, gelee aan Clintonweg, intends closing are shown on a plan which under Administrator's Notice 1049 of 16
New Redruth, van "Spesiale Woon" na can

be at Room
dmirig_ ordinary_

office_ce
October 1968.

"Algemene Besigheid" te wysig om die op -

rigting van besighede daarop te magtig, hours el 302, Municipal !Offi S,

Johannesburg. Any person who, objects to The proposed amendments will be .open
to inspection during office hours in the

- ondenvorpe daaraan dat 'n bouafstand van the proposed closing, or wishes to claim
office of the Town Clerk and - objections

30 voet tangs Clintonweg gehandhaaf word compensation for loss he may suffer in
en 'n streak grand 20 voet wyd oar beide • thereto, if any, must be lodged, in writing

consequence of the closing must lodge his with the undersigned on or before 29 Mayerwe langs Clintonweg, New Redruth, aanwith me on
die Stadsraad van Atherton oorgedra word objection 7 claim,.,

-

nwriting, 1969.or-before 10 July 1.07
.. . -

vir straatverbredingsdoeleindes. Die &Mears.
van die standplase is mnre. - Anwalt Beleg- S. D. MARSHALL, Clerk of the. Council. B. J. CRONJE, Town Clerk.

gings_(Edms.) Beperk, Posbus 407, Heidel- Municipal Offices,
Municipal Offices,

,

•
'

berg.
-Johannesburg, 7 May 1969: • - - Louis Trichardt, 22 April 19

--

69.. , .

10

a.
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- • • .

MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT Besonderbede van: die voorgestelde stuff- TOWN COUNCIL OF VEREENIGING
- ..KENNISGEWING .

tug en ,verkOop is ter inset op Kantoor PROPOSED AMENDMENT TO WATER
• - 105, Stadskantore, gedurende normale kan- SUPPLY BY-LAWSKennisgewing geskied hiermee in• terme mama

van die bepalings van artikel 96 van die Or- Enigiemand wat teen sodanige thing be- Notice is hereby given, in terms of sec-
donnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 _van Swear wit aanteken of enige eis om skade- lion 96 of the Local Government Ordinance,
1939, dat die Stadsraad.voornemens is om vergoeding wil instel of wat begerig is om 1939, as amended, that it is the intention
die volgende bywette te wysig:— beswaar aan te teken dat die Stadsraad van of the Town Council of Vereeniging to

increase its.
charges fonwater in all cate-

- 1. Standaard Finansiele Verordeninge om Germiston sy bevoegdhede uitoefen inge-
ones by 2 5 cent per I 000 gallonsvoorsiening te maak vir sekere finansiele volge die bepalings van artikel 79 (18)..van Series
Copiesof the

'
d

.

propose amendment will•reelings soos voorgestel in .AdministrateurS. vermelde Ordonnansie, meet dit skriftelik
kennisgewing 286 van 19 Maart 1969. voor of op 25 Julie 1969 doer-

lie open for inspection at the office of the
Clerk of the Council during normal office

2. Standaard Reglement van Orde om P. J. BOSHOFF, Stadsklerk. hours for a period of twenty-one (21) daysvoorsiening te maak vir reelings en prose-
Stadskantore, from the date of publication hereof.

dunes van vergaderings soos voorgestel in
Administrateurskennisgewing 1049 van 16 Germiston, 7 Mei 1969. P. J. D. CONRADIE, Town Clerk.

Municipal Offices,Oktober 1968. (No. 68/1969.) '

Die voorgestelde wysigings le ter inane
291- 7

Vereeniging, 7 May 1969.
gedurende kantoorure in die Stadsklerk se TRANSVAAL BOARD FOR THE (Advertisement 3914.)

"

t kantoor en beswarc daarteen, indien enige, DEVELOPMENT OF PERI-URBAN
moot skriftelik by ondergetekende ingehan- AREAS STADSRAAD VAN VEREENIGINGdig word voor of op 29 Mei 1969. NOTICE OF EXCHANGE OF STANDS VOORGESTELDE W Y S I G I N GB. J. CRONJE, Stadsklerk. IN CLAYVILLE EXTENSION 4 INDUS - VAN WATERVOORSIENINGSVER-
Munisinale Kantore, TRIAL TOWNSHIP -• - ORDENINGELouis Trichardt, 22 April 1969.

287- 7
Notice is hereby given in terms of the Kennis word hiermee gegee, kragtens

. provisions of section 79 (18) of the Local artikel 96 van die Ordonnansie op Plaas-
Government Ordinance, No. 17 of 1939, like Bestuur, 1939, soos gewysig, dat dit die

' • CITY OF GERMISTON that it is the intention of the Transvaal voorneme van die Stadsraad van Vereeni-
Board for the Development of Peri-Urban ging is om sy tarief vir water met 2'5 sent

CLOSING AND SALE OF LAND Areas subject, to the consent of the Admi- per 1,000 gelling in elle kategorie te ver-
It is hereby notified in terms of the pro- nistrator, to exchange Portiod 1 of Erf 432, hoog. . .

visions of the Local Government Ordi- Clayville Extension 4 Industrial Township, Afskrifte van die voorgestelde wysiging
nance, No. 17 of 1939. as amended, that it a non-European sporlsground, for portion sal gedurende gewone kantoorure vir'n
is the intention of the City Council of Ger- of Erven 428 and 432 Clayville Extension tydpork van een-en-twintig (2.1)'daevanafmiston,subject to the necessarry consent of 4 Industrial Township, which will then be die bekendmaking hiervan in die kantoor
the Administrator in terms of section 67 of used for anon-European sportsground. van die Klerk van die Raad ter Imo 18.

•

the said Ordinance, to permanently close a The resolution of the Board in this con -
P. J. D. CONRADIE, Stadsklerk.

portion of Argyle Street between Joubert nection and the map of the Township will
and End Streets and'the lane between Erven lie for inspection in Room "

A407, H. B. Munisipale Kantore,
62 to 68 and 69 to 75, Germiston South Phillips Building, 320 Bosman Street, 'Pre- Vereeniging, 7 Mei 1969.

Township, and after the successful closing torte, for a period of one month from (Advertensie 3914.) 300-4•

of the land •to sell - it to the
'

Transvaal Dc- date hereof. . .

pattment of Works at a price of. R6,430, Any person who has any objection to . . • ' '' - " '."
TOWN COUNCIL OF ERMELO

plus all costs involved. . . the proposed exchange must lodge such ob -

Details of the proposed closing and sale jection, tri writing, with the undersigned on VALUATION COURT '

.

may be inspected. during normal office or before 9 June 1969. Notice is hereby given by the Town Clerk
hours at Room 105, Municipal Offices, H. B. PHILLIPS, Secretary.. . . in terms of section 13 of the Lout Antho-
Germiston. P.O. Box 1341, •

. rities Rating Ordinance, No. 20 of 1933, as
Any person who intends objecting to the Pretoria. 7 May 1969. amended, that the sittings of the Valuation

proposed closing, or who intends submit- —
(Notice 86/69.)

Court, appointed to consider the objections
ting a claim for compensation, or who is lodged against entries in the Provisional
desirous of lodging an objecting with .the TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT- will

Triennial Valuation Roll and Interim Roll,
City Council of Germiston in the exercisecommence its sittings in the Council

Camber, &meta, on Tuesday, 20 :Mayof its powers conferred by section 79 (18) WIKKELING VAN
BUITESTEDELIKE GEBIEDEof the said Ordinance must serve written . 1969, at 10 n.m.

notice upon the undersigned of any such VOORGESTELDE OMRUILING VAN 'N The attention of objectors is drawn to
objection or claim for compensation on or ERF IN CLAYVILLE-UITBREIDING 4 section 13 (9) of the Ordinance, 'which
before 25 July 1969. NYWERIIEIDSDORP grants objectors the right to appear before

Kennisgewing geskied hiennee ingevolge such Court or to be represented.
P. J. BOSHOFF, Town Clerk. die bepalings van artikel 79 (18) van die Town Hall,
Municipal Offices, - Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 Ermelo. '

Germiston, 7 May 1969. van 1939, dat die Transvaalse Raad vir die (Notice 21-25/4/1969.)
•

(No. 68/1969.) Ontwilciceling van Buitestedelike Gebiede
voornemens is om, onderhewig aan die toe- STADSRAAD VAN ERMELO "

stemming van die Administrateur, Gedeelte
1 van Erf 432, Clayville-uitbreiding 4 Ny- WAARDERINGSHOF

STAD GERMISTON werheidsdorpsgebied, 'n sportterrein vir
van

Kennis word gegee deur die Stadsklerk,
nie-Blankes, em to roil vir gedeeltes ooreenkamstig artikel 13 van die Plaaslike

PERMANENTE sLurrING EN Erwe 428 en 432, Clayville-uitbreiding 4 Bestuur-Belastingordonnansie, No. 20 van
VERKOOP VAN GROND Nywerheidsdorpsgebied, wat dan as .1i 1933, soos gewysig, dat die sitting van die

sportterrein vir nie-Blankes gebruik sal Waarderingshof, benoem om die besware
Kennis word hierby gegee ingevolge die word. wat ingedien is teen inskrywings in die

bepalings van die Ordonnansie op Plaas- Die Raadsbesluit in hierdie verband en Voorlopige Driejaarlikse Waarderingalys en
like Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewy- 'n kaart van die dorpsgebied sal vir 'a tyd- die Tussentydse Waarderingslys, te oorweeg,
sig, dat die Stadsraad van Germiston voor- perk van een maand vanaf datum hiervan 'n aanvang sal neem in die Raadsaal, Erme-
nemens is om, behoudens die toestemming ter tame weer in Kamer A407, H. B. Phil- lo, op Dinsdag, 20 Mei 1969, om 10 voor-
van die Administratcur, ingevolge die bepa- lips-gebon, Bosmanstraat 320, Pretoria. middag.
lines van artikel 67 van vermelde Ordon- Enigiemand wat enige beswaar teen die Beswaarmakers se aandag word bepaal by
nansie, die gedeclte van Argylestraat tus- voorgestelde onandling wil maak moat so- Artikel 13 (9) van die Ordonnansie, wear-
sen Joubert- en Endstraat en die stee danige beswaar voor of op 9 Jtmie 1969 deur hulle die reg verleen word om te ver-
gelee tussen Erwe 62 tot 68 en 69 tot 75, skriftelike by die ondergetekende indien. skyn voor die Hof of verteenwoordig te
Germiston-Suid, permanent te sluit en na word.
die suksesvolle sluiting van sodanige grand H. B. PHILLIPS, Selcretaris. Stadhuis,-

dit te verkoop aan die Transvaalse Werke- Posbus 1341, , -

Ermelo.
departement, teen 'n prys van R6,430 plus Pretoria. 7 Mei 1969.
alle koste daaraan vcrbonde. , (Kennisgewing 86/69.) .. 292- 7-14-21 (Kennisgewing 21-25/4/69.) . 303= 7

11,
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CITY OF JOHANNESBURG hy dit wil_ dam moet by die .plaaslike groat is, wind op iekere voorwaardes van.
bestuur binne vier weke van die eerste een woonhuis per erf na een woonhuis per

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN- publikasie van hierdie kennisgewing, naam- .20,000 vierkante voet. verander.
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME Ilk -7 Mei 19690 skriftelik van sodanige Met. I. A. Marthinusen van Athol-Oak- .

I.—AMENDMENT SCHEME 1/365 beswaar of verioe in kennis stel en ver- landsweg 59, Melrose-Nocird is die eienares'

The City Council of Johannesburg has meld of hy deur die plaaslike bestuur van hierdie erwe. .

prepared a draft amendment town-planning gehoor wil word of nie. Besonderhede van hierdie Skema le ter
;

scheme to be known as Amendment Town- S. D. MARSHALL, Klerk van die Raad. insae in Kamer 423, Stadhuis, Johannesburg,

planning Scheme 1/365.
vit 'If tydperk van vier weke van die datum

Stadhuis, •
van die eerste publikasie San hierdie kennis-

This draft Scheme has been prepared on Johannesburg, 7 Mei 1969. gewing af, naamlik 7 Mei 1969. • .

the instructions of the Administrator in , 288- 7- 14 Die Raad sal die Skema oonveeg en
terms of section 46 (7) of the Town-plan- besluit of dit aangeneem moet word.
ning and Townships Ordinance, 1965. Enige eienaar of okkupeerder van vaste

This draft.Scheme contains the folloiving CITY OF JOHANNESBURG eiendom binne die gebied van die Johan- i

proposal:— • PROPOSED AMENDMENT TO nesbtirgse Dorpsaanlegskema 1 of binne een
To rezone Erf 184, Melrose, being 7 JOHANNESBURG TOWN-PLANNING myl van die grense daarvan, het die reg

Arran Avenue, Melrose, from one dwelling SCHEME 1.—AMENDMENT SCHEME om vertoe ten opsigte daarvan te rig, en
per erf to one dwelling per '15,000 Cape 1/364 indien by dit, wil doen, meet hy die pleas-

.
square feet, subject to certain conditions. like bestuur binne vier

.

weke • van' dieThe City Council of Johannesburg has
The ruling size of an erf in Melrose is

reppared a draft amendment town-plan- eerste publikasie van hierdie kennisgewing,

ring scheme to be known as Amendment30,000 Cape square feet. naamlik 7 Mei 1969, skriftelik van soda-

The Owner of this property is Mrs A. Town-planning Scheme 1/364.
nige beswaar of vertoe in kennis stel en

Wolov, of 7 Arran Avenue, Melrose. vermeld of by deur die plaaslike bestuur
of this Scheme are' open for This draft Scheme has been prepared on. gchoor wil word of nic.

- -Particulars- , the instructions of the Administrator in
inspection at Room 423, Municipal Offices,

terms of section 46 (7) of the Town-plan- S. D. MARSHALL, Klerk van die Riad.
khanneiburg, for a period of four weeks 1965.

-
ring and Townships Ordinance, .from the date of the first publication ofStadhuis,

this notice, which is 7 May 1%9. . This draft Scheme contains the following Johannesburg, 7 Mei 1969. 289- 7-14
• The Council will consider whether or not

proposal:—..
the Scheme should be 'adopted. • • • To rezone Elven 10 and 11, Melrose TOWN COUNCIL OF RANDBURG

: Any itaimer ' or occupier of immovable North,• being' 24 Kernick Avenue and 59

property within the area of the Johannes- Athol-Oaklands Road and having areas of BY-LAWS RELATING TO THE LICENC
burg Town-planning Scheme 1 or within one 50,060 and 51,093 Cape square feet respect- SING AND' CONTROL OF PLUMBERS
mile of the boundary thereof, has the right firely, from a density zoning of one dwel- AND DRAINLAYERS
to object to the Scheme or to make repre- ling per erf to one dwelling per 20,000 „ .

sefitatiens in respect 'thereof, and if he square feet subject to certain conditions. Notice is hereby given in terms of the

Ordinance, No. 17 van 1939, aswishes 'to dci so, he shall within four weeks The owner of these .erven is Mrs I. A.
provisions vemment Or of

section 96 of the Local Go-

ofdThe first publication of 'this notice, which Marthinusen, of 59 Athol-Oaklands Road, amended, that the Town Council of Rand-

Particulars of this Scheme arc open for - - -is 7 May 1969. inform the local authority, Melrose North.
in writing, of such objection or repre- bure ormooses— • -.•

.

= Union and shall state whether or, not he inspection at Room 423, Municipal (Mica, to accept the By,-laws relating to the'
Wishes to be heard by the local authority. Johannesburg, for a period of four weeks • Licensing and Control of Plumbers and

S. D. MARSHALL/Clerk
.

..
of the Council. noti

• from the date of the first publication of this Drainlaytrs. . .

- isnotice, which 7 May 1969. Copies of :the proposed By-laws will be-

Municipal Offices, . . ._ The Connell will consider whether ..or not open for public inspection. during office.
Johannesburg, 7 May 1969. the Scheme should be adOpted. hours at the office ofrthe undersigned for

,
Any owner or occupier of immovable a period of twenty:one (21) days from date

STAD - JOHANNESBURG : _ .. property within, the area ,of the Johannes- of -publication of this notice.
burg Town-planning Scheme 1 or within •..

VOORGESTELDE WYSTGINd VAN DIE' one mile of the boundary *thereof, has the S. D. DE KOCK, Acting Town Clerk.
10HANNESBURGSE DORPSAANLEG- •right to object to the Scheme or to make Municipal OfficesSKEMA L—WYSIGINGSKEMA 1/365 representations in respect thereof, and if Private Bag 1,

' •

Die Stadsraad ,van - Johannesburg het' '11 he wishes to do so, he shall within four Randburg, 14 April 1969.
ontwerp-wysigings.clorpsaanlegskema .opge- weeks of the first publication of this notice,
stel Vat as Wysigingsdorpsbeplanningskema which is 7 May. 1969. inform the local

- (Notice 27/1969.) .

1/365 bekend sal staan. authority, in writing, of such objection or :
.

representation and shall state whether or
Hierdie ontwerpskema is opgestel in op-

drag van die Administratcur ingevolge ar- not he wishes to be heard by the localSTADSRAAD VAN RANDBURG authority.
tikel 46 (7) van die Ordonnansie op Dorps- . . ..

VERORDEN1NGE' VIR DIE LISEN-
beplanning en Dorpe, 1965. S. D. MARSHALL, Clerk fo the Council. SIRRING EN BEHEER VAN LOODGIE-

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende Municipal Offices, TERS EN RIOLERINGSKONTRAK-
voorstel:— TEURSJohannesburg, 7 May 1969.

"
.

Dic indeling van Erf 184, Melrose, naam-
,

-
. - Kennisnewing geskicd hiermee ingevolge

lik Arranlaan 7, Melrose, word op sekere die bepalingS van artikel 96 van die Ordon-
voorwaardes van een woonhuis per erf na , . STAD JOHANNESBURG nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
een

-

woonhuis - per 15,000 Kaapse. vier- '

1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van
kante voet verander. Die heersende grootte VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE 'Randburg :van voorneme is— '

yan ''n erf in - Melrose in,.30,000 Kaapse JOHANNESBURGSE DORPSAANLEG-

vicrkante voet. - j . SKEMA L—WYSIGINGSICEMA 1/364
om Verordeninge te aanvaar vir die

Lisensie-rin' g en Beheer van Loodgicters•

Mev. A. Wolov, van Arranlaan 7, Mel-
. Die. Stadsraad van Johannesburg het 'n en Rioleringskontrakteurs.

rose, is die eienares van hierdie eiendom. ontwerp-wysigingdorpsaanlegskema opgestel verorde-
Besonderhede van hierdie Skema le ter wat as Wysigingsdorpsbeplanningskema

Afskrifte van dievoorgestele insaein Kamer 423, Stadhuis, Johannesburg, 1/364 bekend sal steam.
ninge le ter insae by die kantoor van die

virri tydperk. van vier weke van die datum ondergetekende, gedurende kantoorure, vir
- ..Hierdie ontwerpskema is opgestel in op- li tydperk van een-en:twintig.(21) doe van-van die eerste publikasie van hierdie ken-

nisgewing af, naamlik 7 Mei 1969. drag van die Administrateur ingevolge arti- af datum van publikasie van hierdie kennis-
kel 46 (7) van die Ordonnansie op Dorpsz gewing.- Die Raad sal die Skema oorweeg en be- -

sluit of dit aangeneem moet word. beplanning en Dorpe, 1965.
Hierdie Ontwermacema_ bevat die vol-

.

S. D. DE KOCK,Vaarnemende
Enige eienaar of okkupcerder van vaste Stadsklerk.

eiendom binne die gabled van die Johan- Sande voorstel:— . .

nesburgse Dorpsaanlegskema 1 of binne een Die digtheidsindeling van Enve 10 en 11, Munisipale Kantor;
myl van die grense daarvan het die reg Melrose-Noord, naamlik Kcrnicklaan 24 en_ Privaatsak I, . . . -

•
• - •

. ., ., . ...om teen die Skema beswaar te maak, of om Athol-Oaklandsweg 59, Ivat ondirskeidelik Randburg, 14,Apr11 i969..
vertde ten opsigte daarvan te rig, en indien 50,060 en 51,093 Kaapse vierkante voet (Kennisgewing 27/1969.) 302- 7
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TRANSVAAL BOARD FOR THE MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN MUNICIPALITY OF ZEERUST
DEVELOPMENT OF PERI-URBAN
AREAS AMENDMENT OF BY-LAWS AMENDMENT OF BY-LAWS

- KLIPRIVIERSOOG LOCAL AREA Notice is hereby given in terms of section It is hereby notified in terms of the pro-

COMMITTEE 96 of - the Local Government Ordinance, visions of section 96 of the Local Govern-
, No. 17 of 1939, as amended, that the Town ment Ordinance, 1939, as amended, of the

VALUATION ROLL Council of Randfontein intends amending intention of the Town Council of Zcerust

Notice is hereby given that the Valuation
the following by-laws:— to substitute the existing Financial By-laws

Roll for the The Water Supply By-Laws to provide by the Standard Financial By -laws.
'Mace and Lenansia Townships has laced

Klipriviersoog Local Area Com-
for new tariffs for the supply of water. Copies of the Standard Financial By-laws

• will be open for inspection during normalcompleted and has been certified in Copies of the proposed amendments will office hours, in the office of the under-accordance with the provisions of section be open for inspection during normal office •
ed.14 of the Local Authorities Rating Ordi- hours at the office of the undersigned for a sigAnny objections against the proposednonce, 1933, and that the said roll shall

it become fixed and binding upon all parties
period of 21 days from date hereof. amendments must reach the undersigned not

who shall not have appealed within one J. A. DU PLESSIS, Acting Town Clerk. later than Monday, 9 June 1969.

- month from the date of the first puhlica- Municipal Offices. J. C. DE BEER, Town Clerk.
tion of this notice, namely 7 May 1969, Randfontein, 25 April 1969. - Municipal Offices,
against the decision of the Valuatirin Court of99.) 261 6

P.O.. Box 92,
I in the manner prescribed in the said Ordi- (NoticeZecrust, 25 April 1969.

nanccBy
.(Notice 12/1959.)
Order of the President of the Court.

C. I. FOURIE, Clerk of the Valuation MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN STADSRAAD VAN ZEERUST
Court WYSIGING VAN VERORDENINGE

P.O. Box 1341, Ingevolgo die bepalings van artikel 96
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Pretoria, 7 May 1969. van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, Kennisgewing gesICevol etecl

(Notice 89/1969.) No. 17 van 1939, soos gewysig. word hier- die bepalings van artikel
hiermee
96 van ingdieOrdgon-

mee bckendgemaak dat die Stadsraad van nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos ge-

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT- Randfontein van voorneme is om die vol - wysig, van die voorneme van die Stadsraad

WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE gende verordeninge to wysig:— van Zeerust om die Raad se bestaande
• GEBIEDE Watervoorsienineveroideninge om voor.

Finansiele Verordeninge to vervang met die
Standaard Finansiele Verordcninge.

KLIPRIVIERSOOG PLAASLIKE siening to maak vir nuwe term= vir die Afskrifte -van •die Standaard Finansiele
GEB1EDSKOMITEE voorsiening van water. Verordeninge 16 ter insae in die kantoor van

die ondergetckende.gedurende normale kan-
WAARDERINGSLYS Afskriftc van die voorgestclde wysiging feature. ,sal vir 'n tydperk van 21 dae vanaf datum

Ecnnisgewing geskied hiermee dat die hiervan gedurende normale kantoorure in Enigeen wat beswaar teen die voorgestel-
•

Waarderingslys vir die Klipriviersoog die kantoor van die ondergetekende to in- de wysigings wil opper, meet sodanige
• Plaaslike Gebiedskomiteegebied en Lanasia- sae le• beswaar skriftelik voor of op Maandag, 9

dorpsgebied voltooi is • en oorcenkomstig Junic 1969, by die ondergetekende indien.
artikel 14 van die Plaaslike Bestuur-belas- J. A. DU PLESSIS, Waarnemende

J. C. DE BEER, Stadsklerk.
tingordonnansie, 1933, gesertifiscer is en dat Stadsklerk. • Munisipale Kantor; . .

dit vasgestel en bindend gemaak sal word Munisipale Kantorc. • • Posbus 92, •

op alle partye wat nie binne een kalender- Randfontein, 25 -April 1969. Zeerust, 25 April 1969.
maand vanaf die datum van die

(Kennisgewing 26 van 1969.)eerste publikasie van hierdie kennisgewing,301 - 7 (Kennisgewing 12/1969.) 298- 7

naamlik 7 Mei 1969, teen die beslissing - . ,

van die Waarderingshot - op die wyse soos
in genoemde Ordonnansie voorgeskryf, • 1 .
geappelleer het nie. Buy National Savings CertificatesOp gesag van die President van die Hot
C. J. FOURIE, Klerk van die Waarde- .

. •

ringshof. •

Posbus 1341,•
Pretoria, 7 Mei 1969. Koop Nasionale Spaarsertifikate

•

(Kennisgewing 89/1969.) 290- 7-14 -

•

IMPORTANT ANNOUNCEMENT
I

BELANGRIKE AANKONDIGING
SLUITINGSTYD VIR ADMINISTRATEURSKENNIS-

CLOSING TIME FOR ADMINISTRATOR'S GEWINGS, ENSOVOORTS
NOTICES, ETC. Aangesien 15 en 31 Mei 1969, openbare vakansiedae

As 15 and 31 May 1969, are public holidays, the is, sal die sluitingstye vir die aanname van Administra-

closing times for acceptance of Administrator's Notices, teurskennisgewings, ensovoorts, as volg wees: —

etc., will be as follows: — 12 middag op Dinsdag, 13 Mei 1969, vir die uitgawe

12 noon on Tuesday. 13 May 1969, for the issue of van die Provinsiale Koerant van Woensdag, 21 Mei 1969.
12 middag op Dinsdag, 27 Mei 1969, vir die uitgawe

the Provincial Gazette of Wednesday, 21 May 1969.

12 noon on Tuesday. 27 May 1969, for the issue of van die Provinsiale Koerant van Woensdag, 4 Junie 1969.

the Provincial Gazette of Wednesday, 4 June 1969. Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende uitgawe
geplaas word. -

Late notices will be published in the subsequent issue.
J. G. VAN DER MERWE,

J. G. VAN DER MERWE, . Provinsiale Sekretaris, Transvaalse Provinsiale Admini-
Provincial Secretary, Transvaal Provincial Administration. strasie. .. _ . . -

•
- 13
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Die A/ft aanse Woordeboeh
,

VOLUMES I, II, III, IV and V DELE I, II, III, IV en V
Copies of the First, Second, Third, Fourth and Deel een, twee, drie, vier en vyf van die Afri-

Fifth Volumes of " Die Afrikaans° Woordeboek " kaanse Woordeboek bevattende die letters A, B, C;
containing the letters A, B, C; D, E, F; G; II, I; and D, E, F; G; H, I; en J, K; respektiewelik, is van
J, K; respectively, are obtainable from the Govern- die Staatsdrukker, Pretoria en Kaapstad teen die

- ment Printer, Pretoria and Cape Town at the volgeude pryse verkrygbaar:-
following prices:- -

Linen ' Leather Gewone--4-- Leerband.
Bound. Bound. Linneband.

Volume I R5.50 117.50 Deel I 8.5.50 " R7.50
Volume If R7.00 . 11II.50 - Deel II R7.00 1111.50

Volume DI 116.00 1110.00 fleet DL 116.00 1110.00

Volume IV 118.50 1113.50 Deel IV 118.50 R13.50
Volume V 1111.40

-
R19.05 Deel V R11.40 R19.05
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Registered mail carries no insurance.
Send valuables by

INSURED PARCEL POST

and

....

-

Money by means of a POSTAL ORDER or

MONEY ORDER.

+

Use air mail parcel post

—it's quicker! .

. • .

CONSULT. YOUR LOCAL POSTMASTER.

__.___ - . -- -

-
, _

Geregistreerde pos is me verseker nil.. -_

Stuur waardevolle artikels per

VERSEKERDE PAKKETPOS
1 - en •

Geld deur middel van 'n POSORDER of -

- -

POSWISSEL.
-

.

Stuur u pakkette per lugpos

--dis vinniger! t

•
'

RAADPLEEG' U - PLAASLIKE POSMEESTER.

f .

Panted by and obtainable from •The Government Printer, J

.

GedrukB deur en verkrygbaaririva by81:5;ietttalrukker,Borman Street (Private Bag 85), Pretoria ' I
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